Der Prophet

JEREMIA

Titel

Dieses Buch erhilt seinen Titel von seinem menschlichen Verfasser, der es beginnt mit: »die Worte Jeremias«
(1,1). Jeremia erzdhlt mehr als jeder andere Prophet von seinem eigenen Leben, seinem Dienst, den Reaktionen
seiner Zuhorer, seinen Priifungen und personlichen Gefiihlen. Sein Name bedeutet »Jahwe mdége aufrichteng,
im Sinne der Errichtung eines Fundaments, oder »Jahwe griindet, ernennt oder sendet«.

In der Schrift finden sich 7 weitere Personen namens Jeremia (2Ko6 23,31; 1Chr 5,24; 1Chr 12,4; 1Chr 12,10;
1Chr 12,13; Neh 10,2; Neh 12,1), und der Prophet Jeremia wird aullerhalb seines Buches wenigstens 9-mal erwdhnt
(vgl. 2Chr 35,25; 36,12; 36,21.22; Dan 9,2; Esr 1,1; Mt 2,17; 16,14; 27,9). Altes und Neues Testament zitieren Jeremia
mindestens 7-mal: 1.) Dan 9,2 (Jer 25,11.12; 29,10); 2.) Mt 2,18 (Jer 31,15); 3.) Mt 27,9 (Jer 18,2; 19,2.11; 32,6-9); 4.)
1Kor 1,31 (Jer 9,23); 5.) 2Kor 10,17 (Jer 9,24); 6.) Hebr 8,8-12 (Jer 31,31-34) und 7.) Hebr 10,16.17 (Jer 31,33.34).

Autor und Abfassungszeit

Jeremia, der als Priester und Prophet diente, war der Sohn eines Priester namens Hilkia (nicht der Hohepriester
aus 2Ko 22,8, der das Buch des Gesetzes fand). Er stammte aus dem kleinen Dorf Anatot (1,1), das heute Anata
heif3t und etwa 5 km nordéstlich von Jerusalem im Erbteil Benjamins liegt. Als ein Musterbeispiel fiir das Volk in
Juda blieb Jeremia unverheiratet (16,1-4). Bei seinem Dienst half ihm der Schreiber Baruch, dem Jeremia diktier-
te; er hatte die Aufsicht {iber die Aufzeichnungen, die er nach den Botschaften des Propheten erstellte (36,4.32;
45,1). Jeremia ist als der »weinende Prophet« bekannt geworden (vgl. 8,23; 13,17; 14,17), der ein konfliktreiches
Leben fiihrte, weil er das Gericht durch die einfallenden Babylonier ankiindigte. Er wurde bedroht, wegen seiner
Predigt vor Gericht gestellt, in den Stock gelegt, von einem falschen Propheten 6ffentlich gedemditigt und in eine
Zisterne geworfen.

Jeremia tibte einen Dienst aus, der hauptsédchlich seinem eigenen Volk in Juda galt, sich gelegentlich aber
auch an andere Volker richtete. Er rief seine Landsleute auf, Bu3e zu tun, um Gottes Gericht durch auslédndische
Armeen zu entgehen (Kap. 7.26). Nachdem Juda es ablehnte, Bue zu tun, und der Einmarsch nicht mehr abzu-
wenden war, bat er sie, sich den babylonischen Eroberern nicht zu widersetzen, um eine totale Zerstérung zu
verhindern (Kap. 27). Ebenso wendete er sich an Delegierte anderer Nationen, seinem Rat Beachtung zu schen-
ken und sich Babylon zu unterwerfen (Kap. 27); desweiteren kiindigte er Gottes Gerichte {iber verschiedene
Volker an (25,12-38; Kap. 46-51).

Sein Dienst, der sich tiber 5 Jahrzehnte erstreckte, begann im 13. Regierungsjahr des juddischen Konigs Jo-
sia (s. V. 1,2; 627 v.Chr.) und reichte iiber die Eroberung Jerusalems durch Babylon im Jahr 586 v.Chr. hinaus
(Jer 39.40.52). Nach 586 v.Chr. wurde Jeremia gezwungen, mit einem Uberrest Judas nach A'gypten zu fliehen
(Jer 43.44). Moglicherweise {ibte er seinen Dienst auch im Jahr 570 v.Chr. noch aus (s. Anm. zu 44,30). Eine
rabbinische Aufzeichnung behauptet, dass Jeremia als Gefangener nach Babylon gefiihrt wurde, als die Baby-
lonier 568/67 v.Chr. in Agypten einfielen. Er konnte die letzten Ereignisse des Buches ca. 561 v.Chr. in Babylon
geschrieben haben, als der judédische Konig Jojachin, der sich seit 597 v.Chr. in babylonischer Gefangenschaft
befand, in seinen letzten Tagen das Gefdangnis verlassen durfte (52,31-34). Wenn Jeremia zu dieser Zeit noch
lebte, war er zwischen 85 und 90 Jahre alt.

Hintergrund und Umfeld

Hintergrunddetails {iber Jeremias Zeit finden sich in 2K& 22-25 und 2Chr 34-36. Jeremias Botschaften zeichnen
Bilder von: 1.) der Siinde seines Volkes; 2.) dem von Gott gesandten Invasor; 3.) den Unbilden der Belagerung
und 4.) katastrophaler Zerstérung. Jeremias Botschaft des bevorstehenden Gerichts iiber den Gotzendienst und
andere Stinden wurde iiber eine Zeit von 40 Jahren gepredigt (ca. 627-586 v.Chr. und dariiber hinaus). Seine
Prophezeiungen ereigneten sich wihrend der Regierungszeit der letzten 5 Kénige Judas (Josia 640-609 v.Chr.,
Joahas 609 v.Chr., Jojakim 609-598 v.Chr., Jojachin 598-597 v.Chr. und Zedekia 597-586 v.Chr.).

Der geistliche Zustand Judas war von offensichtlicher Gotzenverehrung gekennzeichnet (vgl. Kap. 2). Konig
Ahas, der lange vor Jeremia seinem Sohn Hiskia in den Tagen Jesajas voranging, hatte ein System eingefiihrt, das
Kinderopfer an die Gottheit Moloch im Hinnom-Tal vor den Toren Jerusalems vorsah (735-715 v.Chr.). Hiskia
fiihrte Reformen und Sduberungen durch (Jes 36,7), aber sein Sohn Manasse nahm die Kinderopfer zusammen
mit unméligem Gotzendienst wieder auf, was bis zur Zeit Jeremias Fortbestand hatte (7,31; 19,5; 32,35). Zudem
verehrten viele die »Himmelskonigin« (7,18; 44,19). Josias Reformen, die ihren H6hepunkt 622 v.Chr. erreichten,
boten den schlimmsten Praktiken duflerlich Einhalt, aber das tédliche Krebsgeschwiir der Siinde saR tief und
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breitete sich nach einer oberflachlichen Erweckung schnell wieder aus. Religiose Falschheit, Unehrlichkeit, Ehe-
bruch, Unrecht, Unterdriickung der Hilflosen und Verleumdung waren die Norm, nicht die Ausnahme.

Zur Zeit Jeremias fanden bedeutungsvolle politische Ereignisse statt. Assyrien sah seine Macht allmihlich
schwinden — 626 v.Chr. starb Assurbanipal. Assyrien wurde so schwach, dass seine scheinbar uneinnehmbare
Hauptstadt, Ninive, 612 v.Chr. zerstort wurde (vgl. das Buch Nahum). Das neobabylonische Imperium unter
Nabopolassar (625-605 v.Chr.) gewann die militdrische Oberherrschaft durch Siege gegen Assyrien (612 v.Chr.),
Agypten (609-605 v.Chr.) und gegen Israel (605 v.Chr., vgl. Dan 1; 597 v.Chr., vgl. 2K6 24,10-16; und 586 v.Chr., vgl.
Jer 39.40.52).

Wihrend Joel und Micha Judas Gericht bereits zu einem fritheren Zeitpunkt angekiindigt hatten, waren
wiéhrend der Herrschaft Josias Jeremia, Habakuk und Zephanja Gottes Hauptpropheten. Spéter bekleideten Je-
remias Zeitgenossen Hesekiel und Daniel ebenso wichtige prophetische Rollen.

Historische und lehrmiRige Themen

Jeremias Hauptthema ist das Gericht tiber Juda (Kap. 1-29) und die Wiederherstellung im zukiinftigen messiani-
schen Reich (23,3-8; 30-33). Wahrend Jesaja der herrlichen Zukunft Israels viele Kapitel widmete (Jes 40-66), gab
Jeremia diesem Thema wesentlich weniger Raum. Da Gottes Gericht kurz bevorstand, konzentrierte er sich auf
die aktuellen Probleme, indem er versuchte, das Volk nicht zu dem Punkt kommen zu lassen, an dem es keine
Riickkehr mehr gab.

Ein sekundidres Thema ist Gottes Bereitschaft, das Volk zu verschonen und zu segnen, wenn es Bufle tun
wiirde. Obgleich dies hdufig hervorgehoben wird, ist das Bild der Topferarbeit eine besonders plastische Dar-
stellung (18,1-11). Ein weiteres Thema ist Gottes Plan fiir Jeremias Leben, sowohl was seine Verkiindigung der
gottlichen Botschaft betrifft als auch seine Verpflichtung, den ganzen Willen Gottes auszufiihren (1,5-19; 15,19-
21). Andere Themen beinhalten: 1.) Gottes Sehnsucht, mit Israel wieder eine zértliche Beziehung aufzunehmen,
so wie in den Tagen der ersten Liebe (2,1-3); 2.) Jeremias Trdnen als »der weinende Prophet« (8,23; 14,17); 3.) die
enge, vertraute Beziehung, die Gott mit Israel hatte und die er sehnlichst erhalten wollte (13,11); 4.) Leiden wie
in Jeremias Priifungen (11,18-23; 20,1-18) und Gottes Allgeniigsamkeit in allen Schwierigkeiten (20,11-13); 5.)
die lebenswichtige Rolle des Wortes Gottes (15,16); 6.) die Funktion des Glaubens bei der Erwartung von Gottes
Wiederherstellung, fiir den nichts zu schwierig ist (Kap. 32, bes. V. 17.27), und 7.) Gebet fiir die Koordination von
Gottes Willen und Handeln bei der Wiederherstellung Israels in seinem Land (33,3.6-18).

Herausforderungen fiir den Ausleger

Es ergibt sich eine ganze Reihe von Fragen: 1.) Wie ist es zu erkldren, dass Gott Jeremia das Gebet fiir die Juden
untersagte (7,16) und nicht einmal Moses und Samuels Fiirsprache das Gericht hétte abwenden kénnen (15,1)?
2.) Ging Jeremia tatsdchlich mehrere Hundert Kilometer zum Euphrat oder vergrub er den Glirtel in der Ndhe
(13,4-7)2 3.) Wie konnte Jeremia derart ernste Dinge {iber den Mann dufiern, der seinem Vater seine Geburt mit-
teilte (20,14-18)? 4.) Steht der Fluch tiber Konjas konigliche Linie mit Christus in Verbindung (22,30)? 5.) Wie sind
die Verheillungen auf Israels Riickkehr in ihr Land auszulegen (Kap. 30-33)? und 6.) Wie wird Gott den Neuen
Bund ausfiihren in Bezug aufIsrael und die Gemeinde (31,31-34)? An den entsprechenden Stellen des Kommen-
tars werden diese Fragen beantwortet.

Eine hdufige Herausforderung besteht darin, die Botschaften des Propheten in ihrem richtigen Zeitrahmen
zu verstehen, da das Buch Jeremia nicht immer chronologisch angeordnet ist, sondern um der Themen willen
zeitlich vor und zurtick springt. Im Gegensatz dazu gab Hesekiel sein Material fiir gew6hnlich chronologisch
wieder.
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Gliederung

L.

II.

II1.

Jeremias Vorbereitung (1,1-19)

A. Jeremias Kontext (1,1-3)

B. Jeremias Wahl (1,4-10)

C. Jeremias Verantwortung (1,11-19)
Ankiindigungen an Juda (2,1 - 45,5)
A. Judas Verurteilung (2,1 — 29,32)

. Erste Botschaft (2,1 - 3,5)

. Zweite Botschaft (3,6 — 6,30)

. Dritte Botschaft (7,1 -10,25)

. Vierte Botschaft (11,1 -13,27)
Flinfte Botschaft (14,1 -17,18)
. Sechste Botschaft (17,19-27)

. Siebte Botschaft (18,1 — 20,18)
. Achte Botschaft (21,1-14)

. Neunte Botschaft (22,1 — 23,40)

10.Zehnte Botschaft (24,1-10)

11.Elfte Botschaft (25,1-38)

12.Zwolfte Botschaft (26,1-24)

13.Dreizehnte Botschaft (27,1 — 28,17)

14.Vierzehnte Botschaft (29,1-32)

B. Judas Trost — der Neue Bund (30,1 — 33,26)

1. Die Vorhersage der Wiederherstellung — Teil 1 (30,1 —31,40)

2. Der Glaube an die Wiederherstellung (32,1-44)

3. Die Vorhersage der Wiederherstellung — Teil 2 (33,1-26)
C. Hereinbrechende Katastrophen tiber Juda (34,1 - 45,5)

1. Vor Judas Fall (34,1 - 38,28)

2. Wéhrend Judas Fall (39,1-18)

3. Nach Judas Fall (40,1 - 45,5)
Gerichtsankiindigungen tiber die Volker (46,1 — 51,64)
. Einleitung (46,1; vgl. 25,15-26)

. Uber Agypten (46,2-28)
. Uber Philistda (47,1-7)
. Uber Moab (48,1-47)
. Uber Ammon (49,1-6)
Uber Edom (49,7-22)
. Uber Damaskus (49,23-27)
. Uber Kedar und Hazor [Arabien] (49,28-33)
Uber Elam (49,34-39)
Uber Babylon (50,1 —51,64)
Der Fall Jerusalems (52,1-34)
A. Die Zerstorung Jerusalems (52,1-23)
B. Die Wegfiihrung der Juden (52,24-30)
C. Jojachins Befreiung (52,31-34)
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Gottes letzter Mahnruf an das verhdrtete Volk
von Juda
Kapitel 1 -29

Der Herr beruft Jeremia und gibt ihm seinen
Auftrag

Die Worte Jeremias, des Sohnes Hilkias, von

den Priestern, die in Anatot im Land Benja-
min wohnten, 2 an welchen das Wort des Herrn
erging in den Tagen Josias, des Sohnes Amons, des
Konigs von Juda, im dreizehnten Jahr seiner Re-
gierung, 3und auch in den Tagen Jojakims, des
Sohnes Josias, des Konigs von Juda, bis zum Ende
des elften Jahres Zedekias, des Sohnes Josias, des
Koénigs von Juda, bis zur Wegfiihrung Jerusalems
im fiinften Monat.
4Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: ° Ehe ich dich im Mutterleib bildete,
habe ich dich ersehen, und bevor du aus dem
Mutterschof8 hervorkamst, habe ich dich gehei-
ligt; zum Propheten fiir die Volker habe ich dich 16
bestimmt!
6 Da sprach ich: Ach, Herr, Herr, siehe, ich kann
nicht reden, denn ich bin noch zu jung! 7 Aber der 55
Herr sprach zu mir: Sage nicht: »Ich bin zu jung;
sondern du sollst zu allen hingehen, zu denen ich
dich sende, und du sollst alles reden, was ich dir
gebiete! 8 Fiirchte dich nicht vor ihnen! Denn ich
bin mit dir, um dich zu erretten, spricht der Herr.

Mi 1,1

3,7-9

Hes 1,4

Illustrationen des gottlichen Gerichts

Ein Mandelzweig (1,11.12)

Ein siedender Topf (1,13-16)

Lowen (2,15;4,7;5,6;50,17).

Ein heiBer Sturmwind (4,11.12;18,17;23,19;25,32)

Ein Wolf (5,6)

Ein Leopard (5,6)

Abschneiden der Ranken Judas (5,10)

Feuer (5,14)

Mit dem Haus (dem Anbetungsort) wird verfahren wie
mit Silo (7,14)

Schlangen, Nattern (8,17)

Zerstérung der Aste des Olivenbaums (11,16-17)

AusreiBen (12,17)

Der leinene Glrtel wird unbrauchbar (13,1-11)

Kriige werden mit Wein gefillt und der eine wird am
anderen zerschmettert (13,12-14)

Zerschlagen des Topferkrugs (19,10.11; vgl. 22,28)

Ein Hammer [Gottes Wort], der Felsen zerschmettert
(23,29)

Ein Kelch des Zorns (25,15)

Zion wird wie ein Acker gepflugt (26,18)

Joche aus Holz und Eisen (27,2; 28,13)

Ein Hammer [Babylon] (50,23)

Ein Berg des Verderbens [Babylon] (51,25)

1 Anatot 29,27; Jos
21,18; 1K6 2,26-27

2 Wort V. 4.11; Hos 1,1;
Josias 2Chr 34; 35

3 Jojakims 2K6 23,34-
37, 2Chr 36,4-5;
Zedekias 39,1-2;
2K6 25,2; Wegfihr.
52,27-30

4 4Mo 12,6 vgl. Hes
1,3; Hos 1,1; Joel 1,1;

5 ersehen Ps 139,16;
geheiligt vgl. Jes
49,1.5; Gal 1,15

6 2Mo 4,10-16; 1Ko

7 2Mo 7,2; 4Mo 22,20;
Hes 3,17-21

8 5Mo 31,6-8; Hes 2,6;
3,9; Mt 10,28; Apg
18,9-10; Hebr 13,6

9 rihrte Jes 6,6-7; Wor-
te 2Sam 23,2 vgl. Jes
51,16; Mt 10,20

10 Pred 3,1-3 vgl. Sach

11 siehst 4Mo 24,3-4;
Hes 8,6; 40,4; Am 8,2
12 Jes 55,11; Hes 12,21-

13 zweiten. 1Mo 41,32;
Topf Hes 11,3.7;
24,3-14; Norden s. V.
14, 6,22; 47,2; 50,3;

9Und der Herr streckte seine Hand aus und riihr-
te meinen Mund an; und der Herr sprach zu mir:
Siehe, ich habe meine Worte in deinen Mund ge-
legt! 19 Siehe, ich habe dich am heutigen Tag iiber
die Volker und iiber die Konigreiche eingesetzt,
um auszurotten und niederzureifen, und um zu
zerstoren und abzubrechen, um zu bauen und zu
pflanzen.

11'Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaf8en: Was siehst du, Jeremia? Da sprach ich:
Ich sehe den Zweig eines Wichterbaumes. 2 Da
sprach der Herr zu mir: Du hast recht gesehen;
denn ich werde iiber meinem Wort wachen, um es
auszufiihren!

13Und das Wort des Heren erging zum zweiten
Mal an mich: Was siehst du? Da antwortete ich:
Ich sehe einen siedenden Topf, der kommt von
Norden her! ¥ Und der Herr sprach zu mir: Von
Norden her wird das Unheil tiber alle Bewohner
des Landes entfesselt werden. 1> Denn siehe, ich
rufe alle Geschlechter der Konigreiche des Nor-
dens, spricht der Herr, damit sie kommen und
jeder seinen Thron aufstellt vor den Toren Jerusa-
lems und gegen alle seine Mauern ringsum und
gegen alle Stadte Judas; '% und ich will mein Urteil

14 4,6, 6,1.22; Jes 41,25; Hes 1,4

15 alle 5,15; 25,9.31-32; gegen 4,16-17; 33,10; 5Mo 28,49-53

16 Urteil 4,12; verlassen 2,13.19; 5Mo 28,20; Gottern 7,17-18;
angebetet Jes 2,8

1,1 Anatot. Eine Stadt im Gebiet Benjamins, 5 km nordlich von Je-
rusalem, die den Leviten zugeteilt war (vgl. Jos 21,18) und in der Abja-
tar einst lebte (1Ko 2,26).

1,2 in den Tagen. Jeremias Dienst umfasste wenigstens 5 Jahr-
zehnte — von Josia, dem Kénig Judas (im 13. Regierungsjahr, 627 v.Chr.)
bis zum letzten Konig, Zedekia, in seinem letzten Jahr (586 v.Chr.).

1,3 funften Monat. Die babylonischen Eroberer begannen mit der
Wegfiihrung der Juden in die Gefangenschaft im hebr. Monat Ab (Juli-
Aug.) im Jahr 586 v.Chr. (52,12; 2K6 25,8-11), kurz nachdem sie am 9.
Tag des 4. Monats in Jerusalem eingefallen waren (39,2; 52,6).

1,5 Ehe ich dich ... bildete. Nicht Reinkarnation ist gemeint, son-
dern Gottes allumfassende Kenntnis von Jeremia und sein souverdner
Plan fiir ihn vor seiner Empfangnis (vgl. Paulus’ &hnliche Erkenntnis in
Gal 1,15).

1,6 Jeremias Erwiderung macht seine Unfahigkeit und Unerfahren-
heit deutlich. Wenn er im Jahr 626 v.Chr. als junger Mann 20-25 Jahre
alt war, war er beim Fall Jerusalems (586 v.Chr.) 60-65 Jahre (Kap. 39)
alt; sein Alter betrug 85-90 Jahre zur Zeit der Ereignisse in 52,31-34 (ca.
561 v.Chr.), wenn er dann noch lebte.

1,7-10 Die Kraft, die hinter Jeremias Dienst stand, war Gottes Ge-
genwart und Fiirsorge (vgl. 2Kor 3,5).

1,9 meine Worte in deinen Mund. Gott benutzte ihn als Sprach-
rohr, das seine Botschaften verkiindete (15,19); folglich bestand Jere-
mias angemessene Reaktion darin, Gottes Wort zu empfangen
(15,16).

1,10 dich ... iiber ... eingesetzt. Da Gott durch Jeremia sprach,
besaB die Botschaft gottliche Autoritét.

1,11-16 Gott gab hier zwei lllustrationen seines Gerichts: Erstens
das Zeichen des Mandelbaums. Der Mandelbaum war buchstablich
»der wachsame Baumg, da er aus dem Winterschlaf eher erwachte als
andere Bdume und im Januar bliihte. Er symbolisierte Gottes friihes
Gericht, das Jeremia ankiindigte (605-586 v.Chr.). Zweitens stellte der
siedende Topf die babylonischen Invasoren dar, die Gericht Gber Juda
brachten (vgl. 20,4).
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JEREMIA 2,16

iiber sie féllen wegen all ihrer Bosheit, dass sie
mich verlassen haben und anderen Gottern Rau-
cherwerk dargebracht und die Werke ihrer Hande

17 gurte Lk 12,35; Eph
6,14; rede V. 7-8; Hes
3,17-19; Jon 3,1-2;

durch ein Land, das niemand durchwandert und
kein Mensch bewohnt? 7 Und ich brachte euch in
das fruchtbare Land, damit ihr dessen Friichte

1Kor 9,16
angebetet haben. 18 gegen 5,2-5; Hes und Giiter genief3t; und ihr kamt hinein und habt
3,8-9; Mi 3,8-9

17Du aber, giirte deine Lenden, mache dich auf
und rede zu ihnen alles, was ich dir gebieten wer-
de! Sei nicht verzagt vor ihnen, damit ich dich
nicht vor ihnen verzagt mache! '8 Siehe, ich ma-
che dich heute zu einer festen Stadt und zu einer
eisernen Sdule und zu einer ehernen Mauer gegen
das ganze Land, gegen die Kénige von Juda, gegen
ihre Fiirsten, gegen ihre Priester und gegen das
Volk des Landes; !9 sie werden zwar gegen dich
streiten, aber sie werden dich nicht iberwaltigen;
denn ich bin mit dir, spricht der Herr, um dich zu
erretten!

58,1

2,16

Der HEerr tadelt sein untreues Volk Israel

Und das Wort des Herrn erging an mich fol-

gendermallen: Geh hin und rufe in die Ohren
Jerusalems und sprich: 2 So spricht der Herr: Ich
denke noch an die Zuneigung deiner Jugendzeit,
an deine briutliche Liebe, als du mir nachgezo-
gen bist in der Wiiste, in einem Land ohne Aus-
saat. 3 Israel war [damals] dem HErrN geheiligt,
der Erstling seines Ertrages; alle, die es verzehren
wollten, machten sich schuldig; es kam Unheil
iiber sie, spricht der Herr.
4 Hort das Wort des Herr, ihr vom Haus Jakob,
und alle Geschlechter des Hauses Israel! ®So
spricht der Herr: Was haben eure Véter denn Un-
rechtes an mir gefunden, dass sie sich von mir
entfernt haben und dem Nichtigen nachgegangen
und zunichte geworden sind? ® Und sie haben
nicht gefragt: Wo ist der Herr, der uns aus dem
Land Agypten heraufgefiihrt und uns durch die
Wiiste geleitet hat, durch ein wildes und zerkliif-
tetes Land, durch ein diirres und totes Land,

17,15

32,9-12

36,17

20,5

19 streiten 11,19; 15,10;
18,18; erretten
15,20; Ps 91,15;
129,1-2; Jes 54,17

1 Wort s. 1,4; rufe Jes

2 Zuneig. 2Mo 15,2;
Hes 16,8; Wiste 5Mo
2,7: Neh 9,21; Hos

3 geheiligt 5Mo 7,6;
Erstling 2Mo 23,19;
R6m 11,16; Jak 1,18;
Unheil vgl. 2Mo
17,16; Ps 105,14

4 Hort 5,21;7,2; 11,3;
Geschlecht. 31,1

5 Was? vgl. Jes 5,3-4;
Mi 6,3; Nichtigen 2K6

6 Wo? 2K6 2,14; Hi
35,10; Jes 63,11;
Waiste 5Mo 8,14-16;

7 Land 5Mo 8,7-9; Neh
9,25; verunrein. 3Mo
18,28; Ps 106,38; Hes

mein Land verunreinigt, und mein Erbteil habt
ihr zum Griuel gemacht! 8 Die Priester fragten
nicht: Wo ist der Herr? Und die mit dem Gesetz
umgingen, erkannten mich nicht; die Hirten fie-
len von mir ab, und die Propheten weissagten
durch Baal und liefen denen nach, die nicht hel-
fen konnen.

9 Darum will ich weiter mit euch rechten, spricht
der Herr, und auch mit euren Kindeskindern will
ich rechten! !° Fahrt doch hiniiber zu den Inseln
der Kittder und schaut, und sendet nach Kedar
und erkundigt euch genau und seht, ob es dort so
zugeht! 11 Hat je ein Heidenvolk die Gotter ge-
wechselt, die doch nicht einmal Gotter sind? Aber
mein Volk hat seine Herrlichkeit vertauscht gegen
das, was nicht hilft! 12 Entsetzt euch dariiber, ihr
Himmel, und schaudert, werdet schreckensstarr!
spricht der Hegr. 13 Denn mein Volk hat eine zwei-
fache Siinde begangen: Mich, die Quelle des le-
bendigen Wassers, haben sie verlassen, um sich
Zisternen zu graben, l6chrige Zisternen, die kein
Wasser halten!

14 Ist denn Israel ein Knecht oder unfrei geboren?

8 Wo?s. V. 6: Ps 105,4- Warum ist es zur Beute geworden? 1 Junge Lo-
5; Am 5,4; Gesetz
8,8-9; 1Sam 2,12;
Mal 2,6-8; Hirten
23,1-2; Propheten
23,13-15; nicht 1Sam
12,21; Hab 2,18

9 rechten 12,1; Hi
40,1-2; Ps 50,4.7; Jes
1,18; Kindeskin. 2Mo

wen briillen es an mit lautem Gebriill und ma-
chen sein Land zur Wiiste, seine Stadte zu Brand-

10 Kittder Jes 23,1.12; Kedar 1Mo 25,13

11 Gétter 10,3.5.11; Jes 45,20; Mi 4,5; Herrlichk. Ps 106,20;
Rom 1,23

12 Jes 1,2; Mi 6,2 vgl. Offb 8,1

13 zweifa. 16,18; Quelle Ps 36,10; Joh 4,14; Offb 21,6; verlassen
18,14-15; Jes 1,4

14 2Mo 4,22; 5Mo 14,1 vgl. Pred 2,7

154,7;5,6;9,11; 50,17; Ps 57,5

1,17-19 Jeremias Seite war die Verkiindigung als Gottes Sprachrohr
(V. 17); Gottes Seite war die Bewahrung des Propheten (V. 18.19). Gott
beschitzte ihn oftmals, z.B. in 11,18-23; 20,11f. und 38,7-13.

2,1-3 Jerusalems ... Israel. Jeremia weist auf die Einflihlsamkeit
des Herrn hin und auf seine Fiirsorge fir Israel in seiner friihen Geschich-
te (V. 21). Aber nach einigen Jahrhunderten waren viele: 1.) weit von
Gott entfernt, den sie verlassen hatten (V. 5.31); 2.) tief im G6tzendienst
verstrickt (V. 11.27.28) und 3.) ohne wahre Errettung (vgl. V. 8; 5,10a).

2,3 der Erstling seines Ertrages. Israel sollte von allen Volkern das
Erste sein und den wahren Gott (2Mo 19,5.6) durch seinen Bund mit
Abraham (1Mo 12,1-3) verehren, wodurch auBerdem seine Absicht zu-
gesichert wurde, die Menschen aller Nationen zu segnen (16,19-21; Dan
7,27).

2,8 Priester ... Propheten. Fihrer, die den Herrn nicht wirklich
kannten, waren das gotzendienerische Vorbild fur andere (vgl. Hos
4,6).

2,13 zweifache Siinde. Erstens hatte Israel den Herrn verlassen, die
Quelle geistlicher Errettung und Nahrung (vgl. 17,8; Ps 36,10; Joh 4,14).
Zweitens vertraute Israel auf Gotzen. Jeremia verglich diese mit lochrigen
Zisternen, die kein Wasser halten und daher unbrauchbar sind.

2,14 Wie kann es sein, dass ein Volk unter Gottes spezieller Fiirsorge
auf die Gnade eines Feindes angewiesen ist wie ein wertloser Sklave?

2,15 Junge Lowen. Die lllustration stellt einmarschierende Soldaten

dar, die Stadte anziindeten (vgl. 4,7), moglicherweise ein Hinweis auf die
von den Babyloniern herbeigefihrte Katastrophe in Jojakims 4. Jahr, und
3 Jahre spéter, als er sich auf Agypten verlieB (vgl. 20,4; 46,2; 2Ko
24,1.2).

Jeremias Hauptpriifungen

Priifung durch Todesandrohung (11,18-23)
Priifung durch Isolation (15,15-21)

Prifung durch den Stock (19,14-20,18)

Prufung durch Verhaftung (26,7-24)

Prifung durch Herausforderung (28,10-16)
Prifung durch Zerstérung (36,1-32)

Prifung durch Schldge und Inhaftierung (37,15)
Prifung durch Aushungern (38,1-6)

Prafung durch Ketten (40,1)

Prifung durch Ablehnung (42,1-43,4)
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stitten, die niemand bewohnt. 16 Auch weiden
dir die S6hne von Noph und Tachpanches den
Scheitel ab.

17 Hast du dir dies nicht selbst bereitet, indem du
den Herry, deinen Gott, verlassen hast zu der Zeit,
als er dich auf dem Weg fiihrte? 18 Und nun, was
soll dir die Reise nach Agypten helfen, um die Was-
ser des Nil zu trinken? Oder was soll dir die Reise
nach Assyrien helfen, um die Wasser des Euphrat
zu trinken? 1 Du strafst dich selbst mit deiner
Bosheit und ziichtigst dich selbst mit deinem Ab-
fall! Erkenne doch und sieh, wie schlimm und bit-
ter es ist, dass du den Herrn, deinen Gott, verlas-
sen hast, und dass keine Furcht vor mir in dir ist!
spricht der Herrscher, der Herr der Heerscharen.
20 Denn vor langer Zeit habe ich dein Joch zerbro-
chen und deine Bande zerrissen; aber du hast ge-
sagt: »Ich will nicht dienenl« Ja, du hast dich auf

43,79

20,28

Jes 5,2-4

16 Noph 46,14.19; Jes
19,13; Tachpanch.

17 verlassen s. V. 13; Weg
6,16; Ps 77,20-21

18 Agypten Jes 30,1-2;
31,3; Assyrien Jes
23,13; 31,8; Euphrat
1Mo 15,18; 5Mo 1,7

19 strafst 4Mo 32,23;
Spr5,22; Jes 3,9;
verlassen Jos 24,20; Ri
10,13; 2Chr 12,5; Jes
1,28; Furcht Ps 36,2;
Spr 23,17

20 nicht Ri 10,6 vgl. 2Pt
2,19; Baumen 5Mo
12,2; Jes 57,5; Hes

21 5Mo 32,32; Ps 80,9;

22 waschen Hi 9,30;
Schuld Hi 14,17; Ps

du dir gemacht hast? Sie sollen sich aufmachen,
wenn sie dich retten kénnen zur Zeit deines Un-
gliicks! Denn so viele Stadte du hast, Juda, so viele
Gotter hast du auch!

29 Warum wollt ihr denn mit mir rechten? Thr seid
ja alle von mir abgefallen! spricht der Herr. 3 Ver-
geblich habe ich eure Kinder geschlagen - sie ha-
ben die Ziichtigung nicht angenommen; euer
Schwert hat eure Propheten gefressen wie ein rei-
Render Lowe.

310 du [verkehrtes] Geschlecht, achte doch auf
das Wort des Herrn! Bin ich denn fiir Israel eine
Wiiste gewesen oder ein Land tiefer Finsternis?
Warum spricht denn mein Volk: »Wir schweifen
frei umher! Wir kommen nicht mehr zu dirl« 32 Ver-
gisst auch eine Jungfrau ihren Schmuck, oder eine
Braut ihren Giirtel? Aber mein Volk hat mich ver-
gessen seit unzéhligen Tagen. 33 Wie gut weilt du

allen hohen Hiigeln und unter allen griinen Biu- ’ gofé /;”21?5/(7) s deinen Weg einzurichten, um Liebe zu suchen!
men als Hure hingestreckt! 2! Und doch hatte ich 556_ 3020 " Darum hast du dich auch an Verbrechen gewshnt

dich gepflanzt als eine Edelrebe von ganz echtem
Samen; wie hast du dich mir verwandeln kénnen
in wilde Ranken eines fremden Weinstocks?
22Denn wenn du dich auch mit Lauge waschen
und viel Seife dazu nehmen wiirdest, so wiirde
deine Schuld vor meinem Angesicht doch schmut-
zig bleiben! spricht Gorr, der Herr.

23Wie kannst du sagen: »Ich habe mich nicht ver-
unreinigt und bin den Baalen nicht nachgelau-
fen?« Schau doch deinen Weg im Tal an; erkenne,
was du getan hast, du leichtfiifige Kamelin, die
kreuz und quer lduft! 2 Die Eselin, welche die
Wiiste gewohnt ist, die in der Begierde ihrer Lust
nach Luft schnappt, wer kann sie aufhalten in ih-
rer Brunst? Alle, die sie suchen, brauchen sich
nicht abzumiihen; in ihrem Monat finden sie sie.
25 Bewahre deinen Ful vor dem BarfuRgehen und
deine Kehle vor dem Durst! Aber du sprichst:
Nein, da wird nichts daraus! Denn ich liebe die
Fremden, und ihnen will ich nachlaufen!

26 Wie ein Dieb sich schimen muss, wenn er er-
tappt wird, so ist das Haus Israel zuschanden ge-
worden - sie, ihre Konige, ihre Fiirsten, ihre Pries-
ter und ihre Propheten, ?7 die zum Holz sagen:
»Du bist mein Vaterl« und zum Stein: »Du hast
mich geboren!« Denn sie haben mir den Riicken
zugewandt und nicht das Angesicht; zur Zeit ihres
Ungliicks aber werden sie sagen: »Mache dich auf
und rette unsl« 2 Wo sind denn deine Gétter, die

6,21

Hos 10,1

3,19

9,18

16,27.47

24 Fselin Hi 39,5-6;
Brunst vgl. Hes 16,33

25 Bewahre vgl. 13,22;
Spr4,13; Pred 4,17;
daraus 18,12; Jes
57,10; nachlaufen
5Mo 29,19; 2Chr
28,22-23; Hos 2,7;
ROmM 2,4-5

26 schamen 3,3.25; Ps
97,7; Jes 1,29; Rom

27 Holz Jes 44,16-17;
Hab 2,18-19; rette
21,2; 37,3; Ri10,15;
Ps 78,34-35; Jes 26,16

28 aufma. 5Mo 32,37-
38; Ri 10,14; so viele
11,13 vgl. Jes 2,8;

29 rechten vgl. V. 9.35;
abgefallen 5,1; Rom

30 geschl. 5,3; Jes 9,12;
Propheten 1K6 19,10;
2Chr 26,16; Mt
23,37; Apg 7,52

31 frei V. 20; 5,5; 5Mo
32,15; Lk 19,14

32 vergess. V. 6; 3,21;
13,25; 5Mo 32,18; Ps

33 Weg V. 23.36: 3,1-2;
Hos 2,5.13; Verbre-
chen 2Chr 33,9; Hes

auf deinen Wegen. 34 Sogar an deinen [Kleider-
]Sdumen findet man das Blut armer, unschuldiger
Seelen, die du nicht etwa beim Einbruch angetrof-
fen hast, sondern auf all diesen [Wegen].

35 Aber du sagst: »Ich bin doch unschuldig; gewiss
hat sich sein Zorn schon von mir abgewandtl« -
Siehe, ich will mit dir ins Gericht gehen, weil du
sagst: »Ich habe nicht gesiindigt!« 36 Was ldufst du
stdndig hin und her und dnderst deinen Weg? Du
wirst an Agypten ebenso zuschanden werden, wie
du an Assyrien zuschanden geworden bist! 37 Auch
von dort wirst du abziehen miissen, die Hénde
auf dem Kopf; denn der Herr hat die verworfen,
auf welche du dein Vertrauen setzt, und es wird
dir mit ihnen nicht gelingen!

Und er spricht: »Wenn ein Mann seine Frau

verstoB8t und sie ihn verldsst und einem ande-
ren Mann zu Eigen wird, darf er wieder zu ihr zu-
rliickkehren? Wiirde nicht ein solches Land da-
durch entweiht? Du aber hast mit vielen Liebha-
bern gehurt; und du solltest wieder zu mir zu-
riickkehren?« spricht der Herr. 2 Erhebe deine

34 7,31;19,4; 2K6 21,16; Ps 106,37-38
35 unschul. V. 23; Gericht V. 9; gestndigt Spr 28,13; 1Joh 1,8-10
36 V. 18.23; V. 33; 37,7, 2Chr 28,21; Hos 12,1-2
37 Hénde vgl. 2Sam 13,19; gelingen Jes 28,18; Kla 4,17
1 verstoBt 5SMo 24,1-4; gehurt V. 20; Hes 16,29
2 schau 2,23; schanden V. 8; 2,20; 2Mo 34,16; entweiht V. 9;
2,7; Spr 23,28

2,16 Noph ... Tachpanches. Diese beiden agyptischen Stadte ste-
hen stellvertretend fir das Land selbst.

2,18 Die Abhéngigkeit von den Bindnissen mit Agypten und Assyrien
war Teil des nationalen Ruins, eine Quelle der Schande (V. 36.37). Wasser
des Nil. Gemeint ist einer der Nilarme.

2,19 Abfall. Vgl. 3,6.8.11.12.14.22; 8,5; 31,22; 49,4, Jes 57,17; Hos
11,7; 14,4. Hinsichtlich einer Erklarung der Bedeutung s. Anm. zu Spr
14,14.

2,23 den Baalen. Ein Sammelbegriff, der sich allgemein auf falsche
Gottheiten bezieht. Kamelin. Das Volk wird in seinem Nachlaufen nach
Gotzen als weibliches Kamel beschrieben, das seinem Instinkt folgt, sowie

als eine wilde, briinstige Eselin, die auf ihrer Suche nach einem Mannchen
nach Luft schnappt und Gleichgesinnte anzulocken versucht. Andere Bilder
von Israel sind der Dieb, der sich schamt, wenn er ertappt wird (V. 26), und
die Jungfrau oder Braut, die vergisst, was ihr Schonheit verleiht (V. 32).

3,1 Wenn ein Mann seine Frau verstoBt. Ein solcher Mann durfte
seine frihere Frau nicht wieder zur Ehefrau nehmen, da sie dadurch ver-
unreinigt wirde (5Mo 24,4) und es ein Skandal ware. Jeremia gebrauch-
te diese Analogie, um Israel als eine geistliche Hure darzustellen, die viele
Liebhaber hat, d.h. Volker (2,18.25) und Gotzen (2,23-25; 3,2.6-9). Den-
noch wirde die Gnade des Herrn Israel oder Juda wieder als seine Frau
aufnehmen, wenn es BuBe téte (3,12-14).
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JEREMIA 3,22

Augen zu den Héhen und schau: Wo hast du dich
nicht schdnden lassen? An den Wegen sitzend,
hast du auf sie gewartet wie ein Araber in der
Wiiste, und du hast das Land entweiht durch dei-
ne Hurerei und deine Bosheit! 3 Deshalb blieben
die Regenschauer aus und kein Spitregen fiel;
aber du hattest die Stirn eines Hurenweibes und
wolltest dich nicht schamen. 4 Hast du nicht eben
jetzt angefangen, mir zuzurufen: »Mein Vater, der
Freund meiner Jugend bist du! ® Sollte er ewiglich
grollen, fiir immer ziirnen?« — Siehe, so hast du
gesprochen und dabei Boses getan und es durch-
gesetzt!

Zeph 3,5

Hos 7,14

8,5-6

Der HErr ruft Juda und Israel zur BufSe und ver-
heifst ihnen den Segen des messianischen Reiches

6 Und der Herr sprach zu mir in den Tagen des Ko-
nigs Josia: Hast du gesehen, was Israel, die Ab-
triinnige, getan hat? Sie ist auf jeden hohen Berg
und unter jeden griinen Baum gelaufen und hat
dort Hurerei getrieben! 7 Und ich dachte, nach-
dem sie das alles getan hat, wird sie zu mir zu-
riickkehren. Aber sie kehrte nicht zuriick. Und ih-
re treulose Schwester Juda sah dies; & ich aber sah,

dass, obwohl ich die abtriinnige Israel wegen ih- 7,24

res Ehebruchs entlassen und ihr den Scheidebrief 14 Kehrt Jes 55,7; Hos
14,2; Herr 31,32 vgl.
Hos 2,18; nehmen
Jes 10,22; Rom 9,27;
bringen 29,14

15 Hirten 23,4; Ps 23,1;
Hes 34,23 vgl. Eph
4,11; weiden Joh
21,15; Apg 20,28

16 mehrt Hes 36,37;
37,26; Sach 10,8;
Bundeslade vgl.
31,33; 2Kor 3,3.6;
gedenken 31,34; Jes
65,17; Hebr 7,18

17 Thron Hes 43,7; Offb
22,3; Heidenvél.
Jes 2,2-3; Mi 4,1-2;
Starrsinn 7,24; Apg
14,16; Eph 4,17-18

18 mitein. Hes 37,19;
Hos 2,2; Nordens V.

gegeben hatte, sich ihre treulose Schwester Juda
nicht fiirchtete, hinzugehen und auch Hurerei zu
treiben. ®Und so kam es, dass sie durch ihre
leichtfertige Hurerei das Land entweihte; und sie
trieb Ehebruch mit Stein und Holz. 19 Trotz alle-
dem ist ihre treulose Schwester Juda nicht von
ganzem Herzen zu mir zuriickgekehrt, sondern
nur zum Schein, spricht der Herr.

11 Und der Herr sprach zu mir: Israel, die Abtriin-
nige, steht gerechter da als Juda, die Treulose.
12 Geh hin, rufe diese Worte aus gegen den Nor-
den hin und sprich: Kehre um, Israel, du Abtriin-
nige! spricht der Herr. Ich will mein Angesicht
nicht vor euch verdiistern, denn ich bin gnidig,
spricht der Herr, und ziirne nicht ewig! '3 Nur er-
kenne deine Schuld, dass du dem Herry, deinem
Gott, die Treue gebrochen hast und hierhin und
dorthin zu den Fremden gelaufen bist unter jeden

12; 16,15

3 Regens. 5,24-25;
3Mo 26,19; Am 4,7-
8; schamen 5,3; 6,15;

4 vgl. V. 10; Spr 2,17;

5 grollen V. 12 vgl. Ps
85,6.9; 130,4; Boses

6 Josia 1,2; 25,3;
Abtrinnige V. 11-12;
Berg 5Mo 12,2; 2Ko
17,7-17; Hos 4,13

7 zurtickk. 2K6 17,14;
Schwester Hes 23,2-4

8 2K6 17,19; Hes 23,21
vgl. Hos 3,1-3

9 entweihte V. 2; 2,7;
trieb 10,8; Jes 57,6;
Hos 4,12; Hab 2,19

10 Schein 2Chr 34,33;
35,1-19; Jes 29,13

11 Abtrinn. V. 6; 6,28;
17,13; Treulose Hes
16,47.51-52; 23,11

12 V. 5; Ps 103,8-10; Hes
33,11, Mi 7,18

13 erkenne 3Mo 26,40;
5Mo 30,1-3; Ps 32,5;
Spr 28,13; hierhin V.
6; 2,23; gehort V. 25,

griinen Baum; aber auf meine Stimme habt ihr
nicht gehort! spricht der Herr.

14 Kehrt um, ihr abtriinnigen Kinder, spricht der
Herg, denn ich bin euer Eheherr! Und ich will euch
nehmen, einen aus [jeder] Stadt und zwei aus [je-
der] Familie, und euch nach Zion bringen. > Und
ich will euch Hirten nach meinem Herzen geben,
die sollen euch weiden mit Erkenntnis und Ein-
sicht. 16Und es wird geschehen, wenn ihr euch
dann in jenen Tagen mehrt und fruchtbar werdet
im Land, spricht der Herr, so wird man nicht mehr
sagen: »Die Bundeslade des Herrn; und sie wird
niemand mehr in den Sinn kommen, man wird an
sie nicht mehr gedenken und sie nicht mehr ver-
missen; es wird auch keine mehr gemacht werden.
177u jener Zeit wird man Jerusalem »Thron des
Herrn« nennen, und alle Heidenvolker werden
sich dorthin versammeln, zum Namen des HErr,
nach Jerusalem, und sie werden kiinftig nicht
mehr dem Starrsinn ihres bosen Herzens folgen.
181n jenen Tagen wird das Haus Juda mit dem
Haus Israel ziehen, und sie werden miteinander
aus dem Land des Nordens in das Land kommen,
das ich euren Vétern zum Erbteil gegeben habe.
19]ch hatte zwar gedacht: Was fiir eine Stellung
will ich dir geben unter den Séhnen! Ich will dir
das erwiinschte Land schenken, das allerschonste
Erbteil der Volker! Und ich hatte auch gedacht, ihr
wiirdet mich »Vater« nennen und ihr wiirdet euch
nicht mehr von mir abwenden. 20 Aber wie eine
Frau ihrem Gefghrten untreu wird, so seid ihr mir
untreu geworden, Haus Israel! spricht der Herr.

21 Eine Stimme hort man auf den kahlen Hohen:
Es ist das flehentliche Weinen der Kinder Israels,
weil sie ihren Weg verkehrt und den Herry, ihren
Gott, vergessen haben.

22 Kehrt um, ihr abtriinnigen Kinder! Ich will eure
Abtriinnigkeit heilen! - »Siehe, wir kommen zu

19 S6hnen Gal 3,26; Land Ps 106,24; Hes 20,6; Dan 11,16; »Va-
ter« Jes 63,16; Lk 15,12

20 V. 8-10; Hes 16,25; Hos 2,4-7

21 Weinen 31,9; 50,4, Hes 7,16; verkehrt Spr 19,3; Mi 3,9; ver-
gessen Jes 17,10; Hos 8,14

22 heilen 17,14; 33,6; kommen Hos 3,5; Lk 15,18

3,6 Abtriinnige. Ebenso 3,8.11.12.14. S. Anm. zu Spr 14,14.

3,8 ich ... entlassen und ihr den Scheidebrief gegeben hatte.
Obwohl Gott Scheidung hasst (Mal 2,16), wird sie bei unbereutem Ehe-
bruch geduldet (s. Anm. zu Mt 5,32; 19,8.9). Die Analogie, dass Gott
Israel wegen seiner bestandigen geistlichen Stinde entlieB, deutet dies
an. Gott hatte die Scheidung mit Israel vollzogen, aber noch nicht mit
Juda (vgl. Jes 50,1). Vgl. Esr 10,3, wo Scheidung die richtige Handlung
des Volkes Gottes ist, um sich von gotzendienerischen Frauen zu tren-
nen.

3,14 ich bin euer Eheherr. Gott beschrieb seine Bundesbeziehung
mit Israel als eine Ehe, und bat Juda in seiner Gnade, BuBe zu tun und
umzukehren. Er wiirde es wieder annehmen. Dass Hosea Gomer wieder
aufnahm, dient als Bild fur Gottes Wiederannahme seines bosen, got-
zendienerischen Volkes.

3,16-18 es wird geschehen ... in jenen Tagen. Wenn Israel BuBe
tut (V. 13.14.22), was erst im Tausendjahrigen Reich geschehen wird,
und Gott sein Volk entsprechend der vielen Aussagen der Propheten wie-

derherstellt (Jer 23,5.6; 30-33; Hes 36), wird er folgende Segnungen
ausschitten: 1.) Hirten, die sie die Wahrheit lehren; 2.) seine eigene
unmittelbare Gegenwart auf dem Thron in Jerusalem, und nicht bloB die
Bundeslade; 3.) sogar die Treue heidnischer Nationen; 4.) Gerechtigkeit;
5.) wahrhaftige Anbetung; 6.) die Vereinigung von Israel (im Norden)
und Juda (im Stiden) zu einem Reich und 7.) die Wiedereinsetzung in ihr
Gelobtes Land.

3,19 unter den S6hnen. Hier findet sich ein Hinweis auf die Adop-
tion in Gottes Familie, wenn das Volk sich von seinen Gotzen abwendet,
um Gott als »Vater« anzuerkennen.

3,20 wie eine Frau ihrem Gefahrten untreu wird. Zuvor hatte
schon Hosea die gleiche Metaphorik benutzt (ca. 755-710 v.Chr.). Folg-
lich hatte Gott die Scheidung vollzogen, da der geistliche Ehebruch un-
bereut blieb. Doch wenn es BuBe tut, wird er Israel wieder aufnehmen
(vgl. 3,1). Haus Israel! Aufgrund der unwiederbringlichen Zerstreuung
Israels im Norden (722 v.Chr.) wurde nun allein Juda mit dem Namen
Israel bezeichnet, was Jeremia auch gelegentlich tut (vgl. 3,20-23).
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dir, denn du bist der Herg, unser Gott. 23 Wahrlich,
die Hohen haben uns betrogen, das Larmen auf
den Bergen; wahrlich, bei dem Herry, unserem
Gott, steht das Heil Israels! 2% Aber die Schande
hat den Erwerb unserer Véter verzehrt von unse-
rer Jugend an, ihre Schafe und ihre Rinder, ihre
Séhne und ihre Téchter; 25 wir miissen in unserer
Schande daliegen, und unsere Schmach bedeckt
uns; denn wir haben an dem Herry, unserem Gott,
gesiindigt, wir und unsere Véter, von unserer Ju-
gend an bis zu diesem Tag, und wir haben nicht
gehort auf die Stimme des Herrn, unseres Got-
tesl«

2,3.10

9,10; 10,6

Dan 9,7-8;

32

Gottes Ruf zur Umkehr und zum Neuanfang

Wenn du umkehrst, Israel, spricht der Herg,

wenn du zu mir umkehrst und wenn du deine
Grdauel von meinem Angesicht entfernst, so
brauchst du nicht mehr umherzuirren; 2und
wenn du in Wahrheit, Recht und Gerechtigkeit
schworst: »So wahr der Herr lebtl«, so werden sich
die Heiden in Thm segnen und sich rithmen in
Ihm!
3 Denn so spricht der Herr zu den Ménnern von
Juda und zu Jerusalem: Pfliigt einen Neubruch
und sit nicht unter die Dornen! 4 Beschneidet
euch fiir den Herrn und beseitigt die Vorhaut eu-
rer Herzen, ihr Médnner von Juda und ihr Einwoh-
ner von Jerusalem, damit mein Zorn nicht aus-
bricht wie ein Feuer, das niemand lI6schen kann,
wegen der Bosheit eurer Taten!

9,43-49

3511

Ankiindigung einer verheerenden Invasion
aus dem Norden

Jes 5,25

5Verkiindigt es in Juda und lasst es héren in Jeru-
salem und sagt es; stof$t in die Posaune im Land,
ruft aus voller Kehle und sprecht: »Versammelt
euch und lasst uns in die festen Stddte ziehen!«
6 Richtet ein Banner auf nach Zion hin, flieht und
steht nicht stilll Denn ich bringe Unheil von Nor-
den her und eine grole Zerstérung:

7 Der Lowe ist aus seinem Dickicht hervorgekom-
men, und der Verderber der Volker ist aufgebro-
chen; er ist ausgegangen von seinem Ort, um dein

14,9-10

Hos 13,15

Adler 5Mo

23 betrogen Jes 45,20;
46,7-8; Heil Ps 27,1.9;
Jes 12,2; 51,5-8; Jon

24 11,13; Hes 16,19-
21.61-63; Hos 2,7;

25 Schande Esr 9,6-7;

gestndigt V. 13;
11,13-15; Hes 36,31-

1 umkehrst Jes 31,6;
Joel 2,12; entfernst
1Sam 7,3; umherzuirr.
Hes 34,13;

2 Wahrheit 10,10;
schwérst 5Mo 10,20;
lebt 5,2 vgl. 1K6 17,1;
Heiden 1Mo 22,18;
Mal 1,11; Rém 11,12

3 Neubruch Hos 10,12;
Dornen Mt 13,7

4 Beschn. 5Mo 10,16;
Hes 18,31 vgl. Rom
2,28-29; Kol 2,11;
Feuer 5,14; 15,14;
21,5.12; 23,29; Mk

5 Posaune Hos 8,4;
Versamm. 8,14 vgl.

6 Unheil 1,13-15;
6,1.22; 21,7, 25,9;
Zerstérung 50,22;
51,53-56; Zeph 1,10

7 Léwe Dan 7,4; zer-
stort 25,9; niemand
2,15;6,8; 10,22

8 jammert 9,9; 25,34;
Jes 22,12; Zornglut

9 Mut 2,26; 39,4, Ps
76,13; 102,5; Hes
21,12; Priester 6,13;
Propheten Jes 29,9-10

10 6,14; 14,13-14; Hes

12V.28; 1,16; Ps 76,8-9;
Hes 5,8;6,11-13; 7,8
13 Sturmw. Jes 5,28;

4,19; Hos 8,1; Wehe
V.31vgl. 10,19

Land zur Wiiste zu machen, damit deine Stidte
zerstort werden und niemand mehr darin wohnt.
8 Darum giirtet euch Sacktuch um, klagt und jam-
mert; denn die Zornglut des Herrn hat sich nicht
von uns abgewandt! ? Und es wird geschehen an
jenem Tag, spricht der Herr, da werden der Konig
und die Fiirsten den Mut verlieren, und die Pries-
ter werden entsetzt sein und die Propheten er-
starrt.

10 Da sprach ich: »Ach, Herr, Herr, du hast wahr-
lich dieses Volk und Jerusalem sehr getduscht, in-
dem du sprachst: Thr sollt Frieden haben!, aber
nun ist [ihnen] das Schwert an die Kehle ge-
setztl«~ ! Zu jener Zeit wird zu dem Volk und zu
Jerusalem gesagt werden: Ein heiBer Wind kommt
von den kahlen Hohen der Wiiste zu der Tochter
meines Volkes, nicht zum Worfeln und nicht zum
Siubern; 2 ein Wind, zu heftig dafiir, kommt von
mir. Nun will auch ich ihnen mein Urteil spre-
chen!

13 Siehe, gleich Wolken zieht er herauf, und wie
ein Sturmwind sind seine Streitwagen; schneller
als Adler sind seine Rosse! Wehe uns, denn wir
sind verwiistet! ' Wasche dein Herz rein von
[deiner] Bosheit, o Jerusalem, damit du gerettet
wirst! Wie lange sollen deine heillosen Pldne in
deinem Herzen bleiben? 1% Denn eine Stimme
meldet es von Dan her und verkiindet Unheil
vom Bergland Ephraim aus: 16 Lasst es die Vélker
wissen; siehe, verkiindet es {iber Jerusalem: Bela-
gerer sind aus einem fernen Land gekommen
und lassen ihre Stimme erschallen gegen die
Stadte Judas; 17 wie Feldhiiter lagern sie sich rings
um [Juda] her; denn es hat sich gegen mich em-
pért, spricht der Hegr. 8 Dein Wandel und deine
Taten haben dir das eingetragen; deine Bosheit
ist schuld daran, dass es [nun] so bitter steht,

R6m 6,21;

Joh 10,4

11 30,23; Hes 17,10;

14 Herz 13,27, 17,1.9; Ps 66,18; Hes 18,31; Jak 4,8; Plane 25,5;
30,12; 35,15 vgl. Mk 7,21

15 Dan 8,16; Ri 18,29; 20,1; Ephraim Jos 17,15

16 Volker 6,18 vgl. Sach 14,2; gekommen 6,22 vgl. Jes 39,3

17 rings um 6,3; 52,4; empért Jes 1,28; Kla 1,18; Dan 9,7-14

18 eingetr. 2,17, 6,19; Jes 50,1; bitter vgl. 31,15; Kla 3,15; Hes
27,30

28,49; Kla

4,3 Pfliigt. Jeremia rief zu einer geistlichen Kehrtwendung von ih-
rem stindigen, verschwenderischen Leben auf. Er benutzt das Bild von
gepfliigtem Land, das aufgrund von Unkraut ehemals hart und unergie-
big war, und nun zur Saat vorbereitet werden sollte (vgl. Mt 13,18-
23).

4,4 Beschneidet. Dieser Eingriff (1Mo 17,10-14) diente dazu,
Fleisch wegzuschneiden, in dessen Falten sich Krankheitserreger befin-
den konnten, die auf die Ehefrauen Ubertragbar waren. Es war zur Auf-
rechterhaltung des Volkes Gottes wichtig. Allerdings war es auch ein
Symbol fir die Notwendigkeit, von der todlichen Krankheit der Stinde im
Herzen gereinigt zu werden. Der wirklich entscheidende Eingriff musste
im Inneren vollzogen werden, wo Gott die Wegnahme von fleischlichen
Dingen fordert, die das Herz von geistlicher Hingabe abhalten, sowie
von wahrem Glauben an ihn und seinen Willen. Jeremia fiihrte dieses
Thema spéter noch weiter aus (31,31-34; vgl. 5Mo 10,16; 30,6; Rom
2,29). Gott wahlte das Geschlechtsorgan aus als Symbol fiir die Notwen-
digkeit des Menschen, von seinen Stinden gereinigt zu werden, weil es

fir die menschliche Verdorbenheit am bezeichnendsten ist, da er da-
durch Generationen von Stindern zeugt.

4,6.7 Unheil von Norden. Dieses Unglick ist die babylonische Ar-
mee, die aus dieser Richtung einfallen wiirde. Der »Lowe« aus dem Di-
ckicht passt aufgrund seiner Eroberungsmacht zu Babylon, zudem
wurde Babylon durch Léwen mit Flligeln symbolisiert, die den Kénigshof
bewachten. Babylon wird spater in 20,4 genannt. Viele Einzelheiten in
Kap. 4 beschreiben bildhaft Krieger bei der Eroberung (V. 7.13.29).

4,10 getauscht. Wie Habakuk (Hab 1,12-17) war auch Jeremia von
diesen Worten des Gerichts entsetzt, die im Gegensatz zur herrschenden
Hoffnung auf Frieden standen. Manchmal lésst Gott Dinge einfach zu,
etwa dass falsche, irregeflihrte Propheten ein siindiges Volk betriigen,
indem sie Frieden verheiBen (vgl. 6,14; 8,11; 1K6 22,21-24). Gott sieht,
wie Menschen an ihrem Irrglauben festhalten und lasst es geschehen.

4,14 Wasche. Jeremia rief auch weiterhin zur Stindenreinigung auf,
um die nationale Zerstorung abzuwenden (V. 20), denn noch war Zeit
zur BuBe gegeben (vgl. Kap. 7.26).
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JEREMIA 5,9

dass es dir bis ans Herz dringt!

19 Meine Brust! Meine Brust! Mir ist so angst! O ihr
Winde meines Herzens! Mein Herz rast in mir; ich
kann nicht schweigen! Denn du, meine Seele,
horst den Schall der Posaune, das Kriegsgeschrei.
20 Zerstorung {iber Zerstorung wird gemeldet;
denn das ganze Land ist verheert; plétzlich sind
meine Zelte verwiistet, in einem Augenblick mei-
ne Zeltbahnen! 2! Wie lange muss ich noch das
Kriegsbanner sehen und den Schall der Posaune
horen?

22'Wahrlich, mein Volk ist toricht, sie kennen mich
nicht; nérrische Kinder sind sie und ohne Ein-
sicht; weise sind sie, Boses zu tun, aber Gutes zu
tun verstehen sie nicht.

23 1ch schaute zur Erde - doch siehe, sie war wiist
und leer! und zum Himmel - aber sein Licht war

9,2.5; Jes 1

0Offb 6,12

Zeph 1,2-3
verschwunden! 24 Ich schaute die Berge an - doch
siehe, sie erbebten und alle Hiigel schwankten! iAM?C: 122.31
i3,

%5 1ch schaute - und siehe, da war kein Mensch
mehr, und alle Vogel des Himmels waren ver-
schwunden! 26 Ich schaute - und siehe, das frucht-
bare Land war zur Wiiste geworden, und alle seine
Stddte waren zerstort vor dem Herry, vor der Glut
seines Zorns.

27 Denn so spricht der Herr: Das ganze Land soll
verwiistet werden; doch ich will ihm nicht ganz
ein Ende machen. 28 Darum wird die Erde trauern
und der Himmel droben sich in Dunkel kleiden,
weil ich entschlossen bin, zu tun, was ich gesagt
habe; und es reut mich nicht, und ich gehe nicht
davon ab.

29Vor dem Geschrei der Reiter und der Bogen-
schiitzen flieht die ganze Stadt; sie verstecken
sich im Gebiisch und steigen auf die Felsen; die
ganze Stadt ist verlassen; kein Mensch wohnt
mehr darin. 3 Und nun, du Verwiistete, was willst
du tun? Wenn du dich auch in Scharlach kleidest,
wenn du dich auch mit Goldgeschmeide
schmiickst, wenn du auch deine Augen mit
Schminke herausstreichst, so machst du dich
doch vergeblich schon; deine Liebhaber ver-
schméhen dich und trachten dir nach dem Le-
ben! 3! Denn ich hére ein Geschrei wie von einer,
die in Wehen liegt, einen Angstruf wie von einer,
die zum ersten Mal Mutter wird: die Stimme der
Tochter Zion, die stohnt und ihre Hande ausbrei-

17,6

50,3; nicht

6,15-17

Hes 23,40;
Hes 23,22

20,5-6; Jes
Hes 22,30;

32

Jes 48,1

19 Brust vgl. Jes 21,3;
Kla 1,16; Hab 3,16;
schweigen vgl. 20,9;
Hes 33,7-9; Posaune
V. 5; Am 3,6-8

20 Zerstor. 25,
7,25-26; verwistet V.
7;10,19; Jes 33,20

21 V.5-6; V. 14.19; 6,1
vgl. 2Chr 35,25

22 téricht 5Mo 32,6.28;
Spr 28,5; kennen

4,1.6; Boses Spr 1,16;

Mi7,3; Rém 16,19
23 Erde 1Mo 1,2; Jes

5,30; Himmel V. 28;

24 vgl. Jes 5,25; Hes
38,20; Nah 1,5
255.9,10; Hos 4,3;

26 12,4;14,2-6; 25,11;
; Ps76,8;

27 5,10.18 vgl. Jes 6,13;
28 Dunkel s. V. 23; Jes

15,1, 4Mo 23,19
29 flieht V. 13;

verstecken Jes 2,19-

21; Lk 23,30; Offb

30 tun 5,31; Jes 10,3;
Schminke 2K6 9,30;

31 Wehen 6,24 vgl.
13,21; 22,23; Hande
Kla 1,17; kraftlos V.
13;Kla 1,20; 2,21

1 Mann Ps 14,1-3; Spr

vergeben 1Mo 18,26-
27,9-10; 3Mo 19,12;

3 Wahrhaf. Ps 51,8;
Joh 2,24-25; anzu-
nehm. Jes 42,25; Am
4,6-10; Zeph 3,2.7;
hérter Sach 7,11-12;
geweigert 8,5

4 téricht 4,22; Jes
27,11: Hos 4,6; nicht
Mt 23,37; Joh 5,39

tet: O wehe mir, denn meine Seele erliegt kraftlos
den Mordern!

Die Bosheit des verstockten Volkes und das

11:Hes kommende Gericht

Streift durch die Gassen Jerusalems und

schaut doch nach und erkundigt euch und
forscht nach auf ihren Pldtzen, ob ihr einen Mann
findet, ob einer da ist, der Recht iibt und nach
Wahrhaftigkeit strebt; so will ich ihr vergeben!
Z Aber wenn sie auch sagen: »So wahr der Herr
lebt!«, so schworen sie dennoch falsch.
3 Herr, sehen deine Augen nicht auf Wahrhaftig-
keit? Du hast sie geschlagen, aber es tat ihnen
nicht weh; du hast sie fast aufgerieben, aber sie
haben sich geweigert, Zucht anzunehmen; sie
haben ihr Angesicht hérter als Fels gemacht, sie
haben sich geweigert, umzukehren! 4Ich aber
dachte: Nur die Geringen sind so; sie benehmen
sich so toricht, weil sie den Weg des Herrn, das
Recht ihres Gottes nicht kennen. ° Ich will doch
zu den GroBen gehen und mit ihnen reden; denn
sie kennen den Weg des HerrN, das Recht ihres
Gottes! Aber sie haben allesamt das Joch zerbro-
chen, die Bande zerrissen. ® Darum schldgt sie
der Lowe aus dem Wald, tiberfillt sie der Step-
penwolf; der Leopard lauert vor ihren Stédten, so
dass, wer sie verldsst, zerrissen wird; denn ihre
Ubertretungen sind zahlreich, und groR sind ihre
Abweichungen!
7Warum sollte ich dir vergeben? Deine Kinder ha-
ben mich verlassen und bei denen geschworen,
die keine Gotter sind; und nachdem ich sie gesét-
tigt hatte, brachen sie die Ehe und dréngten sich
scharenweise ins Hurenhaus! 8Wie briinstige
Hengste schweifen sie umher; jeder wiehert nach
der Ehefrau seines Néchsten. ? Sollte ich dies nicht
heimsuchen, spricht der Herg, und sollte sich mei-
ne Seele an einem solchen Volk nicht rachen?
10 Besteigt ihre Mauern und verderbt, aber richtet

,3; Hos

7,16;

39,4-6;

Liebhaber

59,16;
Mi7,2;

5 Hes 22,6; Mi 3,1-3; Lk 12,47

6 Lowe 2,15; 4,7; Steppenw. Hos 13,7; Ubertret. 2,17.19; Jes
57,4, 59,12

7 verlassen 2,13.17.19; keine Gotter 5SMo 32,21; Zeph 1,5; 1Kor
8,4, brachen 3,8; 9,1; Hos 7,4; Hurenhaus vgl. 4Mo 25,1-3

813,27 vgl. 1Mo 39,7-9; 2Mo 20,14.17

9V.29;9,8;44,22; 3Mo 26,25; 5Mo 32,35.43

4,22 weise ... Boses zu tun. Die Israeliten waren weise, Bdses zu
tun, aber fir das Gute unversténdig, d.h. fir Gottes Willen. Paulus
wandte dieses Prinzip an, indem er es in eine positive Aussage verkehrte.
Er wollte, dass die Gldubigen in Rom weise zum Guten sind, aber uner-
fahren im Bésen (Rém 16,19).

4,23 wist. Jeremia mag sich zwar die Sprache entliehen haben,
aber die Beschreibung spricht in ihrem Kontext nicht von der Schopfung
in 1Mo 1,2, sondern vom Gericht tiber das Land Israel und seine Stadte
(V. 20). Die Eindringlinge hinterlieBen es verwustet und menschenleer
durch Mord und Flucht (V. 25). Vom Himmel schien kein Licht, mogli-
cherweise wegen der Rauchwolken, die aus den zerstorten Stadten auf-
stiegen (V. 7.20).

5.1 einen Mann findet. Die Stadt war zu stindig, um auch nur ei-

nen Mann zu finden, der nach dem MaBstab von Wahrheit und Gerech-
tigkeit als Fursprecher in Frage kam, um fir Juda Gnade zu erwirken. Die
Verweigerung der BuBe war die Norm (V. 3) fiir das einfache Volk (V. 4)
und seine Fihrer (V. 5).

5,6 Lowe. Die Invasoren wurden durch drei Tiere symbolisiert, die
ihre Opfer reiBen und fressen: Lowe (s. Anm. zu 4,6.7), Wolf und Leo-
pard stellen ein brutales Gericht tber die Geringen (V. 4) und die GroBen
dar (V. 5).

5,7 sie brachen die Ehe. Oftmals wird Ehebruch bildlicherweise fur
Gotzendienst oder politische Biindnisse gebraucht (s. Anm. zu 3,1),
doch hier ist Ehebruch im wortlichen Sinn gemeint; Manner, die zu einer
Prostituierten oder den Nachbarsfrauen gingen (V. 8) und somit gegen
das 7. Gebot verstieBen (2Mo 20,14).
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sie nicht vollig zugrunde! Schneidet ihre Ranken
ab, denn sie gehoren nicht dem Herrn! ! Denn
ganz und gar treulos haben das Haus Israel und
das Haus Juda an mir gehandelt, spricht der Herr.
12Sje haben den Heren verleugnet und gesagt:
»Nicht Er ist’s! Kein Ungliick wird tiber uns kom-
men; weder Schwert noch Hungersnot werden
wir zu sehen bekommen! 13 Die Propheten sind ja
nur Windbeutel, und das Wort ist nicht in ihnen;
ihnen selbst soll es so ergehenl«

14 Darum spricht der Here, der Gott der Heerscha-
ren: Weil ihr das gesagt habt, siehe, so will ich mei-
ne Worte in deinem Mund zu einem Feuer machen
und dieses Volk zu Holz, so dass es sie verzehren
wird. 15 Siehe, ich bringe iiber euch, du Haus Isra-
el, ein Volk von ferne her, spricht der Herg, ein z&-
hes Volk, ein uraltes Volk, ein Volk, dessen Sprache
du nicht kennst und dessen Rede du nicht ver-
stehst. 16 Sein Kocher ist wie ein offenes Grab, und
es besteht aus lauter Helden. 17 Und es wird deine
Ernte und dein Brot aufessen, sie werden deine
Séhne und deine Téchter verzehren, deine Schafe
und deine Rinder fressen; es wird deinen Wein-
stock und deinen Feigenbaum abfressen; und dei-
ne festen Stddte, auf die du dich verlédsst, wird es
mit dem Schwert zerstoren.

18 Aber auch in jenen Tagen, spricht der Herg, will
ich mit euch nicht ganz ein Ende machen. 1° Und
wenn es dann geschieht, dass ihr fragt: »Weshalb
hat der Herg, unser Gott, uns das alles angetan?«,
so sollst du ihnen antworten: »Gleichwie ihr mich
verlassen und fremden Gottern gedient habt in
eurem Land, so miisst ihr auch jetzt Fremden die-
nen in einem Land, das nicht euch gehortl«
20Verkiindigt dies im Haus Jakob und lasst es ho-
ren in Juda und sprecht: 2! Hére doch dies, du t6-
richtes Volk ohne Einsicht, die ihr Augen habt und
doch nicht seht, die ihr Ohren habt und doch
nicht hort! 22 Mich wollt ihr nicht fiirchten, spricht
der HEerr, vor mir nicht erzittern, der ich dem
Meer den Sand zur Grenze gesetzt habe, zur ewi-
gen Schranke, die es nicht tiberschreiten darf?
Wenn sich seine Wogen auch dagegen auflehnen,
so sind sie doch machtlos; wenn sie auch toben,
konnen sie sie nicht iiberschreiten. 23 Aber dieses
Volk hat ein halsstarriges, aufriihrerisches Herz;

10 Mauern 39,8; Kla
2,8; vollig zugr. V. 18;
4,27; 30,11; Schnei-
det 2,21; Mal 3,18

11 3,6-11.20; Jes 48,8;
Hos 5,7

12 verleug. vgl. 2,5.32;
Hi 21,14, Mt 10,33;
Apg 3,13-14; 2Pt 2,1;
Nicht Ps 14,1; Ungliick
Jes 28,15; Am 9,10;
Mi 3,11; Schwert
14,13; 25,29.31

13 vgl. 20,8; 25.4;
26,12-16; 2Chr 36,16

14 23,29; Hos 6,5; Sach
1,6; Offb 11,5-6

15 Siehe 4,16; Israel V.
11; 2,26; Hes 18,31
vgl. Mt 3,9-10; ferne
6,22-23; 5Mo 28,49;
Sprache Jes 28,11;
33,19; 1Kor 14,21

16 Grab Ps 5,10; Jes
5,28; Rom 3,13

17 3Mo 26,16; 5Mo
28,30-33; Ri 6,3-5;
zerstoren 1,15;
4,7.26; Hes 36,4;
Zeph 3,6

18 5. V. 10; 4,27; Hes 9,8;
11,13; Rém 11,1-5

19 Weshalb 5Mo 29,24-
25; 1K8 9,8-9

20 Verkind. 4,5

21 Hore s. 2,4; Einsicht
s. V. 23; Ps 95,10;
Jes 6,10; Augen 5Mo
29,3; Hes 12,2; Mt
13,15; Apg 28,26

22 fiirchten 5Mo 28,58;
Offb 15,4; Meer Hi
38,8-11; Ps 104,9;
Spr 8,29

23 V. 3;2,31; 5Mo
31,27, Hos 11,7

24 Regen 5Mo 11,14; Ps
147,8; Mt 5,45; Apg
14,17; Ernte 1Mo
8,22; Hos 6,11

25 3,3;14,1-7; Ps
107,33-34; Jes 59,2;
Kla 3,39

26 Gottlose Jes 57,20;
Hes 13,22; Hab 1,13;
1Kor 5,1-6; Lauer Ps
10,8-10; Spr 1,11-12

27 Spr 13,11; Hos 12,8-
9; Mi 6,12

sie haben sich abgewandt und sind davongelau-
fen; 2* und sie haben in ihrem Herzen nicht ge-
dacht: Wir wollen doch den Herrn, unseren Gott,
fiirchten, der den Regen gibt, Frith- und Spétre-
gen zu seiner Zeit, der die bestimmten Wochen
der Ernte fiir uns einhilt! 2° Eure Missetaten ha-
ben dies verhindert, und eure Siinden haben das
Gute von euch zuriickgehalten.

26 Denn unter meinem Volk finden sich Gottlose;
sie liegen auf der Lauer, ducken sich wie Vogel-
steller; sie stellen Fallen, um Menschen zu fangen.
27Wie ein Kifig voller Vogel geworden ist, so ha-
ben sich ihre Hauser mit Betrug gefiillt; auf diese
Weise sind sie grof und reich geworden. %8 Sie
gldnzen vor Fett; auch flieBen sie tiber von bosen
Taten. Fiir das Recht sorgen sie nicht, fiir das
Recht der Waisen, um ihnen zum Gelingen zu ver-
helfen; und die Rechtssache der Armen fiihren sie
nicht. 2% Sollte ich dies nicht heimsuchen? spricht
der HErg; ja, sollte sich meine Seele an einem sol-
chen Volk nicht rdchen?

30 Entsetzliches und Abscheuliches ist im Land
geschehen: 31 Die Propheten weissagen falsch,
und die Priester herrschen mit ihrer Unterstiit-
zung; und mein Volk liebt es so! Was wollt ihr aber
tun, wenn das Ende von [all] dem kommt?

Der Herr warnt Jerusalem vor einer
drohenden Belagerung

Flieht, ihr Kinder Benjamins, aus Jerusalems

Mitte, und stof3t in die Posaune in Tekoa, und
iiber Beth-Kerem richtet ein Zeichen auf; denn ein
Unheil droht von Norden her und ein groRes Ver-
derben! ? Die Liebliche und Verzirtelte, die Toch-
ter Zion, gebe ich hiermit der Vernichtung preis.
3 Hirten mit ihren Herden werden zu ihr kommen;
ihre Zelte werden sie aufschlagen rings um sie her,

28 fett Ps 73,4; flieBen vgl. V. 22; Recht vgl. 12,1; Hi 12,6; Ps
73,12; Waisen Jes 1,23 vgl. Sach 7,10-11
29V.9;9,8; Mal 3,5; Jak 5,4
30 23,14; Jes 1,4; Hos 6,10
31 Prophet. 14,14; Kla 2,14; Hes 13,1-6; liebt Mi 2,11; 2Tim
4,3-4; Ende 51,13; 5Mo 32,29; Kla 1,9; 4,18
1 Flieht 4,6; Benjamins Jos 18,28; Posaune 4,5.19; Tekoa 2Chr
20,20; Neh 3,5; Am 1,1
2 4,31; 5Mo 28,56; Ps 48,3; Jes 3,16-17
34,17;12,10 vgl. Lk 19,43

5,10 nicht dem Herrn. Das Volk, hier als zu vernichtende Wein-
ranken dargestellt (vgl. 11,16.17), stand nicht wirklich in einem erret-
tenden Verhéltnis zum Herrn, sondern hatte ihn verlassen und seine
Treue anderen Gottern zukommen lassen. Das Bild der Augen und Oh-
ren, die nicht sehen bzw. nicht horen (V. 21), wird auch von Jesaja (Jes
6,9) und Jesus Christus fir falsche Bekenner benutzt (Mt 13,13). Jesus
spricht in Joh 15,2.6 von falschen Reben, die ins Feuer geworfen wer-
den.

5,14 meine Worte ... Feuer. Das Gericht, das Gott durch Jeremia
ankundigte, bedeutete Zerstorung fir das Volk, aber nicht Ausrottung
(V. 18; vgl. 23,29).

5,22 dem Meer den Sand. Gottes vorsehendes Handeln im natr-
lichen Bereich, wie z.B. 1.) die Erschaffung der Strénde, um Uber-
schwemmungen vorzubeugen, 2.) Regen zur entsprechenden Zeit (V.

24), und 3.) die Zeit zur Ernte (V. 24), sind Beweis genug fiir die Realitat
und Gnade des Herrn. Da das Volk sich von ihm abwandte, wiirde Gott
diese nicht gewtirdigten Geschenke wegnehmen (V. 25).

5,31 Propheten weissagen falsch. Damit waren Propheten mit
erfundenen Botschaften gemeint, Priester, die ihre eigene Autoritat gel-
tend machten, und Nachfolger, die solche Unaufrichtigkeiten duldeten.
Diese alle sind schuldig vor Gott.

6,1 Tekoa ... Beth-Kerem. Tekoa, die Heimat von Amos, liegt etwa
10 km sudlich von Bethlehem. Die Lage von Beth-Kerem (»Haus des
Weinbergs«) ist unbekannt, aber wahrscheinlich in der Néhe Tekoas zu
suchen. Da der Feind von Norden kam, wirde das Volk nach Stden
fliehen. Norden. S. Anm. zu 4,6.7.

6,3 Hirten. Gemeint waren feindliche Anflihrer der einfallenden
Babylonier, deren Soldaten mit Herden verglichen werden.
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JEREMIA 6,27

und jeder wird sein Teil abweiden. * »Heiligt einen
Krieg gegen sie! Auf, lasst uns am Mittag hinaufzie-
henl« - »Wehe uns, der Tag neigt sich, und die
Abendschatten dehnen sich!« > »Auf, lasst uns bei
Nacht hinaufziehen und ihre Paliste zerstdren!« n
6 Denn so hat der Herr der Heerscharen befohlen:
Féllt Biume und schiittet einen Wall auf gegen Je-
rusalem! Das ist die Stadt, die heimgesucht wer-
den soll; denn lauter Gewalttat ist in ihrer Mitte.
"Wie ein Brunnen sein Wasser hervorsprudeln 16
lasst, so haben sie ihre Bosheit hervorsprudeln
lassen; von Gewalttat und Bedriickung hort man
in ihr; Leid und Misshandlung muss ich bestédndig
mit ansehen. 8 Lass dich warnen, Jerusalem, da-
mit sich meine Seele nicht ganz von dir losreif3t,
damit ich dich nicht zur Wiiste mache, zu einem
unbewohnten Land!

9 So spricht der Herr der Heerscharen: Am Uber-
rest Israels wird man Nachlese halten wie am
Weinstock. Lege nochmals deine Hand an wie ein
Weinleser an die Ranken!

10 7Zu wem soll ich reden, wem Zeugnis ablegen,
dass sie darauf horen? Siehe, ihr Ohr ist unbe-

das Wort des Herrn ist ihnen zum Hohn gewor-
den; sie haben keine Lust daran. !! Und ich bin
erfiillt von dem Grimm des Herrn, dass ich ihn

Kinder auf der Gasse und zugleich iiber die Schar
der jungen Ménner! Ja, Mann und Frau sollen ge-
fangen werden, Alte und Hochbetagte. 12 Ihre
Héuser sollen anderen zugewandt werden, samt
den Ackern und Frauen; denn ich will meine Hand
ausstrecken gegen die Bewohner dieses Landes!
spricht der Herg.

13 Denn vom Kleinsten bis zum GroRten trachten
sie alle nach unrechtem Gewinn, und vom Pro-
pheten bis zum Priester gehen sie alle mit Liigen
um. *Und leichtfertig wollen sie den Schaden
der Tochter meines Volkes heilen, indem sie spre-

gibt. 15 Schimen sollten sie sich, weil sie Grauel
veriibt haben! Aber sie wissen nicht mehr, was
sich schdmen heift, und empfinden keine Scham.
Darum werden sie fallen unter den Fallenden; zur
Zeit ihrer Heimsuchung werden sie stiirzen!
spricht der Herr.

16 S spricht der Herr: Tretet hin an die Wege und

4 Krieg 15,8; Zeph 2,4,
neigt 8,20 vgl. Lk
9,12; 24,29

59,20; 52,7.13; Jes
32,14; Am 2,5; 3,10-

8 Lass vgl. 4,14; Zeph
3,7; losreiBt 2Chr
15,2 vgl. Jak 4,8;
unbewohnt. 9,11

9 2Chr 36,20 vgl. Ob
5-6; Offb 14,18

10 unbesch. 9,25; 3Mo
26,41; Apg 7,51;
achten V. 17.19; Hes
3,7, Wort vgl. 15,16;
Ps1,2;119,16.24.70

11 Grimm 20,9; Kinder
9,20; Hes 9,6 vgl.
Rom 3,23

12 Frauen 8,10; 5Mo
28,30; ausstrecken
Jes 5,25; 9,11, 10,4

schnitten; sie konnen nicht darauf achten. Siehe, 13 Jes 56,11; Hes 22,12;
Mi 3,5.11

14 5,12;8,11; 14,13;
23,17; Jes 57,21; Hes
13,10 vgl. Kla 2,14

kaum zuriickhalten kann. GieBe ihn aus iiber die 15 332 3; 2;5pr29.1;

0s9,

16 Pfaden 2,2-3; 18,15;
Jos 24,31; Mal 3,22;
wandelt 7,23; 5Mo
30,16; Jak 4,15.17;
Ruhe Jes 32,17; Mt
11,29; nicht s. 7,24;
Jes 65,2-3; Mt 23,37

17 Wachter 25,4 vgl.
Hes 3,17; Posaune
vgl. 2,4; Hes 33,2-5;
nicht V. 10.16; 5,21;
Sach 7,11

18 hort 5,21; 31,10;
5Mo 29,24-28; Ps
50,4-7; Mi 6,5

chen: »Friede, Friedel«, wo es doch keinen Frieden 19 Erde 22,29, Jes 1.2;
Frucht Spr 1,31; Gal
6,7; verworfen Ps
81,12-13; Dan 9,11;
Hos 9,17

20 Weihrau. Jes 60,6;
késtliche vgl. 2Mo
30,23; Brandopfer Jes
1,11.13; 66,3; Am
5,21-22; Mi 6,6-8

schaut und fragt nach den Pfaden der Vorzeit,
welches der gute Weg ist, und wandelt darauf, so
werdet ihr Ruhe finden fiir eure Seelen! Sie aber
sprechen: »Wir wollen nicht [darauf] wandeln!«
17Und ich habe Wichter iiber euch bestellt: Ach-

6 gv;//zzzcéngigtgazs tet doch auf den Schall der Posaune! Sie aber spre-
7,23; Zeph 3,1-4

7 hervors. Mt 12,35;
Jak 3,11; Gewalttat
s. V. 6; Misshandl. Jes

chen: »Wir wollen nicht darauf achten!« 8 So hért
nun, ihr Volker, und du, Gemeinde, erkenne, was
mit ihnen geschieht! 19 Hore es, Erde! Siehe, ich
will Unheil iiber dieses Volk kommen lassen, die
Frucht ihrer Anschldge; denn auf meine Worte ha-
ben sie nicht geachtet, und mein Gesetz, das ha-
ben sie verworfen. 2 Was soll mir der Weihrauch
von Saba und das kostliche Gewtirzrohr aus fer-
nem Land? Eure Brandopfer sind mir nicht wohl-
gefillig, und eure Schlachtopfer sind mir nicht
angenehm!

21 Darum, so spricht der Herr: Siehe, ich will die-
sem Volk Steine des AnstoRes in den Weg legen,
damit Vidter und Kinder zugleich daran zu Fall
kommen; der Nachbar und sein Freund werden
miteinander umkommen!

2280 spricht der Herr: Siehe, es kommt ein Volk
aus dem Land des Nordens, und eine groRe Nati-
on erhebt sich von den duflersten Enden der Erde.
23 Mit Bogen und WurfspieR sind sie bewaffnet;
grausam sind sie und ohne Erbarmen. Thr Lirmen
ist wie das Brausen des Meeres, und auf Pferden
reiten sie, geriistet wie ein Mann zum Kampf ge-
gen dich, o Tochter Zion!

24 Als wir von ihnen hérten, da wurden unsere
Hénde schlaff; Angst ergriff uns, Wehen wie eine
Gebirende. % Geh ja nicht aufs Feld hinaus und
betritt die Strale nicht! Denn das Schwert des
Feindes [verbreitet] Schrecken ringsum. %6 Giirte
Sacktuch um dich, o Tochter meines Volkes, und
wilze dich in der Asche; trauere wie um einen ein-
zigen Sohn, halte bittere Klage! Denn plotzlich
wird der Verwiister tiber uns kommen.

271ch habe dich zum Priifer {iber mein Volk be-
stellt, zum Goldpriifer, damit du ihren Weg er-

21 Jes 8,14-15; Hes 3,20 vgl. 1Pt 2,7-8

22 1,14-15; 5,15; 50,41-42

23 grausam 2Chr 36,17; Larmen Jes 5,30; 17,12; Pferden s. 4,13;
Kampf's. V. 22, 50,42

24 4,31; 50,43; Mi 4,9-10; 1Th 5,3

25 Schwert 4,7.10; Schrecken 20,3

26 walze Hes 27,30; Verwuster 10,22; 15,8; Hi 15,21

27 1,18; 15,20; Hes 3,8-9; 20,4; 22,1-2

6,6 Fallt Baume. Eine Belagerungstaktik, bei der Badume als Rampen
gegen die Stadtmauern aufgerichtet wurden.

6,9 Nachlese halten. Im Gegensatz zu dem wohlwollenden Brauch,
fur die Armen Nahrung auf dem Feld liegen zu lassen (3Mo 19,9.10; Rt
2,5-18), werden die Babylonier niemanden (brig lassen, wenn sie Juda
»aberntenc.

6,14 Friede, Friede! Bose Fiihrer unter den Propheten und Priestern
(V. 13) verktindeten falschlicherweise Frieden und spendeten schwachen
und kurzzeitigen Trost. Sie bewirkten keine wahre Heilung von der geist-
lichen Wunde und wussten nicht, wie mit der Stinde und ihren Auswir-
kungen zu verfahren war (V. 15). Es war notig, zum Gehorsam
zuriickzukehren (V. 16). Vgl. 8,11.

6,16 Das Bild von verirrten Reisenden, die anhalten, um sich nach
dem richtigen Weg zu erkundigen, den sie einst kannten, bevor sie sich
so weit von ihm entfernten.

6,17 Wachter. Propheten.

6,20 nicht wohlgefallig. Importierte Diifte bei den Opfergaben
machten diese vor Gott nicht angenehm, wenn die Anbeter sein Wort
verachteten (V. 19).

6,21 Steine des AnstoBes. Vgl. Mt 21,44; Jes 8,14; 1Pt 2,8.

6,22.23 Eine Beschreibung der Babylonier.

6,27-30 Ich habe dich ... bestellt. Gott sandte Jeremia als eine
Art »Priifer«, um den Gehorsam des Volkes zu testen. Ihre Stinde hielt
sie davon ab, reines Silber zu sein, stattdessen waren sie Bronze, Ei-
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kennst und priifst. 28 Sie sind alle widerspenstige
Emporer, gehen als Verleumder umher; Erz und
Eisen sind sie, Verderber alle miteinander. 2% Der
Blasebalg schnaubt; vom Feuer ist das Blei ver- 13
zehrt, vergebens hat man geschmolzen und ge-
schmolzen; die Bosen werden doch nicht ausge-
schieden! 30 »Verworfenes Silber« nennt man sie,
weil der Herr sie verworfen hat.

1,22

Jeremias Botschaft vor dem Tempel des Herrn

Dies ist das Wort, das vom HEerrN an Jeremia

erging: 2 Stelle dich in das Tor am Haus des
Herrn und rufe dort dieses Wort aus und sprich:
Hort das Wort des Herry, ihr alle aus Juda, die ihr
zu diesen Toren hineingeht, um den Herrn anzu-
beten!
380 spricht der Herr der Heerscharen, der Gott
Israels: Bessert euren Wandel und eure Taten, so
will ich euch an diesem Ort wohnen lassen! 4 Ver-
lasst euch nicht auf triigerische Worte wie diese:
»Der Tempel des Herry, der Tempel des Herry, der
Tempel des Hergn ist dies!« > Denn nur wenn ihr
euren Wandel und eure Taten ernstlich bessert,
wenn ihr wirklich Recht schafft untereinander,
6wenn ihr die Fremdlinge, die Waisen und Wit-
wen nicht bedriickt und an dieser Stétte kein un-
schuldiges Blut vergie3t und nicht anderen Got-
tern nachwandelt zu eurem eigenen Schaden -
7" dann will ich euch an diesem Ort wohnen lassen,
in dem Land, das ich euren Vétern gegeben habe,
von Ewigkeit zu Ewigkeit.
8 Siehe, ihr verlasst euch auf triigerische Reden,
die keinen Nutzen bringen! ?Meint ihr denn,
nachdem ihr gestohlen, gemordet, die Ehe gebro-
chen, falsch geschworen, dem Baal gerduchert
habt und anderen Gottern nachgelaufen seid, die
ihr nicht kennt, ° dass ihr dann kommen und vor
mein Angesicht treten konnt in diesem Haus, das
nach meinem Namen genannt ist, und sprechen:
»Wir sind errettet!l« — nur, um dann alle diese
Griuel weiter zu veriiben? ! Ist denn dieses Haus,
das nach meinem Namen genannt ist, in euren

18,30

6,14-15

23,39

1,13

78,60

7,32

Hos 1,4
5,16

14,23

28 Emporer 5,23; 7,28;
Verleumder 9,4-6;
3Mo 19,16; £rz 22,18

29 Jes 49,4, Hes 24,12-

30 Verworf. Kla 5,22 vgl.
Mt 5,13; Silber Jes

2 Stelle 26,2; 36,6.10;
Hort 2,4; Hos 5,1; Mt
13,9; Offb 3,6

34,1-2;18,11; 25,5;
35,15; 5Mo 30,19-
20; Jes 1,16-19; Hes

4 Mi3,11vgl. Mt 3,9
5 Hes 18,5 vgl. Rém
14,17; 1Joh 3,7
6 Blut 2,34, 22,3.17;
Gottern 25,6; 5Mo

7 lands. V. 3; 3,18;
5Mo 4,40; 2Chr 33,8
8s.V. 4,531;6,14;
Hes 13,6-16
95,2.7-8; 11,13; 5Mo
32,17; Hos 4,1-2;
ROm 2,21-23
10 Haus V. 30; 1K6 9,3;
Grauel 44,16-17; Hes

11 Réuberh. Mt 21,13;
sehe 16,17 vgl. Hab

12 Silo 26,6; Jos 18,1;
1Sam 1,3; 14,3; Ps

13 héren V. 25-26 vgl.
5,3.21;6,10; 11,8;
13,10; gerufen Spr
1,24; Jes 65,12; Lk

14 Silos. V. 12
15 23,39; 2K6 17,18-23;

16 11,14; 14,11; 1Joh
17 5. 6,27, Hes 8,6-18;
18 Himmel. 44,17-19;

Trankopfer 19,13;
32,29; Jes 65,11

Augen zu einer Rduberhshle geworden? Ja wahr-
lich, auch ich sehe es so an! spricht der Herr.

12 Denn geht doch hin zu meiner Stitte in Silo, wo
ich zuerst meinen Namen wohnen lie§§, und seht,
wie ich mit ihr verfahren bin wegen der Bosheit
meines Volkes Israel! 3 Und nun, weil ihr alle die-
se Werke veriibt habt, spricht der Herr, und weil
ich zu euch geredet habe, indem ich mich friih
aufmachte und [immer wieder] redete, ihr aber
nicht héren wolltet, weil ich euch gerufen habe,
ihr aber nicht geantwortet habt, *so will ich
auch mit dem Haus, das nach meinem Namen
genannt ist und auf das ihr euch verlasst, und mit
dem Ort, den ich euch und euren Vitern gegeben
habe, so verfahren, wie ich mit Silo verfahren bin;
15 und ich will auch euch von meinem Angesicht
verwerfen, gleichwie ich alle eure Briider, die
ganze Nachkommenschaft Ephraims, verworfen
habe!

16 Du aber sollst fiir dieses Volk keine Fiirbitte ein-
legen, sollst weder Flehen noch Gebet fiir sie er-
heben und nicht in mich dringen; denn ich werde
dich keineswegs erhéren! 17 Siehst du denn nicht,
was sie in den Stddten Judas und auf den Stralen
von Jerusalem tun? '8 Die Kinder lesen Holz zu-
sammen, und die Véter ziinden das Feuer an, die
Frauen aber kneten Teig, um der Himmelskonigin
Kuchen zu backen; und fremden Gottern spenden
sie Trankopfer, um mich zu drgern. !° Argern sie
denn mich damit, spricht der Herr, und nicht viel-
mehr sich selbst, damit sie zuschanden werden?
20 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Siehe, mein
Zorn und mein Grimm wird sich tiber diesen Ort
ergieflen, tiber die Menschen und iiber das Vieh,
iiber die Bdume des Feldes und {iber die Friichte
der Erde, und er wird unausldschlich brennen!

21 S0 spricht der Herr der Heerscharen, der Gott
Israels: Bringt nur eure Brandopfer zu euren

19 selbst 2,19; 25,7; Jes 3,8-9; 1Kor 10,22; zuschanden 3,25;
9,18-19

20 2K6 22,17, Jes 66,24 vgl. Mk 9,43-48

21 5. 6,20; Hos 8,13 vgl. 5Mo 12,27

sen, Blei und sogar unreines Silber, sodass sie die Prifung nicht be-
standen.

7,1 das Wort, das ... erging. Dies war Jeremias erste Predigt im
Tempel (V. 2); eine weitere findet sich in Kap. 26. Gott war Gber die von
ihm aufgelisteten Stnden erzirt (V. 6.19), besonders aber dariber,
dass sein Tempel zu einer Rauberhohle wurde (V. 11). Der Kern dieser
Botschaft war jedoch, dass Gott die Eroberer nicht ins Land senden wiir-
de (V. 3.7), wenn Israel, selbst zu diesem spéten Zeitpunkt, noch BuBe
tate. Sie sollten ihr Ohr nicht den Liigen schenken, wie der falschen Hoff-
nung auf einen sicheren Frieden, die auf dem Argument basierte, dass
der Herr tiber seinen eigenen Tempel niemals Ungliick bringen wiirde (V.
4). Sie sollten sich von ihren Stinden abwenden (V. 3.5.9) und mit ihrer
Heuchelei Schluss machen (V. 10).

7,7 in dem Land, das ich ... gegeben habe, von Ewigkeit zu
Ewigkeit. Gott spricht von der Bedingungslosigkeit des verheiBenen
Landes im abrahamitischen Bund (1Mo 12.15.17.22).

7,12 geht ... hin zu ... Silo. Gott ruft sie auf, nach Silo zuriickzu-
kehren, wo sich das Heiligtum zusammen mit der Bundeslade befunden
hatte. Er hatte den Philistern erlaubt, diesen Ort zu verwdsten (1Sam 4),

und er ist bereit, &hnliches mit Jerusalem, dem Ort seines Tempels, zu
tun (V. 13.14).

7,13 mich frith aufmachte. Das spricht vom taglichen Dienst der
Propheten (vgl. V. 25).

7,15 gleichwie ich ... Ephraims verworfen habe. Ephraim steht
stellvertretend fiir das Nordreich Israel, da es der fihrende Stamm war
(vgl. 2K6 17,23). So wie Gott sie ins Exil nach Assyrien fuhrte (ca. 722
v.Chr.), obwohl sie zahlreicher und starker waren, wird er es mit dem
Stidreich tun.

7,16 keine Firbitte. Gott sagte seinem Sprachrohr Jeremia, dass er
nicht fir das Volk beten moge (vgl. 11,14). Er erkannte keine BuBfertig-
keit bei Juda. Stattdessen fand er bei einem Volk, das beharrlich nicht
horen wollte (V. 27; 19,15), den leichtfertigen Gebrauch von selbsttau-
schenden Spriichen in 7,4 sowie unverhohlene Gotzenverehrung in V.
18.Vgl. 1Joh 5,16.

7,18 Himmelskonigin. Vgl. 44,17-19.25. Die Juden verehrten Isch-
tar, eine assyrisch-babylonische Gottin, auch Astarte genannt, die Frau
Baals oder Molochs. Da diese Gottheiten Zeugungskraft symbolisierten,
beinhaltete ihre Verehrung Prostitution.
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Schlachtopfern hinzu und esst Fleisch! 22 Denn
ich habe zu euren Vitern nichts gesagt und ihnen
nichts befohlen in Bezug auf Brandopfer und
Schlachtopfer an dem Tag, als ich sie aus dem
Land Agypten herausfiihrte, 23sondern dieses
Wort habe ich ihnen befohlen: Gehorcht meiner
Stimme, so will ich euer Gott sein, und ihr sollt
mein Volk sein; und wandelt auf dem ganzen Weg,
den ich euch gebieten werde, damit es euch wohl
ergehe! 24 Aber sie gehorchten nicht und neigten
mir ihre Ohren nicht zu, sondern sie wandelten
nach den Ratschldgen, nach dem Starrsinn ihres
bosen Herzens, und sie wandten mir den Riicken
zu und nicht das Angesicht. 25 Von dem Tag an, als
eure Viter aus dem Land Agypten zogen, bis zu
diesem Tag habe ich euch alle meine Knechte, die
Propheten, gesandt, [und zwar] taglich, indem ich
mich frith aufmachte und sie [immer wieder]
sandte, 26 aber sie haben mir nicht gehorcht und
mir kein Gehor geschenkt, sondern sie zeigten
sich noch halsstarriger und boser als ihre Véter.
27Und wenn du auch alle diese Worte zu ihnen
redest, so werden sie doch nicht auf dich horen;
und wenn du ihnen zurufst, werden sie dir nicht
antworten. % Darum sollst du zu ihnen sagen:
Dies ist das Volk, das auf die Stimme des HErrn,
seines Gottes, nicht horen will und keine Ziichti-
gung annimmt; dahin ist die Wahrhaftigkeit, aus-
gerottet aus ihrem Mund!

Die kommende Verwiistung Jerusalems

2980 schere nun deinen Haarschmuck ab und
wirf ihn weg, und stimme auf kahlen Hohen ein
Klagelied an! Denn verworfen und verstoflen hat
der Herr das Geschlecht, {iber das er zornig ist.
30 Denn die Kinder Judas haben getan, was bose
ist in meinen Augen, spricht der Herr; sie haben
ihre Grduelgdtzen in dem Haus aufgestellt, das
nach meinem Namen genannt ist, um es zu ver-
unreinigen. 3! Sie haben auch die Hohen des To-
phet im Tal Ben-Hinnom errichtet, um ihre S6hne
und Toéchter mit Feuer zu verbrennen, was ich ih-
nen nie geboten habe und was mir nie in den Sinn
gekommen ist.

32 Darum siehe, es kommen Tage, spricht der

22 1Sam 15,22; Hos 6,6;
Mt 9,13; Mk 12,33

23 Stimme 11,4.7; 2Mo
19,5-6; 3Mo 26,3.12;
wohl ergehe 5Mo
533;6,3

24 nichts. V. 13 vgl.
17,23; Dan 9,6;
Starrsinn 11,8; 16,12;
17,9; Ps 81,12-13 vgl.
Mt 15,19; Ricken
5,23; 15,6; Neh 9,16-
17

25 V. 13;11,7; 2Chr
36,15; Neh 9,30

26 gehorcht V. 24;
19,15; béser 3,25;
1K6 14,22 vgl. Hes
18,4.18; Mt 23,30-31

27 Hes 2,7; 3,7

28 Zichtig. 5,3; 32,33;
Wahrhaftig. 9,3-6; Ps
12,2-3

29 schere Hi 1,20; Mi
1,16, Klagelied 9,17-
21

30 V. 11;23,11; 32,34;
2K6 21,4-7; Hes 8,5-
"

3119,5; 2K6 23,10;
2Chr 28,3; Ps 106,37,
Hes 16,20

3219,6.11;19,13; 3Mo
26,30; Hes 6,5

3316,4;19,7; 34,20;
5Mo 28,26; Ps 79,2

34 Verstum. 16,9; Hes
26,13; Hos 2,13; Offb
18,22; EinGde 4,27;
25,11; 3Mo 26,32

1 Gebeine vgl. 1Ko
13,2; 2K6 23,16.20;
Hes 37,1; Am 2,1

2 ausbreit. Hes 6,5;
Sonne Hes 8,16; Din-
gers.9,21; 25,33;
2K6 9,37

3 sterben Offb 9,6; ver-
stoBen 3Mo 26,33;
5Mo 28,64-67

4 Spr24,16; Am 5,2;
Mi 7,8 vgl. Lk 22,32

5 abgewi. 3,13.22;
7,24; halten vgl.
6,16-17; Hos 7,13;
umzukehr. 5,3; 2Chr
36,13; Hos 11,5

Herr, da man nicht mehr vom »Tophet« oder vom
»Tal Ben-Hinnom« reden wird, sondern vom »Tal
der Schlachtung«; und man wird im Tophet begra-
ben miissen, weil es sonst keinen Raum mehr
gibt; 3% und die Leichname dieses Volkes werden
den Vogeln des Himmels und den wilden Tieren
zur Speise dienen, und niemand wird sie ver-
scheuchen. 3* So will ich in den Stédten Judas und
auf den Stral8en Jerusalems das Jubel- und Freu-
dengeschrei zum Verstummen bringen, die Stim-
me des Brdutigams und die Stimme der Braut;
denn das Land soll zur Eindde werden!

Zu jener Zeit, spricht der Herr, wird man die

Gebeine der Konige von Juda, die Gebeine sei-
ner Fiirsten, die Gebeine der Priester, die Gebeine
der Propheten und die Gebeine der Bewohner Je-
rusalems aus ihren Grdbern hervorholen; 2 und
man wird sie ausbreiten vor der Sonne und dem
Mond und vor dem ganzen Heer des Himmels, die
sie lieb gehabt, denen sie gedient haben und
nachgelaufen sind, die sie gesucht und angebetet
haben; man wird sie weder zusammenlesen noch
begraben, sondern zu Diinger auf dem Erdboden
sollen sie werden! 3 Und der ganze Uberrest, der
von diesem bosen Geschlecht iibrig bleibt, wird
lieber sterben als leben wollen an allen Orten, wo-
hin ich die iibrig Gebliebenen verstofen habe,
spricht der Herr der Heerscharen.

Der Herr hdilt Jerusalem seine Verstocktheit vor

480 sollst du zu ihnen sagen: So spricht der Herr:
Wer féllt und steht nicht wieder auf? Wer weicht
[vom rechten Weg] ab und kehrt nicht wieder um?
5Warum ist denn dieses Volk [vom rechten Weg]
abgewichen, verharrt Jerusalem in fortwéhrender
Abkehr? Sie halten fest am Betrug; sie weigern
sich, umzukehren! 6 Denn ich gab Acht und
horchte: Sie reden nicht, was recht ist; da ist kei-
ner, der seine Bosheit bereut, der sagt: »Was habe
ich getan!« Sondern sie alle wenden sich zu ihrem
Lauf wie ein Ross, das sich in den Kampf stiirzt.

6 bereut 5,1; Hes 36,31; Offb 16,11; Lauf vgl. 2,23; Jes 30,15-
16; Zeph 3,7

7,22 ich habe ... nichts befohlen. Verfasser der biblischen Biicher

verwenden manchmal offensichtliche Verneinungen, um im Vergleich
anderes hervorzuheben. Gott befahl seinem Volk beim Exodus nicht so
sehr die Opfer, sondern vielmehr den Herzensgehorsam, aus dem die
Opfer resultierten. Diese Vergleichsmethode findet sich ebenso in ande-
ren Stellen (5Mo 5,3; Hos 6,6; 1Joh 3,18).

7,22.23 Brandopfer und Schlachtopfer ... Gehorcht. Eine du-
Berst wichtige Betonung des inneren Gehorsams. Vgl. Jos 1,8; 1Sam
15,22; Spr 15,8; 21,3; Jes 1,11-17; Hos 6,6; Mt 9,13.

7,25 Vgl. V. 13.

7,29 schere nun deinen Haarschmuck ab. Dieses Zeichen be-
schreibt, wie Gott das Volk abschneidet und es ins Exil fihrt. Hesekiel
gebrauchte eine ahnliche lllustration, indem er sein Haar abschnitt (Hes
5,1-4). Niemals nimmt Gott dem wirklich Glaubigen seine geistliche Er-
rettung (Joh 6,37; 10,28.29).

7,31 ihre Sohne ... zu verbrennen. Obschon Gott diese Graultat

verboten hatte (3Mo 18,21; 20,2-5; 5Mo 12,31), opferten die Israeliten
auf den Hohen ihres Gotzendienstes (Tophet) weiterhin Sauglinge im
Hinnom-Tal (am Stidende von Jerusalem). Sie brachten sie dem Feuergott
Moloch dar, in dem Irrglauben, dass dieser Gott sie belohnen warde. S.
Anm. zu 19,6.

7,32 Tal der Schlachtung. Gott gab diesem Ort einen anderen Na-
men, da es wahrend der babylonischen Invasion ein groBes Blutbad ge-
ben wirde.

8,1 die Gebeine ... hervorholen. Die Eroberer wiirden auf der
Suche nach Schétzen alle Graber plindern und die Juden anschlieBend
demutigen, indem sie die Gebeine der Reichen und Vornehmen in der
Offentlichkeit als ein Tribut an ihre Gottheiten ausbreiteten (V. 2).

8,4 Jeremia sprach von der natirlichen Reaktion eines fallenden
Menschen, wieder aufzustehen, vom Verlassen und Wiederkehren, doch
Juda kannte dies nicht.

8,5 Abkehr. S. Anm. zu 2,19.
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7 Selbst der Storch am Himmel kennt seine be-
stimmten Zeiten; Turteltaube, Schwalbe und Kra-
nich halten die Zeit ihrer Wiederkehr ein; aber
mein Volk kennt die Rechtsordnung des Herrn
nicht!

8Wie kénnt ihr da sagen: »Wir sind weise, und das
Gesetz des HerrN ist bei uns«? Wahrlich, ja, zur Lii-
ge gemacht hat es der Liigengriffel der Schriftge-
lehrten! ¥ Zuschanden geworden sind die Weisen;
sie sind erschrocken und haben sich selbst gefan-
gen; denn siehe, sie haben das Wort des Herrn
verworfen — was fiir eine Weisheit bleibt ihnen da
noch iibrig?

10 Darum will ich ihre Frauen anderen geben, ihre
Felder neuen Besitzern. Denn vom Kleinsten bis
zum Groften trachten sie alle nach [unrechtem]

7,8-13

32,35

7 4,22; Jes 1,3; Hos 4,1
vgl. Lk 12,57

8 sagen vgl. Joh 8,39-
41;9,41; Rom 2,17-
24; Ligengriffel Mal
2,7-8; Mt 23,3; Mk

9 Ps 111,10; Jes 8,20;
1Kor 3,19
10 6,12-13; Hes 33,31;
Tit1,7.11; 2Pt 2,1-3
11 6,14; 14,14-15; Kla
2,14; Mi 2,11
12 6,15 vgl. 23,12; 5Mo

13 Ende ma. Hes 22,31
vgl. Nah 1,8.12;
Weinstock 6,9; Jes
32,12-13; Feigen-
baum Mt 21,19-21;

Klage iiber den Zusammenbruch Jerusalems

18 Wenn mir doch Erquickung zuteil wiirde in mei-
nem Kummer! Aber mein Herz ist krank in mir.
19 Horch! das laute Geschrei der Tochter meines
Volkes aus einem fernen Land: »Ist denn der Herr
nicht in Zion, ist ihr Konig nicht bei ihr?« - Warum
haben sie mich mit ihren Gotzenbildern erziirnt,
mit den nichtigen Gotzen aus der Fremde? % »Die
Ernte ist voriiber, der Sommer ist zu Ende, und wir
sind nicht gerettetl« 2! Wegen des Zusammen-
bruchs der Tochter meines Volkes bin ich ganz zer-
brochen; ich trage Leid, und Entsetzen hat mich
ergriffen. 22 Ist denn kein Balsam in Gilead? Ist kein
Arzt da? Warum hat die Heilung der Tochter meines
Volkes keine Fortschritte gemacht? 23 O dass mein

Gewi f) Proh bi Pri Lk 13,6-7 Haupt zu Wasser wiirde und mein Auge zum Tréd-
hew11}n, 1111n V.OIII}, rop eterlll [IJS zum ﬁ“?lstef (;56' 14 Versam. 4,5; zugrun-  nenquell, so wiirde ich Tag und Nacht die Erschla-
en sie alle mit Liigen um. = Und sie helen den  deg vgl. 1523 genen der Tochter meines Volkes beweinen!
Schaden der Tochter meines Volkes leichthin, in-  Pred 8,8; Giftwasser
9,14 vgl. 4,18

dem sie sprechen: »Friede, Friedel«, wo es doch

keinen Frieden gibt. 12 Schdmen sollten sie sich, "~ ;715 3

weil sie Grduel veriibt haben! Aber sie wissen 16 4,7.15-16

17 4Mo 21,5-6; Hi
20,16; Am 5,19

18 4,19; Hi 7,13-14; Hab 2 Sie haben ihre Zunge als ihren Bogen mit Liigen

nicht mehr, was sich schamen heif$t, und empfin-
den keine Scham. Darum werden sie fallen unter
den Fallenden; zur Zeit ihrer Heimsuchung wer-
den sie stiirzen! spricht der Herr.

13 Ich will ihnen ganz und gar ein Ende machen,
spricht der Herr; keine Trauben sollen mehr am
Weinstock sein, keine Feigen mehr am Feigen-

3,16

ihnen gab, wird man von ihnen wegbringen! a4

14'Wozu sitzen wir herum? Versammelt euch, und

zugrunde gehen! Denn der Herr, unser Gott, ldsst
uns umkommen und trinkt uns mit Giftwasser,
weil wir gegen den Herrn gesiindigt haben. 1> Man
hofft auf Frieden - aber es wird nicht besser! auf
eine Zeit der Heilung - aber siehe da, Schrecken!
16Von Dan hért man das Schnauben seiner Rosse;
vom Wiehern seiner starken Pferde bebt das ganze
Land; ja, sie kommen und fressen das Land auf und
was darin ist, die Stadt und ihre Bewohner. 17 Denn
siehe, ich will Schlangen unter euch senden, Gift-
schlangen, die sich nicht beschwdren lassen, und
sie werden euch beiflen! spricht der Herr.

30,14

2,1

15 14,19 vgl. Jes 59,9;

19 Zion Ps 132,13-14;
137,1; 146,10; Kénig
15am 8,7 vgl. Zeph
3,15; Sach 9,9; er-
zlrnt 5Mo 32,16-21

baum, und die Blétter sollen verwelken: was ich 20 vgl. Lk 13,25; 19,42

21V.23; 14,17; Neh
2,2-3; Rom 9,1-3

lasst uns in die festen Stadte ziehen, damit wir dort 22 Balsam 46,11; 1Mo

37,25; Warum? 9,12;

23 13,17, 14,17 vgl.
31,15; Jes 22,4; Kla

1 verlassen Ps 55,7-8;
Ehebrecher 5,7-8;
treuloser 3,9-10; 7,2-5

2 Zunge V. 4; Ps 64,4;
Jes 59,3-4; Wahrheit
51-2;7,28;12,1-2;
Bosheit 2Tim 3,13;
erkennen vgl. V. 24;
4,22;22,16; 31,34;
1Kor 15,34

O dass ich in der Wiiste eine Herberge fiir

Wanderer hétte, dass ich mein Volk verlassen
und von ihm wegziehen konnte! Denn sie sind al-
le Ehebrecher und ein treuloser Haufen.

gespannt, und nicht durch Wahrheit sind sie
méchtig geworden im Land; denn sie schreiten
fort von Bosheit zu Bosheit; mich aber erkennen
sie nicht! spricht der Herr. 3 Jeder hiite sich vor
seinem Freund, und keiner traue seinem Bruder!
Denn jeder Bruder {ibt Hinterlist, und jeder
Freund geht als Verleumder umher. * Einer hinter-
geht den anderen, und die Wahrheit reden sie
nicht; sie haben ihre Zungen das Liigen gelehrt;
sie miihen sich ab mit Unrechttun. ® Deine Woh-
nung ist mitten in Arglist; aus Arglist wollen sie
mich nicht kennen! spricht der Herr.

6 Darum spricht der Herr der Heerscharen so: Sie-
he, ich will sie schmelzen und ldutern; denn wie
sollte ich anders umgehen mit der Tochter meines
Volkes? 7 Thre Zunge ist ein todlicher Pfeil, Liigen

3 traue 12,6; Spr 26,25; Mi 7,5-6; Verleumder s. 6,28; 3Mo
19,16; Hes 22,9 vgl. 1Pt 2,1-2

4 Spr4,16-17; Jes 5,18; 9,16

5 Wohnung Offb 2,13; nicht s. V. 3 vgl. Joh 7,17; 2Th 2,10

6 lautern vgl. Jes 1,25; Sach 13,9; umgehen Hos 6,4; 11,8

7 Zunge s. V. 2; Ps 120,2-4; Mund Ps 55,22; 109,3-5; Spr 26,24

8,7 Der Instinkt der Zugvogel fihrt sie im Friihling mit unfehlbarer
RegelmaBigkeit aus ihren Winterquartieren nach Hause. Aber Gottes
Volk wollte nicht zu ihm zuriickkehren, obgleich der Winter des gottli-
chen Zorn herannahte.

8,11 Vgl. 4,10; 6,14.

8,16 Dan. |hr Stammesgebiet lag an der Nordgrenze des Landes, wo
die Invasion beginnen und sich anschlieBend nach Stden fortsetzen soll-
te.

8,17 Schlangen ... senden. Ein Bild fur die babylonischen Sieger.

8,19 fernen Land. Der Schrei der verbannten Juden, nachdem sie in
die Gefangenschaft nach Babylon gefiihrt wurden. Sie wirden sich die
Frage stellen, warum Gott dies Uber sein Land und Volk kommen lieB.

8,20-22 wir sind nicht gerettet! Die kommende Verwistung wird
verglichen mit der hoffnungslosen Pein, wenn die Erntezeit vortber ist
und die Menschen noch immer Mangel haben. Jeremia identifizierte sich

mit dem Leid seines Volkes (V. 21) als ein Mann der Tranen (vgl. 8,23),
aber zugleich sah er ein solches Schicksal, das durch nichts zu lindern
war. Es war kein heilender Balsam vorhanden, wie es ihn in Gilead im
Uberfluss gab (6stlich des Sees von Galilda), und kein Arzt, der zu heilen
vermochte (vgl. 1Mo 37,25; 43,11).

8,23 Wasser ...Tranenquell. Jeremia sorgte sich so sehr, dass er sich
sehnte, durch Tranen Erleichterung zu finden. Er sehnte sich nach einem
Ruickzugsort, um zeitweilig von Judas Stindenlast befreit zu werden.

9,1 eine Herberge fiir Wanderer. In abgelegenen Gebieten wur-
den einfache quadratische Unterkinfte errichtet, die einen offenen Hof
besaBen und Karawanen Platz boten. Obschon es in der Wiiste einsam
und schmutzig sein wiirde, gab Jeremia ihr den Vorzug vor Jerusalem,
um die in V. 3-8 beschriebene moralische Verunreinigung des Volkes
nicht mit ansehen zu mussen.

9,2 mich aber erkennen sie nicht. S. Anm. zu 5,10.
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redet sie: Mit dem Mund redet man freundlich mit
seinem Nichsten, aber im Herzen legt man ihm
einen Hinterhalt. 8 Sollte ich sie wegen dieser
Dinge nicht strafen? spricht der Herr, und sollte
sich meine Seele an einem solchen Volk nicht ra-
chen?

9 Auf den Bergen will ich ein Weinen und Klagen
anheben und auf den Auen der Steppe ein Trauer-
lied anstimmen, weil sie so verbrannt sind, dass
niemand sie mehr durchwandert; man hort das
Bloken der Herde nicht mehr; die Vogel des Him-
mels und das Vieh sind entflohen, weggezogen.
10Tch will Jerusalem zu einem Steinhaufen ma-
chen, zu einer Wohnung fiir Schakale; und die
Stddte Judas will ich so wiist machen, dass nie-
mand mehr darin wohnt.

1 Wer ist so weise, dass er dies versteht? Und zu
wem hat der Mund des Herrn geredet, dass er ver-
kiindet, weshalb das Land zugrunde geht und war-
um es verbrannt ist gleich einer Wiiste, die nie-
mand durchwandert? 2 Und der Herr spricht:
Weil sie mein Gesetz verlassen haben, das ich ih-
nen gab, und meiner Stimme nicht gehorcht ha-
ben und nicht danach lebten, '3 sondern dem
Starrsinn ihres Herzens und den Baalen nachge-
laufen sind, was ihre Véter sie gelehrt haben.
14 Darum spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Siehe, ich will sie, dieses Volk, mit
Wermut speisen und sie mit Giftwasser tranken;
15und ich will sie unter die Heidenvolker zer-
streuen, die weder sie noch ihre Véter gekannt
haben, und will das Schwert hinter ihnen herschi-
cken, bis ich sie aufgerieben habe.

16 5o spricht der Herr der Heerscharen: Gebt
Acht, und ruft die Klageweiber herbei und lasst
sie kommen, und schickt nach weisen Frauen
und lasst sie kommen ! und eilends ein Trauer-
lied {tiber uns singen, dass Trédnen aus unseren
Augen rinnen und Wasser von unseren Wimpern
flieBt. '® Denn man hért ein klagliches Geschrei
von Zion: »Wie sind wir so verwiistet! Wie sind wir
so jammerlich geschdndet! Wir mussten ja das
Land verlassen; denn sie haben unsere Wohnun-
gen niedergerissen!«

1980 hort nun, ihr Frauen, das Wort des HEren,
und fasst zu Ohren das Wort seines Mundes, und
lehrt eure Tochter Wehklage und jede ihre Nach-
barin den Trauergesang! 20 Denn der Tod ist durch
unsere Fenster hereingestiegen; er ist in unsere
Paldste gekommen, um die Kinder von der Stralle

85,9.29; Jes 1,24
9 4,19-26; 12,4.11;
14,6; Vogel 4,25; Hos
43
10 4,7; 10,22; 34,22; Kla
5,18; Mi 3,12
11 weise Hos 14,10;
geredet 23,18.28;
warum? 8,22
125.5,19; 22,9; 5Mo
31,16-17; Esr 9,10;
Spr 28,4; Zeph 3,1-6
13 Starrsinn s. 7,24;
Baalen 19,4-5; Véter
vgl. 7,26; 5Mo 4,9
14 8,14, 23,15, Ps 80,6
15 zerstreu. 5Mo 4,27;
28,36.64; Schwert
24,10, 44,27
16 Klagew. Pred 12,5;
Am 5,1.16; Mt 9,23
17 5. 6,26; 8,23; Jes 22,4;
Kla 1,2; 2,18; Lk 19,41
18 Geschrei 3,25;
4,20.31; 30,5; Land
16,13; 22,26; 3Mo
20,22
19 Frauen Jes 32,9-13;
Lk 23,27-30; fasst Hi
22,22; lehrt V. 16-17
205.6,11; 14,16; 15,7;
Kla 2,19-21
21 Leichn. s. 7,33; Am
8,3, Dinger 7,33;
8,2, 25,33
22 Weise Hi 5,13; Pred
9,11; 1Kor 3,18-20;
Starke 5Mo 8,17;
Ps 33,16; Hab 1,11;
2Kor 12,9; Reiche Ps
49,7-8; Lk 12,16-20
23 rithmen 1Kor 1,31;
2Kor 10,17; erkennt
31,34; Joh 17,3; Ge-
rechtigk. Ps 145,17;
Wohlgefall. Ps 33,5;
Mi 6,8; Mal 3,4
24 4,4; 3Mo 26,41; 5Mo
30,6; Hes 44,7; Rom
2,25
25 gestutz. 25,23; 49,32;
3Mo 19,27; unbe-
schn. Rém 2,28-29
15.2,4;13,15; Am
7,16, 1Th 2,13
2 3Mo 18,3; 20,23;
5Mo 12,30-31; 18,9;
Rém 12,2
3 nichtig Rom 1,21;
Eph 4,17; 1Pt 1,18
4 Jes 40,19; 44,9-12;
46,6-7
5 Ps 135,15-18; Jes
41,23; Hab 2,18-19

wegzuraffen und die jungen Ménner von den
Plétzen.

21 Sage: So spricht der Herr: Die Leichname der
Menschen werden fallen wie Diinger auf dem frei-
en Feld und wie Garben hinter dem Schnitter, die
niemand sammelt.

22 S0 spricht der Herr: Der Weise rithme sich nicht
seiner Weisheit und der Starke rithme sich nicht
seiner Stédrke, der Reiche riihme sich nicht seines
Reichtums; 23 sondern wer sich rithmen will, der
riihme sich dessen, dass er Einsicht hat und mich
erkennt, dass ich der Herr bin, der Barmherzig-
keit, Recht und Gerechtigkeit tibt auf Erden! Denn
daran habe ich Wohlgefallen, spricht der Herr.

24 Siehe, es kommen Tage, spricht der Herr, da
werde ich alle heimsuchen, die, obgleich be-
schnitten, doch unbeschnitten sind: % die Agyp-
ter, die Juden, die Edomiter, die Ammoniter, die
Moabiter und alle mit gestutztem Bart, die in der
Wiiste wohnen; denn alle Heiden sind unbe-
schnitten, das ganze Haus Israel aber hat ein un-
beschnittenes Herz.

Die toten Gétzen und der lebendige Gott

Jes 40,18-26; Ps 115,3-8
1 Hort das Wort, das der Herr zu euch redet,
o0 Haus Israel! 2 So spricht der Herr: Lernt
nicht den Weg der Heiden und erschreckt nicht
vor den Zeichen des Himmels, auch wenn die
Heiden sich vor ihnen fiirchten! 3 Denn die Bréu-
che der Heiden sind nichtig. Denn ein Holz ist’s,
das man im Wald gehauen hat und das der Kiinst-
ler mit dem Schnitzmesser anfertigt. 4 Er verziert
es mit Silber und Gold und befestigt es mit Him-
mern und Négeln, damit es nicht wackelt; ° sie
sind gedrechselten Palmbdumen gleich, sie kén-
nen nicht reden; man muss sie tragen, denn sie
konnen nicht gehen. Fiirchtet euch nicht vor ih-
nen, denn sie konnen nichts Boses tun, und auch
Gutes zu tun steht nicht in ihrer Macht!
6 Doch dir, o Here, ist niemand gleich! GroR bist
du, und groR ist dein Name an Macht! 7 Wer sollte
dich nicht fiirchten, du Kénig der Vélker? Denn dir
gebiihrt dies; unter allen Weisen der Volker und in
allen ihren Konigreichen ist ja keiner wie du!
8Sie sind allesamt dumm und téricht, eine du-

6 gleich 2Mo 15,11; Jes 40,18; GroB Ps 145,3; 147,5; Mal 1,11

7 Kénig Ps 47,3.9; Weisen Rém 11,33-36; 1Kor 1,25

8 dumm V. 14; Ps 115,8; nichtige vgl. 2,27-28; Sach 10,2; Rém
1,21-22

9,14 Wermut. Der Herr beschreibt die schrecklichen Leiden des Ge-
richts als Wermut, der sehr bittere Bldtter hat. lhre Nahrung wirde Bit-

terkeit sein und ihr Wasser faul wie Galle, ein giftiges Kraut.

9,21 Es war schrecklich fir die Juden zu héren, dass ihre Leichen

verachtlich zertrampelt wiirden.

9,23 er hat Einsicht und erkennt mich. Nichts als die wahre Er-
kenntnis Gottes konnte das Volk retten. Paulus bezieht sich zweimal auf

diese Stelle (vgl. 1Kor 1,31; 2Kor 10,17).

9,25 Agypter ... Wiiste. Eine Vorschau auf Gottes Gericht iiber die

Nationen;
Herz. S. Anm. zu 4,4.

Details finden sich in Kap. 46-51. ein unbeschnittenes

10,2 den Zeichen des Himmels. Die Heiden verehrten Himmels-

kérper — Sonne, Mond und die Sterne.

10,4 verziert. Gotzen wurden héufig aus Holz geschnitzt (V. 3) und

mit Gold und Silber verziert (vgl. V. 9); andere wurden aus Ton geformt (Ri
18,17, Jes 42,17). Der Kontext stellt die Unfahigkeit (V. 3-5) dieser nicht-

existierenden Gotter heraus, Menschen zu bestrafen oder zu belohnen.

10,7 Konig. Nur der ewige, lebendige Gott (vgl. Ps 47.146), der in
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Rerst nichtige Lehre: Holz sind sie. ® Gehdmmer-
tes Silber wird von Tarsis gebracht, und Gold von
Uphas, eine Arbeit des Kiinstlers und der Héande
des Goldschmieds; mit blauem und rotem Purpur
sind sie bekleidet; sie sind alle nur das Werk von
Kunstfertigen. 10 Aber der Herr ist in Wahrheit
Gott; er ist der lebendige Gott und ein ewiger Ko-
nig. Vor seinem Zorn erbebt die Erde, und die Vol-
ker kénnen seinen Grimm nicht ertragen.

1180 sollt ihr nun zu ihnen sagen: Die Gotter, wel-
che weder Himmel noch Erde erschaffen haben,
sie werden von der Erde und unter dem Himmel
verschwinden! -

12 Er ist’s, der die Erde erschaffen hat durch seine
Kraft, der in seiner Weisheit den Weltkreis abge-
grenzt und mit seinem Verstand den Himmel aus-
gespannt hat. 13 Sobald er den Donnerschall gibt,
[sammelt sich] eine Wassermenge am Himmel,
und Wolken ziehen herauf vom Ende der Erde.
Blitze macht er zum Regen, und den Wind fiihrt er
aus seinen Kammern hervor.

14 Dumm steht jeder Mensch da, ohne es zu be-
greifen, und jeder Goldschmied wird an seinem
Gotzenbild zuschanden; denn sein gegossenes
Bild ist Betrug, und kein Geist ist darin. !° Schwin-
del ist’s, ein lacherliches Machwerk! Zur Zeit ihrer
Heimsuchung gehen sie zugrunde. 16 Aber Jakobs
Teil ist nicht wie diese, sondern der Schopfer des
Alls ist er, und Israel ist der Stamm seines Erbteils:
Herr der Heerscharen ist sein Name.

17 Raffe dein Biindel auf von der Erde, die du in
Belagerung sitzt! '8 Denn so hat der Herr gespro-
chen: Siehe, diesmal will ich die Bewohner des
Landes hinausschleudern und sie dngstigen, da-
mit sie es herausfinden.

Spr3,19

Jes 44,9

6,5, 47,4

Mi 7,9

23,1-2

20,24

Offb 6,17

Ps 79,6-7
Klage und Bufsgebet inmitten des Gerichts
19Wehe mir wegen meines Schadens! Wie tut mir
meine Wunde so weh! Doch ich dachte: Sicherlich
ist das mein Leiden; ich will es auch tragen. 20 Mein
Zelt ist verwiistet, und alle meine Zeltstricke sind
abgerissen; meine Kinder haben mich verlassen,
sie sind nirgends mehr. Niemand schldgt mir mehr

Gal 3,10

tut 7,23

9 Gold V. 4; Dan 10,5;
Arbeit Jes 40,19-20

10 Gott Ps 100,3; Jes
45,22, Joh 17,3;
lebendige 2Mo 3,14;
Joh 5,26; 1Th 1,9;
Hebr 3,12; ewiger Ps
10,16; Dan 4,34; Zorn
Ps 76,8; Nah 1,5-6

11 V. 15; 43,12-13; Ps
96,5; Jes 2,18

12 51,15-19; Ps 104,2.5;

13 5,24; 14,22; Hi 38,28;
Ps 135,7; Apg 14,17
14 Dumm V. 8; Betrug

15 Schwind. vgl. V. ;
8,19; Zeit V. 11; 8,12;
Zeph 1,3-4; Sach 13,2

16 Teil Ps 16,5; 73,26;
Kla 3,24; Schopfer Ps
33,6.15; Erbteils 5Mo
32,9; Herr 46,18; Jes

17 Raffe Hes 12,3-4; sitzt
vgl. Jes 3,26; Kla 1,1
18 hinauss. 16,13 vgl. Jes
22,17-18; herausfind.
vgl. Hes 6,10

19 Wehe 4,31
14; tragen Kla 3,39;

Kl 1,12-

20 Zelt 4,20; Kinder
31,15; Jes 51,18

21 Hirten 2,8; Jes 56,11;
Sach 11,16-17; Herde

22 Nordens s. 4,6; Trim-
merns. 9,10-11
23 Ps 31,16; Spr 16,1;

24 Ziichtige 30,11; Ps
6,2; Zorn 5Mo 4,24;

25 kennen vgl. 9,2.5.23;
2 V. 6; 2Mo 19,5; 2Ko
11,17, 23,2-3
3 5Mo 27,26; 28,15;

4 fihrte 5Mo 5,6;
Eisenschm. 5Mo 4,20;

5 Land 5Mo 8,7-9; Ps
105,10-11; antworte-

ben den Herrn nicht gesucht; darum hatten sie
kein Gelingen, und ihre ganze Herde ist zerstreut.
22 Horch! ein Geriicht: Siehe, es kommt, und zwar
ein grofes Beben aus dem Land des Nordens, um
die Stddte Judas zu Triimmern zu machen und zu
einer Wohnung fiir die Schakale!

2 1ch wei, Herr, dass der Weg des Menschen
nicht in seiner Macht steht, dass der Mann, wenn
er geht, seine Schritte nicht zu lenken vermag.
24 Ziichtige du mich, Herr, doch mit rechtem MaR
und nicht in deinem Zorn, damit du mich nicht
zunichte machst! 2° GieRe deinen Zorn {iber die
Heiden aus, die dich nicht kennen, und iiber die
Geschlechter, die deinen Namen nicht anrufen;
denn sie haben Jakob verzehrt, ja, ganz und gar
aufgezehrt und aufgerieben und seine Wohnung
verwiistet!

Das Volk hat den Bund mit dem HERrrN gebrochen

2Chr 34,29-33
1 Das Wort, das vom Herrn an Jeremia er-
ging, lautete folgendermaRBen: 2 »Hort auf
die Worte dieses Bundes und redet zu den Mén-
nern von Juda und den Einwohnern von Jerusa-
lem!3 Und du sollst zu ihnen sprechen: So spricht
der Hegr, der Gott Israels: Verflucht ist der Mann,
der nicht hort auf die Worte dieses Bundes, * die
ich euren Vétern geboten habe zu der Zeit, als ich
sie aus dem Land Agypten fiihrte, aus dem Eisen-
schmelzofen, indem ich sprach: Hort auf meine
Stimme und tut diese [Worte], ganz wie ich es
euch gebiete, so sollt ihr mein Volk sein, und ich
will euer Gott sein, ® damit ich den Eid aufrecht-
erhalte, den ich euren Vitern geschworen habe,
ihnen ein Land zu geben, in dem Milch und Ho-
nig flielt, wie es heute der Fall istl« Da antwortete
ich und sprach: So sei es, Hern!
6 Darauf sprach der Herr zu mir: Verkiindige alle
diese Worte in den Stddten Judas und auf den
Stralen Jerusalems und sprich: Hort auf die Worte
dieses Bundes und tut sie! 7 Denn ich habe euren
Vitern eindringlich bezeugt von dem Tag an, als
ich sie aus dem Land Agypten herauffiihrte, bis zu

. | X tevgl. 1,6; 28,6
mein Zelt auf oder bringt meine Zeltbahnen an! 6 mt 7,24-25; Rom
21 Denn die Hirten sind téricht geworden und ha- ~ 2.13;Jak 1,22.25 7V.4;7,25; 2Mo 15,26; 2k5 17,13

seiner Souveranitat alle Dinge erschaffen hat und kontrolliert (vgl. V.
12.16; 5Mo 4,35), ist des Vertrauens wert. Im Gegensatz dazu werden
irdische Gotzen von Menschen hergestellt (V. 9) und verschwinden auch
wieder (V. 15).

10,9 Tarsis. Eventuell ein Handelshafen in Stidspanien oder auf Sar-
dinien. Vgl. Jon 1,3. Uphas. Die Lage ist ungewiss.

10,11-16 Ein weiteres Mal wird der wahre und lebendige Schopfer-
Gott toten Gotzen gegeniibergestellt.

10,16 Jakobs Teil. Gott ist fiir sein Volk eine absolut ausreichende
Quelle (4Mo 18,20), und er wird sie nicht im Stich lassen wie die Gotzen
(11,12). Israel ist der Stamm seines Erbteils. Diesem Volk gab Gott
sein Erbteil durch seine Bundesliebe.

10,20 Mein Zelt ist verwistet. Mittels einer Metapher aus dem
Nomadenleben verwendete Jeremia Worte, die die Israeliten dann ge-
brauchen werden, wenn ihre Feinde angreifen. Ihre »Wunde« wird ihnen

schmerzen, und Gber ihre gepliinderten Hauser und getoteten oder ins
Exil geflihrten Kinder werden sie weinen.

10,23 der Weg ... steht nicht in seiner Macht. Der Mensch ist
unfahig, sein Leben in die richtige Richtung zu flihren. Dieses Gebet
handelt von seinem Bedirfnis nach Gott (Spr 3,5.6; 16,9), der einen Plan
flr Jeremia hatte (1,5), sogar als er noch nicht geboren war.

10,24.25 Jeremia empfand (»Zuchtige du mich«) Solidaritat mit sei-
nem Volk (vgl. Dan 9,1ff.) und verstand, dass das Volk bestraft werden
musste, auch wenn er den Wunsch nach Gnade hatte. Er betete, dass
Gott seinen ganzen Zorn ber den Heiden ausgieBen mége, die die Ju-
den zum Gotzendienst verfiihrt hatten.

11,2 dieses Bundes. Ein Verweis auf Gottes Bund, der in V. 3-5
zusammengefasst wird und Fluch fir Ungehorsam sowie Segen fiir Ge-
horsam beinhaltete (vgl. 5Mo 27,26-28,68).

11,4 dem Eisenschmelzofen. Ein Bild fir die Entbehrungen in
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diesem Tag, indem ich mich frith aufmachte und
es [immer wieder] bezeugte und sprach: »Hort auf
meine Stimme!« 8 Aber sie haben nicht darauf ge-
hort; sie haben mir kein Gehor geschenkt, son-
dern jeder von ihnen wandelte nach dem Starr-
sinn seines bésen Herzens; darum brachte ich alle
Worte dieses Bundes iiber sie, die zu halten ich
ihnen befohlen habe, die sie aber nicht gehalten
haben.

9 Und der Herr sprach zu mir: Es besteht eine Ver-
schworung unter den Mannern von Juda und un-
ter den Bewohnern von Jerusalem. 1 Sie sind zu
den Siinden ihrer Vorviter zuriickgekehrt, die sich
geweigert haben, meinen Worten zu gehorchen;
sie selbst sind auch fremden Gottern nachgefolgt
und haben ihnen gedient. Das Haus Israel und
das Haus Juda haben meinen Bund gebrochen,
den ich mit ihren Vitern geschlossen habe!

11 Darum, so spricht der Herr: Siehe, ich will ein
Unbheil {iber sie bringen, dem sie nicht werden
entfliehen kénnen; und wenn sie dann zu mir
schreien, werde ich sie nicht erhéren. 12 Dann
werden die Stddte Judas und die Bewohner Jeru-
salems hingehen und die Gotter anrufen, denen
sie gerduchert haben, aber sie werden sie zur Zeit
ihres Ungliicks keineswegs erretten konnen.
13 Denn so viele Stadte du hast, Juda, so viele Got-
ter hast du auch, und so viele Straen es in Jerusa-
lem gibt, so viele Altdre habt ihr der Schande er-
richtet, Altdre, um dem Baal zu rauchern!

14 Du aber sollst fiir dieses Volk nicht beten und
fiir sie weder Flehen noch Fiirbitte erheben, denn
ich werde keineswegs erhdren, wenn sie wegen
ihres Unheils zu mir rufen werden. 1®Was ge-
schieht meinem Geliebten in meinem Haus? Es
werden von den GroRen gegen ihn bése Anschla-
ge geschmiedet. - Wird das heilige [Opfer-]Fleisch
etwa deine Bosheit von dir wegnehmen? Dann
kannst du ja frohlocken!

16 ,Einen griinen Olbaum mit schéner, wohlge-
stalteter Frucht« hat dich der Herr genannt. Mit
méchtigem Brausen legt er nun Feuer an ihn, und
seine Aste krachen. 17 Denn der Herr der Heer-
scharen, der dich pflanzte, hat dir Unheil ange-

12,12

Spr2,14

Mt 2,13

18,7

2,15-16

8 Gehor 7,24.26;
9,12-13; darum 5Mo
28,15; Dan 9,12-14

9 5,31; Hes 22,25-31;
Hos 6,9; Mt 21,38-
39; Joh 11,53; Apg
23,12-15

10 Vorvéter vgl. 7,26;
2Mo 32,1-6; gebro-
chen 31,32

11 Unheil 19,15; 35,17;
Spr 29,1; nicht 14,12;
Spr1,28; Jes 1,15;
Hes 8,18; Mi 3,4;
Sach 7,13

12 5Mo 32,37; Ri 10,14;
Jes 45,20; 46,7

13 Gotter 2,28; Altdre
7,9; 19,5; Hos 10,1;

14 nicht 7,16; erhéren s.
V. 11; Ps 66,18

15 Haus 7,11; Hes 8,6;
Opfer-Fl. Hos 3,4;
frohlocken vgl. 12,1;

16 Olbaum vgl. Ps 52,10;
Hos 14,7, Rom 11,17;
Feuer Ps 80,17

17 Unheil s. V. 11; 40,2-
3; Baal V. 13

18 Ps 143,8; Am 3,7 vgl.

19 Anschl. 1,19; 18,18;
20,10; Ps 37,32;
ausrotten Lk 13,34;
20,10-15

20 gerechter 12,1; Ps
7,10-12; prifst 17,10;
1Chr 28,9; Offb 2,23;
Rache 17,18; 20,12;
R6m 12,19; 2Tim
4,14; Rechtssache Lk

21 Anatot V. 23; 1,1;
weissagen V. 19;
Jes 30,10; Am 2,12;
7,13.16; Mi 2,6

22 jungen 9,20; 18,21-
22;Kla2,21;1Th

23 23,12, 50,21; Hos 9,7;
Mi 7,4 vgl. Lk 19,44
1 Recht Ps 51,7; Dan
9,7; rechte Jes 45,9;
Hi 40,2; Warum? vgl.
5,26-28; Hi 21,7; Hab
1,13; Mal 3,15

droht wegen der Bosheit des Hauses Israel und
des Hauses Juda, die sie veriibt haben, um mich
zu erziirnen, indem sie dem Baal rducherten.

Mordanschliige gegen Jeremia

Jer 18,18-23; 20,1-12

18Und der Herr hat mich dies wissen lassen, so
dass ich es erkannte; damals hast du mir ihr Trei-
ben offenbart. 1Ich aber war wie ein zahmes
Lamm, das zur Schlachtbank gefiihrt wird, und
wusste nicht, dass sie solche Anschldge gegen mich
schmiedeten: »Lasst uns den Baum samt seiner
Frucht verderben und ihn aus dem Land der Le-
bendigen ausrotten, dass nicht mehr an seinen
Namen gedacht werde!« 2 Aber du, o Herr der
Heerscharen, du gerechter Richter, der du Nieren
und Herzen priifst: Lass mich deine Rache an ih-
nen sehen; denn dir habe ich meine Rechtssache
anvertraut!

21 Darum, so spricht der Herr iiber die Ménner
von Anatot, die dir nach dem Leben trachten und
sagen: »Du sollst uns nicht mehr im Namen des
Herrn weissagen, sonst musst du durch unsere
Hand sterben!« 22 Darum, so spricht der Herr der
Heerscharen: Siehe, ich will sie heimsuchen; die
jungen Minner sollen durchs Schwert umkom-
men, und ihre S6hne und T6chter sollen vor Hun-
ger sterben, 2 und es soll ihnen kein Uberrest
verbleiben; denn ich will Unheil {iber die Mdnner
von Anatot bringen im Jahr ihrer Heimsuchung!

Die Fragen Jeremias und die Antwort Gottes

1 2 O HErg, du bleibst im Recht, wenn ich mit

dir rechte; dennoch will ich {iber [deine]
Rechtsentscheide mit dir reden: Warum ist der
Weg der Gottlosen so erfolgreich und bleiben al-
le, die treulos handeln, unangefochten? 2 Du hast
sie gepflanzt, sie schlagen auch Wurzeln, sie ge-
deihen und bringen sogar Frucht. Du bist zwar
ihrem Mund nahe, aber fern von ihrem Herzen!
3Doch du, o Herr, du kennst mich, du durch-
schaust mich, du priifst, wie mein Herz zu dir

2 gepflanzt Ps 37,35; Mund Jes 29,13; Tit 1,16
3 prifst 15,15-17; Ps 17,3; 139,1-5; weihe 17,18; Ps 55,24

der agyptischen Sklaverei vor Hunderten von Jahren (vgl. 2Mo 1,8-
14).

11,9 eine Verschworung. Das bezieht sich auf bewussten Wider-
stand gegenuber Gottes Aufrufen zur BuBe und auf beharrliches Ver-
trauen in ihre eigenen »Friedensbotschaften« und Gétzen.

11,13 Juda war vom Gotzendienst so sehr angefiillt, dass es falsche
Gottheiten fir jede Stadt gab und einen unreinen Altar in jeder StraBe.

11,14 nicht beten. Vgl. 7,16 und s. Anm. dort. Solange sie Gott
verwarfen, konnten sie auf ihre Gebete nicht die ersehnte Antwort erhal-
ten (V. 11; Ps 66,18); das gleiche galt fur die Gebete anderer, die fiir sie
eintraten.

11,15 meinem Geliebten. Ein Ausdruck, der Gottes einflihlsame
Rucksichtnahme auf seine Beziehung zu Israel als Volk zeigte (vgl. 2,2;
12,7). Jedoch setzt sie nicht voraus, dass jeder Einzelne geistlich errettet
war (vgl. 5,10a). bose Anschlage. Schandlicher Gotzendienst, der alles
entweihte, was wahrem Tempeldienst geziemte, wie z.B. in Hes 8,6-13.
Das waren grobe VerstoBe gegen das 3. Gebot (vgl. 2Mo 20,2-7). das

heilige [Opfer-]Fleisch. Sie verdarben die Opfertiere durch ihre Stinde
(vgl. 7,10).

11,16.17 griinen Olbaum. Israel wurde zuvor als Edelrebe darge-
stellt (2,21) und hier als Olivenbaum, der gute Friichte tragen sollte. Al-
lerdings brachten sie Friichte hervor, die nur fiir das Feuer des Gerichts
taugten (wie in 5,10).

11,18-23 du hast mir ... offenbart. Jeremias Mitblrger in Anatot,
einer der 48 Leviten-Stadte im ganzen Land, planten seinen Tod. lhre
Worte: »Lasst uns den Baum ... verderben, deuten ihren Wunsch an,
Jeremia durch Mord zum Schweigen zu bringen.

11,20 Lass mich deine Rache ... sehen. Jeremia bat Gott, dass er
ihn verteidigen moge, was ihm eigentlich schon in 1,8.18-19 zugesi-
chert worden war.

12,1 Warum. Die Frage, weshalb die Bosen fir eine Zeit ungescho-
ren davonkommen, hat das Volk Gottes hdufig bewegt (vgl. Ps 73; Hab
1,2-4).

12,3 ReiBe sie ... hin zur Schlachtbank. Hier wendet sich der
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steht. Reille sie wie Schafe hin zur Schlachtbank
und weihe sie fiir den Tag der Schlachtung!  Wie
lange soll das Land noch trauern und das Ge-
wiéchs auf dem ganzen Feld verdorren? Infolge
der Bosheit derer, die darin wohnen, werden Vieh
und Vogel weggerafft; denn sie sagen: Er wird un-
ser Ende nicht sehen!

SWenn du mit Fugingern gelaufen bist und sie
dich miide gemacht haben, wie willst du dann mit
Rossen um die Wette laufen? Und wenn du dich
nur in einem friedlichen Land sicher fiihlst, was
willst du tun im Dickicht des Jordan? ® Denn auch
deine Briider und das Haus deines Vaters sind
treulos gegen dich gewesen; sie haben dir aus vol-
ler Kehle nachgeschrien. Glaube ihnen nicht,
wenn sie auch freundlich mit dir reden!

Kla 2,1-2

63,18

4 verdorren vgl. 3,3;
14,2-6; 23,10; woh-
nen Ps 107,33-34; Jes
24,4-6; nicht vgl. 5,12

5 mide vgl. Spr 24,10;
Jordan vgl. Jos 3,15;
Sach 11,3

6 Brider 11,21; Mi 7,6
vgl. Joh 7,5; Glaube
Ps 12,3; Spr 26,25

7 Haus 7,14; Ps 74,3-7;
Erbe Ps 79,1; 106,40;

8 Stimme 2,15; 51,38

9 Raubvégel vgl. 2K6
24,1-2; versammelt
7,33; Jes 56,9; Offb
19,17-18

10 5. 4,7; 25,36-38; Jes

11 .9,10-11; Jes 42,25;

Weissagung gegen die feindseligen Nachbarvélker
und Heilsankiindigung fiir Israel

1480 spricht der Herr iiber alle meine bosen
Nachbarn, die das Erbteil antasten, das ich mei-
nem Volk Israel gegeben habe: Siehe, ich will sie
aus ihrem Land herausreifen, und ich will das
Haus Juda aus ihrer Mitte wegreien. 1> Und es
soll geschehen, nachdem ich sie herausgerissen
habe, will ich mich wieder iiber sie erbarmen und
will sie wieder heimfiihren, jeden zu seinem Erb-
teil und jeden in sein Land. '6 Und es wird gesche-
hen, wenn sie die Wege meines Volkes eifrig ge-
lernt haben, so dass sie bei meinem Namen
schworen: »So wahr der Herr lebtl, so wie sie
mein Volk auch gelehrt haben, beim Baal zu
schworen, so sollen sie inmitten meines Volkes

"Ich habe mein Haus verlassen, mein Erbe ver- g;l&e'\r/'tagss'zﬂ g.10. aufgebaut werden; 7 wenn sie aber nicht gehor-
stoBen; ich habe den Liebling meiner Seele in die ~ fjegens15 =~ chenwollen, so will ich ein solches Volk endgiiltig

Hand seiner Feinde gegeben.  Mein Erbteil ist
mir geworden wie ein Léwe im Wald; es hat seine
Stimme gegen mich erhoben, darum hasse ich es.
9 Ist mein Erbteil fiir mich zu einer Hydnenhghle
geworden, um die sich die Raubvdgel ringsum
scharen? Geht hin und versammelt alle Tiere des
Feldes; bringt sie herzu, damit sie fressen!

10Viele Hirten haben meinen Weinberg verwiis-
tet und meinen Acker zertreten; meinen kostba-
ren Acker haben sie zur 6den Wiiste gemacht.
11 Man hat ihn verheert; verwiistet trauert er vor
mir. Das ganze Land liegt wiist, denn niemand
nahm es sich zu Herzen. 12 Uber alle kahlen Ho-
hen der Steppe sind Zerstorer gekommen; denn
das Schwert des Herrn frisst von einem Ende des
Landes bis zum anderen; da gibt es keinen Frie-
den fiir alles Fleisch. '3 Sie haben Weizen gest
und Dornen geerntet, sie haben sich abgemiiht
und doch nichts erzielt; so miisst ihr zuschanden
werden an euren Ertrdgen wegen des grimmigen
Zornes des HErrn!

3,24-25

23,17

13 gesét 3Mo 26,16.20;
5Mo 28,38 vgl. Hag
1,6-11; zuschand.

14 Nachb. Kap. 46-49;
Hes 25; Ob 10-16;
Zeph 2,8-10; Sach
2,8-9; Erbteil s. V. 9;
32,36-37

15 48,47; 49,6.39; 4Mo
32,18; 5Mo 3,20; Jes

16 Wege vgl. Jes 2,3;
Herr vgl. 4,2; Sach
8,22-23; Volk Eph 3,6

17 Jes 60,12; Sach
14,16-19; Lk 19,27;
2Th 1,8; 1Pt 2,6-8

1V. 11vgl. 19,1; 27,2;
43,9; Hes 4,1

2 nach vgl. 11,5; 32,8-
9; Mt 8,9; Hes 4,1

4 Euphrat V. 7; 42,6;
51,63-64; Ps 137,1

5 geboten 2Mo 40,16;
Joh 2,5-8; Hebr
11,8.17-19

ausrotten und vertilgen! spricht der Herr.

Das Zeichen des verdorbenen Giirtels

1 3 So sprach der Herr zu mir: Geh hin und
kaufe dir einen leinenen Giirtel und giirte
ihn um deine Lenden, bringe ihn aber nicht ins
Wasser! 2 Da kaufte ich einen Giirtel nach dem
Wort des Herrn und legte ihn um meine Lenden.
3 Da geschah das Wort des Herrn zum zweiten Mal
zu mir: * Nimm den Giirtel, den du gekauft und
um deine Lenden gelegt hast, und mache dich
auf, geh an den Euphrat und verbirg ihn dort in
einer Felsspalte! © So ging ich hin und verbarg ihn
am Euphrat, wie mir der Herr geboten hatte.
6 Und es geschah nach vielen Tagen, da sprach der
Herr zu mir: Mache dich auf und geh an den Eu-
phrat und hole dort den Giirtel, von dem ich dir
geboten hatte, dass du ihn dort verbergen sollst!
7 So ging ich hin an den Euphrat und grub auf und

6 Mache s. V. 4-5
7 taugte V. 9-10 vgl. 24,3-8; Lk 14,34-35; Phim 11

Prophet von der Bitte fiir sein Volk zu der Aufforderung an Gott, sie zu
bestrafen. Derartige Gebete finden sich auch in den Psalmen.

12,4 Er wird unser Ende nicht sehen. Der torichte Gedanke wird
geauBert, dass Jeremia falsch lag und nicht wusste, was passieren wr-
de.

12,5 Wenn du mit FuBgéngern gelaufen bist. Der Herr fragte
Jeremia, was er bei harterem Kampf tun wirde, wenn er schon bei leich-
teren Anfechtungen schwéchelte und am liebsten aufgeben wirde. Di-
ckicht des Jordan. Bei hohem Wasserstand trat der Jordan Uber seine
Ufer und Uberflutete die Ebene, die zum Dickicht wurde. Die Kernaussage
ist, dass Jeremia auf schwerere Prifungen vorbereitet sein musste, was
durch die Invasoren dargestellt wurde, die das Land wie eine Flut tber-
schwemmen, oder durch das Bild groBerer Gefahr im Dickicht des Jordan,
wo wilde Tiere eine Bedrohung fiir den Menschen sein konnten.

12,6 auch deine Brider. Jeremia widerfuhr nicht nur von seinen
Mitbtrgern Feindseligkeit (vgl. 11,18-23 s. Anm. dort), sondern auch
seitens seiner eigenen Familie! Er war von ihnen getrennt (V. 7).

12,8 wie ein Lowe. Jeremias eigenes Volk glich Lowen, die gegen
ihn handelten.

12,9 die Raubvdgel. Dem Volk Gottes, das voller Stinde und Kom-
promiss war, stellten sich Raubvogel entgegen, d.h. feindliche Vélker.

12,12 das Schwert des Heran. Gottes Schwert kann zur Verteidi-

gung sein (vgl. 47,6; Ri 7,20) oder, wie in diesem Fall, zur Verurteilung.
Die Babylonier waren Gottes Schwert, das seinen Willen ausfiihrte.

12,14 bosen Nachbarn. Andere Volker, die Verderben ber Israel
brachten, werden ihrerseits Gottes Gericht empfangen (vgl. 9,25; 25,14-
32; Kap. 46-51).

12,15 sie wieder heimfiihren. Im zukinftigen Tausendjahrigen
Reich wird Gott sein Volk im Land Israel wiederherstellen, wie in Kap.
30-33 angedeutet.

13,1 einen leinenen Giirtel. Eines von mehreren Zeichen, die fir
Jeremia zur Veranschaulichung der gottlichen Botschaft dienten (vgl.
Einleitung). Er sollte sich einen leinenen Gurtel (im Allgemeinen wurde
er unter der Oberbekleidung auf der Haut getragen) um seine Hiiften
binden. Das stellte Israels enge Verbindung mit Gott in seinem Bund
dar, sodass sie ihn verherrlichen konnten (V. 11). bringe ihn aber
nicht ins Wasser. Das deutete den moralischen Schmutz des Volkes
an. Vergraben und nach einiger Zeit verrottet (V. 7) kennzeichnete der
Gurtel Israels Wertlosigkeit fur Gott aufgrund der Stnde (V. 10). Das
Verbergen am Euphrat (V. 6) weist auf das Land Babylon hin, wohin
Gott Israel ins Exil fuhren wirde, um mit dem Stolz seines Volkes fertig
zu werden (vgl. V. 9).

13,4 Euphrat. Dies bezieht sich buchstéblich auf eine Stelle am Eu-
phrat, denn: 1.) der Euphrat lag im Gebiet des Exils (20,4); 2.) »nach
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nahm den Giirtel weg von dem Ort, wo ich ihn 8V.3
verborgen hatte. Und siehe, der Giirtel war ver-
dorben; er taugte zu gar nichts mehr.

8Da erging das Wort des Heren an mich: 9 So
spricht der Herr: Gerade so will ich den Stolz Judas
und den Stolz Jerusalems, der sehr grof ist, ver-
derben! 19 Dieses bose Volk, das sich weigert, auf
meine Worte zu horen, das in der Verstocktheit sei-
nes Herzens wandelt und fremden Géttern nach-
geht, um ihnen zu dienen und sie anzubeten, das
soll werden wie dieser Giirtel, der zu nichts mehr
taugt! ! Denn gleichwie ein Giirtel an den Lenden
eines Mannes anliegt, so habe ich das ganze Haus
Israel und das ganze Haus Juda mir angelegt,
spricht der Herr, dass sie mein Volk und mir zum
Ruhm und zum Lob und zur Zierde sein sollten;
aber sie wollten nicht auf mich héren.

19

7,34

11

Die Weinkriige

Kla 4,17
Jer 25,15-18.27

12 Darum rede dieses Wort zu ihnen: So spricht
der Herr, der Gott Israels: »Jeder Krug wird mit
Wein gefiillt!« Wenn sie dann zu dir sagen werden:
»Meinst du, wir wissen das nicht, dass jeder Krug
mit Wein gefiillt wird?« so sage zu ihnen: 13 So
spricht der Herr: Siehe, ich werde alle Einwohner
dieses Landes und die Konige, die auf dem Thron
Davids sitzen, und die Priester und die Propheten
samt allen Einwohnern Jerusalems mit Trunken-
heit fiillen, * und ich werde sie zerschlagen, den
einen am anderen, die Viter zusammen mit den
Sohnen, spricht der Herg; ich will sie nicht ver-
schonen; ich werde kein Mitleid mit ihnen haben,
und kein Erbarmen soll mich davon abhalten, sie
zu verderben!

3,18

Jon 3,6

Spr 14,28

421

Hos 13,3
Ankiindigung der Gefangenschaft fiir Juda
2K6 24,8-16
15 Hort und gebt Acht ! Seid nicht {iberheblich;
denn der Herr redet! 16 Gebt doch dem Herry, eu-

Jes 28,15

vielen Tagen« ermdglichte eine Reise von mehr als 1.600 km (V. 6) und
3.) Gott wollte den Stolz Israels (V. 9) durch das babylonische Gericht
verderben (V. 10.11).

13,12-14 Jeder Krug. Gott stellt Israels Einwohner bei der babylo-

Anschauliche Belehrungen

Der leinene Gurtel (13,1-11)

Das missratene TopfergefaB und dessen Neu-
formung (18,1-11)

Das zerbrochene GefaB (19,10-11)

Zwei Feigenkorbe (24,1-10)

Die holzernen und eisernen Joche (Kap. 27.28)

Der Kauf des Ackers (32,6-44)

Die Steine in Agypten (43,8-10)

9 3Mo 26,19; Spr
16,18; Jes 2,12; 23,9;
Dan 4,34; 1Pt 5,5

10 2,20; 7,24, 9,13-14;
Pred 11,9; Eph 4,17-

11 anliegt vgl. 2,2; Hes
16,8; Volk 11,4; 2Mo
19,5; 5Mo 26,18-19;
Lob 33,9; nicht s. 7,24

12 Wenn vgl. Hes 24,19

13 25,15-18 vgl. Jes
29,9; 2Th 2,11

14 zerschl. Ps 2,9; Véter
Hes 18,4; kein 15,6;
21,7; Jes 27,11; Hes

15 Ps 62,12; Jes 1,2 vgl.
Apg 4,19-20; Hebr

16 Ehre Ps 29,1-2; finster
Joel 2,2; Am 8,9; Joh
3,19; hoffen s. 8,15;

17 héren Ps 81,14; wei-
nen Ps 119,136; Kla
1,16; Lk 19,41; Phil

18 Kdnig 22,24-28; Setzt
Jes 47,1; Kla 2,10 vgl.

19 V. 17; 2K6 24,14-16;
25,11.21; Hes 12,11

20 Norden 6,22-24;
Herde V. 17;10,21;

21 sagen Hi 40,4-5; Mt
22,12; Oberhaupt 2K6
16,7, 20,17; Frau 4,31

22 Warum? 5,19; GréBe
2,17.19; entbloBt Kla

23 Spr 27,22; Mt 7,16-
20; 12,34-35
24 3Mo 26,33; Ps 1,4;

25 Teil Hi 20,29; Ps 11,6;
vergessen 2,32; 3,21;
18,15; vertraut 7,4.8;

26 Hes 16,37; Hos 2,12

JEREMIA 13,27

rem Gott, die Ehre, bevor er es finster werden lasst
und bevor eure Fiie sich an diisteren Bergen sto-
Ren! Ihr werdet auf Licht hoffen, aber er wird es zu
Todesschatten machen und in dichte Dunkelheit
verwandeln. 17 Wenn ihr aber nicht horen wollt,
so wird meine Seele im Verborgenen weinen we-
gen eures Hochmuts; mein Auge wird unaufhor-
lich weinen und in Trédnen zerflieRen, weil die
Herde des Herrn gefangen weggefiihrt wird.

18 Sprich zu dem Kénig und zur Gebieterin: Setzt
euch tief herunter! Denn die Krone eurer Herr-
lichkeit ist von eurem Haupt gefallen. !9 Die Stid-
te im Siiden sind verschlossen und niemand 6ff-
net [sie]. Ganz Juda wird nun gefangen wegge-
fithrt, ja, es wird vollstdndig weggefiihrt.

20 Hebt eure Augen auf und beschaut die, welche
von Norden herkommen! Wo ist die Herde, die dir
anvertraut wurde, deine prichtige Herde? 2! Was
willst du sagen, wenn er deine Liebhaber, die du ja
selbst an dich gewthnt hast, als Oberhaupt tiber
dich setzen wird? Werden dich nicht Wehen er-
greifen wie eine gebdrende Frau? 22 Und wenn du
dann in deinem Herzen sprichst: »Warum ist mir
das zugestofen?« — Wegen der Grofe deiner Siin-
de wurden dir deine Sdume aufgedeckt und deine
Fersen mit Gewalt entbloRt! 23 Kann wohl ein
Mohr seine Haut verwandeln, oder ein Leopard
seine Flecken? Dann konnt ihr auch Gutes tun,
die ihr gewohnt seid, Boses zu tun!

24 Darum will ich sie zerstreuen wie Stoppeln, die
vor dem Wiistenwind dahintreiben. 2° Das wird
dein Los sein, dein Teil, das ich dir zumesse,
spricht der Herr, weil du mich vergessen und auf
Liigen vertraut hast. 26 Darum will ich auch deine
Sdume iiber dein Angesicht hochziehen, damit
man deine Schande sieht, %7 deine Ehebriiche,
dein Wiehern und deine schindliche Hurerei; auf
den Hiigeln und im Feld habe ich deine Grauel

27 Ehebr. 2,20; 5,7-8; Hes 6,13; rein 4,14; Hes 24,13

nischen Invasion als Weinkriige dar. Wie Wein betrunken macht, so wer-
den sie benommen sein und sich im Dunkeln stoBen (vgl. V. 16), auBer
Kontrolle und Opfer der Zerstorung (V. 14).

13,16 Gebt doch dem Herrn ... die Ehre. Durch BuBe und Gehor-
sam sollten sie zeigen, dass sie der Majestdt Gottes Respekt entgegen-
bringen.

13,18 Konig ... Gebieterin. Jojachin und Nehusta, ca. 597 v.Chr.
(vgl. 22,24-26; 29,2; 2K6 24,8-17). Da der Konig gerade mal 18 Jahre
alt war, hielt sie die wirkliche Macht in Handen.

13,19 vollstandig weggefiihrt. Die Worte »ganz« und »vollstan-
dig« meinen nicht unbedingt jeden Einzelnen, denn an anderer Stelle
erklart Jeremia, dass einige getdtet wiirden und ein Uberrest im Land
bleiben oder nach Agypten fliehen wiirde (Kap. 39-44).

13,23 Mobhr ... Leopard. Die anschauliche Analogie setzt voraus,
dass ein Stnder seine stindige Natur nicht verandern kann. Nur Gott
kann das Herz verandern (31,18.31-34).

13,26 deine Saume liber dein Angesicht hochziehen. Das dien-
te zur Beschamung der gefangenen Frauen und Prostituierten (vgl. Nah
3,5).

13,27 dein Wiehern. Gemeint ist ein gewissenloses sexuelles Ver-
langen auf dem Niveau von Tieren.
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gesehen. Wehe dir, Jerusalem! Willst du denn nicht
rein werden? Wie lange geht es noch [so]?

Die Diirre und das kommende Schwert

1 4 Das Wort des HerrN, das an Jeremia erging
betreffs der Diirre: 2 Juda trauert, und sei-
ne Tore stehen klédglich da; sie liegen betriibt am
Boden, und das Geschrei Jerusalems steigt empor.
3 Thre Méchtigen schicken ihre Geringen, um
Wasser zu holen; aber wenn sie zu den Zisternen
kommen, finden sie kein Wasser, sondern bringen
ihre Gefdle leer heim. Schamrot und zuschanden
geworden, verhiillen sie ihre Hiupter. 4 Wegen
des Erdreichs, das zerrissen ist, weil kein Regen
auf die Erde féllt, sehen sich die Bauern in ihrer
Hoffnung getduscht und verhiillen ihre Haupter.
5 Die Hindin im Feld verldsst das Junge, das sie
geboren hat, denn es gibt kein Gras. ® Die Wildesel
stehen auf den kahlen Hohen und schnappen
nach Luft wie die Schakale; ihre Augen ver-
schmachten, weil nichts Griines wéchst.
"Wenn unsere Missetaten gegen uns zeugen, so
handle du, o Herr, um deines Namens willen; denn
unsere Abweichungen sind zahlreich, an dir haben
wir gesiindigt! ® Du Hoffnung Israels, der du sein
Retter bist zur Zeit der Not: Warum willst du sein
wie ein Fremdling im Land und wie ein Wanderer,
der nur zum Ubernachten sein Zelt aufschligt?
9Warum willst du sein wie ein erschrockener
Mann, wie ein Kriegsheld, der nicht retten kann?
Du bist doch, o Herr, in unserer Mitte, und wir tra-
gen deinen Namen; verlass uns nicht!
1030 spricht der Herr von diesem Volk: So liebten
sie es, umherzuschweifen; sie schonten ihre Fiille
nicht, deswegen hat der Herr kein Wohlgefallen
an ihnen. Jetzt aber gedenkt er an ihre Missetat
und wird ihre Siinde heimsuchen!
11 Und der Herr sprach zu mir: Du sollst fiir dieses
Volk nicht bitten, dass es ihm gut gehe! ' Denn
wenn sie auch fasten, so hore ich doch nicht auf
ihr Flehen; und auch wenn sie Brandopfer und
Speisopfer darbringen, so habe ich kein Wohlge-
fallen daran; sondern mit dem Schwert, mit Hun-
ger und mit der Pest will ich sie aufreiben! 13 Da

15.3,3; 1K6 8,35

2 trauert 12,4; betribt
8,21; Jes 24,11

3 Wasser Am 4,8; ver-
hillen Joel 1,11 vgl.
2Sam 15,30

4 Regen 3,3; 5Mo 28,23-

24, getéuscht s. V. 3
5 vgl. Hi 39,1-4
6 Hi 6,5 Kla 4,17, 5,17,
Joel 1,18
7 Namens V. 9.21; Ps
25,11; gesundigt Jes
59,12; Dan 9,8-9
8 Hoffnung 17,13 vgl.
Kla 3,18.29; Retter Ps
46,2; Jes 43,3; 60,16;
Warum? Ps 10,1; Jes
49,14
9 retten Jes 59,1-2; Mit-
te 2Mo 29,45; Namen
15,16; Jes 63,19; Dan
9,19; verlass 51,5; Ps
71,9
10 umher. 2,23-25; kein
vgl. 13,11; Ps 95,10;
gedenkt Hos 7,2;
8,13; heimsuch. 5,9;
21,14, Ps 99,8
117,16; 11,14, 151
12 hére Spr 28,9; Jes
1,15; 58,3-5; Hes
8,18; Mi 3,4, kein
s. 6,20; Spr 15,8;
Schwert 9,15; 21,7-9;
24,10; Hes 5,12
13 Siehe 1,6; 5,31; Hes
13,1; Propheten Mi
3,11.16; 2Pt 2,1
14 5.5,31; 27,10.15; Kla
2,14
15 6,15; 8,12; Hes 13,9-
16; 14,10; Am 7,17
16 begrab. 7,33; Ps 79,3;
Pred 6,3; Bosheit s.
4,18
17 8,21;9,1; 13,17; Kla
1,16; 2,11; 3,48
18 Schwert Kla 1,20;
2,19-21; Hes 7,15;
weiter Kla 4,15
19 Gréauel vgl. V. 10;
12,7-8; Kla 5,22;
Heilung 2Chr 36,16,
Kla 2,13; hofft 8,15
20 vgl. 3,13.25; Ps 106,6;
Dan 9,5-8

antwortete ich: Ach, Herr, Herr! Siehe, die Prophe-
ten sagen ihnen: »Ihr werdet kein Schwert sehen
und keinen Hunger leiden, sondern ich werde
euch an diesem Ort bestdndigen Frieden gebenl«
14Da sprach der Herr zu mir: Diese Propheten
weissagen Liige in meinem Namen; ich habe sie
nicht gesandt, ihnen nichts befohlen und nichts
zu ihnen geredet; sie weissagen euch Liigenge-
sichte und Wahrsagerei, Hirngespinste und Ein-
bildungen ihres eigenen Herzens! !® Darum, so
spricht der Herr iiber die Propheten, die in mei-
nem Namen weissagen, obgleich ich sie nicht ge-
sandt habe, die sagen: »Es wird weder Schwert
noch Teuerung in diesem Land geben!«: Durch
Schwert und Hungersnot sollen diese Propheten
umkommen! 16 Das Volk aber, dem sie geweissagt
haben, wird auf den Stralen Jerusalems niederge-
streckt werden vom Hunger und vom Schwert;
und niemand wird sie begraben, sie und ihre
Frauen, S6hne und Tochter; so will ich ihre Bos-
heit {iber sie ausschiitten!

17Und du sollst dieses Wort zu ihnen sprechen:
Meine Augen zerflieBen in Trdnen Tag und Nacht,
ohne Aufhéren; denn schwer verwundet ist die
Jungfrau, die Tochter meines Volkes, durch einen
sehr schmerzlichen Schlag. '8 Gehe ich aufs Feld
hinaus - siehe da, vom Schwert Erschlagene!
Komme ich in die Stadt hinein - siehe da, vor
Hunger Verschmachtete! Ja, auch ihre Propheten
und Priester ziehen im Land umher und wissen
nicht weiter.

19 Hast du denn Juda ganz und gar verworfen?
Oder ist Zion deiner Seele ein solcher Grauel? Wa-
rum hast du uns so geschlagen, dass es keine Hei-
lung mebhr fiir uns gibt? Man hofft auf Frieden,
aber es kommt nichts Gutes, [hofft] auf eine Zeit
der Heilung, aber siehe da, Schrecken! 20 Wir er-
kennen, o Herr, unsere Gesetzlosigkeit und die
Stinde unserer Véter; denn wir haben gegen dich
gesiindigt. 2! Verwirf uns nicht, um deines Na-
mens willen! Schdnde nicht den Thron deiner

21 Namens s. V. 7; Thron vgl. 3,17; 17,12; Bund Ps 74,2.20;
106,45

14,1 Diirre. Anscheinend gab Jeremia die Prophezeiung dieses Kapi-
tels, als in Juda eine Durre herrschte (V. 2-6).

14,2 Tore stehen klaglich. Die »Tore« waren 6ffentliche Orte, die
waéhrend einer Dirre und anschlieBender Hungersnot menschenleer wa-
ren oder von Klagenden aufgesucht wurden.

14,7 o Herr. Im Abschnitt von 14,7-15,21 spricht Jeremia eine Reihe
von Gebeten, in denen er mit Gott ins Gesprach tritt, der ihm Gehor
schenkt und Antwort gibt (wie auch in 1,7; 12,517, etc.). Es finden sich
5 Wortwechsel (14,7-12; 14,13-18; 14,19-15,9; 15,10-14; 15,15-21).

14,7-9 unsere Abweichungen. Der Prophet bekennt Judas Schuld
und erinnert Gott, dass sein Ruf mit dem Schicksal seines Volkes in Ver-
bindung steht (V. 7.9). Er bittet, dass der Herr nicht gleichgiltig wie ein
Fremdling sein moge oder wie ein Wanderer, der nur tber Nacht bleibt
(V. 8).

14,10-12 Gott erwiderte in diesem ersten Wortwechsel, dass er 1.)
Juda fiir seine bestandige Stindhaftigkeit richten muss, und 2.) Jeremia
nicht fur Judas Schonung bitten sollte; ebenso wenig wirde Gott auf

ihre Gebete horen, da UnbuBfertigkeit bestraft werden musste (vgl.
11,14, s. Anm. dort).

14,13 die Propheten sagen. Anscheinend brachte Jeremia die Ent-
schuldigung hervor, dass das Volk nichts dafir kénnte, da falsche Pro-
pheten es mit erfundenen Friedenszusicherungen irrefiihrten.

14,14-18 Die Entschuldigung war nicht stichhaltig. Ihre Aussagen
waren Tauschungsmandver, die den verlogenen Herzen der falschen Pro-
pheten entsprangen. Sie wiirden fur ihre eigene Siinde leiden mussen (V.
14.15), so wie das Volk fur seine »Bosheit« (V. 16-18; 5,31).

14,17 die Jungfrau, die Tochter. Eine Bezeichnung fir Juda, das
zuvor noch nicht unter fremder Knechtschaft stand.

14,18 im Land. Babylon.

14,19.20 Hast du denn Juda ganz und gar verworfen? Aus
Furcht, dass der Herr Juda fiir immer fallen lassen wiirde, bekennt der
Prophet in tiefer Reue die Siinde des Volkes (vgl. Dan 9,4ff.).

14,21 den Thron deiner Herrlichkeit. Jerusalem, der Ort, an dem
der Tempel stand.
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JerEMIA 15,18

Herrlichkeit; gedenke an deinen Bund mit uns,
und lése ihn nicht auf! 22 Sind etwa unter den
nichtigen Gotzen der Heiden Regenspender? Oder
kann der Himmel Regenschauer geben? Bist du es
nicht, Herr, unser Gott? Und auf dich hoffen wir;
denn du hast dies alles gemacht!

22 Regensp. 10,12-13; Ps
147,8; Sach 10,1-2;
hoffen V. 8; gemacht
V. 1; 5,24 Jes 28,29;
Kla 3,37-38

1 Mose 2Mo 32,11;
4Mo 14,13; Samuel
1Sam 7,9; 12,18.23;

Schrecken iiberfallen. ¥ Die, welche sieben Kinder
geboren hat, ist verwelkt; sie hauchte ihre Seele aus;
ihre Sonne ist noch bei Tag untergegangen; sie ist
zuschanden und schamrot geworden, und ihren
Uberrest will ich dem Schwert preisgeben ange-
sichts ihrer Feinde! spricht der Herr.

Ps 99,6; nicht s. 7,16;

Das Gericht ldsst sich auch durch Fiirbitte
nicht mehr abwenden

Hes 14,12-21
1 Und der Herr sprach zu mir: Selbst wenn
5 Mose und Samuel vor mich hintréten, so
wollte ich doch mein Herz diesem Volk nicht zu-
wenden. Treibe sie hinweg von meinem Ange-
sicht, sie sollen fortgehen! 2 Und wenn sie zu dir
sagen: Wo sollen wir hingehen? so sage du ihnen:
So spricht der Herr: Wer dem Tod verfallen ist, der
gehe in den Tod, wer dem Schwert, zum Schwert;
wer dem Hunger [verfallen ist], [der gehe] zum
Hunger, wer der Gefangenschalft, in die Gefangen-
schaft!
3 Denn ich will viererlei iiber sie bringen, spricht
der Herr: Das Schwert soll sie hinrichten; die

16

37

"

Hes 14,14;

2 43,11; Jes 10,4; Hes
5,12; Offb 13,10

3 Hes 5,17; 14,21; Offb
6,8, 19,17-18

4 Entsetzen 29,18; 3Mo
26,33; 5Mo 28,25;
Manasse 2K6 21,11-

5Jes 51,19; Kla 1,16-
17; 2,15-16 vgl. Nah

6 zuriickg. 2,13.17.19;
7,24; Jes 1,4; miide
44,22 vgl. Am 7,8

7 geworfelt 51,2; um-
gebracht 5,3; 6,19;
Jes 9,12-14; Am 4,10-

8 Witwen Jes 3,25; 4,1;
Verwdster 4,16; 6,26

Treibe 7,15 Jeremias Leiden und Klagen

Kla 3,59-66

10 ,Wehe mir, meine Mutter, dass du mich gebo-
ren hast, einen Mann, mit dem jedermann streitet
und zankt im ganzen Land! Ich habe nichts ausge-
liehen, und sie haben mir nichts geliehen, und
doch fluchen sie mir alle!«

1 Der Herr antwortete: Wahrlich, ich will dich er-
halten zum Besten! Wahrlich, ich will machen,
dass zur Zeit der Not und der Angst der Feind dich
um Fiirbitte angeht!

12 Kann man auch Eisen zerbrechen, Eisen vom
Norden und Erz? 13 Deine Habe und deine Schét-
ze will ich zur Pliinderung preisgeben ohne Ent-
schiddigung, und das in deinem ganzen Gebiet,
und zwar wegen aller deiner Siinden. '* Und ich

Hunde sollen sie herumschleifen; die Vogel des ;ﬂ‘l;o“f;nzj‘;iq 55 werde dafiir sorgen, dass sie mit deinen Feinden
Himmels und die Tiere des Feldes sollen sie fres-  Sonne am 8,9; in ein Land kommen, das du nicht kennst; denn

sen und vertilgen! * Und ich will sie allen Konig-
reichen der Erde zum Entsetzen machen, wegen
Manasse, des Sohnes Hiskias, des Konigs in Juda,
wegen dessen, was er in Jerusalem getan hat.

5 Denn wer sollte sich iiber dich erbarmen, Jeru-
salem? Und wer sollte dir Beileid bezeugen? Oder
wer sollte bei dir einkehren, um sich nach deinem
Wohlergehen zu erkundigen? 8 Du hast mich zu-
riickgestoflen, spricht der Herg; du bist riickwirts
gegangen; darum habe ich meine Hand gegen
dich ausgestreckt, um dich zu verderben. Ich bin
des Erbarmens miide geworden. 7 Darum habe
ich sie mit der Worfschaufel geworfelt in den To-
ren des Landes; ich habe mein Volk der Kinder

5,12

3,14

16,7

1,5-10

Jes 52,35

Schwert 44,27; Hes

10 geboren 20,14; Hi
3,1-6; streitet vgl. 1Ko
18,17-18; Mt 10,22;
fluchen vgl. 1Sam
17,43; Joh 3,20; Rém

11 Besten Esr 8,22; Pred
8,12; angeht vgl. Spr

12 1,18-19; 21,4; Hab

13 Schatze V. 7;17,3;
20,5; ohne Ps 44,13;

14 Land 16,13; 17,4,
5Mo 28,36; Feuer s.

das Feuer, das durch meinen Zorn angeziindet
worden ist, wird {iber euch lodern!

15 Herr, du weilt es, so gedenke nun an mich;
nimm dich meiner an und rdche mich an meinen
Verfolgern! Nach deiner Langmut raffe mich nicht
hin; bedenke, dass ich um deinetwillen Schmach
erleide! 16 Als ich deine Worte fand, da verschlang
ich sie; deine Worte sind mir zur Freude und Won-
ne meines Herzens geworden, denn ich bin ja
nach deinem Namen genannt, o Herr, du Gott der
Heerscharen! !7 Ich sa nicht in scherzender Ge-
sellschaft, um mich zu belustigen; [aus Furcht]
vor deiner Hand sal ich allein; denn du hattest
mich mit Entriistung erfiillt. '8 Warum ist mein

4,4, 5Mo 32,22
beraubt, es umgebracht; denn von ihren eigenen 15 weit 12,3; 17,9-10; Schmerz dauernd geworden und meine Wunde
Wegen kehrten sie nicht um. ?\]’C;’QA T 'SZOP? 11862)32;9 todlich? Sie will nicht heilen. Willst du mir denn
eh 4,4-5; Ps 129,

8 Thre Witwen sind mir zahlreicher geworden als der
Sand am Meer; ich habe am hellen Mittag iiber die
Mutter der auserwihlten [Krieger] einen Verwiister

gebracht; ich habe sie unversehens mit Angst und >11

R6m 12,19; raffe Ps
102,25; Schmach
20,8; Ps 69,8; Mt

16 Worte Ps 1,2; 119,105; Hes 3,1-3; Namen 14,9
17 saB3 Ps 1,1; 26,4-5; allein 9,1 vgl. Kla 3,28; Entristung 6,11
18 Warum? 20,18 vgl. 14,19; Kla 5,20; tragerischer Hi 6,15

15,1-9 Zu diesem Zeitpunkt war es sinnlos, sich fur das Volk zu ver-
wenden. Selbst Mose (vgl. 4Mo 14,11-25) und Samuel (vgl. 1Sam 12,19-
25), die fur ihre Firsprache bekannt waren, wirden das Gericht nicht
hinausschieben, wenn die UnbuBfertigkeit anhielte (vgl. 18,8; 26,3). Ei-
ner der Hauptgriinde fiir das Gericht war die iberaus groBe Stinde von
Konig Manasse (695-642 v.Chr.). Diese Provokation wird in V. 4 erwahnt
und in 2K6 21,1-18 detailliert beschrieben (vgl. 2K6 23,26). Der Herr
sagt, dass sein Zorn deswegen nicht nachlasst (s. auch 2Ko 24,3.4).

15,6 Ich bin des Erbarmens miide geworden. Haufig fiihrt Gott
sein angedrohtes Gericht nicht aus (vgl. 26,19; 2Mo 32,14; 1Chr 21,15)
und verschont die Menschen, sodass seine Langmut sie zur BuBe leitet
(vgl. Rom 2,4.5; 3,25).

15,9 ihre Sonne ist noch bei Tag untergegangen. Junge Mitter
sterben in ihrer Jugend und ihre Kinder werden getotet.

15,10 Wehe mir. Vom Leid tberwaltigt (vgl. 8,23), wiinschte Jere-

mia, nicht geboren worden zu sein (wie in 20,14-18). Er war kein tbler
oder unangenehmer Glaubiger oder Schuldner, die beide Hass hervorrie-
fen. Dennoch verfluchte sein Volk ihn, was er als brennenden Schmerz
empfand.

15,11-14 Inmitten des Gerichts versprach der Herr Judas gehorsa-
mem Uberrest Schutz (vgl. Mal 3,16.17). Als die Babylonier gingen, er-
laubten sie es einigen, im Land zurtickzubleiben (40,5-7). Jeremia wurde
von den Invasoren gut behandelt (40,1-6), und seine Feinde in Juda
wendeten sich spater an ihn (21,1-6; 37,3; 42,1-6). Letzten Endes nahm
eine Schar Abtriinniger Jeremia gegen Gottes Willen nach Agypten mit
(vgl. 43,1-7).

15,15-18 Herr, du weiBt. In einem Anflug von Selbstmitleid erin-
nerte Jeremia den Herrn an seine Treue trotz boser Anschuldigungen,
seine Liebe zu seinem Wort und seine Absonderung von bdsen Men-
schen, bis er allein (ibrig war.
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sein wie ein triigerischer Bach, wie Wasser, das 19 wieder vgl. 33,3;
Sach 3,7; scheidest
3Mo 10,10; Jes 5,20;
Mund 1,9; 2Mo 4,14-

versiegt?

19 Darum, so spricht der Herr: Wenn du umkehrst,
so will ich dich wieder vor mein Angesicht treten 16
lassen; und wenn du das Edle vom Unedlen schei-
dest, sollst du sein wie mein Mund. Jene sollen
sich zu dir wenden, du aber sollst dich nicht zu

gegeniiber zur festen, ehernen Mauer machen;
und sie werden gegen dich kdmpfen, aber sie sol-
len dich nicht {iberwéltigen; denn ich bin bei dir,
um dich zu retten und um dich zu befreien,
spricht der Here. 2! Ja, ich werde dich befreien aus
der Hand der Bosen und dich erlosen aus der
Faust der Tyrannen!

36,21

Jeremias Ehelosigkeit als Hinweis
auf die kommende Not

1 Und das Wort des Herrn erging an mich fol-
gendermaRen: 2Du sollst dir keine Frau
nehmen und weder S6hne noch Tochter haben an
diesem Ort! 3 Denn so spricht der Herr von den
Sohnen und Tochtern, die an diesem Ort geboren
werden, und von ihren Miittern, die sie geboren
haben, und von ihren Vitern, die sie in diesem
Land gezeugt haben: 4Sie sollen an tédlichen
Krankheiten sterben; niemand wird sie beklagen
noch begraben, sondern sie sollen zum Diinger auf
dem Erdboden werden; sie sollen durch Schwert
und Hunger umkommen, und ihre Leichname sol-
len eine Speise der Vogel des Himmels und der Tie-
re des Feldes werden!
5Ja, so hat der Herr gesprochen: Du sollst in kein
Trauerhaus gehen und zu keiner Totenklage und
sollst ihnen auch kein Beileid bezeugen; denn ich
habe meinen Frieden von diesem Volk wegge-
nommen, spricht der Herr, die Gnade und das
Erbarmen. 8 GroBe und Kleine sollen sterben in
diesem Land und nicht begraben werden, und
niemand wird sie beklagen; niemand wird sich
um ihretwillen Einschnitte machen noch sich
kahl scheren lassen. 7 Und man wird ihnen kein
Trauerbrot brechen, um sie zu trésten wegen ei-

1Pt 4,3

9,14-15

20 Mauer 1,18-19 vgl.
6,27; 20,11; retten
1,8.19;30,11; Ps
37,39 vgl. Rém 8,31

ihnen wenden! 20 Und ich will dich diesem Volk 21 Bosen 20,13; Ps

109,30-31; Tyrannen

Jes 25,3-5; 29,5.20

1 Worts. 1,2.4; 2,1
2 1Mo 19,14 vgl. Lk
23,29; 1Kor 7,26-27

4 Krankh. 5Mo 28,22;
beklagen 22,18-19;
Diinger 8,2; 25,33;
Schwert 14,16; 15,2;
Leichname 7,33

5 Totenkl. Hes 24,17;
Frieden Jes 48,22;
57,21; Erbarmen
13,14; Jes 27,11

6 begraben V. 4; 22,18-
19; Einschnitte vgl.
41,5; 47,5, 48,37

7 Trauerb. Hes 24,17;
Hos 9,4; Trostbecher
Spr31,6-7

815,17, Ps 26,5; Pred
7,2-4 vgl. Mt 24,38;
1Kor 5,11

97,34, 25,10; Jes 24,8;
Kla 5,14

10 Warum? s. 5,19; Sin-
de 2,23.34

11 22,9; Ri 2,11-12; Neh
9,26; Dan 9,10-12;

12 bésen s. 7,25-26;
13,10; 17,9; Pred 9,3;
Mk 7,21; 2Tim 3,13;
Hebr 3,12

13 unbeka. s. 9,15;
15,14, keine V. 5

14 23,7 vgl. 2Mo 20,2;
5Mo 15,15; Mi 6,4

15 Nordens 3,18; 23,8;
wieder 30,3; 31,8;
32,37; Jes 14,1; Am

nes Verstorbenen; man wird ihnen auch den
Trostbecher nicht reichen wegen ihres Vaters oder
ihrer Mutter.

8 Du sollst auch nicht in ein Haus des Festgelages
gehen, um bei ihnen zu sitzen und mit ihnen zu
essen und zu trinken. ? Denn so hat der Herr der
Heerscharen, der Gott Israels, gesprochen: Siehe,
ich will an diesem Ort, vor euren Augen und in eu-
ren Tagen, die Stimme der Freude und die Stimme
der Wonne zum Schweigen bringen, die Stimme
des Brautigams und die Stimme der Braut!

10Und es wird geschehen, wenn du diesem Volk
alle diese Worte verkiindigen wirst, so werden sie
zu dir sagen: »Warum hat der Herr all dieses grof3e
Unbheil tiber uns ausgesprochen? Was fiir eine Mis-
setat und was fiir eine Siinde haben wir gegen den
Herry, unseren Gott, begangen?« ! Dann sollst du
ihnen antworten: Darum, weil mich eure Viter
verlassen haben, spricht der Herr, und fremden
Gottern nachgefolgt sind und ihnen gedient und
sie angebetet haben; mich aber haben sie verlas-
sen und mein Gesetz nicht gehalten! 12 Und ihr
habt die Bosheit eurer Véter iibertroffen; denn sie-
he, jeder von euch folgt dem Starrsinn seines bo-
sen Herzens und ist mir nicht gehorsam. '3 Darum
will ich euch aus diesem Land wegschleudern in
ein Land, das euch und euren Vitern unbekannt
war, und dort sollt ihr den fremden Gottern dienen
Tag und Nacht, weil ich euch keine Gnade erwei-
sen werde!

Die kiinftige Wiederherstellung Israels wird ver-
heifSen

Rom 11,25-27; Jes 2,2-4

14 Doch siehe, es kommen Tage, spricht der HEgg,
da man nicht mehr sagen wird: »So wahr der Herr
lebt, der die Kinder Israels aus dem Land Agypten
heraufgefiihrt hat!«, 15 sondern: »So wahr der Herr
lebt, der die Kinder Israels heraufgefiihrt hat aus
dem Land des Nordens und aus allen Lindern,
wohin er sie verstofen hattel« Denn ich will sie
wieder in ihr Land zuriickbringen, das ich ihren
Vitern gegeben habe.

15,18 ein triigerischer Bach. Er bat, dass der Herr ihn nicht im
Stich lassen moge wie einen ausgetrockneten Bach (V. 18). Die Antwort
auf seine Sorgen findet sich in 2,13 (der Herr ist seine Quelle), 15,19-21
und 17,5-8.

15,19 Der Herr tadelte Jeremia fur Selbstmitleid und Ungeduld. Er
musste eine richtige Haltung gegentiber Gott einnehmen und BuBe tun.
Wenn er dies tate, wiirde er wahre Werte erkennen (»wenn du das Edle
vom Unedlen scheidest« — ein Ausdruck, der bei der Veredlung von Me-
tallen durch das AbgieBen der Schlacke verwendet wurde) und auch
weiterhin das Privileg besitzen, Gottes Sprachrohr zu sein. Die Stinder
sollten sich zu seinen Werten hinwenden, er aber nicht zu ihren. Als ein
Mann, der als Priifung fur andere dienen sollte (6,27-30), musste er sich
zuerst selbst prifen (vgl. Mose in 2Mo 4,22-26).

15,20.21 Wenn Jeremia umkehrte, wiirde Gott ihn beschiitzen (V.
20.21 wie 1,18.19).

16,2 Du sollst dir keine Frau nehmen. Da Zerstérung und Exil
bald auf Juda zukommen wiirden, sollte der Prophet keine Frau und Fa-
milie haben. Gottes Giite wiirde ihn vor der Sorge um sie in der schreck-

lichen Situation voll Leid und Tod (V. 4) bewahren. Vgl. 15,9 und 1Kor
7,26.

16,5 Trauerhaus. Ein Haus, in dem Freunde ein Mahl fiir eine leid-
tragende Familie zubereiteten. Ihm wird gesagt, dass er nicht mit ihnen
trauern und sich nicht mit ihnen freuen sollte (vgl. V. 8).

16,6 Einschnitte machen ... kahl scheren. Diese Handlungen
deuteten groBe Trauer an.

16,10-13 Warum ...? Jeremia sollte ihnen den Grund des Gerichts
erkldren, d.h. ihre Abkehr von Gott und die Verehrung falscher Gotter (V.
11; 2,13). In Babylon sollten sie ihren Gotzen weiter dienen (V. 13).

16,14.15 man nicht mehr sagen wird. Angesichts der gottlichen
VerheiBung auf Riickfihrung aus Babylon wiirde der Beweis seiner Erlo-
sungsmacht und Treue durch die Befreiung aus Agypten der gréBeren
Befreiung seines Volkes aus Babylon Platz machen. Diese Knechtschaft
sollte so hart sein, dass die Befreiung aus Babylon eine groBere Erleich-
terung wiirde als die aus Agypten.

16,15 allen Landern. Dies ist so umfassend, dass nur die abschlie-
Bende Ruckfihrung in das irdische Reich des Messias gemeint sein kann.
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JeremiIA 17,13

16 Siehe, ich will viele Fischer senden, spricht der
Hegg, die sie fischen sollen; danach will ich viele
Jager senden, die sie jagen sollen von allen Ber-
gen und von allen Hiigeln und aus den Fel-
senkliiften. 17 Denn meine Augen sind auf alle
ihre Wege gerichtet; sie sind nicht verborgen vor
meinem Angesicht, und ihre Schuld ist nicht ver-
hiillt vor meinen Augen. '8 Darum will ich vorher
ihre Schuld und Siinde zweifach vergelten, weil
sie mein Land mit ihren schéndlichen Gotzen
entweiht und mein Erbteil mit ihren Graueln er-
fiillt haben.

190 Herr, du meine Stérke, meine Burg und mei-
ne Zuflucht am Tag der Not! Zu dir werden die 4,8
Heidenvolker kommen von den Enden der Erde
und sagen: Nur Betrug haben unsere Viter ererbt,
nichtige Gotzen, von denen keiner helfen kann!
20Wie kann ein Mensch sich selbst Gotter ma-
chen? Das sind ja gar keine Gotter!

21 Darum siehe, ich werde es sie diesmal wissen
lassen, werde sie meine Hand und meine Macht
erkennen lassen, und sie sollen erfahren, dass
mein Name Herr ist!

413

26,30

10,3-5
42,8
Hos 8,11

e . . . Hes 6,3
Die Siinde Judas bringt den Zorn Gottes iiber sie by

1 Die Siinde Judas ist aufgeschrieben mit

eisernem Griffel und eingegraben mit dia-
mantener Spitze auf die Tafel ihres Herzens und
auf die Horner eurer Altére - 2 wie sie an ihre Kin-
der gedenken, so auch an ihre Altdre und ihre
Astarten bei den griinen Baumen auf den hohen
Hiigeln. 3 Du mein Berg in der Landschaft, deine
Habe und alle deine Schitze will ich zur Beute
preisgeben, deine Hohen um der Siinde willen in
deinem ganzen Gebiet!  Und du wirst, und zwar
durch deine Schuld, dein Erbteil fahren lassen
miissen, das ich dir gegeben habe; und ich will
dich deinen Feinden dienstbar machen in einem
Land, das du nicht kennst; denn das Feuer, das
ihr in meinem Zorn angeziindet habt, soll ewig
brennen!

10,28

30,18

7,21

16 Fischer vgl. Am 4,2;
Hab 1,15; Jager 4,29;
Kla 4,19; 2K6 24,2

17 17,10; 32,19; Hi
34,22; Spr 5,21; Hebr

18 zweifa. vgl. 2,13;
17,18; 2Mo 22,9; Jes
40,2; Gotzen 3Mo

19 Starke vgl. 14,8;
17,17, Ps 18,3; 91,1-
2; Heidenv. Ps 65,3;
Jes 2,2-3; 49,6; Sach
8,20-22; nichtige s.

20 2,11; 2K6 19,18; Gal

21 33,2; 2Mo 3,14-15;
6,2-3; Ps 83,19; Jes

2 Kinder 7,18; geden-
ken 2,8.20; Hes 20,28
vgl. Phil 4,8

3 15,13; 3Mo 26,30;

4 Erbteil Kla 5,2; dienst-
bars. 5,19; Zorn
7,20; 5Mo 29,27-28

5 Menschen Ps 146,3-
4; Jes 30,1-2; 31,1;
Fleisch 2Chr 32,8;
weicht Hebr 3,12

6 Strauch Hi 15,30-33;
Jes 1,30; nichts Spr

7 Ps 25,3; 84,6.13; Jes

8 Ps 1,3;92,13-16; Jes
40,31; 58,11

9 V. 1; 1Mo 6,5; Spr
15,7; Pred 9,3; Mk

Fluch und Segen héngen davon ab, auf was der
Mensch vertraut

5 So spricht der HERR: Verflucht ist der Mann, der
auf Menschen vertraut und Fleisch zu seinem
Arm macht, und dessen Herz vom Herrn weicht!
6 Er wird sein wie ein kahler Strauch in der Einé-
de; er wird nichts Gutes kommen sehen, sondern
muss in diirren Wiistenstrichen hausen, in einem
salzigen Land, wo niemand wohnt.

7 Gesegnet ist der Mann, der auf den Heren ver-
traut und dessen Zuversicht der Herr geworden
ist! 8 Denn er wird sein wie ein Baum, der am Was-
ser gepflanzt ist und seine Wurzeln am Bach aus-
streckt, der die Hitze nicht fiirchtet, wenn sie
kommt, sondern seine Blétter bleiben griin; auch
in einem diirren Jahr braucht er sich nicht zu sor-
gen, und er hort nicht auf, Frucht zu bringen.

1 Griffel Hi 19,24; Her-
zens V. 9 vgl. 31,33;
Spr 3,3; Altére 11,33;

Das Menschenherz ist triigerisch und bosartig

9 Uberaus triigerisch ist das Herz und bosartig;
wer kann es ergriinden? 10 Ich, der Herg, erforsche
das Herz und priife die Nieren, um jedem Einzel-
nen zu vergelten entsprechend seinen Wegen,
entsprechend der Frucht seiner Taten.

11Wie ein Rebhuhn, das Eier briitet, die es nicht
gelegt hat, so ist, wer ein Vermdgen erwirbt, aber
nicht auf rechtméQige Weise; in der Mitte seiner
Tage muss er es verlassen, und an seinem Ende ist
er ein Narr!

120 du Thron der Herrlichkeit, erhaben von An-
beginn, Ort unseres Heiligtums! '3 Herr, du Hoff-
nung Israels! Alle, die dich verlassen, miissen zu-
schanden werden! Ja, die, welche von mir wei-
chen, werden auf die Erde geschrieben werden;
denn sie haben den Herrn verlassen, die Quelle
lebendigen Wassers!

10 erforsche 11,20;
1Sam 16,7; Spr 17,3;
vergelten 32,19; Rom
2,6; Offb 2,23

11 Vermadg. Spr 13,11; 28,8.20; Am 3,10-11; Hab 2,6.9; Narr Lk 12,20

12 vgl. 14,21; Jes 6,1-4; Hes 43,7

13 Hoffnung V. 7; 14,8; verlassen 2,19; Ps 73,27; geschrieben Ps
69,29; Joh 8,6-8; Quelle 2,13; Ps 36,10; Joh 4,14

16,16 viele Fischer ... Jager. Hinweise auf die babylonischen Sol-
daten, die Gottes Gericht ausfihrten (V. 17).

16,18 zweifach vergelten. Das Wort fiir »zweifach« bedeutete
»ganz oder vollstandig«, eine angemessene Strafe fir solch schwere
Stinden.

16,19-21 Die Folge des gottlichen Gerichts tGber die Juden wird das
Ende des Gotzendienstes sein; sogar einige Heiden, die die Scharfe des
Gerichts mitbekommen, werden den Gotzen abschwoéren. Nach der
Ruckkehr aus Babylon wurde das teilweise erfullt, als die Juden auf ihre
Gotzen ganzlich und dauerhaft verzichteten, und viele Heiden sich von
ihren Gotzen ab- und Gott zuwendeten. Die vollstandige Erfillung fin-
det sich jedoch erst in der letztendlichen Wiederherstellung Israels (vgl.
Jes 2,1-4; 49,6; 60,3).

17,1 Die Siinde Judas. Hier werden weitere Griinde (Kap. 16) fur
das Gericht aufgefiihrt: 1.) Gotzendienst (V. 1-4), 2.) Vertrauen auf
Fleisch (V. 5) und 3.) unlauteres Anhaufen von Reichtum (V. 11). eiser-
nem Griffel. Die Namen der G6tzen wurden mit einem solchen Werk-
zeug in die Horner ihrer Altare eingraviert. Der Gedanke ist, dass Judas
Stinde dauerhaft war, eingemeiBelt wie in Stein. Was fir ein Unterschied
ist es dazu, Gottes Wort ins Herz geschrieben zu haben (31,33).

17,3 mein Berg in der Landschaft. Jerusalem in Juda.

17,4 einem Land, das du nicht kennst. Babylon.

17,5-8 Verflucht ist der Mann. Jeremia stellte jemanden, der die
Erfahrung von Unfruchtbarkeit machte (V. 5.6), einem gesegneten Men-
schen gegentiber (V. 7.8). Ihre unterschiedliche Haltung liegt im Gegen-
stand ihres »Vertrauens« — der Mensch oder der Herr (V. 5.7). Der
Gegensatz in ihrer Vitalitat ist wie der zwischen einem ausgedorrten
Strauch in der Wuste (V. 6) und einem Baum, der am Wasser gepflanzt
ist und Friichte tragt (V. 8; vgl. Ps 1,1-3).

17,10 Ich ... erforsche das Herz. Gott ist der letzte Richter der
Menschen (V. 1-4), der Unfruchtbaren (V. 5.6) und der Gesegneten (V.
7.8), und fallt sein Urteil Gber ihre Taten (vgl. Offb 20,11-15) — von ihm
werden die Taten gewogen (1Sam 2,3).

17,11 ein Rebhuhn. Ein Rebhuhn, das in ein fremdes Nest eindringt
und dort briitet, es aber verlassen muss, bevor die Jungen schliipfen.
Beschrieben wird eine Person, die sich unrechtmaBigen Besitz anhéuft,
ihn aber trotz aller Anstrengungen nicht genieBen kann.

17,14-18 Jeremia rief zu Gott, dass er ihn von seinen Feinden befrei-
en moge (V. 14). Von gottlosen Menschen umgeben (V. 1-6.11.13), be-
wies er gottesfirchtige Eigenschaften: 1.) Gott war sein Lob (V. 14); 2.)
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Jeremias Gebet in der Anfechtung

14 Heile du mich, Herr, so werde ich heil! Hilf du
mir, so ist mir geholfen; denn du bist mein Ruhm!
15 Siehe, jene sprechen zu mir: »Wo ist das Wort
des Herrn? Es soll doch eintreffen!« 6 Ich aber ha-
be mich nicht geweigert, als Hirte zu dienen und
dir nachzufolgen, und ich habe den Tag des Un-
heils niemals herbeigewiinscht; das weillt du
wohl! Was aus meinen Lippen hervorging, liegt
offen vor deinem Angesicht. 17 So werde mir nun
nicht zum Schrecken, denn du bist meine Zu-
flucht am Tag des Unheils! '8 Lass meine Verfolger
zuschanden werden, mich aber lass nicht zu-
schanden werden; lass sie verzagt werden, mich
aber lass nicht verzagt werden; bringe iiber sie
den Tag des Unheils, ja, zerstore sie mit zweifa-
cher Zerstorung!

6,13

5,20

22,14

Der Herr mahnt Juda zur Sabbatheiligung

2Mo 20,8-11; Neh 13,15-21
20; 22,8

19Weiter sprach der Herr zu mir: Geh hin und
stelle dich in das Tor der Sohne des Volkes, durch
das die Konige von Juda aus- und eingehen, und
in alle Tore Jerusalems, 20 und sprich zu ihnen:
Hort das Wort des Herry, ihr Konige von Juda, und
ganz Juda und alle Einwohner von Jerusalem, die
ihr durch diese Tore einzieht!

21 8o spricht der Herr: Hiitet euch um eurer Seele
willen, dass ihr am Sabbattag keine Last auf euch
nehmt und sie zu den Toren Jerusalems hinein-
bringt! 22 Auch sollt ihr am Sabbattag keine Last
aus euren Hiusern tragen und kein Werk tun; son-
dern heiligt den Sabbattag, wie ich es euren Vi-
tern geboten habe! 23 Aber sie sind nicht gehor-
sam gewesen und haben ihr Ohr nicht [zu mir]
geneigt, sondern sie haben sich hartnickig gewei-
gert, zu gehorchen oder Zucht anzunehmen.
24Wenn ihr nun wirklich auf mich hért, spricht
der Herr, und am Sabbattag keine Last durch die
Tore dieser Stadt hineintragt, sondern den Sabbat
heiligt, so dass ihr an diesem Tag kein Werk tut,
25 dann wird es geschehen, dass durch die Tore
dieser Stadt Konige und Fiirsten einziehen, die

3,19-21

1,32

5V.1

Dan 4,34

14 Heile vgl. 31,18; Mt
9,5-7; Hebr 7,25;
Ruhm 5Mo 10,21; Ps
48,11; Jes 42,8.10.12

15 20,7-8; Jes 5,19;
55,11; 2Pt 3,2-8

16 nicht 20,7; weiBit
15,15, 1Th 2,11

17 Zuflucht 16,19; Ps
41,2, Nah 1,7; Eph

18 Verfolger 15,15;
20,11; Ps 25,2-3; ver-
zagt Ps 27,3; 112,7-8;
bringe 18,21-23;
2zweifacher 16,18

19 vgl. 7,2; 26,2; Spr 9,3;
Jes 45,19; 48,16; Apg

20 19,3; 22,2 vgl. Offb

21 Seele 5Mo 4,9.15;
Sabbattag 4Mo 15,32-
36, Neh 13,16-21

22 2Mo 20,8-11; Jes
58,13-14; Hes 20,19-

23 5,3;7,24-26; 11,10;
Zeph 3,7 vgl. Joh

24 Wenn 2Mo 15,26;
Sach 6,15; 2Pt 1,10-
11; heiligt V. 21-22;
Jes 58,13-

25 Stadt Ps 13
Hebr 12,22; Thron
22,4; 2Sam 7,16; Lk

14
2,13-14;

26 Stadten vgl. 32,44;
33,13; Sach 7,7;
Brandopfer 33,11.18;
Neh 12,43

27 nicht 7,20; 26,4-6;
Kla 4,11; Am 2,4-5;
verzehren 39,8; 2K6
25,9; Am 2,5; erlo-
schen 7,20; Jes 1,31;
Hes 21,3; Mk 9,43-48

2 Mache 13,1; 19,1-2
4 V. 6; Jes 45,9; Kla 4,2;
Rom 9,20-23

auf dem Thron Davids sitzen werden; sie werden
auf Wagen fahren und auf Pferden reiten, sie und
ihre Fiirsten, die Madnner von Juda und die Ein-
wohner von Jerusalem; und diese Stadt wird fiir
immer bewohnt bleiben. 26 Und die Leute werden
kommen aus den Stddten Judas und aus dem Um-
kreis Jerusalems, auch vom Land Benjamin und
aus der Schephela und vom Bergland und aus
dem Negev, und werden Brandopfer, Schlachtop-
fer, Speisopfer und Weihrauch darbringen und
Dank[opfer] bringen in das Haus des HErrN.
27Wenn ihr aber nicht auf mich hort, dass ihr den
Sabbattag heiligt und keine Biirde tragt und nicht
am Sabbattag durch die Tore Jerusalems hinein-
geht, dann werde ich ein Feuer anziinden in ihren
Toren; das soll die Palédste Jerusalems verzehren
und nicht erléschen!
Das Zeichen des misslungenen Tépfergefiifses
1 Das Wort, das an Jeremia vonseiten des
Heren  erging, lautet folgendermafen:
2 Mache dich auf und geh in das Haus des Topfers
hinab; dort will ich dich meine Worte horen las-
sen! 3 Und ich ging in das Haus des Topfers hinab,
und siehe, da fertigte er gerade ein Werkstiick auf
der Scheibe an. 4 Aber das GefiB, das er aus Ton
machte, misslang dem Tépfer unter den Hénden.
Da fing er von neuem an und machte daraus ein
anderes GefdB3, wie es in den Augen des Topfers
richtig war.
5 Da erging das Wort des Herrn an mich folgender-
maBen: 6 Kann ich mit euch nicht genauso umge-
hen wie dieser Topfer, du Haus Israel? spricht der
Herr. Siehe, wie der Ton in der Hand des Topfers,
so seid ihr in meiner Hand, Haus Israel! 7 Einmal
rede ich tiber ein Volk oder ein Konigreich, dass
ich es ausrotten, verderben und zugrunde richten
will; 8 wenn aber jenes Volk, iiber das ich geredet
habe, von seiner Bosheit umkehrt, dann reut mich
auch das Unbheil, das ich tiber sie zu bringen ge-

6 V. 4; Jes 64,7-8 vgl.

7 vgl. 1,10; 12,14-17;
Am 9,8; Jon 3,4

8 26,3; 36,3; Ps 106,45-46; Hes 18,21; 33,11-16; Jon 3,10

er hatte das Herz eines Hirten, um Gott zu folgen (V. 16); 3.) er war ein
Mann des Gebets, der fir Gottes priifenden Blick offen war (V. 16); 4.)
Gott war seine Hoffnung (V. 17) und 5.) er vertraute Gottes befreiender
Treue selbst im Gericht (V. 18).

17,21-24 Sabbattag. Die Juden hatten nicht nur versaumt, den
Sabbat zu halten, sondern missachteten auch das Sabbatjahr fir das
Land (3Mo 25,1-7). Gott hatte gewarnt, dass ein derartiger Ungehorsam
Gericht heraufbeschwéren wiirde (3Mo 26,34.35.43; 2Chr 36,20.21).
Die 70-jahrige Gefangenschaft stand mit den 490 Jahren von Saul bis zur
Gefangenschaft in Beziehung, welche 70 Sabbatjahre beinhalteten. Als
die Juden aus ihrer Gefangenschaft zurtickkehrten, wurde eine besonde-
re Betonung auf die Treue zum Sabbat gelegt (vgl. Neh 13,19).

17,25-27 Bei Gehorsam sicherte Gott den Nachfolgern Davids eine
immerwahrende Herrschaft in Jerusalem zu, Sicherheit fiir die Stadt und
Anbetung im Tempel (V. 25.26). Bestandiger Ungehorsam wiirde fur die
Stadt Zerstorung bedeuten (V. 27).

18,1-20,18 Zwischen Kap. 17 und Kap. 18-20 besteht eine enge

Verbindung. Zerstdrung war in Sichtweite (Kap. 17), doch BuBe konnte
sie noch abwenden (18,7.8). BuBe war jedoch nicht vorhanden (18,12),
so symbolisierte Jeremias zerbrochener Krug Gottes Gericht Uber Israel
(Kap. 19). Ihre abweisende Haltung (vgl. 19,15) flihrte zur Verfolgung
des gattlichen Sprachrohrs (Kap. 20).

18,2-6 Haus des Topfers. Gott sandte Jeremia zu einem Topfer, der
ihm durch die Herstellung eines GefaBes eine Anschauung lieferte. Der
Prophet erwarb sich ein Gefa und verwendete es fiir sein eigenes Bild
(19,1ff.). Jeremia sah dem Topfer an der Topferscheibe zu. Zunachst
missriet der weiche Ton, aber der Topfer unternahm einen erneuten Ver-
such und formte ein brauchbares GefaB. Gott wirde dies mit Juda tun,
wenn es umkehrte.

18,8-10 Obgleich er das bevorstehende Gericht angekiindigt hatte,
konnte Gott das missratene Volk noch zu einem brauchbaren GeféB um-
gestalten und das Gericht fernhalten (V. 8.11). Sollte das Volk allerdings
in seiner Stinde verharren, wiirde Gott den gewiinschten Segen nicht
geben (V. 9.10).
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JEREMIA 19,4

dachte. ? Und ein anderes Mal rede ich {iber ein
Volk oder Kénigreich, dass ich es bauen und pflan-
zen will; 19 wenn es aber das tut, was bose ist in
meinen Augen und auf meine Stimme nicht hort,
so reut mich auch das Gute, das ich mir vorgenom-
men hatte, ihnen zu tun.

1 Darum sage nun den Ménnern Judas und den
Einwohnern Jerusalems: So spricht der Herr: Sie-
he, ich bereite euch Unheil und ersinne einen An-
schlag gegen euch. So kehrt doch um, jeder von
seinem bosen Weg, und bessert eure Wege und
eure Taten! 2 Aber sie sagen: »Daraus wird nichts,
denn nach unseren Ratschligen wollen wir wan-
deln und wollen jeder nach der Verstocktheit sei-
nes bosen Herzens handelnl«

13 Darum, so spricht der Herr: Fragt doch unter

9,11-15

55,6-7

1,51

Joh 6,68

9vgl. 31,4.28.38;
32,41; Pred 3,2; Am

10 4Mo 14,22-23; 1Sam
2,30; 13,13-14

11 Unheil 19,3; bessert
7,3, 2K617,13; Jes

125.7,24;11,8; 1Mo
6,5 Mk 7,21-23; Lk

13 2,10-13; 5,30-31;
23,14; Hos 6,10
14 quellend. 2,13 vgl.

15 vergess. 2,32; 3,21;
13,25; gerduchert
1,16; 11,12-13; 5Mo
32,21; Pfaden 6,16;
ungebahnt. 7,31;
5Mo 32,17; Jes 3,12

sem vergolten werden, da sie meiner Seele eine
Grube gegraben haben? Gedenke daran, wie ich
vor dir gestanden habe, um zu ihrem Besten zu
reden, um deinen Zorn von ihnen abzuwenden!
21So iibergib nun ihre S6hne dem Hunger und
liefere sie der Gewalt des Schwertes aus! Ihre
Frauen sollen der Kinder beraubt und Witwen
werden; ihre Ménner sollen von der Pest getdtet,
ihre jungen Ménner im Krieg mit dem Schwert er-
schlagen werden! 2> Wehgeschrei erhebe sich aus
ihren Hausern, wenn du plotzlich ein Kriegsheer
iiber sie bringen wirst; denn sie haben eine Grube
gegraben, um mich zu fangen, und meinen Fiien
haben sie heimlich Fallstricke gelegt!

23 Du aber weilt, o Herr, um alle ihre Mordan-
schldge gegen mich; decke ihre Missetat nicht zu

den Heiden: Wer hat etwas Derartiges gehort? vyl Jes358 und tilge ihre Stinde nicht vor deinem Angesicht,
Ganz und gar abscheulich hat die Jungfrau Israel 16 ggtsge%,ﬁfé 16 sondern lass sie niedergestiirzt vor deinem Ange-
gehandelt! 14 Verldsst auch der Schnee des Liba-  entsetzen 3M0 26,32; sicht liegen! Zur Zeit deines Zorns handle mit ih-
non den Fels in der Landschaft, oder verlagern die ~_ 1k69,7-8 nen!

quellenden, kiihlen, flieBenden Wasser ihren Lauf?
15 Aber mein Volk hat mich vergessen! Sie haben
den nichtigen Goétzen gerduchert, und diese ha-
ben sie straucheln lassen auf ihren Wegen, auf den
ewigen Pfaden, so dass sie nun auf [anderen] Pfa-
den gehen, auf einem ungebahnten Weg, 16 um so
ihr Land zum Entsetzen und ewigen Gespétt zu
machen, so dass jeder Voriibergehende sich ent-
setzen und sein Haupt schiitteln wird. 17 Wie durch
den Ostwind will ich sie vor dem Feind zerstreuen;
den Riicken und nicht das Angesicht will ich ihnen
zeigen am Tag ihres Unheils!

20,20

Ein Anschlag gegen Jeremia

18 Da sprachen sie: »Kommt, lasst uns gegen Jere-
mia Anschldge ersinnen! Denn es wird weder das
Gesetz dem Priester, noch der Rat dem Weisen,
noch das Wort dem Propheten verloren gehen.
Kommt, lasst uns ihn mit der Zunge niederschla-
gen, und lasst uns auf keines seiner Worte ach-
tenl«

19 Achte du auf mich, o Herr, und vernimm die
Rede meiner Widersacher! 20 Soll Gutes mit Bo-

57,7

12

19 Herr Ps 64,2-3; Mi
7,7, vernimm Neh
4,4-5,6,9

20 Bosem Ps 35,12;
109,4-5; Spr 17,13;
Grube Ps 35,7; Spr
26,27, Gedenke Jes
38,3; gestanden
14,11.21; Ps 106,23

21 11,22-23; Ps 109-11
vgl. 2Tim 4,14

22 V. 20; Ps7,16-17;

23 gegen Ps 37,32; tilge
Neh 4,5; Zorns 4,8;
11,22-23; Rém 2,5;
2Th 1,5-9

1 Altesten V. 10-11;
4Mo 11,16; Hes 8,11-

17 zerstr. 13,24; Rucken
vgl. 2,27; Spr 1,24-31

18 gegen 1,19; 11,19;
Priester 5Mo 17,9-
12; Mal 2,7; Weisen
vgl. 8,8-9; Jes 29,14;
Propheten Jes 29,10;
Mi 3,6-7; Zunge Ps
12,4-5; 55,22; Lk

Der zerbrochene Krug und die Zerstérung
Jerusalems

1 9 So sprach der Herr: Geh hin und kaufe

beim Topfer eine Flasche aus Ton und
[nimm] etliche von den Altesten des Volkes und
von den Altesten der Priester, 2 und geh hinaus in
das Tal Ben-Hinnom, das auerhalb des Scher-
bentores liegt, und verkiindige dort die Worte, die
ich dir sagen werde, ® und sprich: Hért das Wort
des Herry, ihr Kénige von Juda und ihr Einwohner
von Jerusalem! So spricht der Herr der Heerscha-
ren, der Gott Israels: Siehe, ich will Unheil tiber
diesen Ort bringen, dass jedem, der davon hort,
die Ohren gellen werden; 4 darum, weil sie mich
verlassen und diesen Ort missbraucht und dort
anderen Gottern gerduchert haben, die weder sie
noch ihre Véter noch die Kénige von Juda gekannt
haben; und sie haben diesen Ort mit dem Blut

2vgl. V. 14;7,31; Jos 15,8

3 Hoért s. 17,20; Unheil 18,11; 2K6 21,12; Hes 7,5; Dan 9,12

4 verlassen 2,13.19; 16,11; gekannt 44,3; 5Mo 32,17, Blut s.
2,34

18,12 Daraus wird nichts. Jeremia brachte sie zu dem Punkt, an
dem sie ihren Zustand ehrlich zugaben. Die Androhungen des Propheten
waren sinnlos, da sie bereits soweit weg waren — ihren Stinden und dem
Gericht ausgesetzt. Ihre ganze Heuchelei wich der Ehrlichkeit, einer Ehr-
lichkeit ohne BuBe. BuBe war in Israel nicht vorhanden (wie V. 18;
19,15). Das erklart den scheinbar paradoxen Umstand, dass Israel BuBe
tun und das Gericht abwenden konnte, und Jeremia trotzdem nicht fur
das Volk beten sollte (7,16; 11,14). Es machte keinen Sinn, fir ihre Um-
kehr zu beten, da sie sich gegen jegliche Verdnderung gewappnet hat-
ten.

18,13 Jungfrau Israel. Dass Israel eine von Gott erwahlte Jungfrau
war, vergroBerte ihre Schuld nur noch (vgl. 2K6 19,21).

18,14 Schnee ... kiihlen, flieBenden Wasser. So etwas erscheint
mehr als unverntinftig. Und dennoch, Israel verlieB Gott, die Quelle le-
bendigen Wassers, fir 1ochrige Zisternen (vgl. 2,13). »Fels in der Land-
schaft« ist wohl ein poetischer Ausdruck fiir das Libanon-Gebirge, aus
dem die Hochgebirgsbéche flossen.

18,18 Anschlage gegen Jeremia. Pléne, den Propheten mit ihrer

»Zunge« anzuklagen und ihn anschlieBend zu téten (V. 23), griindeten
sich auf die Annahme, dass seine Gerichtsankindigung falsch war. Das
Geschéaft der Priester, der Weisen und Propheten wiirde weitergehen wie
bisher, da Gott sie zu einer dauerhaften Institution machte (vgl. 3Mo
6,11;10,11).

18,19-23 Achte du auf mich. Dass Jeremia fiir die Ausiibung des
gottlichen Gerichts betet, ist eines von vielen Beispielen, in denen sich
sein Gebet nach Gottes Willen richtet (V. 11.15-17).

18,22 eine Grube gegraben. Vgl. 38,6.

19,1 den Altesten des Volkes ... der Priester. Diese wurden als
glaubwiirdige Zeugen ausgewahlt, um der symbolischen Handlung mit
der »Flasche aus Ton« beizuwohnen, sodass niemand behaupten konnte,
von der Prophezeiung nicht zu wissen. Die 72 Altesten, die den Sanhed-
rin bildeten, setzten sich aus den »Priestern« und aus den anderen Stam-
men zusammen (»Volkes«).

19,2 Tal Ben-Hinnom. S. Anm. zu 19,6. Scherbentores. Das
»Scherbentor« befand sich in Jerusalems Stidmauer, wo die Topfer ihre
Waren fur den nahegelegenen Tempel herstellten.
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Unschuldiger gefiillt. > Sie haben auch Baalsho-
hen gebaut, um ihre Kinder dem Baal als Brand-
opfer mit Feuer zu verbrennen, was ich nicht ge-
boten und wovon ich nichts gesagt und was mir
nie in den Sinn gekommen ist. ® Darum, siehe, es
werden Tage kommen, spricht der Herg, da dieser
Ort nicht mehr »Tophet« oder »Tal Ben-Hinnom,
sondern »Tal der Schlachtung« heien wird!
7Und ich werde an diesem Ort den Rat Judas und
Jerusalems zunichte machen und sie durch das
Schwert fallen lassen vor dem Angesicht ihrer
Feinde und durch die Hand derer, die nach ihrem
Leben trachten; ihre Leichname aber werde ich
den Vogeln des Himmels und den Tieren des Fel-
des zur Speise geben. 8 Und ich werde diese Stadt
zum Entsetzen und zum Gespott machen, so dass
jeder, der voriiberzieht, sich entsetzen wird und
spottet iiber all ihre Plagen. ? Und ich werde ih-
nen das Fleisch ihrer Sohne und ihrer Téchter zu
essen geben, dass einer Fleisch des anderen essen
soll in der Belagerung und Not, mit der ihre Fein-
de sie bedrdngen werden und die, welche ihnen
nach dem Leben trachten.

19Und du sollst die Flasche zerbrechen vor den
Augen der Minner, die mit dir gehen, ' und du

18,21

30,33

2,15-16

ben 7,32

7,51-53

5 verbrenn. 7,31; Hes
16,20-21; 20,26;
wovon 32,35; 3Mo

6 7,31-32; Jos 15,8; Jes

7 Rat Ps 33,10; Jes
29,14; Schwert 21,7;
3Mo 26,25; 4Mo
14,43; Leichname
7,33 vgl. 9,21

8 18,16; 50,13; Kla

9 3Mo 26,28; 5Mo
28,53; Kla 2,20; 4,10
10 V. 1; 48,12 vgl. 51,63

11 zerschl. Ps 2,9; Jes
30,14, Kla 4,2; begra-

12 2K6 23,10.14

13 Déchern 32,29; 2Ké
23,12; Zeph 1,5

14 17,19-20; 26,2 vgl. Lk
21,37-38; Apg 5,20

157,26; 17,23; Spr 29,1;
Sach 7,11-14 vgl. Apg

1 Immers 1Chr 24,14;
Esr 2,37-38; Ober-
aufs. vgl. Apg 4,1

2 Stock 26,8; 37,15;
Tor vgl. 26,10; 36,10;

werde iiber diese Stadt und iiber alle ihre Stddte
all das Unheil bringen, das ich gegen sie geredet
habe; denn sie haben sich hartnéckig geweigert,
auf meine Worte zu horen!

Der Tempelaufseher misshandelt Jeremia

wegen seiner Botschaft
2 Als aber Paschhur, der Sohn Immers, der
Priester (er war Oberaufseher im Haus des
Heren), Jeremia diese Worte weissagen horte, 2 da
schlug er den Propheten Jeremia und legte ihn in
den Stock, der sich im oberen Tor Benjamin beim
Haus des Herrn befand.
3 Und es geschah am anderen Morgen, als Pasch-
hur Jeremia aus dem Stock freilie($, da sprach Jere-
mia zu ihm: Nicht Paschhur nennt der Herr dei-
nen Namen, sondern Magor-Missabib! 4 Denn so
spricht der Herr: »Siehe, ich werde dich zum
Schrecken machen, dir selbst und allen deinen
Freunden, und sie sollen fallen durch das Schwert
ihrer Feinde, und deine Augen sollen es sehen; ich
werde auch ganz Juda in die Hand des Konigs von
Babel geben, und er wird sie nach Babel wegfiih-
ren und sie mit dem Schwert erschlagen.
5Dazu werde ich den ganzen Reichtum dieser

sollst zu ihnen sagen: So spricht der Herr der _ 2Chr273 Stadt und allen ihren Erwerb dahingeben; alle ih-
Heerscharen: Ebenso will ich dieses Volk und die- 3 X‘-’p':q PSS 1185'14'1 > re Kostbarkeiten und alle Schitze der Konige von

se Stadt zerschlagen, wie man Topfergeschirr zer-
schldgt, das man nicht mehr ganz machen kann;
und man wird im Tophet begraben, weil es an
Raum zum Begraben fehlen wird. 2 So will ich mit
diesem Ort und seinen Bewohnern verfahren,
spricht der Herr, dass ich diese Stadt zu einem To-
phet mache; 13 und die Hauser von Jerusalem und
die Hduser der Konige Judas sollen so unrein wer-
den wie das Tophet, alle Hduser, auf deren Dé-
chern sie dem ganzen Heer des Himmels gerdu-
chert und fremden Gottern Trankopfer ausgegos-
sen haben!

14 Als aber Jeremia vom Tophet zuriickgekehrt
war, wohin ihn der Herr gesandt hatte, zu weissa-
gen, da trat er in den Vorhof des Hauses des Herrn
und sprach zu dem ganzen Volk: ' So spricht der
Herr der Heerscharen, der Gott Israels: Siehe, ich

25,13-21

29,21.32

36,16

4 Schrecken 3Mo
26,36; Juda 21,6-7;
52,24-27

5 2K6 20,17; 24,12-16;

6 14,13-15; 28,15-17;

7 uberred. 1,6-9.17;
17,16; Joh 15,16 vgl.
Apg 26,28; spottet
Kla 3,63 vgl. Lk 23,35

8 Gewaltt. 6,6-7;
ankindig. Jes 58,1;
Spott 2Chr 30,10;

Juda werde ich in die Hand ihrer Feinde geben;
und sie werden sie pliindern und wegnehmen
und nach Babel bringen. 6 Auch du, Paschhur,
wirst samt allen deinen Hausgenossen in die Ge-
fangenschaft wandern miissen, und zwar wirst du
nach Babel kommen und dort sterben und dort
begraben werden, du und alle deine Freunde, de-
nen du falsch geweissagt hast!«

Jeremia klagt iiber die Last seines
Prophetendienstes

7Herr, du hast mich iiberredet, und ich habe
mich {iberreden lassen; du bist mir zu stark ge-
worden und hast mich tiberwunden! So bin ich
zum téglichen Geldchter geworden; jedermann
spottet iiber mich!  Denn sooft ich rede, muss ich
schreien, muss Gewalttat und Zerstérung ankiin-

19,6 Tophet. Das Hebr. gebraucht das Wort toph fir »Trommel«.
Das war ein anderer Name fur Hinnom-Tal, welches stdlich von Jerusa-
lem lag; dort wurden Kinder als Opfer fiir die Gotzen verbrannt (vgl. V.
4.5), wahrend Trommeln geschlagen wurden, um ihre Schreie zu tber-
tonen. Jerusalems Abfall wurde dort abgeladen und ununterbrochen
verbrannt. Der Ort wurde zum Symbol fir das lodernde Hollenfeuer, Ge-
henna genannt (Mt 5,22). Vgl. 7,30-32; Jes 30,33. Es sollte zu einem Ort
des Massakers werden.

19,9 das Fleisch .... essen. Wegen fehlender Lebensmittel wah-
rend der langen Belagerung wirden einige ihre letzte Rettung im Kanni-
balismus sehen und Familienangehérige und Freunde essen (Kla 4,10).

19,10 Vgl. V. 1.

19,13 unrein. Mit Leichen (vgl. 2K6 23,10). dem ganzen Heer des
Himmels gerduchert. Gemeint ist die Verehrung von Sonne, Planeten
und Sterne auf den Flachdachern (vgl. 32,29; 2K6 23,11.12; Zeph 1,5).

20,1 Paschhur. Die Bedeutung ist entweder »Leichtigkeit« oder »Be-
freiung umhers, was beides im Gegensatz zu dem neuen Namen steht,

den Gott ihm in V. 3 zuweist. Er war einer von mehreren Mannern mit
diesem Namen (vgl. 21,1; 38,1). Immers. Er gehorte zu den urspriingli-
chen »Oberaufsehern im Haus des Herrn« (vgl. 1Chr 24,14). Oberaufse-
her. Er war nicht der Hohepriester, sondern der Oberste der
Tempelpolizei, die die Ordnung aufrechterhalten sollte.

20,2 er schlug ... Jeremia. Er oder andere, die in seiner Vollmacht
handelten, gaben dem Propheten 40 Peitschenhiebe (s. 5Mo 25,3). leg-
te ihn in den Stock. Hande, FiiBe und Hals wurden im Stock befestigt,
um den Korper in eine verdrehte Haltung zu krimmen, die entsetzliche
Schmerzen verursachte. oberen Tor. Das Nordtor des oberen Tempel-
hofs.

20,3 Magor-Missabib. »Schrecken ringsum« lautete der passende
Name, den der Herr dem Fiihrer gab. Die Einzelheiten dieses Schreckens
werden in V. 4.6 aufgelistet (vgl. 6,25).

20,4 Babylon. Hier nennt Jeremia die Eroberer mit Namen, die aus
dem »Norden« (1,13) kommen wirden — »aus einem fernen Land«
(4,16).
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digen, so dass das Wort des Herrn mir Hohn und
Spott eintrigt die ganze Zeit.

9 Da sagte ich mir: »Ich will Thn nicht mehr erwih-
nen und nicht mehr in seinem Namen reden!«
Doch da brannte es in meinem Herzen, als wiére
ein Feuer in meinen Gebeinen eingeschlossen,
und ich wurde miide, es auszuhalten; ja, ich kann
es nicht. 1°Denn ich habe die Verleumdungen
vieler gehort: »Schrecken ringsum!« — »Zeigt ihn
anl« und »Wir wollen ihn anzeigen!« Alle Leute,
mit denen ich in Frieden lebte, lauern auf meinen
Fall und sprechen: »Vielleicht ldsst er sich iiberre-
den, und wir konnen ihn tiberwiltigen und uns an
ihm réchenl«

11 Aber der Herr ist mit mir wie ein starker Held;
darum werden meine Verfolger straucheln und
nicht die Oberhand behalten. Sie sollen ganz und
gar zuschanden werden, weil es ihnen nicht ge-
lungen ist; eine ewige Schmach, die man nie ver-
gessen wird! 12 Und nun, o Herr der Heerscharen,
der du den Gerechten priifst, Nieren und Herzen
siehst, lass mich deine Rache an ihnen sehen!
Denn dir habe ich meine Sache anvertraut.

13 Singt dem Herrn, lobt den Herrn! Denn er hat
die Seele des Armen errettet aus der Hand der
Ubeltiter! -

14Verflucht sei der Tag, an dem ich geboren wur-
de; der Tag, an dem mich meine Mutter zur Welt
gebracht hat, sei nicht gesegnet! 1> Verflucht sei
der Mann, der meinem Vater die frohe Botschaft
gebracht hat: »Dir ist ein Knabe geboren!«, der ihn
hoch erfreut sein lieR! 6 Diesem Mann ergehe es
wie den Stddten, die der Herr umgekehrt hat, oh-
ne dass es ihn reute; lass ihn Geschrei horen am
Morgen und Kriegslirm zur Mittagszeit; 17 weil er
mich nicht im MutterschoR totete, so dass meine
Mutter mein Grab geworden und sie ewig schwan-
ger geblieben wire! '8 Warum bin ich doch aus
dem Mutterschol8 hervorgegangen, um Miihsal
und Kummer zu sehen, und damit meine Tage in
Schande vergehen?

96,11, Hi32,19; Ps
39,3-4; Apg 17,16;
18,5; 1Kor 9,16

10 gehort Ps 31,14;
Schrecken s. V. 3-4;
Zeigt Mt 26,59-61;
Frieden Ps 41,10; Lk
11,53-54; Rom 12,18

11 Herr 1,18-19; 15,20;
Ps27,1-2;118,7;
Rom 8,31; zuschand.
Ps 31,17-18; 35,26;
Schmach 23,40

12 prafst 11,20; 17,10;
Ps 11,5, 17,3; Joh
15,2; Hebr 12,6; Jak
1,2-4; 1Pt 1,7; Rache
vgl. Ps 59,11.14

13 Ps 35,9-10; 69,34;
72,4;109,30-31; Jak
2,5-6

14 15,10; Hi 3,3-16

15s. V. 14

16 Stadten 1Mo 19,24-
25; 5Mo 29,23; reute
18,8; Jon 3,10; 4,2;
lass 4,19; 48,3-4; Hos
10,14

17 Hi 3,11.16; 10,18-19;
Pred 6,3

18 Kummer V. 7-8; 8,18;
Hi 14,1; Ps 90,10; Kla
31

1 Zedekia V. 7; 32,15;

52,10-11; 2Chr 36,10-

13; Paschhur 38,1;
Zephanja 29,25.29;
37,3; 2K6 25,18

2 Frage vgl. 37,3; 42,2;
Hes 14,3-4; Nebukad-
ne. 52,4, Wundern
vgl. 2Chr 32,21; Ps
72,18

3V.1

4 32,35; 37,8-10; Jes
10,4

5 Jes 63,10; Kla 2,4-5;
Hes 20,33

6 16,4; 32,24, Hes
512-13; 7,15

7 danach 24,8-10;
37,17;52,8-11;
52,24-27; Pest 14,12;
kein 13,14; 5Mo
28,50; 2Chr 36,16-17

Jeremia kiindigt die Eroberung Jerusalems

durch Nebukadnezar an
2 Dies ist das Wort, das vom Herrn an Jere-
mia erging, als der Konig Zedekia den
Paschhur, den Sohn Malchijas, und Zephanja, den
Sohn Maasejas, den Priester, zu ihm sandte und
ihm sagen lieR: 2 Frage doch den Herrn fiir uns,
weil Nebukadnezar, der Konig von Babel, Krieg
gegen uns fiihrt! Vielleicht wird der Herr gemaR
allen seinen Wundern an uns handeln, so dass je-
ner von uns abzieht!
3Da sprach Jeremia zu ihnen: So sollt ihr dem Ze-
dekia antworten: 4 So spricht der Herr, der Gott
Israels: Siehe, ich werde die Kriegswaffen in euren
Hénden, mit denen ihr auerhalb der Stadtmau-
ern den Konig von Babel und die Chaldéer, die
euch belagern, bekdmpft, umwenden und mitten
in dieser Stadt versammeln; ° und ich werde selbst
gegen euch kimpfen mit ausgereckter Hand und
mit starkem Arm, im Zorn und mit Grimm und
mit groRer Wut, 5und ich werde die Bewohner
dieser Stadt schlagen, sowohl Menschen als auch
Vieh; durch eine grofe Pest sollen sie umkom-
men!
7Und danach, spricht der Herg, werde ich Zede-
kia, den Konig von Juda, samt seinen Knechten
und dem [Kriegslvolk und denen, die in dieser
Stadt von der Pest, vom Schwert und von der
Hungersnot verschont geblieben sind, in die Hand
Nebukadnezars, des Konigs von Babel, preisge-
ben, ja, in die Hand ihrer Feinde und derer, die
nach ihrem Leben trachten; und er wird sie mit
der Schérfe des Schwertes erschlagen, und er wird
sie nicht verschonen und kein Mitleid mit ihnen
haben noch sich [iiber sie] erbarmen!
8 Und zu diesem Volk sollst du sagen: So spricht
der Herr: Siehe, ich lege euch den Weg des Lebens
vor und den Weg des Todes:  Wer in dieser Stadt

8 Siehe 5Mo 11,26; Lebens 5Mo 30,15.19 vgl. Jes 1,19-20
9 27,12-13; 38,2.17-18; 39,18

20,8 Spott ... die ganze Zeit. In V. 7-18 beklagte sich Jeremia Uber
den Spott, der ihm widerfuhr, aufgrund der ihm von Gott zugedachten
Rolle. Seine Gefuhle schwankten zwischen Aufgabe (V. 9a), Ermutigung
(V. 9¢.11), Bitte um Hilfe (V. 12), Lob (V. 13) und Depression (V. 14-18;
vgl. 11,18-23; 15,10.15-18).

20,9 Ich will Thn nicht mehr erwéhnen. Wellen der Schwermut
Uberrollten Jeremia und wollten ihn zum Schweigen bringen. Doch sein
Inneres zwang ihn zum Reden (vgl. Hi 32,18.19; Ps 39,4; Apg 18,5; 1Kor
9,16.17), da er vor seinen Feinden nicht versagen wollte (V. 10), Gottes
machtvolle Gegenwart verspirte (V. 11) und sich daran erinnerte, wie
Gott ihn zuvor befreit hatte (V. 13).

20,14 Verflucht sei der Tag. Eine weitere Woge der Niedergeschla-
genheit erfasste den Propheten, vielleicht als er gerade die Schmerzen
des Stocks durchlitt (V. 2). Seine Worte gleichen denen Hiobs (Hi
3,3.10.11).

20,15 Verflucht sei der Mann. Gottes Diener fiel in stindige Ver-
zweiflung und stellte Gottes Weisheit und Absicht in Frage, fiir die er
hétte dankbar sein sollen.

20,16 den Stadten, die der Herr umgekehrt hat. Sodom und
Gomorra (1Mo 19,25).

21,1 Konig Zedekia. Vgl. 2Ko 24,17-25,7 hinsichtlich Einzelheiten
seiner Herrschaft (ca. 597-586 v.Chr.). Paschhur. Dieser Priester war
nicht der Mann gleichen Namens wie in 20,1-6. Vgl. 38,1.

21,2 Krieg gegen uns. Wahrend Babylons letzter Belagerung (V. 4),
ca. 587/86 v.Chr,, die zur dritten Deportation der Juden fihrte. Zedekia
hoffte auf Gottes Eingreifen, so wie es Hiskia gegen Sanherib erfuhr (2K6
19,35.36).

21,4 Kriegswaffen ... umwenden ... versammeln. Die Juden
bekédmpften die Eindringlinge bereits auBerhalb der Stadtmauern an den
Héngen und in den Télern. Jedoch wiirden sie schon bald in die Stadt
zuriickgedrangt werden, wo der Feind all ihre Waffen sammeln und vie-
le ausgerechnet damit toten warde.

21,5 ich werde selbst ... kimpfen. Gott gebrauchte Invasoren als
sein gerichtsausfiihrendes Instrument (V. 7). Die Juden hatten nicht nur
die Babylonier als Feinde, sondern auch Gott.

21,7 mit der Scharfe des Schwertes erschlagen. Das war das
Schicksal von Zedekias Sohn und vieler Vornehmen. Zedekia starb vor
Gram (vgl. 34,4; 2K6 25,6-8).

21,8.9 Weg des Lebens ... Todes. Da beharrliche UnbuBfertigkeit
zur Eroberung gefthrt hatte, dréngte Jeremia die Juden, sich den Bela-
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bleibt, der wird entweder durchs Schwert oder vor
Hunger oder an der Pest sterben; wer aber hinaus-
geht und zu den Chaldéern {iberlduft, die euch
belagern, der wird leben und sein Leben als Beute
davontragen. 9 Denn ich habe mein Angesicht
gegen diese Stadt gerichtet zum Bosen und nicht
zum Guten, spricht der Herr; in die Hand des Ko-
nigs von Babel wird sie gegeben, und er wird sie
mit Feuer verbrennen!

11'Und zum Haus des Konigs von Juda [sollst du
sagen]: Hore das Wort des Heren! 12 Thr vom Haus
Davids, so spricht der Herr: Haltet jeden Morgen
ein gerechtes Gericht und rettet den Beraubten
aus der Hand des Unterdriickers, damit mein
Zorn nicht ausbricht wie ein Feuer und unaus-
16schlich brennt wegen der Bosheit eurer Taten!
13 Sihe, ich komme iiber dich, du Bewohnerin
des Tales, des Felsens der Ebene! spricht der Herg,
[an euch,] die ihr sagt: »Wer wollte zu uns herab-
steigen, und wer sollte in unsere Wohnungen
kommen?« ' Ich werde euch heimsuchen, wie es
eure Taten verdienen, spricht der Herr, ja, ich
werde ein Feuer anziinden in ihrem Wald, das ihre
ganze Umgebung verzehren wird!

4,12

25,8-9

Lk 3,19

Am 7,16

14
417,25

Warnung an das Konigshaus Juda

2 2 So sprach der Herr: Geh hinab ins Haus 26,31

10 gegen 44,11; Am 9,4;
gegeben 32,28-29;
34,2.22;38,18; 39,8

11 13,18; 17,20;
22,1.18; Mi 3,1

12 Gericht 22,3.15-16;
23,5; Ps 82,3-4; Spr
29,4, 31,8-9; Jes
1,17, Sach 7,9-10;
Zorn 4,4, 5,14

13 Tales 49,4-5; Jes
22,1.5; kommen Kla

14 verdien. 17,10 vgl.
Spr 1,31; Jes 3,11;
Feuer 17,27; 2K6

1V.18;21,11; 34,2 vgl.
217,20; 19,3; 29,20;

3 Recht 7,5-6; 21,12;
3Mo 19,15; 5Mo
24,17 vgl. Ps 72,12-

5 schwére 1Mo 22,16;
Hebr 6,13; Haus 2Chr
7,21, Mi 3,12

6 Gilead 8,22; 46,11;
4Mo 32,1; Libanon
Jes 37,24; Wiiste 3Mo

7 21,14; Jes 10,33-34;

6 Denn so spricht der Herr {iber das Haus des Ko-
nigs von Juda: Wie Gilead giltst du mir, wie ein
Gipfel des Libanon - doch wahrlich, ich will dich
zur Wiiste machen, zu einer unbewohnten Stadt!
7Und ich werde Verderber gegen dich weihen, je-
den mit seinen Waffen; die werden deine auserle-
senen Zedern abhauen und ins Feuer werfen.

8 Und es werden viele Heiden an dieser Stadt vor-
iiberziehen und einer zum anderen sagen: Warum
hat der Herr dieser groBen Stadt so etwas ange-
tan? ? Und man wird antworten: Weil sie den Bund
des Herrn, ihres Gottes, verlassen und andere
Gotter angebetet und ihnen gedient haben!

10 Beweint nicht den Verstorbenen und beklagt
ihn nicht! Beweint vielmehr den, der hinwegzieht;
denn er wird nicht mehr zuriickkehren und sein
Vaterland nicht mehr sehen! ! Denn so spricht
der Herr von Schallum, dem Sohn Josias, des Ko-
nigs von Juda, der anstelle seines Vaters Josia re-
gierte und von diesem Ort weggezogen ist: Er wird
nicht mehr hierher zuriickkehren, 12 sondern an
dem Ort, an den man ihn gefangen wegfiihrte,
dort wird er sterben und dieses Land nicht wieder
sehen!

13Wehe dem, der sein Haus mit Unrecht baut und
seine Obergemédcher mit Ungerechtigkeit, der sei-
nen Nichsten umsonst arbeiten ldsst und ihm

des Konigs von Juda und rede dort dieses  sach 11,1 seinen Lohn nicht gibt, 1 der spricht: »Ich will mir
Wort 2 und sprich: Hore das Wort des Heren, du 8 1K6 9,8-9; 2Chr 7,20- ein gerdumiges Haus und weite Obergeméacher
Konig von Juda, der du auf dem Thron Davids ié’ﬁ;”;\;o 29,5, bauenc und sich Fenster machen lasst und es mit
sitzt, du samt deinen Knechten und deinem Volk, ™ 5575152217 Zedern téfelt und mit roter Farbe anstreicht!

die zu diesen Toren eingehen! 3 So spricht der
Herr: Schafft Recht und Gerechtigkeit; errettet
den Beraubten aus der Hand des Unterdriickers;
bedriickt nicht den Fremdling, die Waise und die
Witwe und tut ihnen keine Gewalt an, und ver-
gie8t kein unschuldiges Blut an diesem Ort!
4 Denn wenn ihr dieses Wort wirklich befolgt, so
sollen durch die Tore dieses Hauses Konige ein-
ziehen, die auf dem Thron Davids sitzen, die auf
Wagen fahren und auf Rossen reiten, sie und ihre
Knechte und ihr Volk. > Wenn ihr aber diesen Wor-
ten nicht gehorcht, so schwore ich bei mir selbst,
spricht der Herr, dass dieses Haus zur Ruine wer-
den soll!

4

23,34

3,10

10 Verstorb. 2Chr 34,28;
35,23-25; Jes 57,1-2;
hinwegz. 2K6 23,34;
Spr 27,8; Hes 19,3-4

11 Schallu. 2K6 23,31;
1Chr 3,15; 2Chr 36,1-

12 3Mo 26,38; 2Ko

13 Wehe V. 18; Mi 3,10;
Hab 2,9; Lohn 3Mo
19,13; 5Mo 24,15;
Mal 3,5; Jak 5,4

14 vgl. Am 6,8

15 2Sam 23,5-6; 2Ko
23,25; Spr 29,14; Jes

15 Bist du damit Kénig, dass du dich im Bau von
Zedernpalédsten hervortust? Hat nicht dein Vater
auch gegessen und getrunken und doch Recht
und Gerechtigkeit geiibt? Damals stand es gut mit
ihm. 6 Ja, wenn man den Bedringten und Armen
zum Recht verhilft, dann steht es gut! Bedeutet
das nicht, mich zu erkennen? spricht der Herr.
17 Aber deine Augen und dein Herz sind auf nichts
anderes aus als auf deinen Gewinn, und auf das
Vergiefen unschuldigen Blutes und darauf, Be-
driickung und Misshandlung zu veriiben!

16 9,23; Mi 6,8
17 Herz 17,9; Mt 6,21; 2Pt 2,14; Bedrick. 5Mo 28,33

gerern zu ergeben, um als Kriegsgefangene behandelt zu werden und
lieber zu tberleben als zu sterben.

21,12 Haus Davids. Die Kénigsfamilie wurde aufgerufen, unver-
zlglich Recht und Gerechtigkeit auszutiben (»Morgenc). Sie hatten noch
Zeit, der Zerstorung zu entkommen, wenn sie BuBe taten.

21,13 Bewohnerin des Tales, des Felsens der Ebene! Jerusalem,
hier als Mensch angesprochen, lag zwischen Felsen, Bergen und Talern.

21,14 Ich werde euch heimsuchen. Wahrend der Belagerung
wirde Jerusalem angeztindet (V. 10), wie auch das Land im Allgemei-
nen.

22,2.4 Thron Davids. Bezieht sich auf den davidischen Bund aus
2Sam 7,3-17, in welchem Gott David verhieB, dass seine Erben Gber Is-
rael herrschen werden.

22,6 Gilead ... Libanon. Die wunderschonen groBen Berge des
Landes.

22,7 deine auserlesenen Zedern abhauen. Das konnte sich in
erster Linie auf die Paldste und groBen Hauser beziehen, die aus dieser
Holzart gebaut wurden (vgl. HI 1,17).

22,10 den Verstorbenen. Wahrscheinlich ein Verweis auf Josia, der
vor der Zerstorung starb (2K6 22,20; Jes 57,1). Sterbende Heilige sind zu
beneiden, lebende Stinder zu bemitleiden. An dem Tag, als Josia starb,
sowie zur alljdhrlichen Wiederkehr seines Todestags, fand eine 6ffentli-
che Totenklage statt, an der auch Jeremia teilnahm (2Chr 35,24.25).

22,11.12 Schallum. Ein anderer Name fur Konig Joahas (3-monatige
Herrschaft, 609 v.Chr., 2K6 23,31), Josias vierter Sohn (vgl. 1Chr 3,15).
Der Name wurde ihm ironischerweise gegeben, da das Volk ihn Schalom
nannte (»Frieden«), Schallum bedeutet hingegen »Vergeltunge«.

22,13-17 Wehe dem. Diese Botschaft war eine Anklage gegen
Joahas (V. 13.14.17), der anders war als sein Vater, der gute Konig Josia
(V. 15.16).
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18 Darum, so spricht der Herr iiber Jojakim, den

Sohn Josias, den Konig von Juda: Man wird nicht ;56513'30;
um ihn klagen: »Ach, mein Bruderl« oder »Ach, 1975 3. 36 30

meine Schwester!« Man wird auch nicht um ihn
klagen: »Ach, mein Herrl« oder »Ach, seine Majes-
title, 19 sondern er soll wie ein Esel begraben wer-
den, indem man ihn fortschleift und hinwirft, fern
von den Toren Jerusalems!

20 Steige auf den Libanon und schreie; erhebe dei-
ne Stimme in Baschan und schreie vom [Gebirge]
Abarim herunter; denn alle deine Liebhaber sind
zerschmettert! 2! Ich habe zu dir geredet, als es dir
noch gut ging; aber du sagtest: »Ich will nicht ho-
renl« Das war deine Art von deiner Jugend an,
dass du nicht auf meine Stimme hértest. 22 Der
Sturmwind wird alle deine Hirten weiden, und
deine Liebhaber miissen in die Gefangenschaft
wandern. Ja, dann wirst du zuschanden werden
und dich schdmen miissen wegen aller deiner
Bosheit. 23 Die du jetzt auf dem Libanon wohnst
und auf Zedernbdumen nistest - wie erbarmungs-
wiirdig wirst du sein, wenn dich Krampfe ankom-
men werden, Wehen wie eine, die gebédren soll!

24 So wahr ich lebe, spricht der Herr: Selbst wenn
Konja, der Sohn Jojakims, der Kénig von Juda, ein
Siegelring an meiner Hand wére, so wiirde ich
dich doch davon abreien! 2° Und ich werde dich
in die Hand derer geben, die nach deinem Leben
trachten, in die Hand derer, vor denen du dich
fiirchtest, ndmlich in die Hand Nebukadnezars,
des Konigs von Babel, und in die Hand der Chal-
déer. 26 Und ich will dich samt deiner Mutter, die
dich geboren hat, in ein fremdes Land schleudern,
in dem ihr nicht geboren seid, und dorr sollt ihr
sterben! 27 Aber in das Land, in das sie sich seh-
nen zuriickzukehren, dorthin werden sie nicht
wieder zuriickkehren!

28;11,7-8

Spr 10,24

14
28 vgl. 48,38;
1,2, Mi 6,1

1,11-12

3.1

34,13

17,12

20 Abarim 5Mo 32,49;
zerschmet. vgl. Jes
13,16; Hos 14,1

212,25.31; 3,25, 7,23-

22 Hirten 23,1-2; Lieb-
haber V. 20; schdmen
2,26; 6,15;

23 Zedernb. vgl. Hab 2,9;
gebéren 4,31

24 Konja 37,1;
1Chr 3,16; Mt 1,11

25 21,7; 2K6 24,12 vgl.

26 15,2-4; 2K6 24,15;
Jes 22,17; Hes 19,9-

27 vgl. V. 11; 44,14

29 6,19; 5Mo 32,1; Jes
-2
30 36,30; 1Chr 3,17; Mt

110,21; 22,22; 25,34~
36; Hes 34,2-10; Mi

2 Hirten Hes 34,7-10;
Sach 11,17; Apg
20,29; heimsuch.
17,10; 2Mo 32,35-36

3 sammeln 29,14;
32,37, 50,19; 5Mo
30,3-5; Hes 11,17;

4 weiden 3,14-16; Hes
34,23-26; furchten
Hes 34,25 vgl. Lk
1,74; Joh 10,27-30;

18 klagen 16,4.6; Bruder 28 st dieser Mann, dieser Konja, denn ein verwor-

Herrval. fenes, zertriimmertes GefaR? Ist er ein Geschirr, an

dem man keinen Gefallen findet? Warum wurde er
samt seinem Samen weggeschleudert und hinge-
worfen in ein Land, das ihnen unbekannt ist?

290 Land, Land, Land, hore das Wort des HErr!
30 S0 spricht der Herr: Schreibt diesen Mann auf
als kinderlos, als einen Mann, dem es sein Leben
lang nicht gelingen wird; ja, es soll keinem seiner
Nachkommen gelingen, auf dem Thron Davids zu
sitzen und weiterhin iiber Juda zu herrschen!

Hes 36,32

; 2K6 24,6;

Die falschen Hirten Israels und der kiinftige
Messias-Kionig

Hes 34; Sach 11,15-17

Wehe den Hirten, welche die Schafe mei-
2 ner Weide verderben und zerstreuen!
spricht der Herr. 2 Darum, so spricht der Herr, der
Gott Israels, iiber die Hirten, die mein Volk wei-
den: Thr habt meine Schafe zerstreut und ver-
sprengt und nicht nach ihnen gesehen! Siehe, ich
werde an euch die Bosheit eurer schlimmen Taten
heimsuchen, spricht der Herr. 3Und ich selbst
werde den Uberrest meiner Schafe sammeln aus
allen Landern, wohin ich sie versprengt habe; und
ich werde sie wieder zu ihren Weidepldtzen brin-
gen, dass sie fruchtbar sein und sich mehren sol-
len. * Und ich werde Hirten iiber sie setzen, die sie
weiden sollen; sie werden sich nicht mehr fiirch-
ten noch erschrecken miissen, auch soll keines
vermisst werden! spricht der Herr.
5Siehe, es kommen Tage, spricht der Herr, da
werde ich dem David einen gerechten Spross er-
wecken; der wird als Konig regieren und weise

Hos 8,8

5 Spross 33,15; Jes 11,1-5; 53,2; Sach 3,8; 6,12; regieren Ps
45,7-8; Jes 9,5-6; 32,1; Dan 7,13-14; Lk 1,32-33; Recht Ps
72,2-4

22,18-19 Jojakim. Jojakim, der von 609 bis 598 v.Chr. herrschte,
nahm von seinem Volk zusatzliche Steuern (2K6 23,35) und lieB sich ei-
nen herrlichen Palast bauen, ohne daftr zu bezahlen, wodurch er gegen
Gottes Gesetz in 3Mo 19,13 und 5Mo 24,14.15 verstieB (vgl. Mi 3,10;
Hab 2,9; Jak 5,4). Er wurde wahrend der zweiten babylonischen Belage-
rung getotet und sein Leichnam geschandet, indem er als Nahrung fiir
Aasfresser am Boden liegen gelassen wurde wie ein toter Esel.

22,20 Steige auf den Libanon. Siinder im Zedernland des nord-
westlichen Libanons und jene im Nordosten hinter dem See von Galilda
in Basan wirden wahrend der Invasion leiden. Das ganze Land wiirde
dem Gericht verfallen ebenso wie Abarim im Stdosten.

22,24-26 Konja. Die Kurzform von Jechonja, vielleicht als Gering-
schatzung gebraucht, da er auch Jojachin genannt wurde. Er herrschte
nur 3 Monate und 10 Tage (2Chr 36,9) im Jahr 598/597 v.Chr., und
wurde in die Gefangenschaft gefthrt, wo er starb.

22,24 Siegelring. Ein Ring mit personlichen Insignien (vgl. Hag
2,23).

22,28 Fragen der Leute, die Jechonja verehrten.

22,30 Schreibt ... als kinderlos auf. Jechonja hatte Nachkommen
(1Chr 3,17.18), wurde aber in der Hinsicht als kinderlos gerechnet, dass
er keine Sohne hatte, die nach ihm herrschen wirden (»auf dem Thron
... sitzen«). Der Fluch blieb an seinen Nachkommen haften bis Joseph,
Marias Ehemann. Wie konnte Jesus dann der Messias sein, wenn sein
Vater unter diesem Fluch stand? Dies war méglich, weil Joseph nicht
blutsverwandt mit Jesus war, da er von einer Jungfrau geboren wurde

(Mt 1,12). Jesus' Blutrecht auf Davids Thron kam durch Maria von Natan,
Salomos Bruder, nicht durch Salomo (Jechonjas’ Linie) — folglich wurde
der Fluch umgangen (Lk 3,31.32). Vgl. 36,30.

23,1.2 Wehe den Hirten. Falsche Hirten, die ihrer Pflicht nicht
nachkamen, das Wohl des Volkes zu suchen (wie in V. 2), beginnend mit
den Kdnigen in Kap. 22 und anderen offiziell Verantwortlichen, sowie
den Propheten und Priestern (vgl. V. 11). Sie stehen im krassen Gegen-
satz zu den Hirten, die Gott dem Volk spater gab (V. 4; 3,15). Weitere
wichtige Kapitel, die bose Hirten und falsche Propheten verurteilen, sind
14.27.28; Jes 28; Hes 13.34; Mi 3; Sach 11.

23,3.4 ich selbst werde ... sammeln. Gott versprach, die ver-
bannten Israeliten auf ihrem Grund und Boden wiederherzustellen. Vgl.
ahnliche VerheiBungen in Kap. 30-33 und 16,14.15. Das beabsichtigte
Land war Paléstina, im Gegensatz zu allen anderen Landern (V. 3). Somit
versicherte Gott, dass das Sammeln genauso wortlich zu nehmen war
wie die Zerstreuung. Judas Wiederherstellung aus Babylon wird in einer
Sprache ausgedriickt, die sich nur auf die letztendliche Wiederherstel-
lung des Volkes Gottes unter dem Messias beziehen kann (»aus allen
Landern« und V. 8). Die Aussage, »auch soll keines vermisst werdeng,
weist darauf hin, dass niemand fehlen wird. Diese Prophezeiung ist bis
heute noch nicht erfullt. Vgl. 32,37.38; Jes 60,21; Hes 34,11-16.

23,4 Hirten ... die sie weiden. Vgl. Hes 34,23-31. Serubbabel,
Esra, Nehemia und andere sind nur eine geringe Erfillung verglichen mit
dem vollkommenen Hirtendienst des Messias Jesus.

23,5 Spross. Der Messias wird als Spross aus Davids Familienstamm-
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handeln und wird Recht und Gerechtigkeit schaf-
fen auf Erden. ® In seinen Tagen wird Juda gerettet
werden und Israel sicher wohnen; und das ist der
Name, den man ihm geben wird: »Der HErr ist un-
sere Gerechtigkeit«.

7 Darum siehe, es kommen Tage, spricht der Herr,
da wird man nicht mehr sagen: »So wahr der Herr
lebt, der die Kinder Israels aus dem Land Agypten
heraufgefiihrt hat!«, 8 sondern: »So wahr der Herr
lebt, der den Samen des Hauses Israel aus dem
Land des Nordens heraufgefiihrt und wiederge-

versprengt habel« Und sie sollen wohnen in ih-

11,15
rem Land.

Gottes Gericht iiber die Liigenpropheten
Kla 2,14; Hes 13

9 Uber die Propheten:
Gebrochen ist mein Herz in meiner Brust, es 412
schlottern alle meine Gebeine; ich bin wie ein Be-
trunkener, wie ein Mann, den der Wein tiberwal-
tigt hat, wegen des Herrn und wegen seiner heili-
gen Worte. ' Denn das Land ist voll von Ehebre-
chern; denn das Land trauert wegen des Fluches,

die Auen der Steppe sind verdorrt; ihr Treiben ist 15 9,14;Kla 3,15; Am
5,7, 6,12; Offb 6,11

16 V. 21.28; 14,14; Mt
7,15; 2Pt 2,13

sind ruchlos; sogar in meinem Haus habe ich ihre 17 Frieden s. 6,14; Jes
57,21; Verstockt. s.
7,24; Unheil Mi 3,11

18 Rat V. 22; Hi 15,8;
Jes 40,13; 1Kor 2,16;
gehért 4Mo 12,6-8;

bése, und sie missbrauchen ihre Macht.
11 Denn sowohl der Prophet als auch der Priester

Bosheit gefunden! spricht der Herr. 12 Darum soll
ihr Weg wie schliipfriger Boden in der Finsternis
werden; sie sollen gestofen werden und auf ihm
fallen; denn ich will Unheil iiber sie bringen, das
Jahr ihrer Heimsuchung! spricht der Herr.

13 Auch bei den Propheten von Samaria habe ich

Am 3,7

und mein Volk Israel verfiihrten; !4 aber bei den

6 sicher 30,10; 5Mo
33,28; Hes 34,28;
Gerechtigk. 33,16; Jes
45,25; 1Kor 1,30

7 16,14; 31,31-34; Jes
43,18-19

8V.3; 16,15; Jes 43,5-
6; Hes 36,35; Am
9,14-15; Zeph 3,20

9 Worte V. 29; 15,16;
36,16-24

10 Ehebre. 5,7-8; 9,1;
travert s. 12,4; Trei-
ben 4,22:9,2-3

bracht hat, und aus allen Landern, wohin ich sie 11 Prophet 6,13; Zeph

3,4; Haus s. 7,30;

12 Finstern. 13,16; Ps
35,6; Spr 4,19; Heim-
such. 11,23; 48,44;
2Mo 32,34

13 Baal 2,8; 1K6 18,19;
verfahrten V. 32; Hos

19 4,11-13; 25,32-33;
30,23-24

Torheit gesehen, dass sie durch Baal weissagten 20 vollbra. 30,24; Jes

14,24; Sach 1,6; Endle

. vgl. 51,13; Jes 38,12
Propheten von Jerusalem habe ich Schauderhaf- ,, v932; 1414

zu essen geben und Giftwasser zu trinken; denn
von den Propheten Jerusalems ist die Gottlosig-
keit ausgegangen in das ganze Land. '6 So spricht
der Herr der Heerscharen: Hort nicht auf die Wor-
te der Propheten, die euch weissagen! Sie tdu-
schen euch; die Offenbarung ihres eigenen Her-
zens verkiinden sie und nicht [was] aus dem
Mund des Herrn [kommt]. 7 Stindig sagen sie zu
denen, die mich verachten: »Der Herr hat gesagt:
Thr werdet Frieden haben!« Und zu allen denen,
die in der Verstocktheit ihres Herzens wandeln,
sprechen sie: »Es wird kein Unheil iiber euch
kommen!« '8 Denn wer hat im Rat des Herrn ge-
standen und hat sein Wort gesehen und gehort?
Wer hat auf mein Wort geachtet und gehort?

19 Siehe, als ein Sturmwind des Herrn ist der
Grimm losgebrochen, und ein wirbelnder Sturm-
wind wird sich auf das Haupt der Gottlosen entla-
den! 2 Der Zorn des Herrn wird sich nicht abwen-
den, bis er die Gedanken seines Herzens voll-
bracht und ausgefiihrt hat. Am Ende der Tage
werdet ihr es erkennen und verstehen! 2! Ich habe
diese Propheten nicht gesandt, und doch sind sie
gelaufen; ich habe nicht zu ihnen geredet, und
doch haben sie geweissagt. 2 Hitten sie in mei-
nem Rat gestanden, so wiirden sie meinem Volk
meine Worte verkiindigen und sie abbringen von
ihrem bésen Weg und von ihren schlimmen Ta-
ten!

23 Bin ich denn nur Gott in der Nihe, spricht der
Herr, und nicht auch Gott in der Ferne? 24 Oder
kann sich jemand so heimlich verbergen, dass ich
ihn nicht sehe? spricht der Herr. Erfiille ich nicht
den Himmel und die Erde? spricht der Herr.

%5 1ch habe gehort, was die Propheten reden, die
in meinem Namen Liigen weissagen und sagen:
»Ich habe einen Traum gehabt, ich habe einen

14 Prophet. V. 2.11;
Ehebruch V. 10;
29,23; Luge V. 26.32;
Kla 2,14; starken Hes
13,22; Sodomiter Jes
1,10; Hes 16,48; Jud

tes Wahrgenommen, ndmlich Ehebruch und in 22 25,4-6; Hes 18,30 vgl. Traum gehabt[« 26 Wie lange soll das noch gehen?

der Liige leben; sie stdrken die Hinde der Bosen,
so dass niemand mehr von seiner Bosheit um-
kehrt; sie sind mir alle wie Sodomiter geworden
und ihre Einwohner wie die von Gomorra.

15 Darum, so spricht der Herr der Heerscharen
tiber die Propheten: Siehe, ich will ihnen Wermut

1Joh 4,5-6
23 Ps 113,5; 139,8-12
24 sehe 16,17, Ps 139,7;
Am 9,2-3; Hebr 4,13;
Erfiille 2Chr 6,18; Ps
139,8; Jes 66,1

Soll etwa die falsche Weissagung im Herzen der
Propheten bleiben? Und die Propheten, die selbst

25 gehort 8,6; 29,23; Traum V. 28.32; 29,8; Sach 10,2
26 falsche V. 17; 14,14; Jes 30,10; 1Tim 4,1-2; 2Tim 4,3-4; 2Pt
2,15-19

baum dargestellt (vgl. 23,5; 33,15.16; Jes 4,2; 11,1-5; Sach 3,8;
6,12.13), der in der Zukunft Uber Gottes Volk herrschen wird. Vgl.
33,14-17, wo sich die gleiche VerheiBung wiederfindet.

23,6 Der Herr ist unsere Gerechtigkeit. Diese Aussage wird in V.
5.6 dreimal hervorgehoben. Der messianische Hirtendienst wird dem der
falschen Hirten gegentibergestellt (V. 1.2.11.14). Juda und Israel werden
wieder miteinander vereinigt (vgl. Hes 37,15-23).

23,7.8S. Anm. zu 16,14.15.

23,13.14 Jerusalem und Juda waren schlimmer als Samaria und Israel.

23,14 bei den Propheten ... Schauderhaftes. Die falschen Hirten
verbreiteten LUgen, begingen Ehebruch und erzéhlten térichte Traume
(V. 25.27). Sie glichen eher dem Stroh als dem Weizen (V. 28), wahrend
sie denen Frieden versprachen (V. 17), deren Stinden Gottes Gericht und
nicht seinen Trost hervorriefen. Es war mit Sodom und Gomorra ver-
gleichbar, deren Stinde Gott so sehr reizte, dass er sie mit Feuer vernich-
tete (vgl. TMo 19,13.24.25).

23,18 Hier findet sich der Grund, weshalb sie nicht auf die falschen
Propheten horen sollten (vgl. V. 16) — diese redeten nicht Gottes
Wort.

23,20 Am Ende der Tage. Sie wollten nicht horen, aber der Tag
wirde kommen (V. 12), an dem das Gericht hereinbrache und dann wiir-
den sie »verstehen.

23,21.22 Nach dem mosaischen Gesetz hatten diese falschen Pro-
pheten gesteinigt werden mussen (vgl. 5Mo 13,2-6; 18,20-22).

23,23.24 Gott in der Nahe ... Gott in der Ferne. Die falschen
Propheten sollten nicht glauben, dass sie ihren Betrug vor Gott verste-
cken konnten, der Allgegenwart und Allwissenheit fur sich bean-
sprucht.

23,25 Ich habe einen Traum gehabt. Der Anspruch, im Traum
eine gottliche Offenbarung erhalten zu haben (vgl. 4Mo 12,6). Doch
derartige Behauptungen waren Betrug (V. 26.27), vollig unvergleichbar
mit dem Wort Gottes (V. 28.29).
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erfundenen Betrug weissagen, 27 haben sie nicht
im Sinn, bei meinem Volk meinen Namen in Ver-
gessenheit zu bringen durch die Trdume, die sie
einander erzdhlen, gleichwie ihre Viter meinen
Namen vergessen haben tiber dem Baal?

28 Der Prophet, der einen Traum hat, der erzihle
den Traum; wer aber mein Wort hat, der verkiindi-
ge mein Wort in Wahrheit! Was hat das Stroh mit
dem Weizen gemeinsam? spricht der Herr. 29 Ist
mein Wort nicht wie ein Feuer, spricht der Herg,
und wie ein Hammer, der Felsen zerschmettert?
30 Darum siehe, ich komme iiber die Propheten,
spricht der Herr, die meine Worte stehlen, einer
dem anderen; 3! siehe, ich komme iiber die Pro-
pheten, spricht der Herg, die ihre eigenen Zungen
nehmen, um einen Gottesspruch zu sprechen!
32 Siehe, ich komme iiber diejenigen, spricht der
Herg, die Liigentrdume weissagen und sie erzah-
len und mit ihren Liigen und ihrer Prahlerei mein
Volk irrefiihren, wihrend ich sie doch nicht ge-
sandt und ihnen nichts befohlen habe, und sie
diesem Volk auch gar nichts niitzen! spricht der
HERR.

33 Und wenn dich dieses Volk oder ein Prophet
oder ein Priester fragen sollten: »Was ist die Last
des Herrn?«, so sollst du ihnen antworten: »Was
die Last ist? Ich will euch abwerfen! spricht der
Herr.« 3% Der Prophet aber und der Priester und
das Volk — wer [von ihnen] sagt: »die Last des
Herrng, einen solchen Mann will ich heimsuchen
samt seinem Haus!

35 80 sollt ihr aber einer zum anderen und jeder zu
seinem Bruder sagen: »Was hat der Herr geant-
wortet?« oder »Was hat der Herr gesprochen?«
36 Aber die »Last des Herrn« sollt ihr nicht mehr
erwdhnen; denn jedem Einzelnen wird sein eige-
nes Wort zur Last werden, denn ihr verdreht die
Worte des lebendigen Gottes, des Herrn der Heer-
scharen, unseres Gottes! 37 So sollst du zu dem
Propheten sagen: »Was hat dir der Herr geantwor-
tet?oder »Was hat der Herr geredet?« 3 Wenn ihr
aber sagt: »Last des HErrng, so spricht der Herr:
Weil ihr diesen Ausdruck »Last des Herrn« ge-
braucht, obwohl ich euch sagen lief3, ihr sollt nicht
von der »Last des Herrn« reden, 3° darum siehe, so

27 vgl. 2,32; 5Mo 8,11;
Ri 3,7; 8,34

28 vgl. Mt 3,12; 24,45;
2Kor 2,17

29 5,14; Hebr 4,12

30 V.36 vgl. 14,14-15;
Ps34,17; 1Pt 3,12

31 5Mo 18,20; 1K6
22,11-28 vgl. Jak
3,6.9-10

32 V. 16; 28,15-17; Hes
13,3-16

33 fragen vgl. 17,15; Jes
5,19; 58,2; abwerfen
V.39;6,30; 7,15.29;
2K6 23,27

34 Jes 28,22; 2Pt 2,12

35 31,34, Ps 85,9; Hebr
8,11

36 Wort Jes 3,6-8; Mt
12,36; Jud 15; ver-
dreht V. 17; 2Pt 3,16;
Gottes 10,10; Hebr
10,31

37 V.35

38V.36

39 vergess. vgl. V. 27.40;
verwerfen V. 33; 15,1;
1K6 9,7; Hos 4,6

40 20,11; 24,9; 5Mo
28,37, Dan 9,16;
12,2; Hos 4,7

1 Kérbe 5Mo 26,1-4;
Am 8,1; Jechonja
22,24-28; 2K6 24,12-
16

2 Friihfeigen Hos 9,10;
Mi 7,1; schlechte V.
8-10; Jes 5,2-4

3 siehst 1,11; Am 8,2;
Sach 4,2

5 guten 29,11; 3Mo
26,44; Nah 1,7; 2Tim
2,19

6 zurtckbr. 12,15;
29,10, 32,37; Hes
11,17; pflanzen
32,41, 42,10; Hes
37,25; Am 9,15

7 Herz 32,39; 5Mo
30,6; Hes 11,19;
36,26; Volk 30,22;
31,33; 32,38; Hes
37,27, bekehren's.
29,13

8V.2;29,16-17;44,2.7

95s.15,4; 26,6; 42,18;
44,12

will ich euch ganz vergessen und euch samt dieser
Stadt, die ich euch und euren Vitern gegeben ha-
be, von meinem Angesicht verwerfen; 40 ynd ich
will euch mit ewiger Schmach und ewiger Schande
belegen, die unvergessen bleiben soll!

Zwei Korbe mit Feigen — Sinnbild fiir die Zukunft

des Volkes
2 Der Herr lie mich schauen, und siehe, da
standen zwei Korbe mit Feigen vor dem
Tempel des Herrn - [das war,] nachdem Nebukad-
nezar, der Konig von Babel, den Jechonja, den
Sohn Jojakims, den Kénig von Juda, aus Jerusalem
gefangen weggefiihrt und ihn samt den Fiirsten
Judas und den Schmieden und den Schlossern
nach Babel gebracht hatte —: 2 Der eine Korb ent-
hielt sehr gute Feigen, so wie die Friihfeigen; im
anderen Korb aber waren sehr schlechte Feigen,
die man vor Schlechtigkeit nicht genieen konn-
te.
3 Da sprach der Herr zu mir: Jeremia, was siehst
du? - Feigen, antwortete ich; die guten Feigen
sind sehr gut, und die schlechten Feigen sind sehr
schlecht, so dass man sie vor Schlechtigkeit nicht
genielen kann.
4Da erging das Wort des Herrn an mich: 5 So
spricht der Herr, der Gott Israels: Wie diese guten
Feigen hier, so will ich die Gefangenen Judas, die
ich von diesem Ort weg ins Land der Chaldder ge-
schickt habe, als gut ansehen; ®und ich werde
mein Auge auf sie richten zum Guten und sie wie-
der in dieses Land zuriickbringen; und ich werde
sie bauen und nicht niederreifen, pflanzen und
nicht ausreifen; 7 und ich will ihnen ein Herz ge-
ben, dass sie mich erkennen sollen, dass ich der
Herr bin; und sie sollen mein Volk sein, und ich
will ihr Gott sein; denn sie werden sich von gan-
zem Herzen zu mir bekehren.
8 Aber wie die schlechten Feigen, die so schlecht
sind, dass man sie nicht geniefen kann, so will ich
Zedekia, den Konig von Juda, behandeln, spricht
der Herr, und seine Fiirsten und den Uberrest von
Jerusalem, sowohl die, welche in diesem Land iib-
rig geblieben sind, als auch die, welche im Land
Agypten wohnen. ° Und ich will sie zum Entset-

23,29 wie ein Feuer ... Hammer. Gottes Wort besitzt die unwider-
stehliche Eigenschaft, sich gegen den Betrug der falschen Botschaften
der Hirten durchzusetzen.

23,33 Was ist die Last? ... spricht der Herr. Spottisch fragte das
Volk Jeremia nach seiner neuesten Prophezeiung. Dieser Spott hinsicht-
lich Jeremias treuer Predigten verlangte nach einer Reaktion, und Gott
teilte dem Propheten mit, die Frage zu wiederholen und einfach zu sa-
gen: »ich will euch abwerfen«, womit Gottes kommendes Gericht ge-
meint war.

23,34-40 die Last des Herrn. Wenn jemand falschlicherweise be-
hauptete, ein Wort Gottes zu haben, wurde er fir die Verzerrung der
gottlichen Wahrheit bestraft. Es ist eine geféhrliche Behauptung, Pro-
phezeiungen von Gott bekommen zu haben, wenn es nicht stimmt.

24,1 nachdem Nebukadnezar ... gefangen weggefiihrt. Baby-
lons zweite Wegfihrung der Juden 597 v.Chr. (vgl. 2K6 24,10-17).

24,5 Wie diese guten Feigen. Die Erkldrung des Bildes aus V. 2.
Deportierte Juden, die in babylonischer Gefangenschaft gut behandelt
und nicht getétet werden, wie in 29,5-7.10 geschildert wird. lhnen wird
das Privileg von Siedlern eingerdumt, anstatt als Gefangene versklavt zu
sein.

24,6.7 Wahrend es stimmt, dass der Uberrest nach Juda im Jahr 538
v.Chr. zurlickkehrte, hat diese VerheiBung eine groBere Tragweite hin-
sichtlich der Erfullung des abrahamitischen (1Mo 12), davidischen (2Sam
7) und Neuen Bundes (Jer 31) in der Zeit des Kommens des Messias und
seines Reiches (vgl. 32,41; 33,7). lhre Abkehr (V. 7) vom Gotzendienst
hin zum wahren Gott wird in einer Sprache ausgedruckt, die sich nach
der gegenwartigen Zerstreuung auf ihre vollstandige Bekehrung im Tau-
sendjahrigen Reich bezieht (vgl. Rom 11,1-5.25-27).

24,8-10 wie die schlechten Feigen. Jene, die wéhrend Zedekias
11-jéhriger Vasallenherrschaft (597-586 v.Chr.) in Jerusalem blieben, wiir-
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zen, zum Unheil dahingeben in alle Konigreiche 10 14,12; 32,23; Hes
6,12-14; 7,15

der Erde, zum Schimpfwort und zum Sprichwort,
zum Stichelwort und zum Fluch an allen Orten,
wohin ich sie verstoBen werde; 19 und ich werde
gegen sie das Schwert, die Hungersnot und die
Pest loslassen, bis sie vollstindig aus dem Land
vertilgt sind, das ich ihnen und ihren Vdtern gege-
ben habe!

18,11

7,51

Die siebzigjdhrige Gefangenschaft in Babel
Dan 1,1-6; 2Chr 36,20-23

2 [Dies ist] das Wort, das an Jeremia {iber
5 das ganze Volk Juda erging im vierten Jahr
Jojakims, des Sohnes Josias, des Konigs von Juda
(das ist das erste Jahr Nebukadnezars, des Konigs
von Babel), 2 das der Prophet Jeremia an das gan-
ze jiidische Volk und an alle Einwohner von Jeru-
salem richtete, indem er sprach:

3Seit dem dreizehnten Jahr Josias, des Sohnes
Amons, des Konigs von Juda, bis zum heutigen
Tag, diese 23 Jahre hindurch ist das Wort des HerrN
an mich ergangen, und ich habe zu euch geredet,
indem ich mich frith aufmachte und [immer wie-
der] redete, aber ihr habt nicht gehort.

37,27

8V.4

pheten, zu euch gesandt, indem er sich frith auf-

machte und sie [immer wieder| sandte; aber ihr b

wolltet nicht héren und neigtet eure Ohren nicht, 43519 g. 28,8-9; Jes
46,1; 55,11
Kehrt doch um, jeder von seinem bosen Weg und 14 Volker 27,7; 50,9;

Jes 13,4-5; Dan 5,28;
vergelten 50,29
Land, das der Herr euch und euren Vidtern gege- 15 Kelch Hi 21,20 vgl. Ps
75,9; Zeph 3,8; Offb

um auf sie zu horen, °

wenn Er euch sagen lief3:
von der Bosheit eurer Taten, damit ihr in dem

ben hat, von Ewigkeit zu Ewigkeit wohnen konnt! 110

6Und wandelt nicht fremden Gottern nach, um ¢\ 7. 13 15.14-

51,7.39; Nah 3,11;
Offb 14,8.10

17 V. 28 vgl. 1,10

18 vgl. V. 9-10; 19,3-9;
24,9; Esr 9,7; Neh
9,36-37

19 43,9-13; 46,2-6; Hes

ihnen zu dienen und sie anzubeten; und reizt
mich nicht zum Zorn mit dem Werk eurer Hande,
so will ich euch nichts Boses tun!

7 Aber ihr habt mir nicht gehorcht, spricht der
Herr, sondern habt mich erziirnt durch das Werk

eurer Hinde, euch selbst zum Schaden! 8 Darum, 2032

so spricht der Herr der Heerscharen: Weil ihr mei- 20 vsfkerg. V. 24; Hes
30,5; Philisterl. 47,1-
7, Hes 25,15-17; Am

nen Worten nicht gehorcht habt, 9siehe, so sende
ich nach allen Geschlechtern des Nordens und

1,6-8
hole sie herbei, und sende zu meinem Knecht Ne-

136,1; 2K6 24,1-2;
Dan 1,1
2vgl.2,4,7,2,11,2;

3 Wort 1,2; gehort
7,13.24-26; 19,15;
22,21; 29,19; Apg

4 immer 7,25; 11,7;
26,5; héren's. V. 3

573.7;,17,25; 1Mo
17,8; 2K6 17,13, Ps

6 7,6-7; 5Mo 6,15-16;
8,18-19

7 7,17-20; 5Mo 32,21;
Neh 9,26; Spr 8,36

9 Nordens 1,15; 6,22;
Knecht vgl. 27,6;
Hes 29,18; Spr 21,1;
Vélker V. 17-27; Ent-
setzen 18,16; 40,2-3

10 aufhéren 7,34; 16,9;
Jes 24,8-12; Hos
2,11; Offb 18,22-23;
Miihle Pred 12,3-5

11 29,10; 2Chr 36,21;

4 . . Dan1,1;9,2

Dazu hat der Herr alle seine Knechte, die Pro- 13 peimsu. Dan 5,26;

Wiiste 50,13.40;

51,26.62; Jes 13,19-

bukadnezar, dem Konig von Babel, und lasse sie
kommen fiiber dieses Land und tiiber seine Be-
wohner und iiber alle diese Volker ringsum; und
ich will sie dem Bann preisgeben und sie zum
Entsetzen und zum Gespott und zu ewigen Triim-
merhaufen machen.

10Und ich will unter ihnen aufhéren lassen das
Jubel- und Freudengeschrei, die Stimme des
Bréutigams und die Stimme der Braut, das Klap-
pern der Miihle und das Licht der Lampe; ! und
dieses ganze Land soll zu Triimmerhaufen, zur
Wiiste werden, und diese Vélker sollen dem Konig
von Babel dienen, 70 Jahre lang.

12 Und es wird geschehen, wenn die 70 Jahre voll-
endet sind, dann will ich an dem Konig von Babel
und an jenem Volk ihre Schuld heimsuchen,
spricht der Herr, auch am Land der Chaldéer, und
ich will es zur ewigen Wiiste machen. 13 Und ich
will tiber jenes Land alle meine Worte bringen, die
ich gegen es geredet habe, alles, was in diesem
Buch geschrieben steht, was Jeremia iiber alle
Heidenvolker geweissagt hat. ' Denn auch sie
werden in die Knechtschaft groRer Volker und
méchtiger Konige geraten, und ich will ihnen ent-
sprechend ihren Taten und entsprechend den
Werken ihrer Hénde vergelten.

Gericht iiber Babel und alle Heidenvalker

15 Denn so sprach der Herr, der Gott Israels, zu
mir: Nimm diesen Kelch voll Zornwein aus mei-
ner Hand und gib ihn allen Vélkern zu trinken, zu
denen ich dich sende, 6 damit sie trinken und
taumeln und sich wie toll gebdrden vor dem
Schwert, das ich unter sie sende!

17Da nahm ich den Kelch aus der Hand des Herrn
und lief alle Volker trinken, zu denen der Herr
mich gesandt hatte, 18 namlich Jerusalem und die
Stadte Judas, ihre Konige und ihre Fiirsten, um sie
zum Triimmerhaufen, zum Entsetzen, zum Ge-
spott und zum Fluch zu machen, wie sie es heute
sind; 1 auch den Pharao, den Kénig von Agypten,
samt seinen Knechten, seinen Fiirsten und sei-
nem ganzen Volk, %0 dazu das ganze Volkerge-
misch und alle Konige des Landes Uz und alle

den schon bald Not leiden durch weitere Zerstreuung in andere Lander,
gewaltsamen Tod, Hungersnot und Krankheit; vgl. Jer 29,17. S. 25,9 und
Anm dort. In diesen Versen werden die Fliiche aus 5Mo 28,25.37 zitiert
(vgl. Jer 29,18.22; Ps 44,14.15), die sich in der Geschichte ihrer langen
Zerstreuung bis zur Wiederkunft des Messias auch erfiillten.

25,1 vierten Jahr. 605/604 v.Chr, da Jojakim 609-598 v.Chr
herrschte. erste Jahr. Nebukadnezar herrschte 605-562 v.Chr.

25,3 dreizehnten Jahr. Ca. 627/626 v.Chr. Josia herrschte 640-609
v.Chr. 23 Jahre. Jeremia begann seinen Dienst in Josias 13. Regierungs-
jahr (vgl. 1,2); 23 Jahre predigte er treu BuBe und Gericht (ca. 605/604
v.Chr.).

25,9 meinem Knecht. Gott benutzte einen heidnischen Konig, Ne-
bukadnezar, um seinen Willen auszufiihren (vgl. Kores in Jes 45,1).

25,10 Vgl. 7,34; Offb 18,23.

25,11 70 Jahre. Hier wird zum ersten Mal die genaue Dauer des
Exils erwahnt (vgl. 29,10). Diese Zeit begann wahrscheinlich im vierten
Jahr Jojakims, als Jerusalem zum ersten Mal in Gefangenschaft geriet

und die Tempelschatze geraubt wurden. Sie endete mit Kores' Erlass, die
Juden zuriickkehren zu lassen (Zeitraum von der Wegfiihrung bis zur
Ruckkehr: ca. 605/04 v.Chr. — 536/35 v.Chr.). Im Zeitraum von Saul bis
zur babylonischen Gefangenschaft betrug die genaue Zahl der Sabbat-
jahre 70. Das war die Vergeltung fiir die Ubertretung des Sabbatgesetzes
(vgl. 3Mo 26,34.35; 2Chr 36,21).

25,13 alle Heidenvolker. Jeremia prophezeite den umliegenden
Volkern das Gericht (vgl. Kap. 46-49), wéhrend Babylons Gerichtsankin-
digung in Kap. 50-51 zu finden ist.

25,14 in die Knechtschaft ... geraten. Die Babylonier, die andere
Volker versklavten, wiirden zu Knechten anderer Nationen werden.

25,15 diesen Kelch. Ein Symbol fir Gericht (V. 16).

25,17 lieB alle Vélker trinken. Offensichtlich konnte Jeremia nicht
alle aufgeftihrten Orte aus V. 18-26 besuchen, aber in dieser Vision han-
delte er, als waren Stellvertreter all dieser Volker anwesend, sodass er
ihnen den Zornbecher zu trinken geben konnte (V. 27). Es bestand fir sie
keine Moglichkeit, dem zu entkommen (V. 28.29).
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Konige des Philisterlandes, Askalon und Gaza, Ek-
ron und den Uberrest von Asdod; 2! Edom und
Moab und die Ammoniter; 22 auch alle Kénige von
Tyrus und alle Konige von Zidon, und die Kénige
der Inseln jenseits des Meeres; 23 Dedan, Tema
und Bus und alle mit gestutztem Bart, 2* alle Kni-
ge Arabiens und alle Konige des Volkergemisches,
die in der Wiiste wohnen; 2° alle Kénige von Simri
und alle Konige von Elam samt allen Kénigen von
Medien; 26 dazu alle Kénige des Nordens, die na-
hen und die fernen, einen wie den anderen, und
alle Konigreiche der Erde, die auf dem Erdboden
sind - und der K6nig von Scheschak soll nach ih-
nen trinken!

27Und du sollst zu ihnen sagen: So spricht der
Herr der Heerscharen, der Gott Israels: Trinkt und
werdet trunken und speit aus und fallt hin, ohne
wieder aufzustehen vor dem Schwert, das ich un-
ter euch senden werde! 28 Und es soll geschehen,
wenn sie sich weigern, den Kelch aus deiner Hand
zu nehmen und daraus zu trinken, so sollst du zu
ihnen sagen: So spricht der Herr der Heerscharen:
Thr miisst dennoch trinken! 2° Denn siehe, bei der
Stadt, die nach meinem Namen genannt ist, fange
ich an, Unheil zu wirken, und ihr solltet ungestraft
bleiben? Ihr werdet nicht ungestraft bleiben, son-
dern ich rufe das Schwert tiber alle Bewohner der
Erde! spricht der Herr der Heerscharen.

30 Und du sollst ihnen alle diese Worte weissagen
und zu ihnen sagen: Der Herr wird von der Hohe
herab briillen und seine Stimme erschallen las-
sen aus seiner heiligen Wohnung; er wird laut
briillen iiber seine Weide hin, ein Lied wie die
Keltertreter wird er anstimmen {iiber alle Bewoh-
ner der Erde. 3! Es dringt ein Larm bis an die En-
den der Erde, denn der Herr hat einen Rechts-
streit mit den Heidenvdlkern, er hélt Gericht mit
allem Fleisch; die Gottlosen {iibergibt er dem
Schwert, spricht der Herr.

32 S0 spricht der Herr der Heerscharen: Siehe, es
geht Unheil aus von einem Volk zum anderen,
und ein gewaltiger Sturm erhebt sich vom duf3ers-
ten Ende der Erde her, 3% und an jenem Tag wer-
den die vom Herrn Erschlagenen daliegen von ei-
nem Ende der Erde bis zum anderen; sie werden
nicht beklagt, nicht gesammelt und nicht begra-
ben werden; zu Diinger auf dem Erdboden sollen
sie werden.

34 Heult, ihr Hirten, und schreit, wilzt euch in
Asche, ihr Beherrscher der Herde! Denn nun ist
eure Zeit erfiillt, dass man euch schlachte, und
ihr sollt zerschmettert werden und zu Boden fal-
len wie kostbares Geschirr. % Da gibt es keine

21 Edom 27,2-6; 49,7-
22; Hes 25,12-14;
Moab 48,1-46; Hes
25,8-11; Ammoniter
49,1-6; Hes 25,1-7

22 Hes 26-28

23 Dedan 49,7-8; Jes
21,13-14; Bus 1Mo
22,21; Hi 32,6; ge-
stutztem vgl. 9,25

24 V. 20; 49,28; 1Ko
10,15

25 49,34-38; Jes 21,2

26 Nordens Hes 32,30;
Scheschak 51,41;
trinken Hab 2,15-16

27 Trinkt Jes 51,21-23;
Hab 2,16; Schwert V.
16;12,12; 46,10.14

28 mdsst 4,28; 51,29;
2Chr 20,6; Ps 76,8-9

29 Stadt 19,3-9; Hes
9,6-7; ungestraft V. 9;
Spr 11,21, Ob 15-16;
Lk 23,31; 1Pt 4,17

30 weissag. Am 3,7-8;
brillen Jes 42,13; Joel
4,16; Wohnung Sach
2,14-15; Keltertreter
Jes 63,1-3; Bewohner
V. 9.29

31 Jes 34,1-2; 66,16;
Joel 4,2

32V.9;6,22; 23,19;
Zeph 3,8

33 8,2; Jes 34,3; Hes
39,4-5

34 Heult V. 36; 4,8-9;
Hes 30,1-3 vgl. Mt
24,30; Jak 5,1; zer-
schmett. 19,11

35 keine 32,4; 34,3 vgl.
Hi 11,20

365s. V.34

37 vgl. Jes 27,10-11

38 verwdst. V. 11; 12,10;
Zornglut V. 15; 4,8;
10,25

1 1Chr 3,15; 2Chr 36,4-
5

2 rede 7,2, 19,14;
befohlen's. 1,7.17;
23,38 vgl. Apg 20,27

3 bosen 18,10-13;
36,3; Hes 18,23.32;
Jon 3,8-10; 4,2; reuen
V. 13; 18,7-8; 1Ko
21,27-29

4 Gesetz 44,10; 5Mo
28,15; Jos 23,15-16

5 sende 7,13; 11,7,
25,3-4

6 Silo 7,12-14; Fluch
24,9; 25,18, 29,18;
44,8.12.22

7 Priester vgl. V. 8; Lk
6,11; Apg 4,1-2

Zuflucht mehr fiir die Hirten und kein Entkom-
men fiir die Beherrscher der Herde. 36 Man hort
die Hirten schreien und die Beherrscher der Her-
de heulen, weil der Herr ihre Weide verwiistet
hat, 37 ja, weil die Auen des Friedens verwiistet
sind vor der Zornglut des Herrn. 38 Er hat sein Di-
ckicht verlassen wie ein junger Lowe; so ist nun
ihr Land ganz verwiistet geworden durch die
Zornglut des Bedrtickers, ja, durch seine grimmi-
ge Zornglut.

Das Volk will Jeremia wegen seiner Botschaft

umbringen
2 Im Anfang der Regierung Jojakims, des
Sohnes Josias, des Konigs von Juda, erging
dieses Wort vom Hegrn: 2 So spricht der Herr: Stel-
le dich auf im Vorhof des Hauses des Herrn und
rede zu allen Stddten Judas, die kommen, um an-
zubeten im Haus des Herry, alle Worte, die ich dir
befohlen habe, ihnen zu sagen; nimm kein Wort
davon weg! 3 Vielleicht werden sie héren und um-
kehren, jeder von seinem bosen Weg, dann wird
mich das Unheil reuen, das ich ihnen zu tun ge-
denke wegen ihrer bosen Taten.
4 Und zwar sollst du zu ihnen sagen: So spricht
der Herr: »Wenn ihr nicht auf mich hort, dass ihr
nach meinem Gesetz wandelt, das ich euch vorge-
legt habe, ®und dass ihr auf die Worte meiner
Knechte, der Propheten, hort, die ich zu euch sen-
de, indem ich mich friith aufmache und sie [immer
wieder] sende, ohne dass ihr [bisher] auf sie ge-
hort habt, ® dann will ich dieses Haus wie Silo ma-
chen und diese Stadt zum Fluch fiir alle Volker der
Erdel«
7Es horten aber die Priester und die Propheten
und das ganze Volk, wie Jeremia diese Worte rede-
te im Haus des Herrn. 8 Und es geschah, als Jere-
mia alles gesagt hatte, was ihm der Herr zu dem
ganzen Volk zu reden befohlen hatte, da ergriffen
ihn die Priester, die Propheten und das ganze Volk
und sprachen: Du musst gewisslich sterben! 9 War-
um hast du im Namen des Herrn geweissagt und
gesagt: Diesem Haus wird es wie Silo ergehen und
diese Stadt wird verwiistet werden, so dass keiner
darin wohnt? Und das ganze Volk sammelte sich
um Jeremia im Haus des HErrn.
10 Als aber die Fiirsten von Juda diese Worte hor-
ten, kamen sie vom koniglichen Palast herauf zum
Haus des Heren und setzten sich in den Eingang

81,19; 11,19; Mt 26,47-50.65-66
9 vgl. Jes 30,10-11; Am 7,10-11
10 kamen vgl. 36,12; Tores 36,10 vgl. 20,2; 2K6 15,35

25,29 der Stadt, die nach meinem Namen genannt. Jerusalem

(vgl. Dan 9,18).

25,30-33 Dies umfasst zwar das baldige Gericht tiber Juda und ande-
re Volker, doch die Ausdrucksweise weist hier auch auf die Endzeit hin
(»on einem Ende der Erde bis zum anderenc), sodass sich die Ereignisse
letztendlich in der groBen Drangsalszeit erfillen werden (vgl. Offb 6-19).

26,1 Im Anfang. 609 v.Chr. Die Botschaft erklang etwa 4 Jahre vor
derin 25,1

26,2 Stelle dich auf im Vorhof. Das war der groBte offentliche
Versammlungsplatz des Tempels.

26,6 wie Silo. Gottes friheres Heiligtum vor Jerusalem. Vgl. 7,12
und s. Anm. dort.

und ca. 11 Jahre nach 24,1.
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des neuen Tores des Heren. ' Und die Priester
und die Propheten sprachen zu den Fiirsten und
zum ganzen Volk: Dieser Mann verdient die To-
desstrafe, weil er gegen diese Stadt geweissagt
hat, wie ihr es mit eigenen Ohren gehort habt!

12Da sprach Jeremia zu allen Fiirsten und zum
ganzen Volk: Der Herr hat mich gesandt, gegen
dieses Haus und gegen diese Stadt alle die Worte
zu weissagen, die ihr gehért habt. 13 Und nun bes-
sert eure Wege und eure Taten und gehorcht der
Stimme des HErry, eures Gottes, so wird den
Herrn das Unheil reuen, das er euch angedroht
hat! ¥ Was aber mich betrifft - siehe, ich bin in
euren Handen; macht mit mir, was gut und recht
ist in euren Augen! '® Nur sollt ihr gewiss wissen,
dass ihr, wenn ihr mich t6tet, unschuldiges Blut

6,11-14

36,4.27

3,12

11 vgl. V. 7; 38,4; Apg

12 V. 15;19,3; Am 3,7-8
vgl. 7,15-17; Apg
4,19;5,19

13 7,3-7; 35,15; Jes 1,19

14 38,4-5 vgl. Jos 9,25;
Apg 25,11

15 Blut 4Mo 35,33; 5Mo
19,10; 2K6 24,4; ge-
sandt 1,7; 5Mo 18,18;
2Chr 20,20; Sach 4,9

16 geredet V. 7 vgl.

17 vgl. Apg 5,34-37
18 Micha Mi 1,1; Zion Mi

19 angefl. 2Chr 32,26;
reute V. 3; 2Mo
32,14; 2Sam 24,16;
begehen Spr 8,34-36;

jas, von Kirjat-Jearim; der weissagte gegen diese
Stadt und gegen dieses Land, ganz entsprechend
den Worten Jeremias. 2! Als aber der Konig Jojakim
und alle seine Gewaltigen und alle Fiirsten seine
Worte horten, suchte der Konig ihn zu téten; doch
als es Urija horte, fiirchtete er sich und floh und
entkam nach Agypten. 22 Da sandte der Konig Jo-
jakim Ménner nach Agypten, Elnathan, den Sohn
Achbors, und mit ihm noch andere. 2 Und sie hol-
ten Urija aus Agypten und brachten ihn zu dem
K&nig Jojakim; der erschlug ihn mit dem Schwert
und warf seinen Leichnam in die Griber des ge-
meinen Volkes. 2 Doch die Hand Achikams, des
Sohnes Schaphans, war mit Jeremia, so dass er
dem Volk nicht zur T6tung preisgegeben wurde.

auf euch und auf diese Stadt und auf ihre Bewoh- _ Apg 539 ~ Das Zeichen des Joches: Jer emia ruft zur
ner bringt; denn wahrhaftig, der Her hat mich zu 2 %’”75\;307’213_'2’0”“' Unterwerfung unter den Konig von Babel auf

euch gesandt, um vor euren Ohren alle diese Wor-
te zu reden!

16 Da sprachen die Fiirsten und das ganze Volk zu
den Priestern und zu den Propheten: Dieser Mann
verdient nicht die Todesstrafe; denn er hat im Na-
men des HErrn, unseres Gottes, zu uns geredet!
17Und es standen auch etliche Ménner von den
Altesten des Landes auf und sprachen zu der gan-
zen Gemeinde des Volkes: '8 Micha, der Moresch-
titer, hat in den Tagen des Konigs Hiskia von Juda
geweissagt und zu dem ganzen Volk von Juda ge-
sagt: »So spricht der Herr der Heerscharen: Man
wird Zion wie einen Acker pfliigen, und Jerusalem
soll zum Steinhaufen werden und der Tempelberg
zu einem bewaldeten Hiigel!« ! Haben ihn denn
Hiskia, der Kénig von Juda, und ganz Juda deshalb
getotet? Hat man nicht den Herrn gefiirchtet und
das Angesicht des Herrn angefleht, so dass den
Herrn das Unbheil reute, das er ihnen angedroht
hatte? Und wir sollten ein so grofes Unrecht ge-
gen unsere Seelen begehen?

20 Es war aber auch ein anderer Mann, der im Na-
men des HerrN weissagte, Urija, der Sohn Schema-

22,12

1,8-11
1261

5,26-28

23 vgl. 22,17-19; Mt
23,34-36

24 Achika. 39,14; 2K6
22,12.14; 25,22;
nicht 15,20-21; 2Kor

228,10 vgl. Hes 4,1;
12,3; 24,3-5

3 Edom 25,20-22; Zede-
kia 2Chr 36,11-13

4 25,27 vgl. 2Mo 5,1

5 gemacht 32,17, Ps
24,1-2; Jes 45,12;
gebe 5Mo 32,8; Ps
115,16; Dan 4,14

6 Knechtes s. 25,9;
43,10; Nebukadne.
28,14; Dan 5,18-19;
Tiere Dan 2,38

7 dienen 25,11; 2Chr
36,20; Zeit 25,12-14;
50,18.27.31; Dan

2K0 24,17-20

2 Im Anfang der Regierung Jojakims, des
7 Sohnes Josias, des Kénigs von Juda, erging
an Jeremia dieses Wort vom Hergn: 2 So sprach der
HErr zu mir: Mache dir Stricke und Jochstangen
und lege sie um deinen Hals, 3 und sende sie dem
Konig von Edom und dem Kénig von Moab und
dem Konig der Ammoniter und dem Konig von
Tyrus und dem K6nig von Zidon durch die Boten,
die nach Jerusalem zu Konig Zedekia von Juda
kommen, 4 und trage ihnen auf, ihren Herren zu
sagen: So spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: So sollt ihr zu euren Herren sagen:

5 Ich habe durch meine groRe Kraft und meinen
ausgestreckten Arm die Erde, den Menschen und
dasVieh auf dem Erdboden gemacht und gebe sie
dem, der recht ist in meinen Augen; % und nun ha-
be ich alle diese Linder in die Hand meines
Knechtes, Nebukadnezars, des Kénigs von Babel,
gegeben; sogar die Tiere des Feldes habe ich in
seinen Dienst gestellt; 7 und alle Vélker sollen ihm
und seinem Sohn und seinem Enkel dienen, bis
auch die Zeit fiir sein Land kommt und viele Vol-

21 téten 36,26; firchtete
Spr 29,25; Mt 10,28

22 Elnath. 36,12.25; 2K6
24.,8; Achbors 2K6

26,11 Jeremia wurde des Verrats beschuldigt. Vgl. Paulus’ Verhaf-
tung in Apg 21,27.28.

26,12 Jeremia sprach. Die Fiihrer und das Volk drohten, ihn zu
toten (V. 8). Der Prophet verteidigte sich, wahrend er in hochster Gefahr
stand. Er ging keinen Kompromiss ein, sondern bewies enormen geist-
lichen Mut. Er war bereit zu sterben (V. 14) und warnte die Menge
dennoch, dass Gott die Schuldigen zur Rechenschaft ziehen wiirde (V.
15).

26,15 ihr mich totet. Vgl. Mt 23,31-37.

26,17-19 Altesten ... sprachen. Diese Sprecher ztierten den Pro-
pheten Micha (vgl. Mi 3,12), der vor und wahrend Hiskias Regierungszeit
(ca. 715-686 v.Chr.) die Zerstorung Jerusalems und des Tempels prophe-
zeite. Sie folgerten, dass Gott das Gericht aufhob, da sie Micha nicht
toteten. Wenn sie nun Jeremia am Leben lieBen, wiirde Gott moglicher-
weise seine Plane dndern. Michas und Jeremias Prophezeiungen wirden
zu ihrer Zeit eintreffen.

26,20-22 auch ein anderer Mann ... weissagte. Wie Micha und
Jeremia hatte auch Urija vor dem Schicksal Jerusalems gewarnt. Seine
Prophezeiung erging zur Zeit Jojakims nur etwas friiher als Jeremias vor-
liegende Warnung (609 v.Chr.). Urija wurde getotet. Als Prazedenzfall

hatte die Entscheidung so oder so ausfallen konnen, ihn zu téten oder
zu verschonen.

26,22 Elnathan. Ein hochrangiger Beamter, der sich bei einer ande-
ren Gelegenheit auf Jeremias Seite stellte (vgl. 36,12.25).

26,23 die Graber. Im Kidron-Tal 6stlich des Tempels (vgl. 2K6 23,6).

26,24 Achikams. Er nutzte seinen Einfluss, um Jeremia aus der To-
desbedrohung zu befreien. Er war Beamter unter Konig Josia (vgl. 2K6
22,12.14) und Vater Gedaljas, welcher von den Babyloniern als Statthal-
ter Uber Juda nach dem endguiltigen Fall Jerusalems im Jahr 586 v.Chr.
(39,14: 40,13-41,3) ernannt wurde.

27,1 Regierung Jojakims. Das konnte sich auf Jojakim um 609/608
v.Chr. beziehen (wie in Kap. 26). Oder moglicherweise ist wie in V. 3.12
und 28,1 »Zedekia« die richtige Lesart, was als Datum hier den Anfang
von dessen Regierungszeit (597-586 v.Chr.) festsetzen wiirde.

27,2 Mache ... Stricke und Jochstangen. Dieses Bild symbolisier-
te die babylonische Knechtschaft. Das Joch um Jeremias Hals gelegt, um
Judas Gefangenschaft darzustellen (V. 12), wurde anschlieBend zu 6 Ko-
nigen benachbarter Volker gesandt, die auch unter die Herrschaft Baby-
lons kommen warden (V. 3). Vgl. Jer 28,10-12.

27,7 Vgl. 25,13.14.
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JEREMIA 28,6

ker und méchtige Konige es unterjochen werden.
8 Es soll aber geschehen: das Volk und das Konig-
reich, das Nebukadnezar, dem Konig von Babel,
nicht dienen will und seinen Hals nicht unter das
Joch des Konigs von Babel beugen will, dieses Volk
werde ich heimsuchen mit dem Schwert und mit
Hungersnot und Pest, spricht der Herg, bis ich es
durch seine Hand vertilgt habe. 9 So sollt ihr nun
nicht auf eure Propheten horen, auf eure Wahrsa-
ger, auf eure Trdumer, auf eure Zauberer und auf
eure Beschworer, die zu euch sagen: »lhr werdet
dem Konig von Babel nicht dienen!« 1% Denn sie
weissagen euch Liigen, um euch aus eurem Land
zu entfernen, damit ich euch vertreibe und ihr
umkommt! ! Das Volk aber, das seinen Hals unter
das Joch des Konigs von Babel bringt und ihm
dient, das werde ich in seinem Land lassen,
spricht der Herr, damit es dasselbe bebaue und
bewohne.

12Und ich redete mit Zedekia, dem Konig von Ju-
da, entsprechend allen diesen Worten und sprach:
Bringt euren Nacken unter das Joch des Konigs
von Babel und dient ihm und seinem Volk, so sollt
ihr leben! 13 Warum wollt ihr sterben, du und dein
Volk, durch Schwert, durch Hungersnot und Pest,
wie es der Herr dem Volk angedroht hat, das dem
Konig von Babel nicht dienen will? 14 Hort doch
nicht auf die Worte der Propheten, die zu euch sa-
gen: »Thr werdet dem Konig von Babel nicht die-
nenl«, denn sie weissagen euch Liigen! > Denn
ich habe sie nicht gesandst, spricht der Herr, son-
dern sie weissagen Liige in meinem Namen, da-
mit ich euch vertreibe und ihr umkommt samt
euren Propheten, die euch weissagen!

16 Auch zu den Priestern und zu diesem ganzen
Volk redete ich und sprach: So spricht der Herr:
Hort nicht auf die Worte eurer Propheten, die
euch weissagen und sprechen: »Siehe, die Geréte
des Hauses des Herrn werden jetzt bald wieder
aus Babel zuriickgebracht werden!« Denn sie
weissagen euch Liige; 17 hort nicht auf sie; dient
dem Konig von Babel, so sollt ihr leben! Warum
soll diese Stadt zur Ruine werden? ¥ Wenn sie
aber wirklich Propheten sind und das Wort des
Herrn bei ihnen ist, so sollen sie beim Herrn der

42,10-11

133

Dan 1,2

Mal 1,9

7,15-22

7,19

V. 15-17

13,5-6

27,12

26,2

8 Schwert 24,10;
25,31-33; 38,17-18;
Hes 14,21;17,19-21

9 5Mo 18,10; Jes 8,19;
47,12-14

10 Lugen V. 14-15; 28,15
11 lassen 21,9; 40,9-12;

12 21,9;38,2.17 vgl. Spr

13 Warum? 38,17-23;
Schwert V. 8; 24,10
14 14,14; 23,16; 29,8-9

vgl. Mt 7,15; 1Joh 4,1
15 Namen 2Mo 20,7;
umkommt V. 10;
14,15-16; 20,6 vgl.
Mt 15,13
16 28,2-3 vgl. 2Chr 36,7;

17 V. 12-13 vgl. Spr
6,23; Hebr 12,9

18 Furbitte vgl. 18,20;
42,2; 1Sam 7,8-9;
2K6 19,4; Hes 22,30;

20 Jechonja 24,1; 2K
24,15-16

22 gebracht 2Chr 36,18;
bringen vgl. 29,10;
Esr1,7-11; 5,14-15;

1 Hananja s. V. 10-12;

2 vgl. 14,14; 28,32; Hes

3vgl. 27,16

4 Jechonja 2Ko 24,14;
25,27-30; Joch vgl.

5 Haus V. 1;7,2;19,14;

6 Amen 11,5; 1K6 1,36
vgl. Spr 26,4-5; zu-

stande k. vgl. 17,16;
18,20; 1K6 22,18

Heerscharen Fiirbitte einlegen, damit die {ibrigen
Gerite, die noch im Haus des Hersn und im Haus
des Konigs von Juda und in Jerusalem vorhanden
sind, nicht auch nach Babel kommen!

19 Denn so hat der Herr der Heerscharen gespro-
chen von den Sdulen und dem [ehernen] Wasser-
becken und von den Gestellen und von den {ibri-
gen Gerdten, die in dieser Stadt iibrig geblieben
sind, 20 die Nebukadnezar, der Konig von Babel,
nicht weggenommen hat, als er Jechonja, den
Sohn Jojakims, den Konig von Juda samt allen
Vornehmen von Juda und Jerusalem gefangen von
Jerusalem nach Babel fithrte - >! denn so hat der
Herr der Heerscharen, der Gott Israels, von den
Gerdten gesprochen, die im Haus des Herrn und
im Haus des Konigs von Juda und in Jerusalem
{ibrig geblieben sind: 22 Sie sollen nach Babel ge-
bracht werden und dort bleiben bis zu dem Tag,
da ich nach ihnen sehen und sie wieder herauf an
diesen Ort bringen werde! spricht der Herr.

19 Séulen 52,17-23; 1Ko

Der falsche Prophet Hananja und sein Ende

2 8 Es geschah aber in demselben Jahr, im An-
fang der Regierung Zedekias, des Konigs
von Juda, im vierten Jahr, im fiinften Monat, dass
Hananja, der Sohn Assurs, der Prophet von Gibe-
on, im Haus des Herrn vor den Augen der Priester
und dem ganzen Volk zu mir sagte: 2So spricht
der Herr der Heerscharen, der Gott Israels: Ich ha-
be das Joch des Konigs von Babel zerbrochen;
3 binnen zwei Jahren bringe ich alle Geriite des
Hauses des Herrn, die Nebukadnezar, der Kénig
von Babel von hier weggenommen und nach Ba-
bel gebracht hat, wieder an diesen Ort zuriick;
*auch Jechonja, den Sohn Jojakims, den Konig
von Juda, samt allen Gefangenen Judas, die nach
Babel gekommen sind, bringe ich an diesen Ort
zurtiick, spricht der Herr; denn ich will das Joch
des Konigs von Babel zerbrechen!
5 Da sprach der Prophet Jeremia zu dem Prophe-
ten Hananja vor den Augen der Priester und vor
den Augen des ganzen Volkes, das im Haus des
Heren stand - © da sprach Jeremia, der Prophet:
Amen! So moge der Herr handeln! Der Herr lasse
deine Worte zustande kommen, die du geweissagt

27,8 das Joch ... von Babel. Das Bild besitzt eine einfache Aussa-
ge. Jede Nation, die Babylon bereitwillig dienen wirde, sollte in ihrem
Land bleiben, aber die Volker, die sich Babylon nicht freiwillig unterwer-
fen, wirden zerstort. Folglich sollte Juda sich ergeben, um nicht aus
seinem Land weggefthrt zu werden (V. 9-18).

27,18 Furbitte einlegen. Gott wiirde ein solches Gebet nicht be-
antworten, wie V. 19-22 bewies. Das zeigte seine Gleichgultigkeit ge-
geniber den Gebeten dieser falschen Propheten.

27,20 Ca. 597 v.Chr.

27,21.22 Geraten. Jeremia teilte mit, dass die nach Babylon getra-
genen Tempelgeréte Judas (vgl. 2K6 24,13; Dan 1,1.2) zum Tempel zu-
riickgebracht wirden. Von der Erfillung um 536 v.Chr. spricht Esr
5,13-15. Etwa 516/515 v.Chr. wurden diese Gegensténde in den wieder
aufgebauten Tempel gelegt (Esr 6,15).

28,1 Regierung Zedekias. Vgl. 27,1 und s. Anm. dort. Das vierte Jahr

war ungefahr 593 v.Chr. Hananja. In der Schrift gibt es mehrere Manner
mit diesem Namen. In diesem Fall war es ein Feind von Gottes wahrem
Propheten, der sich von dem treuen Hananja aus Dan 1,6 unterscheidet.

28,2.3 Ich habe das Joch ... zerbrochen. Einer der falschen Pro-
pheten, vor denen Jeremia in 27,14-16 warnte, sagte unverfroren den
Sieg (iber Babylon voraus und die Riickkehr der Tempelgerate innerhalb
von zwei Jahren. In Wirklichkeit unternahm Babylon den dritten und
letzten Schritt zur Eroberung Judas 11 Jahre spater (586 v.Chr.) in Kap.
39.40.52. Hinsichtlich der Gerate s. Anm. zu 27,21.22.

28,4 Jechonja ... bringe ich ... zurlick. Auch dies war eine falsche
und voreilige Behauptung. Jechonja, der bald schon nach Babylon (597
v.Chr.) gebracht wurde, wiirde den Rest seines Lebens dort verbringen
und nicht nach Jerusalem zurtickkehren (52,31-34). Andere Gefangene
starben entweder in der Gefangenschaft oder kehrten erst nach 61 Jah-
ren zurlick. Vgl. 22,24-26.
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hast, dass er die Gerdte des Hauses des Herrn und

alle Gefangenen von Babel wieder an diesen Ort _ 22
. . 7 Tsn ¢ . . 8 Jes 13; Am
zuriickbringe! * Hore jedoch dieses Wort, das ich 3714 'yah

vor deinen Ohren und den Ohren des ganzen Vol-
kes ausspreche: 8 Die Propheten, die vor mir und
vor dir von jeher gewesen sind, die haben {iber
viele Lander und groBe Konigreiche von Krieg
und Unheil und Pest geweissagt. ? Der Prophet
[aber], der Frieden weissagt, der wird am Eintref-
fen seiner Weissagung erkannt als ein Prophet,
den der Herr in Wahrheit gesandt hat!

19Da nahm der Prophet Hananja das Joch vom
Hals des Propheten Jeremia und zerbrach es.
11 Und Hananja sprach vor den Augen des ganzen
Volkes: So spricht der Herr: So will ich das Joch
Nebukadnezars, des Konigs von Babel, innerhalb
von zwei Jahren vom Hals aller Volker nehmen
und zerbrechen! — Da ging der Prophet Jeremia
seines Weges.

12 Es erging aber das Wort des HerrN an Jeremia,
nachdem der Prophet Hananja das Joch vom Hals
des Propheten Jeremia zerbrochen hatte: 13 Geh
und rede zu Hananja und sprich: So spricht der
Herr: Du hast ein holzernes Joch zerbrochen, aber
du hast ein eisernes Joch an seiner Stelle bereitet!
14 Denn so spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Ich habe ein eisernes Joch auf den
Hals aller dieser Volker gelegt, damit sie Nebukad-
nezar, dem Konig von Babel dienstbar sein sollen,
und sie werden ihm auch dienen, und ich habe
ihm sogar die Tiere des Feldes gegeben!

15Und der Prophet Jeremia sprach zu dem Pro-
pheten Hananja: Hore doch, Hananja! Der Herr
hat dich nicht gesandt, sondern du hast dieses
Volk dazu gebracht, dass es auf eine Liige vertraut.
16 Darum, so spricht der Herr: Siehe, ich schaffe
dich vom Erdboden weg; du wirst noch in diesem
Jahr sterben, weil du Widerstand gegen den Herrn
verkiindet hast! 17 Und der Prophet Hananja starb
in demselben Jahr, im siebten Monat.

Spr 14,7

20,4

2,37-38

17 V.16

124,1;284
1,3.11
39,23.28

6 vgl. 2Mo 1
1273

Dan 6,4-5;

1Joh 4,1

1,27

Jeremias Brief an die Weggefiihrten in Babel

2 9 Und dies sind die Worte des Briefes, den

der Prophet Jeremia von Jerusalem an den
Uberrest der Altesten der Weggefiihrten sandte,
sowie an die Priester und Propheten und an das

7 Hére Mt 13,9; Offb

9 5Mo 18,22 vgl. Hes
13,9-16; Sach 1,6
10 Joch V. 2.4; 27,2
11 zerbre. V. 13; 2,20;
Dan 2,40; ging vgl.

12 vgl. 29,29-30; 2K6

13 5Mo 28,48
14 dienstbar 27,4-7; Dan

15 23,32, 29,31; Kla
2,14; Hes 13,6.22

16 sterben 18,20; Wi-
derstand 29,32; 5Mo
13,5-11; Apg 13,8-11

2 Jechonja 24,1; 27,20;
Kénigin 2Ko 24,8;
Kdmmerern Dan

3 Schaph. vgl. 26,24
4245, 433,

5 V. 28; Hes 28,26
,9.20; Ps

7 Frieden vgl. 1Mo
41,46-49; Esr 6,8-10;

5; 1Tim 2,1-2
85s.23,16; 27,14-15;

9V.23.31; 23,32

10 25,11-12; Esr 1,1-3

11 Gedank. 24,5; 33,6;
Jes 55,8-9;
8,14-15; Hoffnung Ps
146,5; Kla 3,22; Mi
7,9; Rém 5,2-5; Kol

12 Jes 30,19; 58,9; Hes
36,37-38; Dan 9,3
13 vgl. 24,7; 5Mo 4,29;
30,13; Ps 145,18
14 finden 1Chr 28,9; Ps
46,2; Jes 45,19; 55,6;
zurtickbr. 23,3; 30,3;
Ps 126,1-4;

ganze Volk, das Nebukadnezar von Jerusalem
nach Babel weggefiihrt hatte, 2 nachdem der Ko-
nig Jechonja mit der Konigin, mit den Kimmerern
und Fiirsten von Juda und Jerusalem, auch mit
den Schmieden und Schlossern Jerusalem verlas-
sen hatte. 3 Durch die Hand Eleasars, des Sohnes
Schaphans, und Gemarjas, den Sohn Hilkias, die
Zedekia, der Konig von Juda, nach Babel zu Nebu-
kadnezar, dem Konig von Babel, gesandt hatte,
lie® [Jeremial sagen:

4So spricht der Herr der Heerscharen, der Gott
Israels, zu allen Weggefiihrten, die ich von Jerusa-
lem nach Babel weggefiihrt habe: 5 Baut Hduser
und wohnt darin; pflanzt Gérten und esst ihre
Friichte; % nehmt Frauen und zeugt Sohne und
Tochter; und nehmt Frauen fiir eure S6hne, und
eure Tochter gebt Ménnern zur Frau, damit sie
Sohne und Tochter gebédren, damit ihr euch mehrt
und eure Zahl nicht abnimmt! 7 Und sucht den
Frieden der Stadt, in die ich euch weggefiihrt ha-
be, und betet fiir sie zum Herry; denn in ihrem
Frieden werdet auch ihr Frieden haben!

8 Denn so spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Lasst euch nicht tduschen von euren
Propheten, die unter euch sind, noch von euren
Wahrsagern; hort auch nicht auf eure Traume, die
ihr euch trdumen lasst! ? Denn sie weissagen euch
falsch in meinem Namen; ich habe sie nicht ge-
sandt! spricht der Herr.

10 Fiirwahr, so spricht der Herr: Wenn die 70 Jahre
fiir Babel génzlich erfiillt sind, werde ich mich eu-
er annehmen und mein gutes Wort, euch an die-
sen Ort zuriickzubringen, an euch erfiillen.
11 Denn ich weiB, was fiir Gedanken ich iiber euch
habe, spricht der Herr, Gedanken des Friedens
und nicht des Unheils, um euch eine Zukunft und
eine Hoffnung zu geben.

120nd ihr werdet mich anrufen und hingehen
und zu mir flehen, und ich will euch erhéren; 13 ja,
ihr werdet mich suchen und finden, wenn ihr von
ganzem Herzen nach mir verlangen werdet; ¥ und
ich werde mich von euch finden lassen, spricht
der Herr. Und ich werde euer Geschick wenden
und euch sammeln aus allen Vélkern und von al-
len Orten, zu denen ich euch verstofen habe,
spricht der Herg; und ich werde euch wieder an

1, Jon
1-3

Hes

Rom 13,1-

Sach

Am 9,14

28,10 nahm ... das Joch. In seiner Torheit entfernte der falsche
Prophet das Joch vom Hals des echten Sprachrohrs Gottes und zerbrach
es als ein Zeichen, dass seine eigene Prophezeiung eintreffen wiirde (vgl.
V. 2-4.11).

28,13 Geh und rede zu Hananja. Anscheinend verlie Jeremia den
Schauplatz und wurde spater von Gott zurlickgeschickt, um den Liigner
zu stellen. Diesmal trug er wahrscheinlich eiserne Joche (die Hananja
nicht zerbrechen konnte!) als Ersatz fir die holzernen (V. 14) und zur
llustration seiner Botschaft.

28,15-17 Der Herr hat dich nicht gesandt. Jeremia sagte Hanan-
ja, dass 1.) Gott seine Botschaft nicht gutgeheiBen hatte; 2.) er sich
schuldig gemacht hatte, indem er das Volk auf eine Liige vertrauen lie
und Widerstand gegen Gott predigte, und 3.) Gott noch im gleichen
Jahr (597 v.Chr) sein Leben forderte. Das Wort des echten Propheten

wurde durch Hananjas Tod innerhalb von zwei Monaten bestatigt (vgl.
V. 17).

29,1 des Briefes. Kurz nach der Deportation vieler seiner Landsleute
(vgl. V. 2) 597 v.Chr. schrieb Jeremia ihnen, um sie im Exil zu trosten.

29,4-10 Jeremia gab den Israeliten in Babylon den Rat, alle nétigen
MaBnahmen fur ein Siedlerleben zu ergreifen und einen langen Aufent-
halt einzuplanen (70 Jahre, 29,10 wie 25,11). Desweiteren sollten sie
Babylons Frieden im Gebet suchen, da ihr eigenes Wohl davon abhinge
(V. 7; vgl. Esr 6,10; 7,23).

29,11 Gedanken des Friedens. Das bestatigte Gottes Absicht, zu-
kiinftige Segnungen dber Israel zu bringen (vgl. Kap. 30-33).

29,12-14 ihr werdet mich anrufen. Das Volk sollte eifrig Gott
suchen und dessen Plane durch ernsthaftes Gebet unterstitzen (V. 13).
Vgl. 1 Joh 5,14.15.
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den Ort zuriickbringen, von dem ich euch wegge-
fithrt habe.

15Weil ihr aber sagt: »Der Herr hat uns in Babel
Propheten erwecktl« 16 — fiirwahr, so spricht der
Herr iiber den Konig, der auf dem Thron Davids
sitzt, und tiber das ganze Volk, das in dieser Stadt
wohnt, iiber eure Briider, die nicht mit euch in die
Gefangenschaft gezogen sind, 7 so spricht der
Herr der Heerscharen: Siehe, ich sende das
Schwert, die Hungersnot und die Pest gegen sie
und will sie machen wie die abscheulichen Fei-
gen, die man vor Schlechtigkeit nicht essen kann;
18 und ich will sie mit dem Schwert, mit Hungers-
not und Pest verfolgen und will sie zum Schrecken
fiir alle Konigreiche der Erde machen, zum Fluch
und zum Entsetzen, zum Spott und zum Hohn
unter allen Vélkern, wohin ich sie vertrieben ha-
be, 19 dafiir, dass sie nicht auf meine Worte gehort
haben, spricht der Herr, da ich doch meine
Knechte, die Propheten, zu ihnen gesandt habe,
indem ich mich frith aufmachte und sie [immer
wieder] sandte; ihr aber habt nicht gehort! spricht
der Herr.

20 S0 hort das Wort des Heren, ihr Weggefiihrten
alle, die ich von Jerusalem nach Babel wegge-
schickt habe! 2! So spricht der Herr der Heerscha-
ren, der Gott Israels, iiber Ahab, den Sohn Kolajas,
und {iber Zedekia, den Sohn Maasejas, die euch
Liigen weissagen in meinem Namen: Siehe, ich
gebe sie in die Hand Nebukadnezars, des Konigs
von Babel, und er wird sie vor euren Augen er-
schlagen; 22 und man wird sie fiir alle Weggefiihr-
ten Judas, die in Babel sind, zu einem Fluchwort
machen, so dass man sagen wird: »Der Herr ma-
che dich wie Zedekia und Ahab, die der Kénig von
Babel im Feuer braten lieR!« 23 Denn sie haben ei-
ne Schandtat begangen in Israel: Sie haben mit
den Frauen ihrer Nédchsten Ehebruch getrieben
und in meinem Namen erlogene Worte geredet,
die ich ihnen nicht befohlen habe. Ich weil es ge-
nau, denn ich bin Zeuge, spricht der Herr.

24Und zu Schemaja, dem Nechelamiter, sollst du
sagen: 2°So spricht der Herr der Heerscharen,
der Gott Israels: Weil du in deinem eigenen Na-
men Briefe gesandt hast an das ganze Volk in Je-
rusalem und an Zephanja, den Sohn Maasejas,

15 V. 8-9

16 Kdnig 28,1

17 Schwert 24,10;
34,17-21; Feigen
24,1-3.8

18 Schreck. 15,4; 24,9;
Fluch 26,6; 42,18;
Hes 5,15

1955.7,13;7,25-26;
32,33

20 V. 1.4; Hes 3,11.15;
24,5

21 V. 8-9; 14,14-15; Kla
2,14

22 Fluchw. Jes 65,15;
braten vgl. Dan
3,6.21

23 Ehebr. 23,14 erloge-
ne 23,32; Zeuge s.
13,27; Mal 3,5

24 Schem. V. 31-32

25 eigenen Joh 5,43 vgl.
Spr 10,7; Zephanja
211

26 Aufseh. 20,1; Wahn-
sinn. vgl. 2K6 9,11;
Stock 20,2; 38,6.28
vgl. 2Chr 16,10;
18,26

27 43,13; 4Mo 16,3; Jes
30,8

28s. V. 1-11

29V. 25

31 Weggef. V. 20; Weil s.

V. 9.23; 14,14-15
32 heimsu. vgl. 28,15-

17, nicht V. 10-14 vgl.

Hes 20,38

11,1-2; 26,15

2 Jes 8,1; Hab 2,2-3;
Offb 1,11

316,15; Hes 11,17;
Zeph 2,7

4. Jes 1,2;40,8; 55,11

5 Schreck. 6,22-26;
8,19; 46,5; Hab 1,5-
11 vgl. Lk 19,41-44

den Priester, wie auch an alle Priester, und gesagt
hast: 26 »Der Herr hat dich an Stelle Jojadas zum
Priester gemacht, damit du Aufseher bestellst im
Haus des Herrn {iber alle Wahnsinnigen und alle,
die als Propheten auftreten, dass du sie in den
Stock und in das Halseisen legst. 27 Nun, warum
hast du dann Jeremia von Anatot nicht gestraft,
der euch gegeniiber als Prophet auftritt? 28 Ja,
tiberdies hat er uns in Babel sagen lassen: Es wird
lange dauern! Baut Hduser und wohnt darin;
pflanzt Gérten und esst ihre Friichtel« 29 Der
Priester Zephanja hatte diesen Brief ndmlich vor
den Ohren des Propheten Jeremia vorgelesen.
30 Da erging das Wort des Herrn an Jeremia fol-
gendermalfien:

31 Sende hin zu allen Weggefiihrten und sprich: So
spricht der Herr tiber Schemaja, den Nechelamit-
er: Weil euch Schemaja geweissagt hat, ohne dass
ich ihn gesandt habe, und er euch auf Liigen ver-
trauen lehrt, 32 deshalb spricht der Herr: Siehe,
ich will Schemaja, den Nechelamiter, und seinen
Samen heimsuchen; er soll keinen [Nachkom-
men] haben, der inmitten dieses Volkes wohnt,
und er soll das Gute nicht sehen, das ich diesem
Volk tun werde, spricht der Herr; denn er hat Wi-
derstand gegen den Herrn verkiindet!

Die Verheifsung der Wiederherstellung Israels
und des neuen Bundes
Kapitel 30 - 33

Kiinftige Riickkehr aus der Gefangenschaft
und Erneuerung Israels

Jes 14,1-5; 49,8-26
3 Dies ist das Wort, das vom HEerrn an Jere-
mia erging: 2 So spricht der Herr, der Gott
Israels: Schreibe dir alle Worte, die ich zu dir gere-
det habe, in ein Buch! 3 Denn siehe, es kommen
Tage, spricht der Herr, da ich das Geschick mei-
nes Volkes Israel und Juda wenden werde, spricht
der Herr; und ich werde sie wieder in das Land
zuriickbringen, das ich ihren Vétern gegeben ha-
be, und sie sollen es in Besitz nehmen.
4 Das aber sind die Worte, die der Herr zu Israel
und Juda gesprochen hat: > So spricht der Herg:
Wir haben ein Schreckensgeschrei vernommen;

29,14 ich werde mich von euch finden lassen. Der Herr wiirde
ihr Gebet erhéren und die Juden in ihr Land zuriickbringen — vgl. Daniels
Beispiel und Gottes Antwort (Dan 9,4-27). Dies wiirde sich in der Zeit
Esras und Nehemias erfiillen, und spater in noch vollsténdigerem MaBe
nach dem zweiten Kommen ihres Messias (vgl. Dan 2,35.45; 7,13.14.27;
12,1-3.13).

29,15-19 Weil ihr aber sagt. Erstaunlicherweise lehnten die judi-
schen Gefangenen Gottes wahre Botschaft noch immer ab und horten
auf die falschen Propheten unter ihnen (vgl. V. 8.9.21-23). Das war die
spezielle Stinde, die Gott zu einer weiteren Deportation derer veranlass-
te, die sich nach wie vor in Juda befanden (586 v.Chr.).

29,17 wie die abscheulichen Feigen. Vgl. das Prinzip aus Jer 24.

29,21-23 Ahab ... Zedekia. Zwei gefangene falsche Propheten, die
die Exilanten in Babylon verleiteten (V. 15), wirden den Zorn des baby-
lonischen Konigs entfachen und ins Feuer geworfen werden (wie in Dan

3). Sie zogen nicht nur die Feindschaft des babylonischen Potentaten auf
sich, sondern auch die Gottes, da sie wider sein Wort weissagten und
Ehebruch begingen (vgl. 5,7).

29,24-32 Das Gericht iber den ansonsten unbekannten Propheten
Semaja, der sich gegen Jeremia stellte, glich dem des Hananja (vgl.
28,15-17).

29,28 Das bezieht sich auf Jeremias Schreiben aus V. 5.

30,3 ich werde sie wieder ... zurlickbringen. Dieser Vers gibt in
knapper Form das Versprechen aus Kap. 30-33 wieder. Gottes Wieder-
herstellung des ganzen Volkes in ihrem eigenen Land (vgl. 29,10; Am
9,14.15; Rém 11,26) beabsichtigt eine endgultige Sammlung, die nie-
mals rickgangig gemacht wird (s. Anm. zu 16,15), und nicht bloB eine
Ruckkehr wie in der Zeit Esras und Nehemias (V. 8.9; 31,31ff.; 32,39.40;
33,8.9.15.16). Dieser Vers ist eine Zusammenfassung der Prophetie aus
V. 4-9.
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da ist Furcht und kein Friede! 6 Fragt doch und
seht, ob auch ein Mannsbild gebiert! Warum sehe
ich denn, dass alle Mdnner ihre Hinde auf den
Hiiften haben wie eine Gebérende, und dass alle
Angesichter totenbleich geworden sind? 7 Wehe!
Denn grof§ ist dieser Tag, keiner ist ihm gleich,
und eine Zeit der Drangsal ist es fiir Jakob; aber er
wird aus ihr errettet werden!

8 Und es soll geschehen an jenem Tag, spricht der
Herr der Heerscharen, dass ich sein Joch von dei-
nem Hals wegnehmen und zerbrechen werde und
deine Fesseln zerreile, so dass Fremde ihn nicht
mehr knechten sollen; ¥ sondern sie werden dem
Herry, ihrem Gott, dienen und ihrem Konig Da-
vid, den ich ihnen erwecken will.

10 Darum fiirchte dich nicht, du, mein Knecht Ja-
kob, spricht der Herr, und erschrick nicht, Israel!
Denn siehe, ich will dich aus einem fernen Land
erretten und deine Nachkommen aus dem Land
ihrer Gefangenschaft, und Jakob wird zuriickkeh-
ren, ruhig und sicher sein, und niemand wird
lihn] aufschrecken! 1! Denn ich bin mit dir, spricht
der Herr, um dich zu erretten; denn ich will allen
Heidenvolkern, unter die ich dich zerstreut habe,
ein Ende machen; nur dir will ich nicht ein Ende
machen, sondern dich nach dem Recht ziichti-
gen; doch ganz ungestraft kann ich dich nicht las-
sen.

12 Denn so spricht der Herr: Dein Schaden ist ver-
zweifelt bose und deine Wunde unheilbar. '3 Nie-
mand fiihrt deine Rechtssache; es gibt kein Heil-
mittel fiir die eiternde Wunde, kein Verband ist fiir
dich da! ' Alle deine Liebhaber vergessen dich, sie
fragen nicht nach dir; denn wie ein Feind schlégt,
habe ich dich geschlagen mit grausamer Ziichti-
gung, weil deine Schuld so groB ist und deine Siin-
den so zahlreich sind. '> Was schreist du iiber dei-
nen Schaden und deinen unheilbaren Schmerz?
Weil deine Schuld so grof ist und deine Stinden so
zahlreich sind, habe ich dir dies zugefiigt!

16 Darum sollen alle, die dich fressen, gefressen
werden, und man wird alle deine Feinde gefangen
wegfiihren; alle, die dich pliindern, sollen gepliin-
dert werden, und alle, die dich berauben, werde
ich dem Raub preisgeben. 17 Denn ich will dir Ge-

6 Gebdren. 4,31; Ange-
sichter Joel 2,6

7 Tag Joel 2,11; Zeph
1,14; Offb 6,17;
gleich Dan 9,12;
errettet Dan 12,1; Mi
4,10

8 Jes 9,3; 14,1-5; Hes
34,27

9 Hes 37,24; Hos 3,5;
Lk 1,74; Apg 13,23

10 firchte 46,27; Jes
41,13-14; 44,2; auf-
schreck. Hes 34,28;
Hos 2,20; Mi 4,4;
Zeph 3,13

11 mit dir 1,19 vgl.
46,28; Ende mach. V.
16; zlichtigen 10,24;
Ps 118,18; Am 9,8-9;
Hebr 12,5-11; unge-
straft 2Mo 34,7; Nah
1,3

12 Jes 1,5-6; Hes 37,11;
Mi 1,9

13 Heilmitt. 8,22; 17,14;
Jes 53,5 vgl. 1Pt 2,24

14 Liebhab. s. 4,30; Kla
1,2 vgl. Offb 18,15-
17; geschlagen Kla
2,1-6; Schuld 5,6.25;
Dan 9,5-14

15 Was? 15,18; Kla 3,39;

Schuld's. V. 14

16 V. 11; Kla 1,22; Jes
33,1; Sach 12,2; Jak
2,13

17 Genes. 33,6; Ps
107,20; Jes 30,26;
VerstoBene Jes 62,4;
Hes 35,12

18 wenden V. 3.10;
erbarmen Ps 102,14;
erbaut Esr 6,3-5

19 Loblied. 31,4.12-13;
Jes 51,11; 52,9; meh-
ren Hes 36,11; Sach
10,8; herrlich 33,9;
Zeph 3,19

20 Séhne Ps 102,29;
Gemeinde Ps 40,10;
89,6; 111,1; heim-

such. V. 16; 50,33-34;

Jes 49,26
21 Furst V. 9; 5Mo 17,15
22 5. 24,7; Hes 11,20;
Hos 2,25

nesung bringen und dich von deinen Wunden
heilen, spricht der Herr, weil sie dich eine »Ver-
stofene« nennen [und sagen]: »Das ist Zion, nach
der niemand fragt!«

1850 spricht der Herr: Siehe, ich werde das Ge-
schick der Zelte Jakobs wenden und mich tiber
seine Wohnungen erbarmen, und die Stadt soll
auf ihrem Hiigel wieder erbaut und der Palast wie
iiblich bewohnt werden; ' und Loblieder und
Freudengesédnge sollen von ihnen ausgehen; und
ich werde sie mehren und nicht mindern, ich wer-
de sie herrlich machen, und sie sollen nicht unbe-
deutend sein. % Thre Sohne werden sein wie frii-
her, und ihre Gemeinde wird vor meinem Ange-
sicht feststehen, und ich will alle ihre Bedrénger
heimsuchen.

21 Und ihr Fiirst wird aus ihnen stammen und ihr
Herrscher aus ihrer Mitte hervorgehen; den will
ich herzutreten lassen, und er wird mir nahen;
denn wer ist es, der sein Herz hingibt, um zu mir
zu nahen? spricht der Herr. 22 Und ihr werdet
mein Volk sein, und ich werde euer Gott sein!

23 Siehe, ein Sturmwind, eine Glut ist vom Herex
ausgegangen; ein sausender Sturm wird sich auf
den Kopf der Gottlosen stiirzen! 2* Die Zornglut
des Heren wird nicht nachlassen, bis er die Ge-
danken seines Herzens ausgefiihrt und zustande
gebracht hat; am Ende der Tage werdet ihr es ver-
stehen.

Das kiinftige Heil Israels und der neue Bund

1 Zu jener Zeit, spricht der Herr, werde ich
3 der Gott aller Geschlechter Israels sein,
und sie werden mein Volk sein. 2 So spricht der
Herr: Ein Volk, das dem Schwert entflohen ist, hat
Gnade gefunden in der Wiiste. Ich will gehen, um
Israel zur Ruhe zu bringen!

3Von ferne her ist mir der Herr erschienen: Mit
ewiger Liebe habe ich dich geliebt; darum habe

23 Sturmw. s. 23,19-20; 25,32; Spr 1,27; Sach 9,14
24 Zornglut 4,28; 15am 3,12; Jes 46,11; Ende 23,20; 48,47; 5Mo
4,30; Dan 2,28; 10,14; Hos 3,5
1 Gott V. 6.33; 30,22
2 Wiste Hes 20,35; Hos 2,16; Ruhe Jes 14,3; 32,18
3 Liebe 5Mo 7,8; Jes 49,15-16; Hos 11,4; Rém 11,28

30,7 eine Zeit der Drangsal ... fiir Jakob. Diese Zeit beispielloser
Schwierigkeiten fiir Israel steht im Zusammenhang mit Israels endgilti-
ger Wiederherstellung. Gemeint ist die groBe Drangsalszeit (vgl. V. 8.9),
direkt vor dem zweiten Kommen des Messias. An anderer Stelle finden
sich weitere Erwdhnungen (Dan 12,1; Mt 24,21.22) und detaillierte Be-
schreibungen (Offb 6-19).

30,9 ihrem Konig David. Letzten Endes wird der Messias, der
groBere David in Davids Dynastie, diese VerheiBung erfillen (2Sam
7,16). Erist der groBe Konig, der haufig als Israels Hoffnung verheiBen
wird (23,5.6; Jes 9,6; Hes 37,24.25; Dan 2,35.45; 7,13.14.27; Mt
25,34; 26,64; Lk 1,32; Offb 17,14; 19,16). Seit der Gefangenschaft
hatte kein Nachkomme Davids das Konigszepter in der Hand gehalten.
Serubbabel aus Davids Linie beanspruchte niemals den Kénigstitel (vgl.
Hag 2,2).

30,11 nur dir will ich nicht ein Ende machen. Israel wird als Volk

Bestand haben, und zwar bis zum messianischen Konigreich (vgl. Rom
11,1-29).

30,12-15 Juda hatte keinen Grund, sich zu beklagen.

30,16-24 Diese absoluten und umfangreichen VerheiBungen miis-
sen in der Geschichte noch erfiillt werden; sie blicken auf die zuktinftige
Herrschaft Christi, des gréBeren Davids, im Tausendjahrigen Reich »am
Ende der Tage«.

30,21 ihr Herrscher. Das bezieht sich auf den Messias, den Konig
aus V. 9 und 23,5.6, der aus Israel entspringt (vgl. Jes 11,1) und Gott als
Priester nahen darf.

31,1 Zu jener Zeit. Entspricht den letzten Tagen in 30,24. In diesem
Kapitel werden die Prophezeiungen der Wiederherstellung des Volkes
fortgesetzt.

31,2-14 Hier werden die Verhéltnisse im messianischen Reich be-
schrieben.
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ich dich zu mir gezogen aus lauter Gnade. *Ich
will dich wieder aufbauen, ja, du wirst [neu] auf-
gebaut dastehen, du Jungfrau Israel; du sollst dich
wieder mit deinen Handpauken schmiicken und
ausziehen in frohlichem Reigen. ® Du wirst auf
den Hohen Samarias wieder Weinberge pflanzen;
die sie angelegt haben, sollen sie auch geniefen.
6 Denn es kommt ein Tag, da die Wichter auf dem
Bergland von Ephraim rufen werden: Macht euch
auf, lasst uns nach Zion gehen, zu dem Herrx, un-
serem Gott!

7 Denn so spricht der Herr: Frohlockt mit Freuden
tiber Jakob und jauchzt {iber das Haupt der Vol-
ker! Verkiindet, singt und sprecht: Rette, o Herg,
dein Volk, den Uberrest Israels! 8 Siehe, ich bringe
sie herbei aus dem Land des Nordens und samm-
le sie von den Enden der Erde; unter ihnen sind
Blinde und Lahme, Schwangere und Gebérende
miteinander; eine grofe Gemeinde kehrt hierher
zuriick! ? Weinend kommen sie, und unter Flehen
fithre ich sie; ich will sie zu Wasserfliissen fiihren
auf einem ebenen Weg, auf dem sie nicht strau-
cheln werden; denn ich bin Israel zum Vater ge-
worden, und Ephraim ist mein Erstgeborener.

10 Hort das Wort des Herry, ihr Heidenvolker, und
verkiindigt es auf den fernen Inseln und sprecht:
Der Israel zerstreut hat, der wird es auch sammeln
und wird es hiiten wie ein Hirte seine Herde.
11 Denn der Herr hat Jakob losgekauft und ihn aus
der Hand dessen erlost, der machtiger war als er.
12 Und sie werden kommen und auf der Héhe Zi-
ons jubeln und herbeistrémen zu der Giite des
Herry, zum Korn, zum Most und zum Ol und zu
den jungen Schafen und Rindern; und ihre Seele
wird sein wie ein bewdsserter Garten, und sie wer-
den nicht linger verschmachten. ! Dann wird die
Jungfrau sich mit Reigentanz erfreuen, auch junge
Minner und Greise miteinander; und ich will ihre
Trauer in Freude verwandeln und sie trosten und
erfreuen nach ihrem Schmerz. 1 Und ich werde
die Seele der Priester mit Fett sdttigen, und mein
Volk soll sich an meiner Giite séttigen! spricht der
Herg.

1580 spricht der Herr: Eine Stimme wird in Rama
gehort, bitterliches Klagen und Weinen: Rahel be-
weint ihre Kinder und will sich nicht trésten las-
sen wegen ihrer Kinder, weil sie nicht mehr sind!
16 S0 spricht der Herr: Halte deine Stimme zuriick

4 wieder Jes 14,1;
Handpauk. 2Mo
15,20; Ps 149,3

5 Jes 62,8-9; Am 9,14;
Mi 4,4

6 Herrn V. 1; 3,17; Jes
23

7 Frohlockt Ps 126,2;
Jes 12,4-6; Rette Ps
85,4-8

8 herbei's. 16,15; Hes
20,34; Lahme Mi
4,6-7; Zeph 3,19

9 Weinend 50,4; Ps
137,1; Flehen 29,12;
Wasserfl. Jes 43,19;
49,10-11; Vater Jes
63,16; Ephraim V. 20;
1Mo 48,20

10 verkind. vgl. 5,20;
9,11; Hirte Jes 40,11;
Hes 34,12; Joh 10,11-
15

11 Jes 48,20; 49,25 vgl.
Mt 12,29; Lk 1,68.71

12 Zions Jes 35,10; Hes
20,40; Gute Hes
36,30; Hos 2,23-24;
Sach 8,12; Garten Jes
58,11 vgl. Joh 7,38;
verschma. 30,17; Jes
51,11

13 Jungfr. V. 4; Joel 3,1;
verwandelt Jes 51,3;
61,3 vgl. Joh 16,22

14 Neh 10,37; Ps 17,15;
63,6 vgl. Joh 1,16

15 Rama Jos 18,25;
1Sam 7,17, nicht 1Mo
37,35

16 Weinen Ps 30,6;
Lohn 2Chr 15,7; Jes
40,10; Hebr 10,35;
Offb 14,13; zurtickk.
29,14; Hes 37,21

17 Hoffnung 29,11; Rom
5,3-5; zurtickk. s. V.
16

18 geziicht. 3Mo 26,41;
5Mo 30,1; Kla 3,37;
Hos 10,11; Umkehr
17,14; Kla 5,21; Gott
vgl. V. 1; Ps 31,15

19 Reue Hes 36,31; 2Kor
7,10; schdme 3,25

20 3Mo 26,44; Kla 3,31-
32; Hos 11,8-9; Mi
7,18-19

21 StralBe 6,16; 50,5;
Stadten Neh 7,73; Jes
44,26

22 abtrinn. 2,17.36;
13,27

vom Weinen und deine Augen von Trdnen! Denn
es gibt noch einen Lohn fiir deine Miihe, spricht
der Herr; denn sie sollen aus dem Land des Fein-
des zuriickkehren. 17 Ja, es gibt Hoffnung fiir dei-
ne Zukunft, spricht der Herr, und deine Kinder
werden in ihr Gebiet zuriickkehren!

18 ch habe wohl gehort, wie Ephraim klagt: Du
hast mich geziichtigt, und ich bin geziichtigt wor-
den wie ein ungezdhmtes Rind! Bringe du mich
zur Umkehr, so werde ich umkehren; denn du,
Herr, bist mein Gott! !¥ Denn nach meiner Um-
kehr empfinde ich Reue, und nachdem ich zur
Erkenntnis gekommen bin, schlage ich mir auf
die Hiifte; ich schdme mich und bin sogar zu-
schanden geworden; denn ich trage die Schmach
meiner Jugend! — 20Ist mir Ephraim ein teurer
Sohn? Ist er mein Lieblingskind? Denn so viel ich
auch gegen ihn geredet habe, muss ich doch im-
mer wieder an ihn denken! Darum ist mein Herz
entbrannt fiir ihn; ich muss mich iiber ihn erbar-
men! spricht der HEgr.

21 Setze dir Wegweiser, stelle dir Meilensteine auf;
richte dein Herz auf die gebahnte Stralle, auf den
Weg, den du gegangen bist! Kehre um, Jungfrau
Israel, kehre um zu diesen deinen Stddten! 2> Wie
lange willst du dich noch hierhin und dorthin
wenden, du abtriinnige Tochter? Denn der Herr
hat etwas Neues geschaffen auf Erden: die Frau
wird den Mann umgeben.

23S0 spricht der Herr der Heerscharen, der Gott
Israels: Man wird dieses Wort wiederum sagen im
Land Juda und in seinen Stddten, wenn ich ihr Ge-
schick wenden werde: »Der Herr segne dich, du
Wohnung der Gerechtigkeit, du heiliger Bergl«
24 Und Juda samt allen seinen Stidten wird darin
wohnen, die Bauersleute und solche, die mit Her-
den umherziehen. % Denn ich will die ermattete
Seele erquicken und jede schmachtende Seele
sdttigen! -

26 Dariiber bin ich aufgewacht und habe aufge-
blickt, und mein Schlaf war mir siif8.

27 Siehe, es kommen Tage, spricht der Herr, da ich
das Haus Israel und das Haus Juda mit Menschen

23 Gerecht. 23,5-6; Jes 1,26; Berg Jes 11,9; Ob 17; Sach 8,3
24 33,12-13; Sach 8,4-8

25 Ps 107,9; Jes 41,18; Mt 5,6; Joh 6,35

26 vgl. Hi 33,15-16; Sach 4,1

27 Tage s. V. 31; ich 30,19; Hes 36,9-11; Hos 2,23

31,15 Eine Stimme ... in Rama. Fir einen Augenblick wird hier
das Leid einer israelitischen Mutter geschildert, die ihre Kinder in der
babylonischen Eroberung verlor. Es bildet den Hintergrund fur die vie-
len VerheiBungen der Wiederherstellung einer Zeit der Freude (wie in
V. 12-14.16.17) in den Tagen des Messias. Matthdus beschrieb die
gleiche Trauer judischer Mitter, als Kénig Herodes die Sauglinge in
Bethlehem erschlagen lieB, um den Messias als Kind zu toten (Mt
2,17.18).

31,18-20 Bringe du mich zur Umkehr. Jeremia schrieb tber Israel
(die 10 Stamme, die hier mit Ephraim bezeichnet werden), dass es letzt-
endlich demutig erkennt, dass der Herr es zur BuBe und Vergebung fih-
ren musste. Vgl. Ps 102,14-18 hinsichtlich des Zusammenhangs zwischen

Israels Wiederherstellung und ihren Gebeten (vgl. auch 24,6.7; Kla 5,21;
vgl. Joh 6,44.65).

31,22 abtrinnige. S. Anm. zu 2,79. die Frau wird den Mann
umgeben. Hier findet sich eine der ratselhaftesten Aussagen im Buch
Jeremia. Einige erkennen darin die Jungfrauengeburt Christi (aber »Frau«
bedeutet nicht Jungfrau, und »umgeben« deutet nicht auf Empféngnis
hin). Vielleicht nimmt es Bezug auf die ehemalige Jungfrau Israel (V. 21),
die zu einer unehrbaren, geschiedenen Frau wurde (V. 22; 3,8). Eines
zukinftigen Tages wird sie zu ihrem friiheren Ehemann, dem Herrn, zu-
riickkehren, und er wird sie wieder aufnehmen und ihr vollstandig verge-
ben. Das wurde »etwas Neues ... auf Erden« sein.

31,26 mein Schlaf war mir siB. Die Hoffnung auf Israels Wieder-
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und mit Vieh besien werde; 28 und es soll gesche-
hen: Wie ich tiber sie gewacht habe, um sie auszu-
reifen und zu zerstoren, sie niederzureifen und
zu verderben und ihnen tibelzutun, so werde ich
iiber sie wachen, um aufzubauen und zu pflan-
zen, spricht der Herr.

291n jenen Tagen wird man nicht mehr sagen:
»Die Viter haben saure Trauben gegessen, und
den Kindern sind die Zéhne stumpf geworden!,
30sondern jedermann wird an seiner eigenen
Missetat sterben; jeder Mensch, der saure Trau-

ben isst, dessen Zéhne sollen stumpf werden! 616

34 Erkenne 1Chr 28,9;
Jes 11,9; 45,3; 1Kor
2,10; 1Joh 5,20;
vergeben Mi 7,18-19;
Apg 13,38; gedenken
Jes 43,25

35 Sonne 1Mo 1,14-18;
Meer vgl. 5,22; Hi
26,12; Jes 51,15; Herr

Der neue Bund

Jer 32,37-40; Hes 36,24-38; 37,26-28; Hebr 8,6-13; 10,14-18
31 Siehe, es kommen Tage, spricht der Herr, da ich
mit dem Haus Israel und mit dem Haus Juda ei-
nen neuen Bund schlieRen werde; 32 nicht wie der
Bund, den ich mit ihren Vitern schloss an dem
Tag, da ich sie bei der Hand ergriff, um sie aus
dem Land Agypten herauszufiihren; denn sie ha-
ben meinen Bund gebrochen, obwohl ich doch
ihr Eheherr war, spricht der Herr.

33 Sondern das ist der Bund, den ich mit dem
Haus Israel nach jenen Tagen schliefen werde,
spricht der Herr: Ich will mein Gesetz in ihr In-
nerstes hineinlegen und es auf ihre Herzen schrei-
ben, und ich will ihr Gott sein, und sie sollen mein
Volk sein; 3*und es wird keiner mehr seinen
Néchsten und keiner mehr seinen Bruder lehren
und sagen: »Erkenne den Herrnl« Denn sie wer-
den mich alle kennen, vom Kleinsten bis zum
GroBten unter ihnen, spricht der Herg; denn ich
werde ihre Missetat vergeben und an ihre Siinde
nicht mehr gedenken!

35S0 spricht der Herr, der die Sonne als Licht bei
Tag gegeben hat, die Ordnungen des Mondes und

10,16

54,9-10

Joel 4,17

28 auszur. s. 1,10; 45,4;
Dan 9,14; pflanzen
24,6; 32,41-42

29 V. 30; Hes 18,1-2

30 5Mo 24,16; Hes
18,4.20; Gal 6,5.7

31 Hes 37,26 vgl. Lk
22,20; 2Kor 3,6-11

32 nicht 2Mo 19,4-5;
5Mo 5,2; gebrochen
11,1-10; Eheherr 3,14

33 Herzen 32,39-40;
5Mo 30,6; Hes 11,19;
2Kor 3,3.6; Gott s. V.
1, Sach 13,9 vgl. 2Kor

36 Ordn. Ps 148,6; Israels
vgl. 33,20-26; Jes

der Sterne zur Leuchte bei Nacht; der das Meer
erregt, dass seine Wellen brausen, Herr der Heer-
scharen ist sein Name: 3 Wenn diese Ordnungen
vor meinem Angesicht beseitigt werden konnen,
spricht der Herr, dann soll auch der Same Israels
aufhoren, allezeit ein Volk vor meinem Angesicht
zu sein!

37S0 spricht der Herr: Wenn man den Himmel
droben messen kann und die Grundfesten der Er-
de drunten zu erforschen vermag, so will ich auch
den ganzen Samen Israels verwerfen wegen all
dessen, was sie getan haben, spricht der Herr.

38 Siehe, es kommen Tage, spricht der Herg, da
diese Stadt dem Herrn gebaut werden soll, vom
Turm Hananeel an bis zum Ecktor; 39 und weiter
soll die Messschnur geradeaus gehen bis zum Hii-
gel Gareb und sich von da nach Goa wenden;
40 ynd das ganze Tal, wo man die Leichen und die
Fettasche hinwirft, samt allen Feldern bis zum
Bach Kidron, bis zur Ecke des Rosstors im Osten,
soll dem Herrn heilig sein; es soll ewiglich nicht
mehr zerstort noch niedergerissen werden.

37 Wenn 33,22; Hi 11,7-
9; Jes 40,12; so will
30,11; 46,28; Rom
11,2-5; 11,26-29

38 gebaut Neh 3,16;
6,16; Ps 102,17; Hes
40,2 vgl. Hebr 11,16;
Turm Neh 3,1; Sach
14,10, Ecktor 2K6
14,13; 2Chr 26,9

39 Hes 40,3-8; Sach 2,5

40 Tal 7,32; Rosstors
2Chr 23,15; Neh
3,28; heilig Jes 60,14;

Jeremia kauft einen Acker
3 Dies ist das Wort, das vom HEerrN an Jere-
mia erging im zehnten Jahr Zedekias, des
Konigs von Juda - dieses Jahr war das achtzehnte
Jahr Nebukadnezars. 2 Damals belagerte das Heer
des Konigs von Babel Jerusalem; der Prophet Jere-
mia aber war eingesperrt im Gefdngnishof, der
zum Palast des Kénigs von Juda gehorte. 3 Zedekia,
der Konig von Juda, hatte ihn némlich einsperren
lassen, indem er sprach: Warum weissagst du: »So
spricht der Herr: Siehe, ich gebe diese Stadt in die

1 Zedekias 39,1-2; Ne-
bukadne. vgl. 52,29

2 Jeremia V. 3; 33,1; 37,21; 38,28; Apg 7,52; Hebr 11,36-38
3 weissagst 26,9; gebe 34,1-2; 37,6-10

herstellung brachte einen Augenblick des Friedens in Jeremias ansonsten
strmischen Dienst.

31,28 aufzubauen und zu pflanzen. Der Herr wiederholte, was er
Jeremia anfangs in 1,10 (ber seine beiden Werke des Gerichts und Se-
gens erzahlte. Fiir das zweite werden zwei Bilder gebraucht, das eine ist
der Architektur (aufbauen) entliehen und das andere der Landwirtschaft
(pflanzen).

31,30 der saure Trauben isst. Dies war anscheinend ein Sprich-
wort unter den Kindern der Exilanten, die in Babylon geboren wurden,
um auszudriicken, dass sie unter den Folgen der Stnden ihrer Vter lit-
ten und nicht unter ihren eigenen Stinden (Kla 5,7; Hes 18,2.3).

31,31-34 einen neuen Bund. Im Gegensatz zum mosaischen
Bund, unter dem Israel versagte, verhieB Gott einen geistlichen Neuen
Bund, durch den die Glaubigen am Segen der Errettung teilhaben wir-
den. Er warde fir Einzelpersonen in Kraft treten sowie fir Israel als Volk
(V. 36; Rom 11,16-27). Er wird eingesetzt 1.) im Rahmen der Wieder-
herstellung in ihrem Land (z.B. Kap. 30-33 und in V. 38-40) und 2.)
nach der Drangsalszeit (30,7). Im Prinzip beginnt dieser Bund, den auch
Jesus Christus ankundigte (Lk 22,20), mit der Austibung geistlicher As-
pekte in der Zeit der Gemeinde durch Glaubige aus den Juden und den
Heiden (1Kor 11,25; Hebr 8,7-13; 9,15; 10,14-17; 12,24: 13,20). Er hat
bereits begonnen mit dem »Uberrest ... aufgrund der Gnadenwahl«
(Rém 11,5). Ebenso wird er durch das Volk Israel in den letzten Tagen
erkannt werden, wenn sie in ihrem Land Paldstina gesammelt werden
(Kap. 30-33). Der abrahamitische, davidische und der Neue Bund flie-

Ben im Tausendjéhrigen Reich unter der Herrschaft des Messias zusam-
men.

31,35-37 Diese Verse betonen die Sicherheit, mit der Israel erwarten
kann, dass Gott den Neuen Bund eintreten ldsst (vgl. 33,17-22; 25.26).

31,38-40 Der Turm stand in der nordéstlichen Ecke der Stadt (vgl.
Neh 3,1; 12,39). Wenn die VerheiBungen des Neuen Bundes fiir Israel
durch die Ruckfuhrung in ihr Land endgultig erfillt sind, wird das wie-
dererbaute Jerusalem einem bestimmten Entwurf entsprechen. Das
»Ecktor« liegt an der nordwestlichen Ecke (2K6 14,13; 2Chr 26,9). Die
»Messschnur« steckt das Gebiet des Wiederaufbaus ab. Es wird bis zum
Hlgel Gareb gehen und sich von dort nach Goa wenden; beide Orte sind
heute nicht identifizierbar. Mit dem »Tal« der »Leichen« ist das Hinnom-
Tal gemeint, ein Ort voll Abfall und lodernder Feuer (vgl. 7,31 und s.
Anm. dort). Das »Rosskur« lag an der stdostlichen Ecke des Tempelhofs
(2K6 11,16; Neh 3,28).

32,1 zehnten Jahr. Im Jahr 587 v.Chr., dem 10. Regierungsjahr Ze-
dekias (597-586 v.Chr.) und dem 18. Jahr der Herrschaft Nebukadnezars
waéhrend der babylonischen Belagerung Jerusalems.

32,2 belagerte das Heer ... von Babel. Die Belagerung im 10.
Monat (Jan.) des Jahres 588 v.Chr. dauerte wenigstens 30 Monate bis
zum 4. Monat (Juli) im Jahr 586 v.Chr. (39,1.2). Vgl. 34,1 und s. Anm.
dort. Die Ereignisse dieses Kapitels spielen zu dieser Zeit kurz bevor Juda
sein Land verlor und etwa ein Jahr vor der endgiiltigen Ubernahme
durch Babylon in Kap. 39.40.52.

32,2-5 im Gefangnishof eingesperrt. Judas letzter Konig brachte
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Hand des Konigs von Babel, dass er sie einnehme;
4und Zedekia, der Konig von Juda, wird der Hand
der Chaldéer nicht entfliehen, sondern gewiss in
die Hand des Konigs von Babel gegeben werden;
der wird von Mund zu Mund mit ihm reden und
sie werden einander Auge in Auge sehen; > und er
wird Zedekia nach Babel fithren, und dort muss er
bleiben, bis ich nach ihm sehe, spricht der Herg;
wenn ihr auch mit den Chalddern kdmpft, so wer-
det ihr doch nichts ausrichten«?

6 Und Jeremia sprach: Das Wort des HEgrn ist an
mich so ergangen: 7 Siehe, Hanamel, der Sohn dei-
nes Onkels Schallum, wird zu dir kommen und
sagen: Kaufe dir mein Feld, das bei Anatot liegt;
denn dir steht das Losungsrecht zu, es zu kaufen!
8 Da kam mein Vetter Hanamel gemaR dem Wort
des HerrN zu mir in den Gefdngnishof und sprach
zu mir: Kaufe doch mein Feld, das bei Anatot, im
Land Benjamin liegt; denn dir steht das Erbrecht
und das Losungsrecht zu; kaufe es dir! Da erkann-
te ich, dass es das Wort des Heren war. ® Und ich
kaufte das Feld bei Anatot von meinem Vetter
Hanamel und wog ihm das Geld dar, 17 Schekel
Silber. 12 Und ich schrieb einen Kaufbrief und ver-
siegelte ihn und berief Zeugen und wog das Geld
auf der Waage ab. ' Und ich nahm den versiegel-
ten Kaufbrief mit der Abmachung und den Bedin-
gungen, dazu auch den offenen, 2 und ich {iber-
gab den Kaufbrief Baruch, dem Sohn Nerijas, des
Sohnes Machsejas, vor den Augen meines Vetters
Hanamel und vor den Augen der Zeugen, die den
Kaufbrief unterschrieben hatten, auch vor den Au-
gen aller Juden, die im Gefangnishof saen.
13Und ich befahl Baruch vor ihren Augen und
sprach: 14 So spricht der Herr der Heerscharen,
der Gott Israels: Nimm diese Kaufbriefe, sowohl
den versiegelten als auch den offenen Kaufbrief,
und lege sie in ein TongefdR, damit sie lange Zeit
erhalten bleiben! 1> Denn so spricht der Herr der
Heerscharen, der Gott Israels: Es sollen in diesem
Land wieder Hduser und Felder und Weinberge
gekauft werden!

39,4-7

7 Anatot 1,1

434

13
4,9-11

45,1-5

Jes 59,18

136,11-12

Jos 24,13

26 V.6

Jeremias Gebet und die Verheiffung der
Wiederherstellung fiir Israel

16 Nachdem ich nun den Kaufbrief Baruch, dem
Sohn Nerijas, tibergeben hatte, betete ich zum

434,3;38,18.23 vgl.

5 Zedekia 34,4-5; nichts
21,4-5; 33,4-5; 37,10

; Lésungsr.

3Mo 25,24-25; Rt

8 erkannte Hos 6,3;
Sach 11,11; 1Joh 4,2

9 wog 1Mo 23,15-16;
Silber 1Mo 37,28;
Hos 3,2; Sach 11,12-

10s. V. 12.25.44; Rt
12 Baruch 36,4-10; 43,6;

14 Nimm V. 10-12

15 V. 37.43-44

16 betete 12,1; 1Mo
32,9-12; Phil 4,6-7

17 Himmel 2K6 19,15;
Jes 44,24; unmdglich
V. 27; 1Mo 18,14;
Hi 42,2; Sach 8,6; Lk
1,37, 18,27

18 Gnade 2Mo 20,5-6;
5Mo 7,9; Ps 103,17;
groBer 5Mo 10,17;
Mt 6,13; Herr s.
10,16; 31,35

19 Rat Jes 28,29; Dan
4,34; Augen s. 16,17,
23,24; Ps 33,14; ge-
bens. 17,10; 21,14;

20 2Mo 9,16; 2Sam
7,23; Neh 9,5-10; Jes
63,12; Dan 9,15

21 5Mo 4,34; 26,8; Ps

225.11,5; 1Mo 15,18;

23 nicht 7,24-26; 11,8;
Neh 9,26; Unheil 5SMo
27,26; Jos 23,16; Esr
9,7, Dan 9,

24 Walle 33,4; Schwert
14,12; 21,4-7; einge-
troffen Sach 1,6

25 gesagt V. 7-15

27 Gott 4Mo 16,22; Hi
12,10; Eph 4,6; un-
méglich s. V. 17

28V.3.24.36;

29 Feuer 21,10; 37,8.10;
52,12-14; Trankopfer
7,18;44,17-19

Herry und sprach: 17 Ach, Herr, Herg, siehe, du
hast den Himmel und die Erde gemacht mit dei-
ner groflen Kraft und mit deinem ausgestreckten
Arm; dir ist nichts unméglich! '8 Du erweist Gna-
de vielen Tausenden und vergiltst die Missetat der
Viter in den SchoR ihrer Kinder nach ihnen, du
groBer und starker Gott, dessen Name »HErr der
Heerscharen« ist, 19 groB an Rat und méchtig an
Tat; dessen Augen {iber allen Wegen der Men-
schenkinder offen stehen, um jedem Einzelnen zu
geben gemdl seinen Wegen und gemiR der Frucht
seiner Taten. 2 Du hast Zeichen und Wunder ge-
tan im Land Agypten, [die] bis zu diesem Tag [be-
kannt sind], und auch an Israel und an anderen
Menschen; und du hast dir einen Namen ge-
macht, wie es heute der Fall ist.

21 Du hast dein Volk Israel aus dem Land Agypten
herausgefiihrt durch Zeichen und Wunder und
mit starker Hand und ausgestrecktem Arm und
mit groRem Schrecken; 22 und du hast ihnen die-
ses Land gegeben, wie du ihren Vétern geschwo-
ren hattest, es ihnen zu geben, ein Land, in dem
Milch und Honig flieRt. 2 Als sie nun kamen und
es einnahmen, gehorchten sie deiner Stimme
nicht und wandelten nicht in deinem Gesetz, sie
taten nichts von all dem, was du ihnen zu tun ge-
boten hattest; darum hast du ihnen all dieses Un-
heil widerfahren lassen.

24 Siehe, die [Belagerungs-]Wille reichen bis an
die Stadt, dass sie erobert werde; und durch das
Schwert, die Hungersnot und die Pest ist die Stadt
in die Hand der Chaldéer gegeben, die gegen sie
kdmpfen; und was du geredet hast, das ist einge-
troffen; und siehe, du bemerkst es wohl. 2> Und
doch hast du, Herr, Herg, zu mir gesagt: Kaufe dir
das Feld um Geld und nimm Zeugen dazu! Und
dabei ist die Stadt in die Hand der Chaldéer gege-
ben!

26 Da erging das Wort des Heren an Jeremia fol-
gendermalen: 27 Siehe, ich, der Herg, bin der Gott
alles Fleisches; sollte mir etwas unmoglich sein?
28 Darum, so spricht der Herr: Siehe, ich gebe die-
se Stadt in die Hand der Chald4er und in die Hand
Nebukadnezars, des Konigs von Babel, dass er sie
einnehme. 2° Und die Chaldier, die gegen diese
Stadt kdmpfen, werden hineinkommen und Feuer
an diese Stadt legen und sie verbrennen samt den

11-12

20,5

Jeremia unter der Anklage ins Geféngnis, Verrat gegen Volk und Kénig
zu predigen. Zedekia wiinschte hingegen positive Nachrichten, um die
Moral zum Durchhalten zu kraftigen.

32,8 das Erbrecht. Ein notleidender Mann konnte von seinem Be-
sitz verkaufen und hatte das Recht, es vor dem Jubeljahr wieder von
seinem Verwandten zu l6sen. Wenn ein Fremder es aufgrund unbezahl-
ter Schulden genommen hatte, konnte der Verwandte es als Familienbe-
sitz [6sen (3Mo 25,25). Levitisches Land konnte nur an einen Leviten wie
2.B. Jeremia verkauft werden (3Mo 25,32-34). Er handelte nach dem
Auftrag des Herrn (V. 9-12).

32,14 Nimm diesen Kaufbrief. Der Kaufbrief des Feldes, der aus
Sicherheitsgriinden in einem Tonkrug aufbewahrt wurde, konnte zu-
kunftig die Besitzanspruche attestieren. Die Ménner Anatots kehrten von

Babylon nach Jerusalem zuriick (Esr 2,23). Zusatzlich kdnnten noch eini-
ge Arme des Landes, die von den Babyloniern zuriickgelassen wurden
(Kap. 39), zu den Einwohnern Anatots gezéhlt haben. Eines zukiinftigen
Tages wird Gott Jeremias Feld wieder fruchtbar machen und den ent-
sprechenden Menschen bestatigen, dass sie die Nachkommen des Pro-
pheten und Priesters sind.

32,16-25 Jeremia fragte sich, weshalb Gott ihn dieses Feld l6sen
lieB, der Gott, der die souverane Macht besitzt, das zu tun, was er will,
sowohl in der gegenwartigen Gefangenschaft als auch bei der zukinf-
tigen Ruckkehr.

32,26-35 Gott blickte auf Judas Stinde zurtick und versicherte Jere-
mia, dass die Babylonier Jerusalem besiegen wiirden (»diese Stadt« in
V. 28).
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Hédusern, auf deren Déchern sie dem Baal gerdu-
chert und fremden Gottern Trankopfer ausgegos-
sen haben, um mich zu erziirnen; 3° denn die Kin-
der Israels und die Kinder Judas haben von Jugend
auf [immer] nur getan, was bdse war in meinen
Augen; ja, die Kinder Israels haben mich [immer]
nur erziirnt durch das Tun ihrer Hénde! spricht

Kia 1,8

30 bose 13,23; 25,5;
erziirnt 25,6; 44.,8;
Hes 20,28

31 2K6 23,26-27; 24,3-4;

32 erzirnen s. V. 30;
Kénige Dan 9,6-8

33 Ricken 2,27; 2Chr
29,6; Sach 7,11; nicht

sie einpflanzen in dieses Land in Wahrheit, mit
meinem ganzen Herzen und mit meiner ganzen
Seele.

42 Denn so spricht der Herr: Wie ich all dieses gro-
Re Unbheil iiber dieses Volk gebracht habe, so will
ich auch alles Gute tiber sie bringen, das ich {iber
sie rede. 43 Und es sollen Felder gekauft werden in

der Herr. 3 ;;32;32161 55236 diesem Land, von dem ihr sagt, es sei von Men-
31Denn diese Stadt hat mich [immer] nur zum = Hesg5-16 " schen und Vieh verlassen und in die Hand der

Zorn und Grimm [gereizt] von dem Tag an, da
man sie baute, bis zu diesem Tag, so dass ich sie
von meinem Angesicht hinwegtun will, 3 wegen
aller Bosheit, die die Kinder Israels und die Kinder
Judas begangen haben, um mich zu erziirnen -
sie, ihre Konige, ihre Fiirsten, ihre Priester und
ihre Propheten, und die Ménner von Juda und die
Bewohner Jerusalems.

33 Und sie wandten mir den Riicken zu und nicht
das Angesicht; auch als ich sie belehrte, indem ich
mich frith aufmachte und sie [immer wieder] be-
lehrte, haben sie nicht héren und keine Ziichti-
gung annehmen wollen, 3* sondern sie haben ihre
Scheusale in das Haus gesetzt, das nach meinem
Namen genannt ist, um es zu verunreinigen. % Sie
haben dem Baal Hohen gebaut im Tal Ben-Hin-
nom, um ihre S6hne und Téchter dem Moloch zu
verbrennen, was ich nicht geboten habe und mir
nie in den Sinn gekommen ist, dass sie solche
Grduel veriiben sollten, um Juda zur Siinde zu
verfiihren.

36 Und nun, bei alledem spricht der Herr, der Gott
Israels, von dieser Stadt, von der ihr sagt, dass sie

14,11

357,31;2Chr33,9

36 Und nun vgl. V. 24;
Stadt V. 3.24.28

37 23,3.6.8; 5Mo 30,3-5;
Hes 34,27; Sach 2,4-6;

385.30,22;31,33
39 5. 24,7, 5Mo 5,29
40 Bund 31,3
55,3; 61,8 vgl. Hes
13,20; Furcht Jes
29,13; Lk 1,72-75;
geben Hes 36,27
41 freuen 5Mo 30,9;
Zeph 3,17; einpflanzen
s. 24,6; Jes 60,21
42 31,28; 33,14; Sach
8,13-15 vgl. Jos 23,15
43 V. 15.25.36; 33,10-11;
Hes 37,11-14
44 schreiben V. 10-12;
Benjamin 17,26;
Geschick V. 37;
33,7.11.26
132,2.8; 37,21
2 ersinnt Ps 33,11; Name
vgl. 32,18; 2Mo 15,3;
Jes 42,8, Am 5,8
3 Rufe 29,12; 5Mo 4,7;
Ps 91,15; unbegreifl.
5Mo 29,29; Dan 2,22-

1-33; Jes

Chaldier gegeben. * Man wird Felder um Geld
kaufen und Kaufbriefe schreiben und sie versie-
geln und Zeugen bestellen im Land Benjamin und
in der Umgebung von Jerusalem, in den Stddten
Judas, in den Stiddten des Berglandes und in den
Stddten der Schephela, auch in den Stddten des
Negev; denn ich will ihr Geschick wenden! spricht
der Hege.

Die Riickkehr des Volkes und der Wiederaufbau
des Landes wird verheifsen

Am9,11-15
3 Und das Wort des Herrn erging zum zwei-
ten Mal an Jeremia, als er noch im Geféng-
nishof eingeschlossen war: 2 So spricht der Herr,
der es tut, der Herr, der es ersinnt, um es auszu-
fithren, Herr ist sein Name: 3 Rufe mich an, so will
ich dir antworten und dir groe und unbegreifli-
che Dinge verkiinden, die du nicht weifit.
4 Denn so spricht der Herr, der Gott Israels, be-
treffs der Hauser dieser Stadt und der Palédste der
Konige von Juda, die niedergerissen wurden, um
gegen die Belagerungswélle und zum Schwert-

durch Schwert, Hunger und Pest in die Hand des ~ 23; 1Kor 2,9-10 [kampf] verwendet zu werden, ° um die Chaldéer
Konigs von Babel gegeben sei: 37 Siehe, ich will sie 4 iez/age‘ﬂ SZ[JZ?;;I?S zu bekdmpfen und die Stadt mit den Leichen der
,2vgl. Hab 1,9-

sammeln aus allen Ldndern, wohin ich sie in mei-
nem Zorn und Grimm und in meiner groen Ent-
riistung verstofen habe, und ich werde sie wieder

31,18

5 21,4-7; 32,24.29; 5Mo

6 Heilung 30,17; Jes

Menschen zu fiillen, die ich in meinem Zorn und
Grimm geschlagen habe, weil ich mein Angesicht
vor dieser Stadt verborgen habe wegen all ihrer

. o g . 57,18; Fiille 29,11; s . . . .
an diesen Ort zuriickfiihren und sie sicher woh- 3745 17,20 vgl. Bosheit: ® Siehe, ich verschaffe ihr Linderung und
nen lassen; 3 und sie sollen mein Volk sein, und ~ Joh 1,16-1 Heilung, und ich will sie heilen und ihnen eine

ich will ihr Gott sein; 3% und ich will ihnen ein
Herz und einen Wandel geben, dass sie mich alle-
zeit flirchten, ihnen selbst zum Besten und ihren

Am 9,14

7 24,6; 29,14; 30,3.20;

8 reinigen Ps 51,4; Hes
36,25; Sach 13,1 vgl.

Fiille von Frieden und Treue offenbaren.
7Und ich werde das Geschick Judas und das Ge-
schick Israels wenden und sie wieder bauen wie

Kindern nach ihnen. U;Z’ege;“; ! 31?“31(955 im Anfang. 8 Und ich werde sie reinigen von all
40Und ich will einen ewigen Bund mit ihnen 1305718 ihrer Ungerechtigkeit, mit der sie gegen mich ge-

schlieflen, dass ich nicht von ihnen ablassen will,
ihnen wohl zu tun. Und ich werde die Furcht vor
mir in ihr Herz geben, damit sie nicht mehr von
mir abweichen, 4! und damit ich mich iiber sie

freuen kann, ihnen wohl zu tun; und ich werde 2,14-18

9 Lobvgl. 13,11; Jes
43,7.21; 60,3; Zeph
3,19-20; Vélkern Mi
7,16-17; Frieden V. 6;
29,11; Jes 26,12; Eph

stindigt haben, und ich will ihnen alle ihre Misse-
taten vergeben, mit denen sie gegen mich gesiin-
digt und an mir gefrevelt haben. ® Und [Jerusalem]
soll mir zum Freudennamen, zum Lob und zum
Schmuck dienen bei allen Volkern der Erde, die

32,36-41 Gott wird Israel jedoch eines Tages im Land wiederherstel-
len und ihnen den Segen der Erlésung geben.

32,37 ich werde sie wieder an diesen Ort zuriickfiihren. Gott
versprach, die Israeliten in ihrem eigenen Land Israel wiederherzustellen
(vgl. V. 44). Die Erfullung dieses Segens ist ebenso wortwortlich zu er-
warten wie es bei dem Gegenteil war - Vertreibung und Zerstreuung aus
dem Land (vgl. V. 42).

32,38.39 Das spricht von geistlicher Erlosung, d.h. der wahren
Kenntnis und Verehrung Gottes.

32,40 einen ewigen Bund. Die Ruckkehr zur Zeit Esras/Nehemias
war nicht die endgultige Erfiillung einer Zukunft im Land. Dies geschieht

in der Zeit, wenn Gott dem Volk Israel ein neues Herz in der ewigen Er-
rettung geben wird zusammen mit ihrer Riickkehr ins Land (vgl. 33,8.9
und Hes 36,26).

32,42-44 Im Tausendjahrigen Reich wird in Israel wieder Land ge-
kauft und verkauft werden.

33,3 Rufe ... ich will dir antworten. Gott forderte Jeremia auf, fur
die Erfallung seiner VerheiBungen zu beten, und er garantierte ihm, ihn
zu erhéren (wie 29,11-14; Dan 9,4-19; vgl. Joh 15,7). Die Antwort auf
das Gebet sicherte er ihm in V. 4-26 zu (vgl. V. 14).

33,8 Wiederum betonte der Herr die individuelle geistliche Erlosung
in Verbindung mit der Wiederherstellung im Neuen Bund.
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von all dem Guten horen werden, das ich ihnen
tue; und sie werden erschrecken und erzittern
tiber all das Gute und tiber all den Frieden, den
ich ihr verschaffen will.

1080 spricht der Herr: An diesem Ort, von dem ihr
sagt, dass er verlassen sei von Menschen und Vieh,
ndmlich in den Stiddten Judas und auf den Strallen
Jerusalems, die verwiistet sind, ohne Menschen
und ohne Vieh, ' da soll man wiederum Jubel-
und Freudengeschrei vernehmen, die Stimme des
Bréutigams und die Stimme der Braut, die Stimme
derer, die sagen: »Dankt dem Herrn der Heerscha-
ren; denn der Herr ist freundlich, und seine Gnade
wihrt ewiglich!« und die Stimme derer, die Frie-
densopfer bringen ins Haus des Herrn; denn ich
will das Geschick des Landes wenden, dass es wie-
der sei wie im Anfang, spricht der Herr.

1250 spricht der Herr der Heerscharen: Es soll an
diesem Ort, der von Menschen und Vieh verlassen
ist, und in allen ihren Stddten wieder Niederlas-
sungen von Hirten geben, die ihre Schafe lagern
werden. 13 In den Stédten des Berglandes, in den
Stadten der Schephela und in den Stadten des Ne-
gev, auch im Land Benjamin und in der Umge-
bung von Jerusalem und in den Stidten Judas
sollen die Schafe wiederum unter den Hédnden
dessen voriibergehen, der sie zdhlt, spricht der
Herr. ' Siehe, es kommen Tage, spricht der Herg,
da ich das gute Wort erfiillen werde, das ich tiber

65,10

7,20
53,2

16 23,6
1,32-33
Offb 1,6

54,9-10

5,9-10

10 vgl. 32,36.43

11 Jubel- vgl. 7,34;
16,9; 25,10; Offb
18,22-23; Dankt 1Chr
16,34; 2Chr 5,13; Ps
118,1.29; 147,12;
Friedensopf. vgl.
17,26; 3Mo 3,1; Neh
12,43; Ps 107,22;
Geschick s. V. 7

12 31,24; 50,19; Jes

13'5.32,44; 3Mo 27,32
vgl. Joh 10,3-4

14 Tage 23,5; 31,27.31
vgl. Joh 4,21.23;
erfillen 29,10; Mi

15 Spross 23,5; Jes 4,2;

17 2Sam 7,12-16; 1Ko
2,4; Ps 89,30-38; Lk

18 Jes 61,6; 1Pt 2,5.9;
20 vgl. 31,35-36; Jes

21 Bund 2Sam 23,5; Ps
89,36; Jes 55,3; Pries-
terns. V. 15.18

22 1Mo 15,5; 22,17;
Hebr 11,12; Offb

24 erwéhlt vgl. V. 21-22;
5Mo 7,6-8; 14,2;
4Mo 17,7-8; Rom
11,1-2; verlastern Ps

und Nacht nicht mehr zu ihrer Zeit eintreten wer-
den, 2! dann wird auch mein Bund mit meinem
Knecht David aufgehoben werden, so dass er kei-
nen Sohn mehr habe, der auf seinem Thron regie-
re, und mit den Leviten, den Priestern, dass sie
nicht mehr meine Diener seien. 22 Wie man das
Heer des Himmels nicht zdhlen und den Sand am
Meer nicht messen kann, so will ich den Samen
meines Knechtes David mehren und die Leviten,
meine Diener.

23 Und das Wort des Herrn erging an Jeremia fol-
gendermafen: >4 Merkst du nicht, was dieses Volk
behauptet, wenn es spricht: »Die zwei Geschlech-
ter, die der Herr erwiéhlt hat, die hat er verworfen«?
So verlédstern sie mein Volk, dass es in ihren Augen
kein Volk mehr ist. 2° So spricht nun der Herg: So
gewiss ich meinen Bund mit Tag und Nacht, die
Ordnungen des Himmels und der Erde festgesetzt
habe, %6 so wenig werde ich den Samen Jakobs und
meines Knechtes David verwerfen, dass ich aus
seinen Nachkommen keinen Herrscher mehr nah-
me, der iiber den Samen Abrahams, Isaaks und
Jakobs herrschen soll; denn ich werde ihr Geschick
wenden und mich iiber sie erbarmen!

Die letzten Botschaften Jeremias vor dem Fall
Jerusalems
Kapitel 34 - 39

das Haus Israel und tiber das Haus Juda geredet 25 2?2513263;47 iie deki
habe. 1% In jenen Tagen und zu jener Zeit will ich "~ jy0827 Warnung an Zedekia

dem David einen Spross der Gerechtigkeit hervor-
spriefen lassen, und er wird Recht und Gerechtig-
keit schaffen auf Erden. 16 In jenen Tagen wird Ju-

26 David V. 17; verwer-
fen's. 31,37; Nach-
kom. 1Mo 49,10;
1Chr 28,5-7; Geschick

3 4 Das ist das Wort, welches vom HEerrn an
Jeremia erging, widhrend Nebukadnezar,
der Konig von Babel, samt seinem ganzen Heer

da gerettet werden und Jerusalem sicher wohnen,  s.V.7;31,23 und allen Konigreichen der Erde und allen Vol-
und mit diesem Namen wird man sie benennen: . . . kern, die seine Hand beherrschte, gegen Jerusa-
»Der Herr ist unsere Gerechtigkeit!« 2V 222110, ps 75,8, lem und alle ihre Stadte kdmpfte: 2 So spricht der
17 Denn so spricht der Herr: Es soll David nie an ~ 127,1 Herr, der Gott Israels: Geh und rede zu Zedekia,
einem Mann fehlen, der auf dem Thron des Hau- 33235 dem Konig von Juda, und sprich zu ihm: So

ses Israel sitzt! 18 Auch den Priestern und Leviten
soll es nie an einem Mann fehlen vor meinem An-
gesicht, der allezeit Brandopfer darbringt und
Speisopfer anziindet und Schlachtopfer zurich-
tet!

19Und das Wort des Herrn erging an Jeremia fol-
gendermalen: 20 So spricht der Herr: Wenn ihr
meinen Bund betreffs des Tages und meinen Bund
betreffs der Nacht aufheben kénnt, so dass Tag

spricht der Herr: Siehe, ich gebe diese Stadt in
die Hand des Konigs von Babel, und er wird sie
mit Feuer verbrennen. 3 Auch du wirst seiner
Hand nicht entfliehen, sondern du wirst gewiss
ergriffen und in seine Hand gegeben werden;
und deine Augen werden in die Augen des Ko-
nigs von Babel sehen, und sein Mund wird mit
deinem Mund reden, und du wirst nach Babel
kommen!

33,11 Dankt dem Hersn. Die Worte aus Ps 136,1, die die Juden
nach ihrer Ruickkehr aus Babylon sprachen (Esr 3,11).

33,15 einen Spross. Das ist der Messias und Konig aus dem Ge-
schlecht Davids (vgl. 23,5.6). Er ist der Konig, dessen Herrschaft seinem
zweiten Kommen unmittelbar folgt, dann wenn er in Macht erscheint
(Dan 2,35.45; 7,13.14.27;, Mt 16,27-28; 24,30; 26,64).

33,17-22 Gott gab die VerheiBung, den davidischen (2Sam 17) und
den priesterlich-levitischen (4Mo 25,10-13) Bund ausnahmslos zu erfiil-
len. Diese VerheiBung war so sicher wie der Wechsel von Tag und Nacht,
wie die unermessliche Zahl der Sterne und Sandkorner (vgl. 31,35-37;
33,25.26).

33,24 zwei Geschlechter. Juda und Israel. er hat verworfen.

Auch heute glauben viele, das Israel als Nation keine Zukunft hat. In V.
25.26 widerspricht Gott dieser Ansicht nachdriicklich (vgl. 31,35.36; Ps
74,16.17; Rom 11,1.2).

34,1 wahrend Nebukadnezar ... kampfte. Die Belagerung be-
gann etwa am 15. Januar 588 v.Chr. (39,1) und endete ca. am 18. Juli
586 v.Chr. (39,2; 52,5.6). Dieses Kapitel handelt zur Regierungszeit Ze-
dekias, wahrend der Belagerung 588-586 v.Chr., und fuhrt 32,1-5 weiter
aus, die Botschaft, die Jeremias Einkerkerung zur Folge hatte. gegen
Jerusalem. Babylons Zerst6rung von Jerusalem begann am 14. August
586 v.Chr. (2K6 25,8.9).

34,3 Diese Prophezeiung Uber Zedekia (vgl. 32,1-5) wurde in 2K6
25,6.7 erfiillt (vgl. Jer 52,7-11).
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4 Doch hire das Wort des Herr, Zedekia, du Konig
von Juda! So spricht der Herr tiber dich: Du sollst
nicht durch das Schwert umkommen; 3 in Frieden 49’
sollst du sterben, und wie man deinen Vétern, den
fritheren Konigen, die vor dir gewesen sind, Feuer
anziindete, so soll man auch dir ein Feuer anziin-
den und tiber dich klagen: »Ach, Herrl« Denn ich
habe dieses Wort geredet, spricht der Herr.

6 Und der Prophet Jeremia redete alle diese Worte
zu Zedekia, dem Konig von Juda, in Jerusalem,

4 vgl. 52,11
5 Feuer vgl. 2Chr 16,14;
21,19; Wort vgl. Jes

6 vgl. 1,6-10; Hes 2,7;
Apg 20,27

7 kémpfte s. V. 1; Lachis . . . .
Jos 1’02 11: 2k514.19: Namen entweiht, indem jeder seinen Knecht und
Aseka 1Sam 17,1

8 Bunds. V. 13

9 freilassen vgl. 2Mo
21,2-4; 3Mo 25,10;
5Mo 15,12; 2Chr

richtigist, indem ihr Freilassung ausgerufen habt,
jeder fiir seinen Nachsten, und vor meinem An-
gesicht einen Bund geschlossen habt in dem
Haus, das nach meinem Namen genannt ist.
16 Aber es reute euch wieder, und ihr habt meinen

jeder seine Magd, die ihr nach ihrem Wunsch
freigelassen hattet, wieder zuriickgeholt hat, und
ihr habt sie gezwungen, eure Knechte und Mégde
zu sein.

"wéhrend das Heer des Konigs von Babel gegen | _28.10-14 17 Darum spricht der Herr: Ihr habt mir nicht ge-
ey e . ,, 10 Farsten 26,10; . . . -
Jerusalem und alle [noch] iibrig gebliebenen Stad- 341, 24.75 horcht, dass ihr eine Freilassung ausgerufen hét-
te Judas kampfte, ndmlich gegen Lachis und Ase- 11 vgl. 2Mo 9,34-35; Mt~ tet, jeder fiir seinen Bruder und fiir seinen Néchs-
21,2930

ka; denn diese waren von allen befestigten Stdd-
ten Judas [noch] iibrig geblieben.

Die riickgingig gemachte Freilassung der Sklaven

nachdem der Konig Zedekia mit dem ganzen Volk
in Jerusalem einen Bund gemacht hatte, eine Frei-
lassung auszurufen, ° dass jeder seinen Knecht
und jeder seine Magd, sofern sie Hebréer und He-
bréderinnen waren, freilassen sollte, und niemand
mehr einen Juden, seinen Bruder, zum Dienst

17,18

und das ganze Volk, die dem Bund beigetreten
waren, dass jeder seinen Knecht und jeder seine

13 5Mo 5,2-3; 29,1
14 freilassen s. V. 10;
nicht's. 11,7-8

15 Bund 2K 23,3; Neh
. . 10,29; Haus 7,10.30
8 Das Wort, das vom Heren an Jeremia eIgiNg, 16 ieder vg|L_j7 24
entweiht vgl. 2Mo
20,7;3Mo 19,12; Hes haben, den sie vor meinem Angesicht schlossen,

17 Schwert s. 32,24
vgl. Mt 7,2; Gal 6,7;
Jak 2,13; Entsetzen
29,18; Hes 32,10

18 vgl. 1Mo 15,8-12

zwingen sollte. 1° Und es gehorchten alle Fiirsten 19 Firsten V. 10; Dan
9,6.8; Zeph 3,3-4;
Kémmerer 29,2; 38,7

20 7,33; 16,4; Hes 29,5;

ten. Siehe, nun rufe ich fiir euch eine Freilassung
aus, spricht der Herg, fiir das Schwert, fiir die Pest
und fiir die Hungersnot; und ich mache euch zum
Entsetzen fiir alle Konigreiche der Erde! '8 Und
die Ménner, die meinen Bund {ibertreten haben,
indem sie die Worte des Bundes nicht ausgefiihrt

als sie das Kalb zerteilten und zwischen seinen
beiden Hilften hindurchgingen, '? die Fiirsten Ju-
das und die Fiirsten von Jerusalem, die Kimmerer
und die Priester und das ganze Volk des Landes,
so viele von ihnen zwischen den Stiicken des Kal-
bes hindurchgegangen sind, 2% ich will sie in die
Hand ihrer Feinde geben und in die Hand derer,

Magd freilassen sollte und sie nicht mehr zum  offp 19 17-21 die nach ihrem Leben trachten, so dass ihre Leich-
Dienst zwingen sollte; sie gehorchten und lieRen 21 gebe V. 2-3; abgezo-  name den Vogeln des Himmels und den Tieren
sie frei. 1! Danach aber reute es sie, und sie holten __ 9¢7 37511 des Feldes zur Speise dienen.

die Knechte und Mégde, die sie freigelassen hat-
ten, wieder zuriick und unterwarfen sie sich wie-
der zu Knechten und Mégden.

12Da erging das Wort des Herrn vonseiten des
Herrn an Jeremia: 13 So spricht der Herr, der Gott
Israels: Ich habe mit euren Vidtern einen Bund ge-
macht an dem Tag, da ich sie aus dem Land Agyp-
ten, aus dem Haus der Knechtschaft, herausfiihr-
te, der besagte: 14 Nach Verlauf von sieben Jahren
soll jeder seinen hebrdischen Bruder, der sich dir
verkauft hat, freilassen; sechs Jahre soll er dir die-
nen, dann sollst du ihn frei von dir entlassen!
Aber eure Viter gehorchten nicht und neigten ih-
re Ohren nicht zu mir. !° Nun seid ihr heute zwar
umgekehrt und habt getan, was in meinen Augen

22 verbrenn. V. 2; 32,29;
37,8.10; verwisten
9,11 vgl. 44,2.6

125,1vgl. 22,1

21 Zedekia aber, den Konig von Juda, und seine
Fiirsten gebe ich in die Hand ihrer Feinde und in
die Hand derer, die nach ihrem Leben trachten,
und in die Hand des Heeres des Konigs von Babel,
das von euch abgezogen ist. % Siehe, ich gebe Be-
fehl, spricht der Herr, und bringe sie wieder zu
dieser Stadt zuriick, damit sie gegen sie kimpfen
und sie erobern und mit Feuer verbrennen; und
ich will die Stiddte Judas verwiisten, dass niemand
mehr darin wohnt!

Die Treue der Rechabiter und die Untreue Judas

3 5 Das Wort, welches in den Tagen Jojakims,
des Sohnes Josias, des Konigs von Juda,
vom Herrn an Jeremia erging, lautete folgender-

34,8-10 einen Bund ... eine Freilassung auszurufen. Zedekias
Bund zur Freilassung der Sklaven traf auf anfangliches Einverstandnis.
Der Bund folgte dem Gesetz der Freilassung aus 3Mo 25,39-55 und 5Mo
15,12-18, in der Hoffnung Gottes Gunst zu erlangen und sein Gericht zu
beenden.

34,11 es reute sie aber. Friihere Sklavenherren verrieten den Bund
jedoch und holten ihre Knechte wieder zurtick. Einige meinen, dass die-
ses Abkommen gebrochen wurde, als die &gyptische Armee auf dem
Vormarsch war, wahrend sich Babylons Truppen vortbergehend zuriick-
zogen (37,5.11), und das Volk glaubte, dass die Gefahr vorbei sei.

34,12-16 Da erging das Wort. Gott erinnerte die untreuen Juden
an seinen Bund, als er die Israeliten aus der agyptischen Knechtschaft
befreite (vgl. 2Mo 21,2; 5Mo 15,12-15). Er hatte befohlen, dass hebréi-
sche Knechte nur 6 Jahre dienen und im siebten freigelassen werden
sollten (V. 13.14).

34,17-22 lhr habt mir nicht gehorcht. Aufgrund ihres doppelten
Spiels (V. 16) verhieB Gott den Ubertretern nur eine Art von Freigabe, die
Freigabe zum Gericht durch Schwert, Pest und Hungersnot (V. 17).

34,18.21 sie zerteilten das Kalb. Gott wird die Schuldigen durch
die Eroberer toten lassen, da sie den mit Blut ratifizierten Bund nicht
einhielten (V. 21). Bei diesem Brauch (vgl. 1Mo 15,8-17) legten zwei
Parteien Opferteile einander gegentiber und gingen anschlieBend zwi-
schen den Hélften hindurch. Mit dieser symbolischen Handlung verspra-
chen beide Seiten die Einhaltung des Abkommens und driickten
sinngemaB aus: »Moge mein Leben (reprasentiert durch das Blut) ausge-
schuttet werden, falls ich meinen Teil nicht einldse.«

35,1-19 Dieses Kapitel beschreibt, wie sich eine Gruppe von Men-
schen zum Gehorsam gegentber ihrem Vater verpflichtet — im Gegen-
satz zum Ungehorsam der Juden gegentiber Gott.

35,1 den Tagen Jojakims. 609-597 v.Chr. Eine mehrjahrige Ruick-
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maBen: > Geh zum Haus der Rechabiter und rede
mit ihnen und fiihre sie ins Haus des Hersn, in ei-
ne der Kammern, und gib ihnen Wein zu trinken!
3 Da nahm ich Jaasanja, den Sohn Jeremias, des
Sohnes Habazinjas, samt seinen Briidern und al-
len seinen Sohnen und dem ganzen Haus der Re-
chabiter, und ich fiihrte sie in das Haus des
Herry, zur Kammer der S6hne Hanans, des Soh-
nes Jigdaljas, des Mannes Gottes, die neben der
Kammer der Fiirsten, oberhalb der Kammer Maa-
sejas, des Sohnes Schallums, des Tiirhiiters, lag.
5Und ich setzte den Sohnen des Hauses der Re-
chabiter Kriige voll Wein und Becher vor und
sprach zu ihnen: Trinkt Wein!

6 Da sprachen sie: Wir trinken keinen Wein, denn
Jonadab, der Sohn Rechabs, unser Vater, hat uns
geboten und gesagt: »Ihr sollt keinen Wein trin-
ken, weder ihr noch eure Kinder, ewiglich; 7 ihr
sollt auch kein Haus bauen, keine Saat bestellen,
keinen Weinberg pflanzen noch besitzen, sondern
euer Leben lang in Zelten wohnen, damit ihr lan-
ge lebt in dem Land, in dem ihr als Fremdlinge
wohntl«® So gehorchen wir nun der Stimme unse-
res Vaters Jonadab, des Sohnes Rechabs, in allem,
was er uns befohlen hat, und trinken keinen Wein
alle unsere Tage, weder wir, noch unsere Frauen,
noch unsere Séhne, noch unsere Téchter; 9 wir
bauen auch keine Hiauser, um darin zu wohnen,
und besitzen weder Weinberg noch Acker und
Saat, 1% sondern wir wohnen in Zelten und sind
gehorsam und befolgen alles, was uns unser Vater
Jonadab geboten hat. !! Als aber Nebukadnezar,
der Konig von Babel, ins Land heraufzog, da spra-
chen wir: »Kommt, lasst uns vor dem Heer der
Chaldéer und vor dem Heer der Araméer nach Je-
rusalem ziehen!« Und so wohnen wir jetzt in Jeru-
salem.

12 Da erging das Wort des Herrn an Jeremia: 13 So
spricht der Herr der Heerscharen, der Gott Israels:
Geh und sage zu den Méannern Judas und zu den
Einwohnern von Jerusalem: Wollt ihr euch das
nicht zur Lehre nehmen, dass ihr meinen Worten
gehorcht? spricht der Herr. 14 Die Worte Jonadabs,
des Sohnes Rechabs, die er seinen Kindern gebo-
ten hat, ndmlich, dass sie keinen Wein trinken sol-
len, die werden gehalten; denn sie trinken keinen

2 Rechabiter V. 6; Kam-
mern 1Ko 6,5; 1Chr

9,26.33; 23,28; 28,12

3 Haus V. 2.5.18
4 Mannes 1K6 12,22;
13,1; Ps 90,1 vgl.
1Tim 6,11; Frsten
vgl. 26,10; Maasejas
21,1, 29,25; 37 .3;
Turhaters 1Chr 9,19
vgl. Ps 84,11
5 Trinkt V. 2; Am 2,12
vgl. Pred 9,7; 2Kor
29
6 Jonadab 2K6 10,15;
keinen 3Mo 10,9;
4Mo 6,2-4; Spr 31,4
vgl. Lk 21,34; 1Kor
10,23
7 Zelten V. 10; 1Mo
25,27; Hebr 11,9;
Fremdlinge vgl. Phil
3,8.20; Hebr 11,13;
1Pt 2,11
8 Spr 6,20; 13,1 vgl.
Eph 6,1-3; Kol 3,20
9 V.7 vgl. 1Tim 6,6
10 gehors. V. 8 vgl. Lk
16,10
11 2K6 24,1-2; Dan 1,1-
2; Kommt 4,5-7 vgl.
Mk 13,14; Lk 21,20-
21
13 6,8.10; 26,13; Spr
19,20
145.7,13.25; Mal 1,6
15 7,5-7.25; 25,4-5;

5Mo 30,19-20 vgl. Mt

23,34-37

16 V. 14 vgl. Jes 1,1-3

17 5. 11,8-14; Spr 1,24-
33;13,13; Jes 66,4;
Sach 7,12-13

18 Haus s. V. 3 vgl.
33,17-18; Ps 65,5;
102,29

15s.25,1; 351
2 schreibe 30,2; 45,1
vgl. Jes 8,1; Juda

25,3; Volker 25,15-28

3V.7;18,11;26,3; Jes
55,6-7; Jon 3,5-10
vgl. Apg 3,19

Wein bis zu diesem Tag und gehorchen so dem
Gebot ihres Vaters. Ich aber habe zu euch geredet,
indem ich mich frith aufmachte und [immer wie-
der] redete, und ihr habt mir nicht gehorcht!
15Und doch habe ich alle meine Knechte, die Pro-
pheten, zu euch gesandt, indem ich mich friih
aufmachte und sie [immer wieder] sandte, und
habe euch sagen lassen: Kehrt doch um, jeder von
seinem bdsen Weg, und bessert eure Taten, und
folgt nicht anderen Gottern nach, um ihnen zu
dienen, dann sollt ihr in dem Land bleiben, das
ich euch und euren Vitern gegeben habe! Aber ihr
habt eure Ohren nicht geneigt und nicht auf mich
gehort.

16Weil denn die S6hne Jonadabs, des Sohnes Re-
chabs, das Gebot ihres Vaters gehalten haben, das
er ihnen gegeben hat, dieses Volk aber mir nicht
gehorsam gewesen ist, 7 darum spricht der Herg,
der Gott der Heerscharen, der Gott Israels: Siehe,
ich bringe tiber Juda und iiber die Bewohner von
Jerusalem all das Unheil, das ich gegen sie geredet
habe, weil sie nicht horen wollten, als ich zu ihnen
redete, und nicht antworteten, als ich ihnen rief!
18 Aber zum Haus der Rechabiter sprach Jeremia:
So spricht der Herr der Heerscharen, der Gott Is-
raels: Weil ihr dem Gebot eures Vaters Jonadab
gehorcht und alle seine Gebote bewahrt und nach
allem gehandelt habt, was er euch geboten hat,
19 darum spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Es soll Jonadab, dem Sohn Rechabs,
nie an einem Mann fehlen, der vor mir steht!

Konig Jojakim verbrennt das Weissagungsbuch
Jeremias

3 6 Und es geschah im vierten Jahr Jojakims,

des Sohnes Josias, des Konigs von Juda, da
erging dieses Wort vom HEre an Jeremia: 2 Nimm
dir eine Buchrolle und schreibe alle Worte darauf,
die ich zu dir geredet habe tiber Israel und tiber
Juda und tiber alle Volker, von dem Tag an, da ich
zu dir geredet habe, von den Tagen Josias an bis zu
diesem Tag! ® Vielleicht werden die vom Haus Juda
auf all das Unheil horen, das ich ihnen anzutun
gedenke, und umkehren, jeder von seinem bdsen
Weg, so dass ich ihnen ihre Missetaten und ihre
Siinden vergeben kann!

blende, die maglicherweise aus thematischen Griinden auf die Zeit vor
34,1 zuriickgeht, um nach dem Verrat in Kap. 34 einen Fall von Gehor-
sam anzuftihren.

35,2 der Rechabiter. Eine halbnomadische Gruppe der Keniter, die
mit Moses Schwiegervater verwandt war (Ri 1,16; 4,11) und von denen
in 1Chr 2,55 abstammte. Der Urheber ihrer Richtlinien war Jonadab
(35,6.14; 2K6 10,15.23). Sie leiteten ihren Namen von Rechab ab (V. 8)
und gehorten nicht zu Jakobs Nachkommen, sondern waren »Fremdlin-
ge« in Israel.

35,8 gehorchen. Nicht die Befehle des Vaters fiir das Nomadenle-
ben werden hier gelobt, sondern der unerschiitterliche Gehorsam seiner
Sohne. Sie besaBen einen in jeder Beziehung uneingeschrénkten Gehor-
sam — zu jeder Zeit, seitens aller und ausnahmslos. Israel hingegen man-
gelte es in allen diesen Punkten (V. 14).

35,13-17 Der Prophet klagte die Juden fur ihren unverhohlenen Un-
gehorsam an.

35,18.19 Weil ihr ... gehorcht ... habt. Gott segnete die Rechabi-
ter nicht, indem er sie alle geistlich errettete, sondern indem er von ihren
Nachkommen immer einige zu seinem Dienst auswéhlen wollte. In Neh
3,14 spielt ein weiterer Rechabiter eine Rolle. In der LXX (gr. Uberset-
zung des AT) richtete sich der Titel von Psalm 71 an die S6hne Jonadabs
und die allerersten Gefangenen.

36,1 im vierten Jahr Jojakims. Wie Kap. 35 geht auch dieses Kapi-
tel mehrere Jahre auf die Zeit vor Kap. 32-34 zurtick, vor oder kurz nach
den ersten 3 Deportationen von Jerusalem nach Babylon 605 v.Chr.

36,2 schreibe ... darauf. Er erhielt den Befehl, alle Botschaften von
Jeremias Dienst 627 v.Chr. (1,2) bis 605/604 v.Chr. in einem Werk zusam-
menzutragen, das den Leuten im Tempel vorgelesen werden sollte (V. 6.).
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4 Da rief Jeremia den Baruch, den Sohn Nerijas,
und Baruch schrieb, wie Jeremia es ihm vorsagte,
alle Worte des Herry, die er zu ihm geredet hatte,
auf eine Buchrolle. ® Und Jeremia befahl dem Ba-
ruch und sprach: Ich bin verhindert, so dass ich
nicht in das Haus des Herrn gehen kann; 6 darum
geh du hinein und lies aus der Rolle vor, was du
aufgeschrieben hast, wie ich es dir vorsagte, die
Worte des Herrn, vor den Ohren des Volkes, im
Haus des Herrn am Fastentag; auch vor den Oh-
ren aller Juden, die aus ihren Stddten kommen,
sollst du sie lesen! 7 Vielleicht wird ihr Flehen vor
dem Angesicht des Herrn gelten und sie werden
umkehren, jeder von seinem bdsen Weg; denn
grol ist der Zorn und Grimm, den der Herr gegen
dieses Volk ausgesprochen hat!

8 Und Baruch, der Sohn Nerijas, machte es ganz
so, wie ihm der Prophet Jeremia geboten hatte,
indem er im Haus des Herrn aus dem Buch die
Worte des Herr vorlas. ? Und es geschah im fiinf-
ten Jahr Jojakims, des Sohnes Josias, des Konigs
von Juda, im neunten Monat, dass man die ganze
Bevolkerung von Jerusalem und alles Volk, das aus
den Stadten Judas nach Jerusalem kam, zu einem
Fasten vor dem Herrn berief. 1% Da las Baruch aus
dem Buch die Reden Jeremias im Haus des HErrn,
in der Kammer Gemarjas, des Sohnes Schaphans,
des Staatsschreibers, im oberen Vorhof, am Ein-
gang des neuen Tores des Hauses des HErrn, vor
den Ohren des ganzen Volkes.

11 Und Michaja, der Sohn Gemarjas, des Sohnes
Schaphans, horte alle Worte des Herrn aus dem
Buch, 12 und er ging in das Haus des Kénigs, in die
Kanzlei hinab; und siehe, da saen alle Fiirsten,
namlich Elischama, der Kanzleischreiber, Delaja,
der Sohn Schemajas, Elnathan, der Sohn Achbors,
Gemarja, der Sohn Schaphans, Zedekia, der Sohn
Hananjas, und alle Fiirsten. '3 Da verkiindigte ih-
nen Michaja alle Worte, die er gehort hatte, als
Baruch vor den Ohren des Volkes aus dem Buch
vorlas.

14 Da sandten alle Fiirsten Jehudi, den Sohn Ne-
tanjas, des Sohnes Schelemjas, des Sohnes Ku-

4 schrieb V. 17-18.32;
32,10-12; 43,3; 45,1
5vgl. 7,2;17,19-20

6 lies V. 8 vgl. 2Tim 4,2;

Worte 7,2; 26,2 vgl.
Hes 2,7; Fastentag V.
9; Joel 1,14; 2,15

7 umkehr. Joel 2,12-14;

Zorn 2K6 22,13

8 machte V. 6 vgl. 1,17;

Buch vgl. Neh 8,1-3;
Lk 4,16-17

9 Fasten 2Chr 20,3; Neh

9,1; Jes 58,1-7; Joel
2,12

10 Schaph. V. 12 vgl.
26,24, Tores s. 26,10

11 Michaja V. 13

12 Elnath. s. 26,22; Ge-
marja V. 10-11

13 V. 10-11

14 Jehudi V. 21; Rolle
vgl. V. 6

15 fas s. V. 21

16 erschro. vgl. V. 24;
Dan 4,2; 5,6; Apg

18V. 2.4

19 verbirg vgl. 26,24,
1K6 18,4.13; Spr
28,12.28

20 V.15

21 Jehudis. V. 14

22 Winterh. Am 3,15;
neunten vgl. Esr 10,9

23 Ps 50,17; Spr 1,30;
29,1; Jes 30,10

24 erschrak vgl. V. 16;
Ps 36,2; Jes 26,11;

zerriss vgl. 1Ko 21,27;

2K6 22,11

25 13,15-17; Spr 13,13;
24,24

26 festzun. vgl. 26,22-
23; 2Chr 18,26; Am
5,10; verborgen
1K6 17,3.9; Ps 27,5;
37,32-33;91,1.11;
105,14-15

schis, zu Baruch und lieSen ihm sagen: Nimm die
Rolle, aus der du vor den Ohren des Volkes gelesen
hast, zur Hand und komm! Da nahm Baruch, der
Sohn Nerijas, die Rolle in seine Hand und kam zu
ihnen. 1> Und sie sprachen zu ihm: Setze dich
doch und lies sie vor unseren Ohren! So las Ba-
ruch vor ihren Ohren. 1 Und es geschah, als sie
alle Worte gehort hatten, da sahen sie einander
erschrocken an und sprachen zu Baruch: Wir
miissen dem Konig alle diese Worte berichten!
17Und sie fragten Baruch und sprachen: Sage uns
doch, wie hast du alle diese Reden aus seinem
Mund aufgeschrieben? 18 Da antwortete ihnen
Baruch: Er sagte mir alle diese Worte miindlich
vor, und ich schrieb sie mit Tinte in das Buch!
19Da sprachen die Fiirsten zu Baruch: Geh hin
und verbirg dich mit Jeremia, damit niemand
weil, wo ihr seid!

20 Und sie gingen in den Hof zum Kénig, nachdem
sie die Rolle in der Kammer Elischamas, des
Schreibers, niedergelegt hatten, und berichteten
alle die Worte vor den Ohren des Konigs. 2! Da
sandte der Konig den Jehudi, um die Rolle abzu-
holen. Und er brachte sie aus der Kammer Elischa-
mas, des Schreibers, und Jehudi las sie vor den
Ohren des Konigs und vor den Ohren aller Fiirs-
ten, die bei dem Konig standen. 22 Der Konig aber
sal im Winterhaus - denn es war im neunten Mo-
nat -, und der Kohlentopf brannte vor ihm. 2% Und
es geschah, sooft Jehudi drei oder vier Spalten ge-
lesen hatte, schnitt er sie mit dem Schreibermes-
ser heraus und warf sie in das Feuer, das im Koh-
lentopf war, bis die ganze Rolle im Feuer des Koh-
lentopfes verbrannt war.

24 Und es war niemand, der dariiber erschrak oder
sein Gewand zerriss, weder der Konig noch alle
seine Diener, obwohl sie alle diese Worte gehort
hatten. %> Doch baten Elnathan, Delaja und Ge-
marja den Konig, die Rolle nicht zu verbrennen;
aber er horte nicht auf sie. 26 Und der Konig be-
fahl dem Konigssohn Jerachmeel, Seraja, dem
Sohn Asriels, und Schelemja, dem Sohn Abdeels,
den Schreiber Baruch und den Propheten Jeremia

36,4 Baruch schrieb. Jeremias Schreiber (vgl. 32,12) hielt die Bot-
schaften des Propheten fest (vgl. 45,1) und schrieb sie ein zweites Mal
auf, nachdem die erste Schriftrolle verbrannt wurde (vgl. 36,32). Zudem
trug er sie im Tempel (V. 10) und im Palast vor (V. 15). Spater las Jehudi
einen kleinen Auszug aus der ersten Schriftrolle vor dem Konig Jojakim
(V. 21-23).

36,5 verhindert. Das Wort bedeutet »beschrankt, eingesperrt«. Es
ist der gleiche Begriff, der fir seine Inhaftierung in 33,1 und 39,15
verwendet wurde. Der Umstand, dass die Fursten Jeremia erlaubten,
sich zu verstecken (V. 19), kdnnte andeuten, dass er nicht im Gefangnis
saB. Wahrend Jojakims Herrschaft wird nicht berichtet, dass man ihn
einsperrte.

36,6 am Fastentag. Vgl. V. 9. Ein spezieller Fastentag, der zur Ab-
wendung der bevorstehenden Katastrophe festgelegt wurde und die Ju-
den fiir die Botschaft des Propheten etwas empfanglicher machte (V. 7).

36,9 funften Jahr. Dieses Jahr (604 v.Chr.) folgte dem Jahrin V. 1,
was darauf hinweisen konnte, dass es einen Teil des Jahres dauerte, um

die bis dahin bestehenden Botschaften zu wiederholen und aufzuzeich-
nen (vgl. V. 18). neunten Monat. Nov./Dez. (vgl. V. 22.23).

36,10 Kammer. An der Nordseite oberhalb der Mauer, von der der
Tempelhof zu Gberblicken war; dort versammelte sich das Volk und Ba-
ruch las aus einem Fenster oder von einem Balkon vor.

36,17.18 Sie fragten Baruch, ob er diese Worte aus der Erinnerung
festgehalten hatte oder sie direkt vom inspirierten Propheten diktiert
bekam. Das Letztere war der Fall. Sie waren besorgt, dass diese Worte
von Gott stammen konnten (vgl. V. 16.25).

36,23 schnitt er sie ... heraus. Jedes Mal, wenn Jehudi »drei oder
vier Spalten« vorgelesen hatte, schnitt der Kénig sie heraus. So verfuhr er
mit der ganzen Schriftrolle, weil er die Botschaft verwarf (vgl. V. 29).
Jojakim ist der Kénig, der Manner nach Agypten sandte (Kap. 26), um
Gottes treuen Propheten Urija zuriickzuholen, um ihn zu ermorden.

36,24 niemand ... erschrak. Die koniglichen Diener waren verhar-
teter als die Fursten (V. 16).

36,26 der Herr hielt sie verborgen. Gott, der alles lenkt (vgl.
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Jeremia 37,15

festzunehmen. Aber der Herr hielt sie verborgen. 28 vgl. V. 4; Hi 23,13;
Spr19,21; Mt 24,35

29 Jojakim V. 30; 2Ko
23,34-37; Warum?
26,9,32,3

30 22,18-19; Spr 15,10

31 heimsu. Ps 94,23; Spr
11,21.31; Hes 7,8-9;
Unheil 19,15; Spr

27 Nachdem nun der Konig die Rolle mit den Wor-
ten, die Baruch nach dem Diktat Jeremias nieder-
geschrieben hatte, verbrannt hatte, erging das
Wort des Herrn an Jeremia: 28 Nimm dir noch eine
andere Rolle und schreibe darauf alle fritheren
Worte, die auf der ersten Rolle geschrieben stan-
den, die Jojakim, der Konig von Juda, verbrannt
hat! 2° Und iiber Jojakim, den Konig von Juda, sa-
ge: So spricht der Herr: Du hast diese Rolle ver-
brannt, indem du sprachst: Warum hast du hin-
eingeschrieben, dass der Konig von Babel gewiss
kommen und dieses Land verwiisten und Men-
schen und Vieh daraus vertilgen wird?

30 Darum, so spricht der Herr von Jojakim, dem
Konig von Juda: Er soll keinen [Nachkommen] ha-
ben, der auf dem Thron Davids sitzt. Sein Leich-

1,29-32

23,14

32 Rolle V. 28 vgl. Hi

1 Zedekia 2K6 24,17,
2Chr 36,11-13

2 2Chr 36,12-16; Spr
29,11-12; Hes 21,30-
32vgl. 2Th 4,8

3 Jehuchal 38,1;
Zephanja's. 21,1;
Jeremia 21,2; 42,2;
Bete vgl. 1Sam 12,19;

Sohn Schelemjas, und den Priester Zephanja, den
Sohn Maasejas, zu dem Propheten Jeremia und
lie§ ihm sagen: Bete doch fiir uns zu dem HErry,
unserem Gott! 4 Damals ging Jeremia noch ein
und aus unter dem Volk, denn sie hatten ihn noch
nicht ins Gefingnis gesetzt. > Auch war das Heer
des Pharao aus Agypten aufgebrochen. Als das die
Chaldéer erfuhren, die Jerusalem belagerten, zo-
gen sie von Jerusalem ab.

6 Da erging das Wort des Heren an den Propheten
Jeremia: 7 So spricht der Herr, der Gott Israels: So
sollt ihr dem Konig von Juda antworten, der euch
zu mir gesandt hat, um mich zu befragen: Siehe,
das Heer des Pharao, das heraufgezogen ist, um
euch zu helfen, wird wieder in sein Land, nach
Agypten zuriickkehren. 8 Die Chaldéer aber wer-
den wiederkommen und gegen diese Stadt kdmp-

Apg 8,24 o ,
nam soll hinausgeworfen werden, so dass ihn bei 4 5_p\? 15:32,2-3 fen, sie einnehmen und mit Feuer verbrennen.
Tag die Hitze und bei Nacht der Frost trifft. 3! Und 5 Agypten Hes 17,15, 9 So spricht der Herr: Habt Acht, dass ihr euch
ich will seine Bosheit und die seiner Nachkom- _ 209 3421 nicht selbst betriigt, indem ihr denkt: »Die Chal-

7 17,5-6; 2K6 24,7; Hes
17,17, 29,6-7.16

832,29; 34,21-22;
38,23; 39,2-3

9 betrigt Hi 15,31; Ps
146,3 vgl. Eph 5,6;

men und seiner Knechte an ihnen heimsuchen;
und ich werde tiber sie, iiber die Bewohner von
Jerusalem und {iber die Ménner von Juda alles
Unheil bringen, das ich ihnen angedroht habe,
und von dem sie nichts horen wollten!

32 Da nahm Jeremia eine andere Rolle und gab sie
dem Schreiber Baruch, dem Sohn Nerijas; und er
schrieb, wie Jeremia es ihm vorsagte, alle Worte
hinein, die in dem Buch gestanden hatten, das Jo-
jakim, der Konig von Juda, im Feuer verbrannt
hatte; und es wurden noch viele andere Worte
gleichen Inhalts hinzugefiigt.

2Th 2,3

11V.5
12 Land 1,1

14,10

38,26

Nach dem Abzug der Chalddier sagt Jeremia
ihre Riickkehr und ihren Sieg voraus

3 Und Zedekia, der Sohn Josias, regierte als
7 Konig an Stelle Jechonjas, des Sohnes Joja-
kims, denn Nebukadnezar, der Kénig von Babel,
hatte ihn zum Konig tiber das Land Juda gemacht.
2 Aber weder er, noch seine Knechte, noch das
Volk des Landes waren den Worten des Herrn ge-
horsam, die er durch den Propheten Jeremia gere-
det hatte.

3Und der Konig Zedekia sandte Jehuchal, den

10 21,4-7; Spr 21,30

14 vgl. Neh 6,8; Ps 57,5;
64,3-5 vgl. Mt 5,11

15 vgl. 20,2; Apg 5,18;
16,19-23; Jonathan

déder ziehen jetzt gewiss von uns abl« Nein, sie
werden nicht abziehen! ' Denn wenn ihr auch
das ganze Heer der Chaldder, die euch belagern,
schlagen wiirdet, und es wiirden von ihnen nur
etliche Verwundete {ibrig bleiben, so wiirden sie
dennoch aufstehen, jeder in seinem Zelt, und die-
se Stadt mit Feuer verbrennen!

13 Tor Ben. 38,7; Sach

Jeremia im Geféingnis

11'Und es geschah, als das Heer der Chaldder vor
dem Heer des Pharao von Jerusalem abgezogen
war, 12 da verlieR Jeremia Jerusalem, um ins Land
Benjamin zu gehen und dort unter dem Volk ei-
nen Besitzanteil in Empfang zu nehmen. '3 Als er
aber zum Tor Benjamin kam, war dort ein Wach-
habender namens Jerija, ein Sohn Schelemjas,
des Sohnes Hananjas; der ergriff den Propheten
Jeremia und sprach: Du willst zu den Chalddern
tiberlaufen! 14 Da sprach Jeremia: Das ist eine Lii-
ge! Ich will nicht zu den Chalddern tiberlaufen!
Aber Jerija wollte ihm nicht glauben, sondern
nahm Jeremia fest und fiihrte ihn vor die Fiirsten.
15Und die Fiirsten wurden zornig iiber Jeremia
und schlugen ihn und setzten ihn ins Geféngnis

1,8.19; 10,23), verbarg Jeremia und Baruch (vgl. 36,19; Ps 32,8; Spr
3,5.6).

36,27 Vgl. Jes 40,18; 55,11; Mt 5,18.

36,31 ich will seine Bosheit ... an ihnen heimsuchen. Jojakims
Missachtung hatte Konsequenzen. Er starb im Jahr 598 v.Chr. (22,18.19;
2K6 23,36; 2Chr 36,5), aber keiner seiner Nachkommen nahm den
Thron ein (V. 30). Jojachin oder Jechonja (Konja in 22,24), sein Sohn,
folgte ihm zwar, aber ihm blieb praktisch Gberhaupt keine Regierungs-
zeit (nur 3 Monate und 10 Tage im Jahr 597 v.Chr.; vgl. 22,24-30; 2Chr
36,9.10). Er wurde fir den Rest seines Lebens nach Babylon deportiert
(vgl. 52,31-34), und keiner seiner Nachkommen gelangte auf den Thron
(vgl. 22,30 und s. Anm. dort).

37,1 Zedekia ... regierte. Zur Verachtung von Jojakim und Jechon-
ja wurde Zedekia, ein Onkel Jechonjas, von Nebukadnezar auf den Thron
erhoben. Seine 11-jahrige Vasallenherrschaft dauerte von 597 bis 586
v.Chr. Jeremias Botschaft in diesem Kapitel erhielt der Konig etwas friher

als die in Kap. 21. Zedekia firchtete sich davor, dass die Chaldéer (Baby-
lonier) Agypten besiegten und nach Jerusalem zuriickkehrten, um es zu
belagern (V. 3.5).

37,4 Der Prophet war nicht langer im Gefangnis (32,2; 33,1).

37,7-10 So sollt ihr dem Kénig ... antworten. Babylon, das die
Belagerung vortbergehend einstellte, um dem &gyptischen Vormarsch
Einhalt zu gebieten, wiirde nach Jerusalem zuriickkommen und es zer-
storen.

37,12 Jeremia verlieB. Er ging in seine Heimatstadt zurlick, um
sein Eigentum zu beanspruchen, das er in 32,6-12 gekauft hatte.

37,13 Hananjas. Jeremia hatte seinen Tod vorausgesagt (28,16),
und nun nahm dessen Enkel mit einer falschen Anschuldigung Rache an
ihm (vgl. 38,19; 52,15).

37,15 schlugen ihn. Jeremia musste fur die Verkiindigung der gott-
lichen Wahrheit haufig Schldge, Drohungen und andere Misshandlun-
gen Uber sich ergehen lassen (11,21; 20,2; 26,8; 36,26; 38,6.25).
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im Haus des Schreibers Jonathan; denn dieses
hatte man zum Kerker gemacht. 16 So kam Jere-
mia ins Gefangnis und unter die Gewolbe; und
Jeremia blieb dort lange Zeit.

17 Aber der Konig Zedekia sandte nach ihm und
lie® ihn holen; und der Konig fragte ihn heimlich
in seinem Haus und sprach: Hast du ein Wort von
dem Herrn? Jeremia antwortete: Ja! und sprach:
Du wirst in die Gewalt des Kénigs von Babel gege-
ben werden! '8 Auch sprach Jeremia zu dem Konig
Zedekia: Was habe ich gegen dich, gegen deine
Diener und gegen dieses Volk gesiindigt, dass ihr
mich ins Gefingnis gesetzt habt? ' Wo sind eure
Propheten, die euch geweissagt und gesagt ha-
ben: »Der Konig von Babel wird nicht tiber euch
und iiber dieses Land kommen?« 2% Und nun, ho-
re doch, mein Herr und Konig! Lass doch meine
Bitte etwas vor dir gelten und schicke mich nicht
wieder in das Haus Jonathans, des Schreibers, zu-
riick, damit ich nicht dort sterbe!

21 Da gab der Konig Zedekia Befehl, und man ver-
setzte Jeremia in den Geféngnishof und gab ihm
téglich einen Laib Brot aus der Backerstralle, bis
alles Brot in der Stadt aufgegessen war. So blieb
Jeremia im Gefdngnishof.

Jeremia wird in die Zisterne geworfen
und spditer befreit

3 8 Schephatja aber, der Sohn Mattans, und
Gedalja, der Sohn Paschhurs, und Juchal,
der Sohn Schelemjas, und Paschhur, der Sohn
Malkijas, horten die Worte, die Jeremia zu dem
ganzen Volk redete, indem er sprach: 2 So spricht
der Herr: Wer in dieser Stadt bleibt, der muss ster-
ben durch Schwert, Hungersnot oder Pest; wer
aber zu den Chalddern hinausgeht, der soll am
Leben bleiben; er wird seine Seele als Beute da-
vontragen und leben! 3 So spricht der Herr: Diese
Stadt wird ganz gewiss in die Hand des Heeres des
Konigs von Babel gegeben werden, und er wird sie
einnehmen!
4Da sprachen die Fiirsten zum Konig: Dieser
Mann muss endlich getotet werden; denn damit
macht er nur die Hinde der in dieser Stadt noch
iibrig gebliebenen Kriegsleute schlaff, und auch

16 Gewdlbe vgl. V. 20-21

17 Wort vgl. Lk 7,40;
Gewalt s. 21,7; 24,8-
10

18 vgl. 26,18-19; Spr
17,13; 17,15.26; Apg
25,11

19 eure 14,13-16; 28,1-
17; Kla 2,14; Hes
13,10-16

20 gelten vgl. 36,7; Gal
4,16; damit 26,15

21 Geféngn. 32,2;
38,13.28; Brot Ps
33,18-19; 37,19.25;
aufgegessen 38,9;
52,6

1 Juchal 37,3; Malkijas
21,1
2 21,8-9; 24,8-10; Hes
5,12-17
321,10; 32,3-5; 37,8
4 sprachen vgl. 1Ko
18,17, 22,8, Am 7,10
vgl. 2Tim 4,3; getotet
26,11
5 nichts vgl. Spr
20,8.26; Pred 8,4; Mt
27,24
6 Zisterne 1Mo 37,24
vgl. Kla 3,53; Ge-
fangnis. 37,21 vgl. Lk
3,19-20; Apg 16,24
7 Ebed-Me. V. 8-13;
39,16-18; Kammerer
vgl. 29,2; 34,19; Jes
56,3; Apg 8,27-39;
Tor Ben. s. 37,13
9 Spr 31,8-9; Jes 1,17;
Mt 25,40; Brot s.
37,21
10 Spr 21,1; Kla 3,58
11 Stricken V. 6
13 Jeremia V. 28; heraus
vgl. Apg 9,24-25
14 sandte 37,17 vgl. Mk
6,20
15 vgl. Lk 22,67-68

die Hinde des ganzen Volkes, weil er solche Worte
an sie richtet; denn dieser Mensch sucht nicht das
Wohl, sondern das Ungliick dieses Volkes! > Da
antwortete der Kénig Zedekia: Siehe, er ist in eu-
rer Hand; denn der Kénig vermag nichts gegen
euch!

6 Da nahmen sie Jeremia und warfen ihn in die
Zisterne des Konigssohnes Malkija, die sich im
Gefdngnishof befand; und sie liefen ihn an Stri-
cken hinunter. In der Zisterne aber war kein Was-
ser, sondern nur Schlamm; und Jeremia sank in
den Schlamm.

7 Als aber Ebed-Melech, der Kuschit, ein Kimme-
rer im Palast des Konigs, horte, dass man Jeremia
in die Zisterne geworfen hatte — der Konig saf ge-
rade im Tor Benjamin —, 8 da verlieR Ebed-Melech
den koniglichen Palast und redete mit dem Konig
und sprach: ? Mein Herr und Konig, jene Manner
haben unrecht getan in allem, was sie dem Pro-
pheten Jeremia zugefiigt haben, indem sie ihn in
die Zisterne geworfen haben. Er muss ja dort un-
ten an Hunger sterben, denn es ist kein Brot mehr
in der Stadt! 1° Da befahl der Kénig dem Kuschi-
ten Ebed-Melech: Nimm 30 Méanner von hier mit
dir und zieh den Propheten Jeremia aus der Zis-
terne, bevor er stirbt!

1'Da nahm Ebed-Melech die Ménner mit sich
und ging zum Palast und nahm aus dem Raum
unter der Schatzkammer alte Lumpen und abge-
tragene Kleider und lief sie an Stricken zu Jeremia
in die Zisterne hinunter. ' Und Ebed-Melech, der
Kuschit, sprach zu Jeremia: Lege doch die alten
Lumpen und zerrissenen Kleider zwischen deine
Achselhohlen und die Stricke! Und Jeremia mach-
te es so. 13 Da zogen sie Jeremia an den Stricken
hoch und holten ihn aus der Zisterne heraus, und
Jeremia blieb im Gefangnishof.

Konig Zedekia spricht mit Jeremia

14 Der Koénig Zedekia aber sandte hin und lief den
Propheten Jeremia zu sich holen an den dritten
Eingang, der im Haus des Herrn war; und der Ko-
nig sprach zu Jeremia: Ich will dich etwas fragen;
verschweige mir nichts! !° Da antwortete Jeremia
dem Zedekia: Wenn ich dir etwas sage, wirst du

37,17 Das zeigte Zedekias vorsatzliche Verweigerung. Er wusste,

dass Jeremia im Auftrag Gottes sprach.

37,19 Propheten. Sie hatten sich als Lugner herausgestellt, indem

verklindete, wurde er als Verrater Judas angesehen.

38,5 der Konig vermag nichts. Der Konig, der Gottes Wort ab-

lehnte, wich ohne Mut und Anstand aus.

sie sagten, dass der »Konig von Babel« nicht kommen wiirde. Er war
gekommen und wiirde zurtickkehren.

37,21 Brot. Der Konig erwies ihm ein gewisses MafB an Giite, indem
er Jeremia in den »Gefdngnishof« brachte (vgl. 32,2; 33,1) und ihm
»Brot« versprach, solange es in der Belagerung noch welches gab (vgl.
38,9). Er blieb dort, bis Jerusalem eingenommen und die Nahrung auf-
gebraucht war (38,28); zwischendurch wurde er fir eine kurze Zeit in
eine Zisterne geworfen (38,6-13).

38,4 Dieser Mann muss ... getotet werden. Vgl. 26,11 und s.
Anm. dort. er macht nur die Hande ... schlaff. Sie beschuldigten Je-
remia, dass er die Moral und den Willen der Verteidiger schwéchte, in-
dem er drangte, sich Babylon zu unterwerfen (V. 2). Da er Babylons Sieg

38,6 kein Wasser ... nur Schlamm. Die mordgierigen Firsten (vgl.
V. 4) hatten Gottes Sprachrohr vor Durst, Hunger, an Unterkiihlung oder
durch Ersticken sterben lassen, wenn er zu tief in die Zisterne gesunken
ware. Vgl. Ps 69,3.15, ein Verweis auf den Messias.

38,7-13 Ebed-Melech. Ein Athiopier, der als heidnischer Fremder
entschlossen handelte, um Jeremia vor seinem eigenen Volk zu retten,
das ihn zu toten versuchte. Vielleicht ein Aufseher des kéniglichen Ha-
rems (»Eunuch«), dem Gott spater als Anerkennung seines Glaubens das
Leben rettete (39,15-18).

38,14-23 Ich will dich ... fragen. Eine von mehreren Befragungen
durch Zedekia, der Gottes Wort horen wollte, es aber trotzdem ablehnte.
Gottes Botschaft bestand in der Kapitulation, und seine Antwort auf die
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mich nicht gewisslich toten? Wenn ich dir aber ei- 16 schwor vgl. Ps 15,4;
48,1; Seele Jes 42,5;
. . .. 57,16; Apg 17,25.28
16 Da schwor der Kénig Zedekia dem Jeremia ins- 17 yerr vgl. %92,18; 1Chr
17,24, Ps 80,5.8;
freiwillig V. 2; 27,12-
13 vgl. 2K5 24,12;
Jes 1,19-20; Haus vgl.
Apg 16,3
17Da sprach Jeremia zu Zedekia: So spricht der 18V-3.23/324;34.2-3;

34,19-22; 52,7-14
Heer, der Gott der Heerscharen, der Gott Israels: 19 5y 5975, jes 51,12-

13; Joh 12,4243
Babel hinausgehst, so sollst du am Leben bleiben, 20 vgl. 2Chr 20.20; Jes

nen Rat gebe, so wirst du nicht auf mich horen!

geheim und sprach: So wahr der Herr lebt, der
uns diese Seele erschaffen hat, ich werde dich
nicht téten, noch dich in die Hinde der Méanner
geben, die nach deinem Leben trachten!

Wenn du freiwillig zu den Fiirsten des Konigs von

55,3

dann soll auch diese Stadt nicht mit Feuer ver- ,, 2Chr 36,12; Spr 1,30-
31; Jes 1,20

brannt werden, und du sollst samt deinem Haus

dir kommen und dir sagen: »Berichte uns doch,
was du mit dem Konig geredet hast! Verschweige
uns nichts, so wollen wir dich nicht téten; und
was hat der Konig zu dir gesagt?« so antworte ih-
nen: 26 »Ich habe den Konig angefleht, mich nicht
wieder in das Haus Jonathans bringen zu lassen,
damit ich nicht dort sterbe.«

27 Als nun die Fiirsten zu Jeremia kamen und ihn
fragten, gab er ihnen Bescheid, wie der Kénig ihm
befohlen hatte; da lieBen sie ihn in Ruhe; denn die
Sache war nicht weiter bekannt geworden. 28 Jere-
mia aber blieb im Gefdngnishof bis zu dem Tag,
an dem Jerusalem eingenommen wurde.

am Leben bleiben. 18 Wenn du aber nicht zu den 22 6,14, 27,14-15;37,9;

. . . Hi 6,15
Fiirsten des Konigs von Babel hinausgehst, so ,, Kinder 39,6 41.10;

Stadt V. 18

ben werden, und sie werden sie mit Feuer ver- 24vgl. 37,17
255.V. 27 vgl. V. 4-5

wird diese Stadt in die Hand der Chaldder gege-

brennen; und du wirst ihren Hénden nicht ent-
kommen!

19 Da antwortete der Konig Zedekia dem Jeremia:
Ich fiirchte die Juden, die zu den Chaldéern {iber-
gelaufen sind; man konnte mich ihnen ausliefern,
dass sie mich misshandeln!

20 Jeremia antwortete: Man wird dich ihnen nicht
ausliefern! Hore doch auf die Stimme des Herrn
in dem, was ich dir sage, so wird es dir wohl erge-
hen und du wirst am Leben bleiben! 2! Weigerst
du dich aber hinauszugehen, so hat mich der
Herr dieses Wort sehen lassen: 22 Siehe, alle
Frauen, die noch im Palast des Konigs von Juda
ibrig geblieben sind, werden zu den Fiirsten des
Konigs von Babel hinausgefiihrt werden, und da-
bei werden sie jammern: »Deine guten Freunde
haben dich verfiihrt und iiberwiltigt; als deine
Fiife im Schlamm versanken, machten sie sich
davon!«

23 Dann miissen alle deine Frauen und alle deine
Kinder zu den Chalddern hinausgehen, und auch
du wirst ihren Hinden nicht entkommen, son-
dern von der Hand des Konigs von Babel erfasst
werden, und diese Stadt wirst du mit Feuer ver-
brennen! 2% Da sprach Zedekia zu Jeremia: Nie-
mand darf etwas von diesen Worten erfahren,
sonst musst du sterben! 2° Sollten aber die Fiirs-
ten erfahren, dass ich mit dir geredet habe, und zu

26 37,20

12,12

25,5-6

27 vgl. 15am 10,15-16;
2K6 6,19; Spr 11,13
28 37,21; 39,14

152,4-5; 2K6 25,1-2;
Hes 24,1-2

2 52,6-7; Hes 33,21; Mi
2,12-13; Zeph 1,10

3 Firsten V. 13

4 Mauern 52,7-9; Hes

532,4; 38,18.23; 2Ko
6 34,19-22; 52,10

7 32,4-5; 52,11; Hes
12,13;17,16.20

Jerusalem wird eingenommen
und Zedekia nach Babel weggefiihrt
Jer 52,1-27; 2K6 25,1-12; 2Chr 36,13-21

3 Und es geschah, dass Jerusalem einge-
nommen wurde. Im neunten Jahr Zede-
kias, des Konigs von Juda, im zehnten Monat, war
Nebukadnezar, der Konig von Babel, mit seinem
ganzen Heer nach Jerusalem gekommen und hat-
te die Belagerung begonnen; 2 und im elften Jahr
Zedekias, am neunten Tag des vierten Monats,
brach man in die Stadt ein. 3 Da zogen alle Fiirs-
ten des Kdnigs von Babel ein und besetzten das
mittlere Tor, ndmlich Nergal-Sarezer, der Fiirst,
Nebo-Sarsekim, der Oberkdmmerer, Nergal-Sare-
zer, der Obermagier, samt allen {ibrigen Fiirsten
des Konigs von Babel.
4 Und es geschah, als Zedekia, der Konig von Ju-
da, und alle Kriegsleute sie sahen, da flohen sie
und verliefen die Stadt bei Nacht auf dem Weg
zum Konigsgarten, durch das Tor zwischen den
beiden Mauern, und sie wandten sich der Jordan-
ebene zu. 3 Aber das Heer der Chaldéer jagte ih-
nen nach und holte Zedekia in der Ebene von Je-
richo ein; und sie ergriffen ihn und fiihrten ihn zu
Nebukadnezar, dem Konig von Babel, nach Ribla
im Land Hamat; der sprach das Urteil {iber ihn.
6 Und der Kénig von Babel lieB die S6hne Zede-
kias in Ribla vor seinen Augen niedermetzeln;
und der Konig von Babel lief auch alle Vorneh-
men von Juda niedermetzeln; ” Zedekia aber lieR
er die Augen ausstechen und ihn mit zwei eher-

Verwerfung seines Wortes war das Ungliick Uber Jerusalem, die Gefan-
gennahme des Koénigs und eine Tragédie fur seine Familie sowie fur an-
dere, die mit dem Palast in Verbindung standen. Hinsichtlich der
Erfullung flir Zedekia, vgl. 39,4-8.

38,22 Deine guten Freunde haben dich verfiihrt und Gberwal-
tigt. Die Palastfrauen, die von den Babyloniern ibernommen wurden,
Uberhduften Zedekia mit schneidendem Spott, weil er auf den Rat von
Freunden gehért hatte und ins Ungliick geflihrt wurde wie jemand, der
mit den FiBen im Schlamm steckt.

38,27 wie der Konig ihm befohlen hatte. Jeremia flichtete sich
hier nicht in Ligen. Was er sagte, war wahr, obschon er nicht alle Einzel-
heiten der Unterredung preisgab, da die Fiirsten kein Recht darauf hat-
ten.

39,1.2 Im neunten Jahr ... im elften Jahr. Vgl. 34,1, und s. Anm.
dort. Vgl. 52,1-7; 2K6 25,1-4. Diese 30-monatige Belagerung beinhalte-

te, dass der Feind sich um die Stadtmauern herum lagerte, alle Ein- und
Ausgange blockierte und die Nahrungs- und Wasserversorgung soweit
wie moglich abschnitt, sodass Aushungerung, Durst und Krankheit die
Einwohner der belagerten Stadt schlieBlich schwachten und sie leicht
eingenommen werden konnte.

39,3 besetzten das mittlere Tor. Das drickte die vollstandige mi-
litarische Okkupation der Stadt aus, da dieses Tor zwischen der Ober-
stadt (Berg Zion) und dem unteren Teil im Norden lag.

39,5 Ribla im Land Hamat. Nebukadnezars Kommandozentrale
lag ca. 380 km nérdlich von Jerusalem. sprach das Urteil. Er behandel-
te den Kénig wie einen gewdhnlichen Verbrecher. Der Kénig hatte gegen
seinen Schwur verstoBen (vgl. 2Chr 36,13; Hes 17,13-19).

39,6-10 Vgl. 52,12-16; 2K6 25,8-12.

39,7 Zedekia ... lieB er die Augen ausstechen. Diese Aussage
verbindet 32,4 mit Hes 12,13.
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nen Ketten binden, um ihn nach Babel zu brin-
gen.

8 Und die Chaldéer verbrannten den kéniglichen
Palast und die Hauser des Volkes mit Feuer und
rissen die Mauern Jerusalems nieder. Den
Uberrest des Volkes aber, sowohl die, welche in
der Stadt iibrig geblieben waren, als auch die
Uberldufer, die zu den Chald4ern iibergegangen
waren, und den Rest des Volkes, der {ibrig geblie-
ben war, fithrte Nebusaradan, der Oberste der
Leibwache, nach Babel. °Von dem geringen
Volk aber, das gar nichts besal, liek Nebusara-
dan, der Oberste der Leibwache, einige im Land
Juda zuriick und gab ihnen an jenem Tag Wein-
berge und Acker.

25,11

40,1, 43,6

9,12; Sach

2Tim 1,16
. . . 18 Lebens. V.
Jeremia wird befreit.

Das Wort des HErrN fiir Ebed-Melech

85.21,10; 52,13-14;
2K6 25,9-10
9 52,15.24-26 vgl. 2K

14 Gefdngn. 38,28;
Gedalja 40,5-6; Scha-
phans 26,24

16 Ebed-Me. 38,7 vgl. Lk
13,29; Unheil 21,10;
2Chr 36,20-21; Dan

17 Ps 42,6, 91,7-12 vgl.

45,5; vertraut Ps
84,12-13; Jes 26,3-4;

Die Verstocktheit des Uberrestes der Juden trotzt
den Mahnungen Gottes
Kapitel 40 - 45

10 40,7; 52,16

12 Sorge 15,11; 24,6;
40,2-4; 1Pt 3,12;
verfahre vgl. Spr 21,1;
Apg 7,10; 1Pt 3,13

13 Nebusar. s.

Jeremia bleibt im Land Juda
4 O Dies ist das Wort, welches vom Heren an
Jeremia erging, nachdem ihn Nebusara-
dan, der Oberste der Leibwache, in Rama freige-
lassen hatte; denn als er ihn holen liel}, war er
noch mit Fesseln gebunden unter all den Gefan-
genen Jerusalems und Judas, die nach Babel weg-
gefiihrt werden sollten.
2 Und der Oberste der Leibwache lief Jeremia ho-
len und sprach zu ihm: Der Herr, dein Gott, hat
dieses Unheil iiber diesen Ort vorhergesagt; 3 und
der Herr hat es so kommen lassen und gehandelt,
wie er gesagt hatte; denn ihr habt gegen den Herrn
gesiindigt und auf seine Stimme nicht gehort; da-

V. 9-11;

1,6

17 vgl.

11 Und Nebukadnezar, der Kénig von Babel, er- pen o rum ist es euch so ergangen!

lieB zugunsten Jeremias durch Nebusaradan, 1 Wort42,7;Rama 4 Und nun siehe, ich 16se dich heute von den Ket-
den Obersten der Leibwache, einen Befehl und 2;551:/” Zv;rr\)iﬂ" ten, die an deinen Hinden sind; gefillt es dir, mit
sprach: > Nimm ihn und trage Sorge fiirihnund 3 72 8.9: 50 29,24-  mir nach Babel zu ziehen, so komm! Ich will Sorge
tue ihm nichts zuleide, sondern verfahre mit _ 28;Kla2,15-17 fiir dich tragen. Geféllt es dir aber nicht, mit mir

ihm so, wie er es dir sagen wird! '3 Da sandten
Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, und
Nebuschasban, der Oberkimmerer, und Nergal-
Sarezer, der Obermagier, und alle Obersten des
Konigs von Babel [Boten aus], ' sie sandten hin
und lieBen Jeremia aus dem Gefiangnishof ho-
len; und sie iibergaben ihn Gedalja, dem Sohn
Achikams, des Sohnes Schaphans, damit er ihn
nach Hause bringe; und er wohnte unter dem
Volk.

157u Jeremia aber war das Wort des Herrn er-
gangen, als er noch im Geféngnishof einge-
schlossen war: 16 Geh und rede zu Ebed-Melech,
dem Kuschiten, und sage: So spricht der Herr
der Heerscharen, der Gott Israels: »Siehe, ich
lasse meine Worte {iiber diese Stadt kommen
zum Unbheil und nicht zum Guten, und sie wer-
den an jenem Tag vor deinen Augen in Erfiillung
gehen; 17 dich aber will ich an jenem Tag erret-
ten, spricht der Herr, und du sollst nicht den
Leuten in die Hand gegeben werden, vor denen
du dich fiirchtest, 8 sondern ich will dich ge-
wisslich entkommen lassen, und du sollst nicht
durch das Schwert fallen, sondern dein Leben als
Beute davontragen, weil du auf mich vertraut
hastl« spricht der Herr.

3 gehand. s. 39,16; Kla
2,17, gestindigt 3,25;
14,20; 1K6 9,5

439,11-12; Spr 16,7

5 Gedalja V. 6-9; 39,14;
41,1-2; 2Ké 25,22-25

6 Mizpa 41,1; Jos
18,26; 1Sam 7,5.16

7 alle 39,4; 2Ko
25,4.23; Geringen
39,10; 52,16

8 Gedalja s. V. 5; Ismael
41,1-15; Johanan
41,13-16; 42,1-8;
43,2-7; Jesanja 42,1

nach Babel zu ziehen, so lass es bleiben! Siehe,
das ganze Land steht dir offen; wohin es dir gut
und recht erscheint zu gehen, dahin geh!

5 Da er sich aber noch nicht entschlieBen konnte,
[sprach Nebusaradan]: So kehre zuriick zu Gedal-
ja, dem Sohn Achikams, des Sohnes Schaphans,
den der Konig von Babel tiber die Stddte Judas ge-
setzt hat, und bleibe bei ihm unter dem Volk, oder
gehe, wohin es dir geféllt! Und der Oberste der
Leibwache gab ihm Wegzehrung und ein Ge-
schenk und entlieR ihn. ® Da kam Jeremia zu Ge-
dalja, dem Sohn Achikams, nach Mizpa und
wohnte bei ihm unter dem Volk, das im Land iib-
rig geblieben war.

Gedalja, der Statthalter von Judda
2K 25,22-24

7 Als nun alle Heerfiihrer, die sich mit ihren Mén-
nern noch im Landesinneren aufhielten, hérten,
dass der Konig von Babel Gedalja, den Sohn Achi-
kams, iiber das Land gesetzt und ihm die Méanner,
Frauen und Kinder {ibergeben hatte, auch solche
von den Geringen des Landes, die nicht nach Ba-
bel weggefiihrt worden waren, & da kamen sie zu
Gedalja nach Mizpa, ndmlich Ismael, der Sohn
Netanjas, Johanan und Jonathan, die S6hne Kare-

39,11.12 Jeremias Prophezeiungen wurden Nebukadnezar durch
Uberlaufer mitgeteilt (V. 9; 38,19), ebenso wie durch Juden, die mit
Jechonja nach Babylon gefiihrt wurden (vgl. 40,2).

39,14 lieBen Jeremia aus dem Gefangnishof holen. Eine eher
allgemeine Zusammenfassung, die in 40,1-6 durch weitere Details Gber
den Propheten ergénzt wird, der mit anderen Gefangenen zunachst
nach Rama gebracht wurde (40,1), bevor man ihn gehen lieB (40,2-5).
Schon Gedaljas Vater hatte Jeremia geholfen (26,24), Gedalja selbst ge-
horte zu den fiinrenden Uberlaufern und war Nebukadnezar treu, sodass
er zum Statthalter (40,5) iiber den Uberrest im Land gesetzt wurde.

39,15-18 Vgl. 38,7-13 und s. Anm. dort.

40,2.3 Der heidnische Oberste verstand Gottes Gericht besser als
Judas Fuhrer.

40,4.5 Der Oberste handelte genau nach Nebukadnezars Anweisun-
genin 39,12.

40,5.6 Jeremia entschloss sich, zu Gedalja zu gehen, dem frisch er-
nannten Statthalter in Mizpa, einige Kilometer nordlich von Jerusalem.
Gedalja sollte schon bald ermordet werden (vgl. 41,1-3).

40,7 Heerfiihrer ... im Landesinneren. Die Obersten der judi-
schen Armee, die sich aus Furcht verstreut hatten.
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achs, Seraja, der Sohn Tanchumets, und die S6h-
ne Ephais, des Netophatiters, Jesanja, der Sohn
des Maachatiters, sie und ihre Leute.

9Und Gedalja, der Sohn Achikams, des Sohnes
Schaphans, schwor ihnen und ihren Leuten und
sprach: Fiirchtet euch nicht davor, den Chalddern
zu dienen; bleibt im Land und dient dem Konig
von Babel, so wird es euch wohl ergehen! 1° Siehe,
ich wohne in Mizpa, um den Chalddern zu Befehl
zu stehen, die zu uns kommen werden. So erntet
nun Wein, Obst und Ol und tut es in eure GefiRe
und wohnt in euren Stédten, die ihr in Besitz ge-
nommen habt!

11 Als auch alle Juden, die in Moab und unter den
Ammonitern, in Edom und allen Léndern wohn-
ten, horten, dass der Kénig von Babel einen Uber-
rest in Juda gelassen und Gedalja, den Sohn Achi-
kams, des Sohnes Schaphans, iiber sie gesetzt
hatte, 12 da kehrten alle diese Juden wieder zuriick
von den Orten, wohin sie vertrieben worden wa-
ren; und sie kamen in das Land Juda zu Gedalja
nach Mizpa; und sie ernteten Wein und Obst in
sehr groller Menge.

13 Johanan aber, der Sohn Kareachs, und alle
Heerfiihrer, die sich im Landesinneren aufhielten,
kamen zu Gedalja nach Mizpa, 4 und sie spra-
chen zu ihm: Weilt du auch, dass Baalis, der Ko-
nig der Ammoniter, Ismael, den Sohn Netanjas,
gesandt hat, um dich zu ermorden? Aber Gedalja,
der Sohn Achikams, glaubte ihnen nicht.

15 Da redete Johanan, der Sohn Kareachs, heim-
lich mit Gedalja in Mizpa und sprach: Lass mich
doch hingehen; ich will Ismael, den Sohn Netan-
jas, erschlagen, ohne dass es jemand erfahrt! War-
um sollte er dich ermorden, so dass alle Juden, die
sich zu dir versammelt haben, zerstreut werden
und der Uberrest von Juda umkommt? 6 Da
sprach Gedalja, der Sohn Achikams, zu Johanan,
dem Sohn Kareachs: Du sollst diesen Anschlag
nicht ausfiihren; denn du redest Liigen tiber Is-
mael!

9,13-14

26,7-12

9,18

Der Mord an dem Statthalter Gedalja
2K5 25,25-26

4 1 Es geschah aber im siebten Monat, da

kam Ismael, der Sohn Netanjas, des Soh-
nes Elischamas, aus koniglichem Samen und von
den Vornehmen des Konigs, in Begleitung von
zehn Miannern zu Gedalja, dem Sohn Achikams,
nach Mizpa; und sie allen dort in Mizpa mitein-

9 schwor 38,16; 15am
20,17.42; 2Ké 25,24,
Firchtet 27,11-13;
Rom 13,1-4

10 erntet V. 12; Am

11 Moab 48,1-47; Am-
monit. 49,1-22; Edom
Ob 1; Landern vgl.
51,50; Hes 11,17

12 zurick 43,5

13 Johanan s. V. 8

14 Ammoni. s. V. 11; Spr
29,10; Ismael 41,1-
18; ermorden vgl. Spr
22,3; Mt 10,16

15 vgl. 1Sam 24,5-8;

16 vgl. 41,1-2; Mt 10,16

1 40,8 vgl. Ps 41,10;
55,12-13.22; Mt
26,23-25

2 erschlug. 2Ko 25,25
vgl. 2Sam 20,9-10;
Konig 40,7

3 vgl. V. 11-12; Pred

5 Einschn. 16,6; 3Mo
19,27-28; Haus vgl.
2K6 25,9

6 Mizpa Ri 20,1; 1Sam
7-5-6; Kommt vgl.
50,4; Spr 1,10-14

7 ermordete vgl. 1Ko
15,28-29; Ps 55,24;
Jes 59,7-8

8 vgl. Hi 2,4; Spr13,8

9 Asa 1Ko 15,9-24

10 Uberrest 40,11-12;
42,8; 43,5-6; Ammo-
nit. s. 40,14

11 Johanan s. 40,8

12 kédmpfen 1Mo 14,14-
16; 1Sam 30,16-20;
Gibeon Jos 10,12;
25am 2,13

13 Volk V. 10

ander. 2 Aber Ismael, der Sohn Netanjas, und die
zehn Miénner, die bei ihm waren, standen auf
und erschlugen Gedalja, den Sohn Achikams, des
Sohnes Schaphans, mit dem Schwert; und so t6-
tete er den, welchen der Konig von Babel iiber
das Land gesetzt hatte. 3 Auch alle Juden, die in
Mizpa bei Gedalja waren, und die Chaldéer, die
Kriegsleute, die sich dort befanden, erschlug Is-
mael.

4 Und es geschah am zweiten Tag, nachdem er Ge-
dalja getotet hatte — was aber noch unbekannt
war -, °> da kamen Minner aus Sichem, aus Silo
und Samaria, 80 Mann, die ihre Bérte geschoren,
die Kleider zerrissen und sich Einschnitte ge-
macht hatten; die hatten Speisopfer und Weih-
rauch bei sich, um es zum Haus des Herrn zu
bringen. ¢ Da ging Ismael, der Sohn Netanjas, von
Mizpa hinaus, ihnen entgegen, und weinte beim
Gehen. Als er aber mit ihnen zusammentraf,
sprach er zu ihnen: Kommt herein zu Gedalja,
dem Sohn Achikams! 7 Und es geschah, als sie
mitten in die Stadt gekommen waren, da ermor-
dete sie Ismael, der Sohn Netanjas, und warf sie in
die Zisterne, er und die Leute, die bei ihm waren.
8 Unter jenen aber waren zehn Ménner, die spra-
chen zu Ismael: Téte uns nicht, denn wir haben
noch verborgene Vorrite im Acker, Weizen, Gers-
te, O1 und Honig! So verschonte er sie und tétete
sie nicht mit ihren Briidern. °® Die Zisterne aber, in
die Ismael alle Leichname der Manner werfen
lieR, die er wegen Gedalja erschlagen hatte, ist
die, welche der Konig Asa wegen Baesas, des Ko-
nigs von Israel, hatte machen lassen; die fiillte Is-
mael, der Sohn Netanjas, mit den Erschlagenen.
10Und Ismael fithrte den ganzen Uberrest des
Volkes, der in Mizpa war, gefangen weg, die
Tochter des Konigs und das ganze Volk, das in
Mizpa {ibrig geblieben war, das Nebusaradan,
der Oberste der Leibwache, Gedalja, dem Sohn
Achikams, anvertraut hatte; Ismael, der Sohn
Netanjas, fiihrte sie gefangen hinweg und mach-
te sich davon, um zu den Ammonitern hiniiber-
zuziehen.

11 Als aber Johanan, der Sohn Kareachs, und alle
Heerfiihrer, die bei ihm waren, von all dem Bosen
erfuhren, das Ismael, der Sohn Netanjas, began-
gen hatte, 12 da nahmen sie alle Ménner und zo-
gen hin, um gegen Ismael, den Sohn Netanjas, zu
kdmpfen, und sie fanden ihn an dem groRen Was-
ser von Gibeon. 13 Als nun das ganze Volk, das bei

40,9-12 Gott milderte die Scharfe des Gerichts, indem er es einem
Uberrest gut ergehen lieB.

40,13-16 Johanan. Die faire Warnung dieses Mannes vor Ismaels
Mordkomplott gegen Gedalja blieb unbeachtet.

41,1-4 Im zweiten Monat nach der Zerstorung Jerusalems lud der
unvorsichtige Statthalter Ismaels Manner zum Essen ein und wurde von
ihnen getotet.

41,5 80 Mann. Sehr wahrscheinlich betrauerten diese Méanner die
Zerstorung Jerusalems und wurden von Ismael getotet (V. 7.8). Mit nur

10 Ménnern richtete Ismael einen erstaunlich groBen Schaden an (V. 1).
Wahrscheinlich hatten sie sich noch mehr angeeignet als das, was in V.
10 beschrieben ist.

41,9 Asa. Herrscher tber Juda (ca. 911-873 v.Chr). Vgl. 1Ko
15,16-22.

41,12-15 um gegen Ismael ... zu kdmpfen. Johanan erfuhr von
Ismaels Morden und der Gefangennahme des Volkes und versuchte ihn
mit seinen Mdnnern aufzuhalten. Sie befreiten die Gefangenen (V.
13.14), aber Ismael und seine Manner konnten entkommen (V. 15).
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Ismael war, Johanan, den Sohn Kareachs, sah und
alle Heerfiihrer, die bei ihm waren, da wurden sie
froh; 14 und das ganze Volk, das Ismael von Mizpa
weggefiihrt hatte, machte kehrt und lief zu Joha-
nan, dem Sohn Kareachs, tiber. ' Ismael aber, der
Sohn Netanjas, entkam vor Johanan mit acht
Ménnern und zog zu den Ammonitern.

16 Und Johanan, der Sohn Kareachs, nahm zu-
sammen mit allen Heerfiihrern, die bei ihm wa-
ren, den ganzen Uberrest des Volkes, den er von
Ismael, dem Sohn Netanjas zuriickgebracht hatte,
der sie von Mizpa [weggefiihrt hatte], nachdem er
Gedalja, den Sohn Achikams, ermordet hatte: die
Ménner, die Soldaten, die Frauen und Kinder und
die Kdmmerer, die er von Gibeon zuriickgebracht
hatte. 17 Und sie zogen hin und blieben bei der
Herberge Kimhams, die neben Bethlehem liegt,
um [von dort] nach Agypten zu ziehen, '8 aus
Furcht vor den Chaldédern; denn sie fiirchteten
sich vor ihnen, weil Ismael, der Sohn Netanjas,
Gedalja, den Sohn Achikams, erschlagen hatte,
den der Konig von Babel iiber das Land gesetzt
hatte.

Die Obersten der Judder erbitten sich Fiihrung
vom HERRN

4 2 Und alle Fiirsten des Heeres traten herzu,
Johanan, der Sohn Kareachs, und Jesanja,
der Sohn Hosajas, und das ganze Volk, vom Kleins-
ten bis zum GréBten, 2 und sie sprachen zum Pro-
pheten Jeremia: Lass doch unser Flehen vor dir
gelten und bete fiir uns zu dem HErrn, deinem
Gott, fiir diesen ganzen Uberrest; denn es sind
nur wenige iibrig geblieben von den vielen, wie
deine Augen uns hier sehen. 3 Der Herr, dein Gott,
moge uns doch den Weg zeigen, den wir gehen
sollen, und uns sagen, was wir zu tun haben!
4 Da antwortete ihnen der Prophet Jeremia: Ich
habe es gehort! Siehe, ich will zu dem Herry, eu-
rem Gott, beten, wie ihr gesagt habt; und es soll
geschehen: jedes Wort, das euch der Herr zur Ant-
wort gibt, will ich euch mitteilen und euch kein
Wort vorenthalten!
5Da sprachen sie zu Jeremia: Der Herr sei ein
wahrhaftiger und zuverldssiger Zeuge gegen uns,
wenn wir nicht nach dem ganzen Wort handeln,
mit dem der Hegrg, dein Gott, dich zu uns senden
wird! 6 Es scheine uns gut oder bése, so wollen wir
der Stimme des Herrv, unseres Gottes, zu dem wir
dich senden, gehorchen, damit es uns wohl erge-
he, wenn wir der Stimme des Herrx, unseres Got-
tes, gehorchen!

14 Mizpa s. 40,6

15 entkam Spr 28,17 vgl.
1Mo 4,10-12

16 Uberrest s. V. 10

17 Herberge vgl. 9,1;
Lk 2,7, 10,33-35;
Agypten 43,5-7; 5Mo
28,68

18 furcht 42,11.16; Jes
30,16-17; 51,12-13;
57,11 vgl. Lk 12,4-5

1 Johanan s. 40,8
2 bete 21,2; 1Sam 7,8;
Jes 37,4; wenige 5Mo
28,62; Kla 1,1
3 Esr 8,21 vgl. Mt
19,16; Mk 12,14
4 Gott vgl. V. 3.6; 24,7;
beten 2Mo 8,28;
1Sam 12,23; mitttei-
len 1K6 22,14; Apg
20,20.27
5 Zeuge vgl. 5,2; 1Mo
31,50, handeln SMo
5,27 vgl. Mt 21,28-31
6 7,23; 5Mo 5,33; Ps
81,14-17
7 Tagen vgl. Dan 1,12;
Apg 1,3-5; Wort 40,1
8 Johanan s. 40,8
9 gesandt s. V. 2
10 pflanzen 24,6; 31,28;
32,41; reut 18,8;
5Mo 32,36; 2Sam
24,16, Am 7,3.6
11 Angst 41,17-18; Spr
29,25; ich bin 1,19;
Jes 41,10; Rom 8,31
12 Ps 106,46; Spr 16,7;
211
13 nicht vgl. V. 10; 5Mo
11,28
14 Nein vgl. Jes 30,15-
16; Agypten vgl. 4Mo
14,3-4; 5Mo 17,16;
Hunger vgl. 4Mo 11,5
15 Uberrest V. 17; 44,12;
Angesicht Dan 11,17
vgl. Lk 9,51
16 44,13.27; Jes 30,3.7;
Hes 11,8
17 Schwert s. V. 16.22;
24,10
18 Zorn 7,20; Kla 2,3-6;
Fluch 24,9; 26,6;
29,18.22; 44,12 vgl.
Sach 8,13; sehen
22,10-12.27
19 Agypten 5Mo 17,16;
Jes 30,1-7; Hes 17,15;
bezeugt 38,21; Hes
3,20-21

Jeremias Warnung vor dem Zug nach Agypten

7Und es geschah nach zehn Tagen, da erging das
Wort des Herrn an Jeremia. 8 Da berief er Johanan,
den Sohn Kareachs, und alle Heerfiihrer, die bei
ihm waren, sowie das ganze Volk, vom Kleinsten
bis zum GréBten, % und er sprach zu ihnen: So
spricht der Herr, der Gott Israels, zu dem ihr mich
gesandt habt, um euer Flehen vor sein Angesicht
zu bringen: 10Wenn ihr in diesem Land bleibt, so
werde ich euch bauen und nicht niederreien,
pflanzen und nicht ausreifen; denn mich reut das
Unheil, das ich euch zugefiigt habe. ! Fiirchtet
euch nicht vor dem Konig von Babel, vor dem ihr
Angst habt; fiirchtet euch nicht vor ihm, spricht
der Herr; denn ich bin mit euch, um euch zu hel-
fen und euch aus seiner Hand zu erretten! 2 Ich
will euch Barmherzigkeit zuwenden, dass er sich
iiber euch erbarmen und euch wieder in euer
Land bringen wird.

13Wenn ihr aber sagt: »Wir wollen nicht in die-
sem Land bleiben, so dass ihr der Stimme des
Herry, eures Gottes nicht gehorcht, * indem ihr
sagt: »Nein, sondern in das Land Agypten wollen
wir ziehen, wo wir weder Krieg sehen noch Po-
saunenschall horen, noch Hunger leiden werden;
dort wollen wir wohnen!« — 15 dann hért das Wort
des Herry, du Uberrest von Juda: So spricht der
Herr der Heerscharen, der Gott Israels: Wenn ihr
euer Angesicht wirklich darauf richtet, nach
Agypten zu ziehen, und hinzieht, um euch dort
als Fremdlinge aufzuhalten, 16 so wird es gesche-
hen, dass das Schwert, welches ihr fiirchtet, euch
dort im Land Agypten erreichen wird, und der
Hunger, vor dem euch hier graut, euch dort in
Agypten verfolgen wird; und dort werdet ihr ster-
ben! 17 Und es wird geschehen: Alle die Manner,
die ihr Angesicht daraufrichten, nach Agypten zu
ziehen, um dort zu wohnen, werden durchs
Schwert, durch Hunger und Pest umkommen;
keiner von ihnen wird tibrig bleiben, keiner wird
dem Unheil entkommen, das ich iiber sie bringen
werde!

18 Denn so spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Wie mein Zorn und mein Grimm sich
iiber die Einwohner von Jerusalem ergossen hat,
so wird sich mein Grimm auch iiber euch ergie-
Ren, wenn ihr nach Agypten zieht; und ihr sollt
zur Verwiinschung und zum Entsetzen, zum Fluch
und zum Hohn werden und sollt diesen Ort nicht
mehr sehen!

19 Der Herr sagt zu euch, ihr Uberrest von Juda: Thr
sollt nicht nach Agypten ziehen! Merkt euch wohl,

41,12 groBen Wasser von Gibeon. Vgl. 2Sam 2,13.

42,1.2 Jeremia. Er gehorte wahrscheinlich zu denen, die von Mizpa
weggefihrt und spéter befreit wurden; er schloss sich Johanan an

(41,16).

42,1-6 bete fiir uns. Judas Uberrest bat Jeremia, zu Gott zu beten,
um herauszufinden, was sie tun sollten. Sie versprachen ihren Gehorsam

(V. 6).

42,7-12 Nach 10 Tagen des Gebets teilte Jeremia ihnen Gottes Wort

mit: Sie sollten unter Gottes Schutz im Land bleiben (V. 10).
42,10 mich reut. Gott meint damit: »Mir reicht die auferlegte Stra-

fe, wenn ihr keine weiteren Ubertretungen hinzufiigt.«

wrden.

~42,13-19 Der Prophet warnte sie ausdrtcklich (V. 19) davor, nach
Agypten zu gehen, wo sie dem verderbenden Heidentum ausgesetzt sein
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JEREMIA 44,4

dass ich es euch heute bezeugt habe! 2° Denn ihr

habt euch selbst um den Preis eures Lebens in die _, 22

20 selbst vgl. 37,9; Jak

Jeremia sagt die Eroberung Agyptens
durch Nebukadnezar voraus

21 heute 5Mo 30,15; He-

Irre gefiihrt; denn ihr habt mich zu dem Herry, eu-
rem Gott, gesandt und gesprochen: »Bete fiir uns
zu dem Herry, unserem Gott! Und alles, was der
Herg, unser Gott, dir zur Antwort gibt, das verkiin-
de uns, so wollen wir es tunl« 2! Nun habe ich es
euch heute verkiindet, aber ihr habt nicht auf die
Stimme des Herry, eures Gottes, gehort, noch auf
all das, womit er mich zu euch gesandt hat. 22 So
sollt ihr nun gewiss wissen, dass ihr durchs
Schwert, durch Hunger und Pest sterben werdet
an dem Ort, wohin es euch zu ziehen geliistet, um
euch dort als Fremdlinge aufzuhalten!

Hos 9,6

8,42-44

Die Obersten der Judder missachten das Wort
des Herrn und ziehen nach Agypten

4 3 Und es geschah, als Jeremia alle diese
Worte des Herry, ihres Gottes, mit denen
der Herr, ihr Gott, ihn zu ihnen gesandt hatte,
dem ganzen Volk bis zu Ende mitgeteilt hatte, alle
diese Worte, 2 da sprachen Asarja, der Sohn Hosa-
jas, und Johanan, der Sohn Kareachs, und alle fre-
chen Ménner zu Jeremia: Du liigst! Der Herr, un-
ser Gott, hat dich nicht gesandt, zu sagen: Thr sollt
nicht nach Agypten ziehen, um euch dort als
Fremde aufzuhalten; 3 sondern Baruch, der Sohn
Nerijas, hetzt dich gegen uns auf, um uns in die
Hand der Chaldéer zu bringen, damit sie uns t6-
ten oder nach Babel wegfiihren!
4 S0 gehorchten Johanan, der Sohn Kareachs, und

41,15-16

45,2-5

45,47

46,25-26

30,4.11

alle Heerfiihrer und das ganze Volk dem Aufruf 12 46,25; Hes 29,19-20;

30,13-19

des Herrn nicht, im Land Juda zu bleiben. ® Und T
S. V.

Johanan, der Sohn Kareachs, und alle Heerfiihrer
nahmen den ganzen Uberrest von Juda, die aus
allen Volkern, in die sie vertrieben worden waren,
zuriickgekehrt waren, um im Land Juda zu woh-

30,14
nen:  Minner, Frauen und Kinder, die Konigs-

br 3,7; nicht Ps 81,12;
Sach 7,11-12 Tachpanches: ? Nimm groRe Steine in deine Hand
22V, 17; 4Mo 14,41-43;

32,23; Hes 6,11-12;

1 Worte 1,7.17; 42,3-5;
2Mo 24,3; Apg 5,20;
mitgeteilt 26,8; 51,63

2 Johanan s. 40,8;
frechen Spr 8,13;
16,5.18; Jes 9,8-9;
Gott s. 42,4 vgl. Joh

3 Baruch s. V. 6; hetzt
38,4; 15am 26,19

4 nicht 42,5-6 vgl. Pred
9,16; bleiben 42,10-
13; Ps 37,3

5 nahmen s. 40,11-12;

6 Jeremia vgl. 40,6;
Baruch 36,4.26.32;

7 nicht 42,13-18 vgl.
Apg 7,51; Tachpanch.

; Hes 30,18

8 vgl. Ps 139,9-10; 1Mo

2,16; 44,1

9 Nimm vgl. 13,1; 18,2;
Ziegelter. 2Mo 1,14,
2Sam 12,31

10 Knecht 25,9; 27,6;

1 Tachpan. s. 2,16;
46,14; Hes 30,18;
Patros Hes 29,14;

2 V. 22; 34,22; 3Mo

8Und das Wort des Heren erging an Jeremia in

und senke sie in den Lehmboden bei der Ziegel-
terrasse, die sich in Tachpanches am Eingang des
Hauses des Pharao befindet, vor den Augen der
jiidischen Ménner. °Und sage zu ihnen: So
spricht der Herr der Heerscharen, der Gott Israels:
Siehe, ich will meinen Knecht Nebukadnezar, den
Konig von Babel, holen lassen und seinen Thron
iber diesen Steinen aufrichten, die ich eingesenkt
habe, und er wird seinen Prachtteppich tiber ih-
nen ausbreiten.

11 Und wenn er kommt, wird er das Land Agypten
schlagen: Wer zum Tod bestimmt ist, den wird er
toten; wer zur Gefangenschaft bestimmt ist, den
wird er gefangen wegfiihren; und wer fiir das
Schwert bestimmt ist, den wird er mit dem
Schwert umbringen. 2Und ich werde in den
Tempeln der Gotter Agyptens ein Feuer anziin-
den, und er wird sie verbrennen und wegfiihren;
und er wird das Land Agypten um sich werfen, wie
ein Hirte sein Obergewand um sich wirft, und er
wird in Frieden von dort wegziehen. '3 Dazu wird
er die Obelisken von Beth-Schemesch, die im
Land Agypten sind, zerbrechen und die Tempel
der Gotter Agyptens mit Feuer verbrennen.

11 Agypten 46,13;
Hes 30,10; Tod
15,2; 44,12-13; Hes

Der Herr kiindigt sein Gericht gegen die nach
Agypten ausgewanderten Juden an
4 4 Dies ist das Wort, das an Jeremia erging
betreffs aller Juden, die im Land Agypten
wohnten, in Migdol und Tachpanches, in Noph
und im Land Patros: 2So spricht der Herr der
Heerscharen, der Gott Israels: IThr habt all das Un-
heil gesehen, das ich iiber Jerusalem und alle
Stadte Judas gebracht habe; und siehe, sie sind

tochter und alle Seelen, die Nebusaradan, der ; 26,33; Kla 5é18 heute Ruinen, und es wohnt niemand darin, 3 um
Oberste der Leibwache, bei Gedalja, dem Sohn ;&loig1i51»zg " der Bosheit willen, die sie begangen haben, um

Achikams, des Sohnes Schaphans, gelassen hatte;
auch den Propheten Jeremia und Baruch, den
Sohn Nerijas, 7 und sie zogen in das Land Agyp-
ten; denn sie waren der Stimme des Herrn nicht
gehorsam. Und sie kamen bis Tachpanches.

4 Propheten s.
29,19; 2Chr 36,15;
Grauel 6,15; 7,30;
16,18; Hes 8,6.10;
8,12.14.16; 16,1-2

mich zu erziirnen, indem sie hingegangen sind
und anderen Go6ttern rducherten und dienten, die
sie nicht kannten, weder sie, noch ihr, noch eure
Viter, 4 obwohl ich alle meine Knechte, die Pro-
pheten, zu euch gesandt habe, indem ich mich

42,20 Sie waren Heuchler, die bereits beschlossen hatten, nach
Agypten zu ziehen.

43,1-7 als Jeremia ... mitgeteilt hatte. Die unverbesserlichen,
ungehorsamen Fihrer beschuldigten ihn der Lige und zwangen Jeremia
und den Uberrest, nach Agypten zu gehen, trotz der Tatsache, dass alle
seine Prophezeiungen in Bezug auf Babylon eingetroffen waren. Da-
durch verlieBen sie Gottes Schutz und kamen unter sein Gericht, so wie
alle, die seinem Wort nicht gehorsam sind.

43,3.6 Baruch. Der treue Schreiber aus Kap. 36 war noch immer bei
Jeremia in Sicherheit, wie Gott ihm wenigstens 20 Jahre zuvor verheifen
hatte (45,5; vgl. 605 v.Chr. in V. 1).

43,7 Tachpanches. Ein Ort an der Ostgrenze Agyptens.

43,9-13 Nimm groBe Steine. Steine, die im Boden am Eingang des
Hauses des Pharaos verborgen werden sollten, zeigten den Ort an, tber
den der Eroberer, der Konig Babylons, Verwiistung iber Agypten brin-

gen und wo er seinen Thron aufrichten wiirde. Das erfiillte sich bei der
Invasion von ca. 568/67 v.Chr.

43,12 wie ein Hirte sein Obergewand um sich wirft. Eine sehr
einfache Handlung, die beschreibt, mit welcher Schnelligkeit und Leich-
tigkeit Nebukadnezar Agypten erobern wird.

43,13 die Obelisken von Beth-Schemesch. Hebr. »Sonnenhaus«.
Es bezieht sich auf einen Tempel zur Anbetung der Sonne. Die Stadt lag
nordlich von Memphis und 6stlich des Nil; man sagt, dass die Obelisken
des Tempels 18-30 m hoch waren.

44,1 das Wort, das ... erging. Die nicht nachlassende Siinde der
Juden verlangte nach einer weiteren Gerichtsankiindigung Gber sie in
Agypten.

44,2-6 Der Prophet fasste die Geschehnisse in Juda zusammen und
verwendete sie als Grundlage fir seine Prophezeiung Uber die Fliichtlin-
gein Agypten.
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frith aufmachte und sie [immer wieder] sandte 5 nicht 7,24-26; Offo  ten gekommen ist, um sich dort als Fremdlinge

und euch sagen lieB: Begeht doch diesen Gréauel
nicht, den ich hasse! V. 3;2,11

2,21; umgekehrt vgl.
Hos 11,2.7; Géttern

aufzuhalten, wird niemand iibrig bleiben noch
entkommen, um wieder ins Land Juda zuriickzu-

5 Sie aber wollten nicht hgren und neigten ihr Ohr 6 Grimm 23,19;42,18;  kehren, wie sie sich vorgenommen haben, sich

nicht, dass sie von ihrer Bosheit umgekehrt wéren

3Mo 26,28; Dan 9,12;
Trimmern V. 2.22; Jes

wieder dort anzusiedeln; sie werden nicht zuriick-

und nicht mehr fremden Gottern gerduchert hit- g 115300 16 kehren, auBer einigen Fliichtlingen!
ten. 8 Darum hat sich mein Grimm ergossen und 7 Herrs. 38,17; Ubel 15 Da antworteten dem Jeremia alle Ménner, die

ist mein Zorn gegen die Stddte Judas und die Stra-

7,19; 25,7; Spr 8,36;
Jes 3,9; Hes 33,11;

wussten, dass ihre Frauen fremden Gottern rau-

Ren Jerusalems entbrannt, so dass sie zu Triim-  ;ysottet Jos 23,16 cherten, und alle Frauen, die dastanden, eine gro-
mern und Ruinen geworden sind, wie es heute der 8 25,67 vgl. 43,12; Jes 8e Gemeinde, auch das ganze Volk, das im Land

. 3,8; 1Kor 10,22
Fall ist. 95M0 9,7; Esr 9,7-15;

7Und nun, so spricht der Herr, der Gott der Heer- ™ psn 5.3

Agypten, in Patros wohnte: '6Was das Wort an-
geht, das du im Namen des Herern zu uns geredet

scharen, der Gott Israels: Warum begeht ihr ein so 10 gedemiit. 53; Sach  hast, so wollen wir nicht auf dich héren; 17 son-

groles Ubel gegen euch selbst, indem ihr euch

7,11-12; furchten Spr
28,14; Pred 8,12-13;

dern wir wollen gewisslich alles das tun, was wir

Minner und Frauen, Kinder und Sduglinge aus  angein 7,23-24: Jes gelobt haben: Wir wollen der Himmelskonigin

Juda ausrottet, so dass euch kein Uberrest mehr 42,24

bleiben wird, 8 dadurch nimlich, dass ihr mich Hes 14.8

11 21,10; 3Mo 20,5-6;

rduchern und ihr Trankopfer ausgiefen, wie wir,
unsere Viter, unsere Konige und unsere Fiirsten

durch die Werke eurer Hénde erziirnt, indem ihr 13 schyert 42,15-1722; €s in den Stédten Judas und auf den Stralen Jeru-
anderen Gottern rduchert im Land Agypten, wo-  Kleinstenvgl. 6,13;  salems getan haben; damals hatten wir Brot in

hin ihr gegangen seid, um euch dort aufzuhalten,

Entsetzen 42,18
13V.27;11,22; 21,14

Fiille, und es ging uns gut, und wir erlebten kein

euch selbst zum Verderben, und damit ihr zum 14y 28; jes 10,20vg.  Unheil! 18 Sobald wir aber aufhérten, der Him-
Fluch- und Schimpfwort werdet unter allen Hei-  Rém9,.27;11,56  melskonigin zu rduchern und Trankopfer auszu-

denvolkern der Erde?

15 Frauen 7,18; 5Mo
13,7-11; Neh 13,26;

gieen, hat es uns tiberall gefehlt, und wir wurden

9 Habt ihr denn die Ubeltaten eurer Viter verges-  patross. V. | durch Schwert und Hungersnot aufgerieben.
sen und die Ubeltaten der Konige von Juda und 16 6,16vgl. 43,2,k 19Und wenn wir der Himmelskdnigin rduchern

die Ubeltaten ihrer Frauen und eure eigenen 19,14

17 gelobt V. 25 vgl. Mt

und Trankopfer ausgiefen, tun wir das etwa ohne

Ubeltaten und die Ubeltaten, die eure Frauenim 73 34: Himmelsk. den Willen unserer Méanner, dass wir ihr Kuchen
Land Juda und auf den Strafen von Jerusalem be-  7.17-18; gut vgl. Hos  backen, um sie abzubilden, und ihr Trankopfer
gangen haben? 1° Sie sind noch nicht gedemiitigt 18 421'09'1120_ Mal 3.14-15 spenden?

bis zum heutigen Tag; sie fiirchten sich nicht und g/ it 6,33, 1k 20 Da redete Jeremia zu dem ganzen Volk, zu den
wandeln nicht in meinem Gesetz und in meinen  15,14-16; 22,35 Minnern und Frauen und zu allen Leuten, die ihm

Ordnungen, die ich euch und euren Vdtern gege-
ben habe!

19 V. 15 vgl. 4Mo 30,7-9
20 1,17-18 vgl. Hes 2,3-

so geantwortet hatten, und sprach: ?! Hat etwa der
Herr nicht an das Rduchern gedacht, das ihr und

7
' Darum, so spricht der Herr der Heerscharen, 21vgl. V. 9;11,13; eure Vdter und eure Konige und eure Fiirsten samt

der Gott Israels: Siehe, ich richte mein Angesicht 2 /13;71”?; ‘1\? g-]Mal dem Volk des Landes in den Stddten Judas und auf
gegen euch zum Unheil, und zwar um ganz Juda ;17 psm 2.4- den Strafen Jerusalems dargebracht habt? Er hat
auszurotten. '2 Und ich werde den Uberrest von  6; Wiste V. 2.6; daran gedacht, und es ist ihm in den Sinn gekom-

Juda hinwegraffen, sie, die ihr Angesicht darauf 251118

23 V. 10-11; 9,12-15;

men! 22 Ja, der Herr konnte es nicht lidnger ertra-

gerichtet haben, nach Agypten hinzugehen und "~ 517,15 pano.11  gen, angesichts der Schlechtigkeit eurer Handlun-

sich dort als Fremdlinge aufzuhalten. Sie sollen 24 Hort V. 16;
11,15; Juden V. 26;

alle im Land Agypten aufgerieben werden, durchs
Schwert fallen, durch Hunger aufgerieben wer-
den, vom Kleinsten bis zum GroBten; durch das
Schwert oder durch den Hunger sollen sie ster-
ben, und sie sollen zum Fluch, zum Entsetzen, zur
Verwiinschung und zur Beschimpfung werden!
1350 will ich die, welche im Land Agypten woh-
nen, heimsuchen, wie ich Jerusalem mit Schwert,
Hungersnot und Pest heimgesucht habe. * Und
von dem Uberrest von Juda, der in das Land Agyp-

44,1

42,15, Mt gen, angesichts der Gréuel, die ihr veriibtet; darum
ist euer Land zur Wiiste und zum Entsetzen und
zum Fluch geworden, unbewohnt, wie es heute
der Fall ist. 23 Weil ihr gerduchert und gegen den
Herrn gesiindigt habt und der Stimme des Heren
nicht gehorsam wart und nicht in seinem Gesetz,
in seinen Ordnungen und in seinen Zeugnissen
gewandelt seid, deshalb ist euch dieses Unheil be-
gegnet, wie es heute der Fall ist!

24 Weiter sprach Jeremia zu dem ganzen Volk,
auch zu allen Frauen: Hort das Wort des Herrn, ihr

44,7.9.10 Es erscheint unglaublich. Nachdem ihnen der Tod in Juda
erspart blieb, schworen sie ihn durch ihre Siinden in Agypten herauf.

44,11-14 Ironischerweise horten die nach Babylon gefiihrten Juden
mit dem Gotzendienst auf und kehrten spater in ihr Land zuriick; dieje-
nigen aber, die nach Agypten fliichteten, wiirden dort umkommen.

44,14 auBer einigen Fluchtlingen. Eine geringe Anzahl (V. 28),
die vor der Ankunft der Babylonier floh, blieb verschont.

44,15 ihre Frauen. Der Gotzendienst begann anscheinend bei den
Frauen.

44,17-19 Himmelskonigin. S. Anm. zu 7,18. In einer Vermischung
von Christentum und Heidentum schreibt die rémisch-katholische Kir-
che diesen Titel falschlicherweise Maria zu, der Mutter Jesu. Das ver-
drehte jidische Denken fiihrte Judas Wohlstand vor der Gefangenschaft
auf den Gotzen zuriick und spottete zudem der Giite Gottes.

44,20-23 Jeremia sagte ohne Umschweife, dass der Gotze nicht
die Quelle ihres Wohlstands war, sondern die Ursache ihres Un-
glticks.

44,24-28 Jeremia wiederholte das Ungltick aus V. 11-14.
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Juden alle, die ihr im Land Agypten seid! 2° So
spricht der Herr der Heerscharen, der Gott Israels:
Ihr und eure Frauen habt mit eurem eigenen
Mund gesagt und mit euren eigenen Hénden er-
fiillt, was ihr sagtet: »Wir wollen unbedingt unsere
Geliibde erfiillen, die wir der Himmelskonigin ge-
lobt haben, wir wollen ihr rduchern und Trankop-
fer ausgiefen!« Haltet eure Geliibde nur aufrecht
und erfiillt doch, was ihr gelobt habt!

26 Darum hért das Wort des Herey, ihr Juden alle,
die ihr im Land Agypten wohnt: Siehe, ich habe
bei meinem grolen Namen geschworen, spricht
der Herr, dass mein Name nie mehr durch den
Mund irgendeines Mannes aus Juda im ganzen
Land Agypten genannt werden soll, so dass einer
spriche: So wahr Gorr, der Herr lebt! %7 Siehe, ich
werde iiber sie wachen zum Unheil und nicht zum
Guten, und alle Ménner von Juda im Land Agyp-
ten sollen durch Schwert und Hunger aufgerieben
werden, bis sie vernichtet sind. %8 Es wird zwar ein
zdhlbares Hauflein, die dem Schwert entkommen,
aus dem Land Agypten ins Land Juda zuriickkeh-
ren; aber der ganze Uberrest von Juda, der in das
Land Agypten gekommen ist, um sich dort aufzu-
halten, wird erfahren, wessen Wort sich bestiti-
gen wird, das meine oder das ihre!

29Und das soll fiir euch das Zeichen sein, spricht
der Hegg, dass ich euch an diesem Ort heimsuchen
werde, und daran konnt ihr erkennen, dass meine
Worte sich an euch gewisslich erfiillen werden zum
Unheil: 39 So spricht der Herg, siehe, ich will den
Pharao Hophra, den Kénig von Agypten, in die
Hand seiner Feinde geben und in die Hand derer,
die nach seinem Leben trachten, gleichwie ich Ze-
dekia, den Kénig von Juda, in die Hand Nebukadne-
zars, des Konigs von Babel, gegeben habe, der sein
Feind war und ihm nach dem Leben trachtete.

28,15

33,11

11,28-30

5,2-7

ROM 3,29

36,1

Mahn- und Trostwort an Baruch

4 Das Wort, das der Prophet Jeremia zu Ba-
ruch, dem Sohn Nerijas, sprach, als dieser

im vierten Jahr Jojakims, des Sohnes Josias, des

Konigs von Juda, diese Worte nach dem Diktat Je-

remias in ein Buch schrieb, lautet folgenderma-

Ren: 2 So spricht der Herr, der Gott Israels, iiber

24,7
Jes 8,7-8

16,18

25 |hr V. 15-19 vgl. Jes

29 Zeichen V. 30 vgl.
1Sam 2,34; Jes
7,10-14; Mt 24,3.30;
erfillen Spr 19,21; Jes
40,6-8; Mt 24,35

30 geben 46,25-26; Hes
29,3-6; Zedekia 39,5-7

41,10; 18,7-10; Jes

5 Begehre 2K6 5,26;
1Kor 7,29-31; 2Kor
12,9; 2Tim 2,3-4;
Unheil 25,15-27;
Leben 39,16-18 vgl.
Mk 10,29-30

1 Gber 1,10; 4,7; 25,15-
29; 1Mo 10,5 vgl.

2 Agypten V. 14; 2Ké
24,7; Jes 19,1; Hes
29-32; Necho 2K
23,29; vierten 25,1;

3 Jes 8,9; Joel 4,9-11
vgl. 1K6 20,11

4 Panzer 51,3

5 fliehen Jes 30,16-17;
Nah 2,9; Schrecken
6,25; 49,5.29

6 entflieh. Am 2,14;
Starke Pred 9,11;
Euphratstr. 2K6 23,29;

7 vgl. 47,2; Ps 93,3-4;

dich, Baruch: 3 Du hast gesagt: »O wehe mir; der
Herr hat zu meinem Schmerz noch Kummer hin-
zugefiigt; ich bin miide vom Seufzen und finde
keine Ruhel« 4 Sage zu ihm: So spricht der Herg:
Siehe, was ich gebaut habe, das breche ich ab, und
was ich gepflanzt habe, das reie ich aus, und
zwar das ganze Land! ® Du aber begehrst fiir dich
GroBes? Begehre es nicht! Denn siehe, ich bringe
Unheil iiber alles Fleisch, spricht der Herg; dir
aber will ich dein Leben zur Beute geben an allen
Orten, wohin du gehen wirst!

26 Wort V. 11-14; 2Mo
34,6-7; geschworen
1Mo 22,16; Hebr
6,13; Name 2Mo
20,7; 5Mo 28,58

27 wachen 1,12; 31,28;
Unheil V. 11.23; 19,15
vgl. Jes 6,11-12

28 zurickk. V. 14; Jes
10,21-22; bestatigen
vgl. V. 17.25-27; Ps

Weissagungen iiber benachbarte Heidenvélker

Kapitel 46 - 51

4 6 Dies ist das Wort des Herrx, das an den
Propheten Jeremia iiber die Heidenvolker

erging:

136,1-4.26.32; 43,6

3 wehe vgl. 4,19;
15,10; Ps 42,6-7;
mude 31,25; Ps 6,7-8;
Ruhe Mi 2,10 vgl. Mt

Das Wort des Herrn iiber Agypten

2 Uber Agypten:

Uber das Heer des Pharao Necho, des Konigs von
Agypten, das bei Karkemisch am Euphratstrom
stand, wo Nebukadnezar, der Kénig von Babel, es
schlug im vierten Jahr Jojakims, des Sohnes Josias,
des Konigs von Juda:

3 Riistet Schild und Langschild und riickt zum
Kampf aus! 4 Spannt die Rosse an und sitzt auf, ihr
Reiter! Tretet an mit den Helmen, macht die Lan-
zen blank, legt den Panzer um!  Warum sehe ich
sie so erschrocken zuriickweichen? Thre Helden
sind geschlagen, sie fliehen, dass keiner hinter
sich sieht; Schrecken ringsum! spricht der Herg.

6 Der Schnellste wird nicht entfliehen, und der
Starke kann nicht entkommen; im Norden, am
Ufer des Euphratstromes, straucheln und fallen
sie! ” Wer steigt wie der Nil empor, dass seine Was-
ser wie Strome daherwogen? 8 Agypten steigt em-
por wie der Nil, und seine Wasser wogen wie Stro-
me daher, und es spricht: Ich will hinaufziehen
und das Land bedecken, will die Stddte samt ihren
Bewohnern vertilgen!

9 Auf, ihr Rosse! Rast daher, ihr Streitwagen! Die
Starken sollen ausziehen, die Schildtrdger von

8 vgl. 2Mo 15,9-10; Spr

9 1Mo 10,6.13; Jes 66,19; Hes 30,4-5

44,29.30 Zeichen. Als »Zeichen« der Strafe ist in V. 30 die Ausliefe-
rung des Pharao Hophra an seine Feinde beschrieben. Amasis totete ihn
570 v.Chr., was den Weg fir Nebukadnezars Invasion in seinem 23. Re-
gierungsjahr ebnete (568/67 v.Chr.).

45,1 vierten Jahr Jojakims. Es war das Jahr 605 v.Chr. (Kap. 36),
das Jahr, in dem Gottes Botschaften an Jeremia aufgezeichnet wurden.

45,3 0 wehe mir. Baruch war besorgt, da sich seine Plane beziiglich
einer strahlenden Zukunft anscheinend zerschlagen hatten; selbst der
Tod wurde zu einer bedngstigenden Realitat (vgl. V. 5). Méglicherweise
bedréngten ihn die Menschen auBerdem mit ihren Fragen dartber, wie
Gott das Ungliick auszufuhren gedachte (vgl. V. 4). Jeremia sprach zu
ihm, um ihm Mut zu machen (V. 2).

45,4 Sage zu ihm. Gott wird das ganze Volk der Juden richten.

45,5 Du ... begehrst ... GroBes. Baruch hatte viel zu hohe Erwar-
tungen, was ihn die Katastrophe noch schwerer ertragen lieB. Er sollte

sich damit begniigen, am Leben zu bleiben. Jeremia, der sich auch
einst beschwert hatte, lernte aus seinem Leid, andere Klagende zu er-
mutigen.

46,1 Uber die Heidenvélker. Jeremia hatte bereits verkiindet, dass
alle Volker irgendwann Gottes Zornbecher leeren mussten (25,15-26). In
Kap. 46-51 griff Gott bestimmte Volker heraus und sagte ihr Schicksal
vorher. Die Prophezeiungen, die Jeremia wahrscheinlich zu unterschied-
lichen Zeiten empfing, wurden entsprechend den Nationen zusammen-
gestellt und nicht nach chronologischen Gesichtspunkten.

46,2-26 Uber Agypten. Vgl. Jes 19.20; Hes 29-32. Die Verse 2-12
beschreiben Pharao Nechos Niederlage gegen die Babylonier bei Karke-
misch am Euphrat im Jahr 605 v.Chr., als Agypten sein ganzes Gebiet
westlich des Flusses verlor.

46,3-6 Eine hohnische Aufforderung an Agypten, sich auf die Nie-
derlage vorzubereiten.
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Kusch und Put, samt den Bogenschiitzen der Lu-
diter! 19 Und dieser Tag ist fiir den Herrscher, den
Herrn der Heerscharen, ein Tag der Rache, dass er
sich an seinen Feinden riche; und das Schwert
wird fressen, satt und trunken werden von ihrem
Blut; denn ein Schlachtopfer hélt der Herrscher,
der Herr der Heerscharen, im Land des Nordens,
am Euphratstrom!

11 Geh hinauf nach Gilead und hole Balsam, du
Jungfrau, Tochter Agypten! Umsonst wendest du
so viele Heilmittel an; es gibt kein Pflaster fiir dich!
12 Die Volker haben von deiner Schmach gehort,
und die Erde ist voll von deinem Klagegeschrei;
denn ein Held ist tiber den anderen gestiirzt, sie
sind beide miteinander gefallen.

13 Dies ist das Wort, das der Herr zu dem Prophe-
ten Jeremia gesprochen hat, dass Nebukadnezar,
der Konig von Babel, kommen werde, um das
Land Agypten zu schlagen: '* Macht es bekannt in
Agypten und lasst es horen in Migdol, in Noph
und Tachpanches! Sprecht: Stelle dich auf und
riiste dich; denn das Schwert frisst rings um dich
her! 1> Warum ist dein Gewaltiger gefallen? Er hielt
nicht stand, weil der Herr ihn niederstieR! 16 Er
lieR viele straucheln; einer fiel iber den anderen,
so dass sie sprachen: Kommt, lasst uns wieder zu
unserem Volk und in unser Vaterland ziehen vor
dem grausamen Schwert!

17Man nannte dort den Pharao, den Konig von
Agypten, einen Kriegslirmer, der die Frist hat ver-
streichen lassen. '8 So wahr ich lebe, spricht der
Konig, dessen Name Herr der Heerscharen ist: So
gewiss wie der Tabor unter den Bergen und wie
der Karmel am Meer ist, so wird er kommen! 1¥ Pa-
cke deine Wandersachen, du Bewohnerin, Tochter
Agypten; denn Noph wird zur Ruine werden, ver-
brannt und menschenleer!

20 Agypten ist eine wunderschéne junge Kuh; eine
Bremse aus dem Norden kommt, sie kommt!
21 Auch die S6ldner in seiner Mitte, Mastkilbern
gleich, ja, auch sie haben sich umgewandt, sind
allesamt geflohen, hielten nicht stand; denn der
Tag ihres Verderbens ist iiber sie gekommen, die
Zeit ihrer Heimsuchung.

22 Man hort etwas wegziehen wie das Rascheln
einer Schlange! Ja, sie kommen mit Heeresmacht
und fallen mit Axten iiber sie her wie Holzhauer;

10 Tag Jes 2,12; 34,8;
63,4; Schwert Jes
34,5-6; Schlachto.
Hes 39,17; Offb
19,17-18

11 Gilead 8,22; 51,8;
Umsonst vgl. 30,12-
15; Ps 127,1; Hes
30,21-26

12 Klagege 14,2; 48,34;
Jes 15,8; Zeph 1,10;
gesturzt V. 6; Hes
32,12

13 43,10-11; 44,30

14 Migdol 2Mo 14,2;
Tachpanch. s. 43,7;
ruste V. 3-4

15 vgl. Ps 18,38-40;
68,2-3

16 3Mo 26,36-37

17 Frist Pred 3,1; 9,11
vgl. Dan 2,8.16

18 Herr 10,10.16; 48,15;
Jes 6,5; Mal 1,14;
Tabor Ri 4,6.12;
Karmel 1K6 18,42-43,;
kommen vgl. 4,7.13

19 Bewohn. Jes 20,3-4;
Noph Hes 30,13

20V.18; 25,9.19; 47,2

21 48,44;50,11-12.27
vgl. 5Mo 32,35

22227

23 Heuschr. Ri 6,5; 7,12
vgl. Joel 2,25

24 Norden s. V. 20;
1,13.15; Hes 29-32

25 No Hes 30,14; Nah
3,8; Agypten 43,12-
13; Jes 20,5-6; 31,3

26 gebe 44,30; Hes
32,11-12; bewohnt
Hes 29,13-16

27 Jakob 30,10-11; Jes
41,13-14; 44,2; rette
23,3-4; Hes 34,10-14;
Am 9,14; Mi 7,11-15

28 ich bin 30,11; Jos
1,5.9; Jes 8,10 vgl. Mt
28,20; Apg 18,10

1 Philister 1Mo 10,14;
Zeph 2,5; Sach 9,6;
Gaza 25,20; 1Ko
4,24; Am 1,6-8; Zeph
2,4; Sach 9,5

2 Wasser vgl. 46,7-8;
heulen vgl. 4,8; Hes
30,2

3 Getdse Nah 3,2-3;
Véter vgl. 5SMo 28,54-
55; Kla 4,3-4

4 Denn vgl. Hes 25,16

23 gie hauen den Wald [Agyptens] um - spricht der
Herr -, wenn er auch undurchdringlich ist; denn
sie sind zahlreicher als Heuschrecken, sie sind un-
zdhlbar. %4 Die Tochter Agypten ist zuschanden
geworden; sie ist in die Hand des Volkes aus dem
Norden gegeben.

25 Der Herr der Heerscharen, der Gott Israels, hat
gesprochen: Siehe, ich suche den Amon von No
heim, dazu den Pharao und ganz Agypten, samt
seinen Gottern und Konigen, den Pharao und die,
welche sich auf ihn verlassen; 26 und ich gebe sie
in die Hand derer, die ihnen nach dem Leben
trachten, und zwar in die Hand Nebukadnezars,
des Konigs von Babel, und in die Hand seiner
Knechte. — Danach aber soll es wieder bewohnt
werden wie in den Tagen der Vorzeit, spricht der
HERR.

27 Du aber, mein Knecht Jakob, fiirchte dich nicht,
und du, Israel, erschrick nicht! Denn siehe, ich
rette dich aus einem fernen Land und deinen Sa-
men aus dem Land ihrer Gefangenschaft; und
Jakob wird heimkehren, ruhig und sicher woh-
nen, und niemand wird ihn aufschrecken.
28 Fiirchte du dich nicht, mein Knecht Jakob,
spricht der Herr; denn ich bin mit dir; denn ich
will allen Vélkern, unter die ich dich verstoen
habe, ein Ende machen; dir aber werde ich nicht
ein Ende machen, sondern dich nach dem Recht
ziichtigen; doch ganz ungestraft kann ich dich
nicht lassen.

Das Wort des HErrn iiber die Philister

4 Dies ist das Wort des Herrn, das an den
7 Propheten Jeremia erging iiber die Philis-
ter, ehe der Pharao Gaza schlug:

280 spricht der Herr: Siehe, es steigen Wasser
vom Norden empor, die werden zu einem iiber-
schwemmenden Wildbach und tberfluten das
Land und was darin ist, die Stadt und die in ihr
wohnen, so dass die Leute schreien und alle Be-
wohner des Landes heulen. 3 Vor dem Getose der
Hufe seiner stampfenden Pferde, vor dem Ras-
seln seiner Wagen, vor dem Getose seiner Rader
sehen sich die Viter nicht einmal nach ihren Kin-
dern um, so schlaff sind ihre Hinde. * Denn der
Tag ist gekommen, um die Philister zu vertilgen
und von Tyrus und Zidon alle noch iibrigen Hel-

46,10 dieser Tag ist fur ... den Herrn. Obwohl dieser Ausdruck
sich oft auf ein endzeitliches Gericht auf Erden bezieht (wie z.B. in Joel
1,15; Zeph 1,7; Mal 3,23; 1Th 5,2; 2Pt 3,10), konnte er auch einen his-
torischen Tag meinen. In diesem Fall nimmt er Bezug auf Agyptens Nie-
derlage (vgl. Kla 2,22). S. Anm. zu Jes 2,12.

46,11 Gilead. S. Anm. zu 8,22.

46,13-26 Eine detaillierte Beschreibung des babylonischen Einfalls in
Agypten, 15 oder 16 Jahre vor der Zerstérung Jerusalems (601 v.Chr.;
vgl. V. 13). Nach seiner 13-jahrigen Belagerung von Tyrus wurde Nebu-
kadnezar Agypten als Belohnung versprochen, weil er Tyrus gedemitigt
hatte (vgl. Hes 29,17-20).

46,18 Tabor ... Karmel. Wie diese beiden Berge sich Uber die Hugel
Palastinas erheben, so wird Nebukadnezar erhéht.

46,20.21 eine wunderschéne junge Kuh ... Mastkalbern. Fett
und ungezéhmt und zur Tétung bereit.

46,26 Danach. Vierzig Jahre, nachdem Nebukadnezar Agypten ero-
bert hatte, warf Agypten das babylonische Joch ab, gelangte jedoch nie
wieder zu seinem friheren Ruhm (Hes 29,11-15).

46,27.28 Jakob, furchte dich nicht. Obwohl Israel unter die Nati-
onen zerstreut wurde, werden diese ihr Gericht empfangen, und der
Herr wird Israel in seinem eigenen Land wiederherstellen (Wiederholung
aus 30,10.11; wie in Jer 23,5-8; 30-33). Ganz gleich welche Gerichte
Uber Israel kommen, es wird nicht vernichtet werden, wie Paulus in Rém
11,1.2.15.25-27 bestatigt.

47,1-5 Uber die Philister. Vgl. Jes 14,29-32; Hes 25,15-17; Am
1,6-8; Zeph 2,4-7. Obschon der agyptische Pharao Hophra die Philister



1061

JEREMIA 48,23

fer auszurotten; denn der Herr zerstort die Philis-
ter, den Uberrest der Insel Kaphtor. ® Kahlheit
kommt {iber Gaza! Askalon geht unter, die letzte
Stadt ihrer Tiefebene! Wie lange willst du dir Trau-
erzeichen einritzen?

60 du Schwert des Herry, wann willst du endlich
ruhen? Kehre doch zuriick in deine Scheide, raste
und halte dich stilll ? Wie sollte es aber ruhen? Hat
doch der Herr es beordert, gegen Askalon und ge-
gen die Meereskiiste, dorthin hat er es bestellt.

Das Wort des Herrn iiber Moab 1319

Jes 15 u. 16; Hes 25,8-11

4 Uber Moab:

So spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Wehe tiber Nebo; denn es ist verwiis-
tet! Kirjataim ist zuschanden geworden, ist einge-
nommen, die hohe Festung ist zuschanden ge-
worden und zerbrochen! 2 Mit Moabs Ruhm ist es
aus; in Hesbon schmiedet man gegen sie bose
Plane: »Kommt, lasst uns sie ausrotten, dass sie
kein Volk mehr sind!« Auch du, Madmen, wirst
verstummen miissen; das Schwert kommt hinter
dir her!
3Von Horonaim her vernimmt man Geschrei, Ver-
wiistung und gewaltigen Zusammenbruch! 4 Mo-
ab ist zerschmettert! Man hort bis nach Zoar hin
Geschrei; 5 denn die Anhéhe nach Luchit steigt
man mit Weinen, unter Trdnen hinauf; und am
Abhang von Horonaim hort man das Geschrei
tiber den Zusammenbruch.

6 Flieht, rettet eure Seelen und werdet wie ein
Strauch in der Wiiste! 7 Denn weil du dich auf dei-
ne Werke und auf deine Schitze verlassen hast,
sollst auch du eingenommen werden, und Ke-
mosch muss in die Gefangenschaft wandern, sei-
ne Priester und seine Fiirsten alle miteinander;
8 und es wird iiber jede Stadt ein Verwiister kom-
men, und keine Stadt wird entkommen; das Tal
wird zugrunde gehen und die Ebene verwiistet
werden, wie der Herr es gesagt hat. ® Gebt Moab
Fligel, dass es davonfliegen kann! Und seine
Stéddte sollen zu Ruinen werden, ohne Bewohner!
10Verflucht sei, wer das Werk des Herrn ldssig

16,8-9

Jes 16,7

55.V.3

Hos 7,8

Jes 15,2

1 Moab 25,21; 27,3;
Jes 15,1-2; Nebo Jes
46,1-2; Kirjataim 1Mo
14,5; 4Mo 32,37; Jos

2 Hesbon V. 45; 4Mo
21,26; Jes 15,4-5;

3 Horonaim V. 5.34; Jes
15,5; Geschrei V. 4;

4V.16.25.38; 19,11
vgl. 4Mo 21,27-30

6 Flieht vgl. 51,6; 1Mo
19,17-20; Mt 24,16;
Strauch 17,6

7 verlassen Ps 52,9;
Spr11,4; 1Tim 6,17;
Kemosch V. 13; 4Mo
21,29; Ri 11,24; 1Ko
11,7, Gefangens.
49,3; Jes 46,1-2

8V.18; 25,9.20-22

9 Fligel V. 28; Ps 55,7-
9; Stadte Zeph 2,8-9

10 Ri 5,23; 1Sam 15,3.9;
1Ko 20,42
11 Hefen Zeph 1,12 vgl.

13 Kemosch s. V. 7.46;
Bethel 1K6 12,28-29;
Hos 10,5; Am 5,5

14 9,22-23; Ps 33,16

15 verwdst. V. 8-9.18;
junge vgl. Jes 40,30;
Herr 46,18; 50,34

16 V. 1.12; Jes 16,14 vgl.
Zeph 1,7.14

17 Jes 14,4-5 vgl. Kla 4,1

18 Herunter Jes 47,1;
Dibons 4Mo 21,30;

5 Gaza s. V. 1; einritzen  treibt, und verflucht, wer sein Schwert vom Blut-
41,5; 1K6 18,28

6 Schwert vgl. 12,12;
5Mo 32,41; 1Chr
21,15-16.27

7 beordert Hes 14,17;
21,9-10.14-22; Am
3,6; Mi 6,9; Askalon
V. 5: Zeph 2,5-7

vergieBen zuriickhalt!

11 Moab ist von seiner Jugend an sorglos gewesen,
und ungestort lag es auf seinen Hefen; es ist nie-
mals von einem Gefdl ins andere gegossen wor-
den, es ist auch nie in die Gefangenschaft gewan-
dert; deswegen ist sein Geschmack ihm geblieben
und sein Geruch hat sich nicht verdndert. 2 Dar-
um siehe, es kommen Tage, spricht der Herr, da
ich ihm Kiifer senden werde, die es umfiillen und
seine Gefdle ausgielen und seine Kriige zerschla-
gen werden. 13 Und Moab wird am Kemosch zu-
schanden werden, gleichwie das Haus Israel an
Bethel zuschanden geworden ist, als es sich dar-
auf verlie3.

14 Wie diirft ihr sagen: Wir sind Helden und kriegs-
tiichtige Manner? 1> Moab ist verwiistet, und sei-
ne Stddte hat man erstiegen, und seine auserlese-
ne junge Mannschaft muss zur Schlachtbank hin-
untersteigen! spricht der Konig, dessen Name
Herr der Heerscharen ist. '6 Moabs Verderben ist
nahe herbeigekommen, und sein Ungliick lduft
schnell! 17 Bezeugt ihm Beileid, ihr seine Nach-
barn alle, und ihr alle, die ihr seinen Namen kennt!
Sagt: »Wie ist doch das Zepter der Macht zerbro-
chen, der Stab der Majestat!«

18 Herunter von deinem Ehrenplatz; setze dich
auf die diirre Erde, du Einwohnerschaft, Tochter
Dibons! Denn der Verwiister Moabs ist zu dir hin-
aufgekommen, er hat deine Festungen zerstort.
9 Tritt an den Weg und spihe, du Einwohner-
schaft von Aroer! Frage den Fliichtling und den
Entkommenen, sprich: Was ist geschehen?

20 Moab ist zuschanden geworden, gebrochen;
jammert und schreit, und verkiindigt am Arnon,
dass Moab verwiistet ist! 2! Auch {iber das flache
Land ist das Gericht ergangen, iiber Holon und
Jahza und iiber Mophaat; 22 auch iiber Dibon und
iiber Nebo und iiber Beth-Diblataim; 23 desglei-

19 Aroer 5Mo 2,36; Fra-
ge vgl. 1Sam 4,13-16;
2Sam 1,3-4; 18,24-32

20 Moab V. 4.15.25; Arnon 4Mo 21,13; Jes 16,2

21 Land V. 8; Hes 25,11; Jahza V. 34; Jos 13,18; Jes 15,4
22 Dibon s. V. 18; Nebo s. V. 1; Beth-Dibl. 4Mo 33,46
23 Beth-Ma. Jos 13,17

(die in der Kustenebene Paléstinas lebten) in Gaza und Phénizien um das
Jahr 587 v.Chr. besiegte (V. 1), scheint Babylon der Eroberer in dieser
Szene zu sein (»vom Norden«); dies ereignete sich zeitgleich mit der In-
vasion in Juda (588-586 v.Chr.; vgl. 39,1.2).

47,6.7 Schwert des Herrn. Vgl. Ri 7,18.20.

48,1 Uber Moab. Verschiedene Orte Moabs, deren Lage unbekannt
ist, sollen zerstort werden (V. 1-5). Das Gericht wird in Worten darge-
stellt, die mit denen anderer Stellen vergleichbar sind (Jes 15,1-9; 16,6-
14;25,10-12; Hes 25,8-11; Am 2,1-3; Zeph 2,8-11). Zu unterschiedlichen
Zeiten holte die Verwiistung verschiedene Gebiete Moabs ein, doch 588-
586 v.Chr. oder 582-581 v.Chr. war wahrscheinlich Babylon die wesent-
liche Zerstérungsmacht (vgl. 48,40). Die Moabiter waren Lots
Nachkommen (vgl. 1Mo 19,37), die ostlich des Toten Meeres lebten und
haufig im Kampf mit Israel lagen.

48,7 Kemosch. Die Hauptgottheit Moabs (vgl. 4Mo 21,29; Ri 11,24;
1K6 11,7; 2K6 23,13).

48,10 Verflucht sei. Gott beabsichtigte ernsthaft, Moab zu rich-
ten, sodass er einen Fluch (iber das Instrument (die Armee) aussprach,
wenn es seinen Auftrag »ldssig« ausfihren wirde (Spr 10,4; vgl.
12,24).

48,11.12 Ein anschauliches Bild aus der Weinherstellung. Bei der
Gewinnung von stiBem Wein wurde der Saft in Weinschlduchen gelas-
sen, bis sich die Ablagerungen am Boden absetzten. AnschlieBend wur-
de er in einen anderen Weinschlauch umgefullt, bis sich dort auch
wieder Ablagerungen bildeten. Dieser Prozess ging solange weiter, bis
sich kein Bodensatz mehr bildete und reiner, stier Wein erzeugt war.
Moab ging nicht von Leid zu Leid, sodass seine bitteren Ablagerungen
durch reinigenden Schmerz hétten entfernt werden kdnnen. Folglich
hatte sich das Volk in seiner zahen und bitteren Stinde eingerichtet. Got-
tes Gericht stand ihnen bevor, um sie zu zerbrechen.

48,18-20 Dibons ... Aroer. Obwohl diese Orte am Fluss Arnon la-
gen, wiirden sie Durst leiden.
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chen {iber Kirjataim, {iber Beth-Gamul und iiber 24 Kerjot Am 2,2; Bozra
49,13.22; Jes 34,6;

Beth-Maon; ** {iber Kerijot und tiber Bozra und (3%

tiber alle Stddte des Landes Moab, seien sie fern 5. 4.17.20; ps 37,17:
Hes 30,21

26 trunken 25,15-17;
groBgetan V. 42;
50,29; Hi 15,25;
Gespei Spr 16,11;
Jes 19,14; Gespott V.
27.39; Kla 1,21; Zeph

oder nah. % Das Horn Moabs ist abgehauen und
sein Arm zerbrochen, spricht der Herr.

26 Macht es trunken; denn es hat groRgetan gegen
den Herrn! Darum soll Moab in sein eigenes Ge-
spei hineinfallen und selbst zum Gespott werden!
27 0der ist dir nicht Israel zum Gespitt gewesen? — 5g1
Wurde es etwa unter Dieben ertappt, dass du nur 27s.V.26
mit Kopfschiitteln von ihm sprichst? 28 Verlasst

die Stddte und schlagt eure Wohnung in Fel- ;74

senkliiften auf, ihr Bewohner von Moab, und seid 29 Hochmut V. 42; Spr
16,18; Jes 13,11;
16,6; Lk 14,11; Jak

der Taube gleich, die dort driiben am Rand des
Abgrunds nistet! 46

29Wir haben vom Hochmut Moabs gehdért, dass er 30 vgl. V. 7; Ps 75,6;
138,6; Jes 2,12;
L . . 37,28-29

mut und seiner Uberheblichkeit und von der GroB- 34 1525 jos 16.7-11:

Kir-Heres V. 36; 2K6

sehr grol§ ist, von seinem Stolz und seinem Hoch-

tuerei seines Herzens. 30 Ich kenne seinen Ubermut
wohl, spricht der Herg; sein Gerede ist nicht auf- __3.25
richtig, und es handelt auch nicht ehrlich.

res wird man seufzen. 32 Mehr als um Jaeser muss
ich um dich weinen, du Weinstock von Sibma!
Deine Ranken haben das Meer iiberschritten, ihr 6,17
Schmuck dehnt sich bis nach Jaeser aus. Deine

iiberfallen, 33 und so ist Freude und Frohlocken
aus dem fruchtbaren Gartenland verschwunden

ter] wird nicht mehr jauchzend getreten, das
Jauchzen ist kein Jauchzen mehr.

34Vom schreienden Hesbon bis nach Eleale und
Jahaz lassen sie ihre Stimme erschallen, von Zoar
bis nach Horonaim, bis Eglat-Schelischija; denn
auch die Wasserplétze von Nimrim sollen zu Wiis-

ten werden. 35 So mache ich in Moab, spricht der 5

HErr, demjenigen ein Ende, der zur Hohe hinauf- 44 4010 21 29
47 49,6.39; Ps 103,8

steigt und seinen Gottern rduchert.

36 Darum klagt mein Herz um Moab wie Floten,
und wie Floten klagt mein Herz iiber die Ménner
von Kir-Heres. Deshalb geht das Hab und Gut,
das es erworben hat, verloren! 37 Denn jeder Kopf
ist kahl und jeder Bart abgeschoren; in alle Hin-
de sind Trauerzeichen eingeschnitten, und an
den Lenden ist Sacktuch. 38 Auf allen Déchern
Moabs und auf seinen StraBen ist nichts als Kla-

28 Verlasst vgl. Ri 6,2; Jes
2,19; Felsenkl. 49,16;

32 Sibma 4Mo 32,38; Jos
13,19; Jes 16,8-9

31 Darum muss ich {iber Moab wehklagen und um 33 vgl. 6,26; 9,9: Mi 1,8

ganz Moab jammern; um die Ménner von Kir-He- 34 V. 2; Jes 15,4-6

35 Jes 15,2; 16,12

36 Herz Jes 16,11; Hab
u. Gut Jes 15,7; 1Tim

37 eingesch. 47,5; 1Ko
18,28; Jes 15,2-3

Obsternte und deine Weinlese hat ein Verwiister 38 kjagen 49,3; Hes

2,10; 32,16; zerbro-

chen V. 4; 22,28; Jes

3 . 30,14 vgl. Rom 9,21

und aus dem Land Moab gewichen; und ich lasse 39 Gelscht. v. 26-27

keinen Wein mehr aus den Kufen flieSen; [die Kel- 40 4,13;49,22; Hab 1,8

41 Stadte . 24; Mut
6,24; 49,22.24

42 5. V. 26; Ps 83,5-7; Jes
2,12; Zeph 2,9-10

43 Kla 3,47; Jes 24,17-18 Hes 25,1-7

44 Grube V. 43; Jes
24,18; Heimsuch.
11,23;49,8

45 Feuer 4Mo 21,28; Am

1 Ammonit. 25,21;
27,3;Am 1,13

2 Rabba 5Mo 3,11; Hes
25,5; Erben Jes 14,2

3 Heule Jes 15,2-4;
Verbann. vgl. 46,25;
48,7, Am 1,15

gen; denn ich habe Moab zerbrochen wie ein Ge-
fal, an dem man keinen Gefallen hat, spricht der
Herr.

39 Wie ist Moab erschrocken! Heult! Wie wandte es
den Riicken! Schdme dich! So wird Moab allen sei-
nen Nachbarn zum Geldchter und zum Entsetzen
sein.

40 Denn so spricht der Herr: Siehe, wie ein Adler
fliegt er daher und breitet seine Fliigel {iber Moab
aus! %! Die Stiddte sind eingenommen und die Fes-
tungen erobert, und das Herz der Helden Moabs
wird an jenem Tag sein wie das Herz einer Frau in
Kindesnoten.

4250 wird Moab vertilgt, dass es kein Volk mehr
ist, weil es sich gegen den Heren gerithmt hat.
43 Grauen und Grube und Garn kommen {iber
dich, der du in Moab wohnst! spricht der Herr.
4“4Wer dem Grauen entflieht, wird in die Grube
fallen; und wer aus der Grube heraufsteigt, wird
im Garn gefangen werden; denn ich bringe {iber
sie, iiber Moab, das Jahr ihrer Heimsuchung!
spricht der Herr.

45Im Schatten von Hesbon stehen erschopft die
Fliehenden; denn von Hesbon ist ein Feuer ausge-
gangen, und eine Flamme geht mitten von Sihon
aus; die hat die Schldfe Moabs verzehrt und den
Scheitel der S6hne des Kriegsgetiimmels. *6 Wehe
dir, Moab! Das Volk des Kemosch ist umgekom-
men. Denn deine S6hne werden in die Verban-
nung gefiihrt und deine Tochter in die Gefangen-
schaft! 47 Doch will ich Moabs Geschick wieder
wenden am Ende der Tage, spricht der Herr. -

Bis hierher das Urteil iiber Moab.

Das Wort des HErrN iiber Ammon

4 Uber die Ammoniter:

So spricht der Herr: Hat denn Israel keine
Kinder, oder hat es keinen Erben? Warum hat
denn ihr Kénig Gad geerbt und wohnt sein Volk in
dessen Stddten? 2 Darum siehe, es kommen Tage,
spricht der Herr, da ich gegen Rabba der Ammo-
niter Kriegslarm werde erschallen lassen, so dass
es zu einem Schutthaufen wird und seine Toch-
terstddte in Feuer aufgehen; und Israel soll seine
Erben wieder beerben! spricht der Herr.

3 Heule, Hesbon; denn Ai ist verwiistet! Schreit,
ihr Tochter Rabbas! Giirtet Sacktuch um, lauft kla-
gend zwischen den Mauern umher; denn ihr Ko-

48,24 Kerijot. Wahrscheinlich die Heimatstadt von Judas Ischariot.
Vgl. Jos 15,25.

48,25 Horn ... ist abgehauen. Ein Beispiel fur den atl. Gebrauch
des Wortes »Horn« als Symbol militarischer Macht, so wie ein Tier seine
Horner zum Hakeln, Durchbohren und StoBen gebraucht. Moab sollte
enthérnt werden.

48,26 Ein anschauliches Bild der Erniedrigung.

48,29 Da Moab nicht die demiitigende Erfahrung von Leid machte
(s. Anm. zu V. 11.12), blieb sein Stolz.

48,47 ich will ... wieder wenden. Durch Nachkommen im messi-
anischen Zeitalter (»am Ende der Tage«) wird Gott einem Uberrest Moabs

erlauben, ins Land zurlickzukehren (vgl. 12,14-17; 46,26, 48,47;
49,6.39).

49,1-6 Uber die Ammoniter. Vgl. Hes 25,1-7; Am 1,13-15; Zeph
2,8-11. Dieses Volk stammte von Lot ab (vgl. 1Mo 19,38) und lebte
nordlich von Moab. Da einige Stdamme Israels (Gad, Ruben und der halbe
Stamm Manasse; vgl. Jos 22,1-9) das Land 6stlich des Jordan zum Erbteil
erhalten hatten, wurden die Ammoniter, deren Gétter Milkom oder Mo-
loch waren, dafiir zurechtgewiesen, dass sie sich dieses Gebietes be-
machtigt hatten (V. 1), als das Nordreich von Salmanassar in
Gefangenschaft gefiihrt worden war.

49,2 Kriegsldrm ... erschallen lassen. Nebukadnezar besiegte
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nig muss in die Verbannung wandern, seine Pries-
ter und seine Fiirsten alle miteinander! *Was
rithmst du dich der T4ler? Dein Tal soll {iberflutet
werden, du abtriinnige Tochter, die im Vertrauen
auf ihre Schitze [spricht:] »Wer sollte mir nahe
kommen?«  Siehe, ich will von allen Seiten her
Schrecken iiber dich kommen lassen, spricht der
Herrscher, der Herr der Heerscharen, und ihr sollt
verjagt werden, jeder vor sich hin; und niemand
wird die Fliichtlinge sammeln! -

6 Aber danach will ich das Geschick der Ammoni-
ter wieder wenden, spricht der Herr.

Das Wort des Herrn iiber Edom
Hes 25,12-14; Ob 1-21; Jes 34

7Uber Edom:

So spricht der Herr der Heerscharen: Ist denn kei-
ne Weisheit mehr in Teman? Ist den Verstdndigen
der Rat abhandengekommen? Ist ihre Weisheit
ausgeschiittet? 8 Flieht, seid verwirrt, die ihr euch
tiefe Schlupflocher gemacht habt, ihr Bewohner
von Dedan! Denn Esaus Verhédngnis lasse ich tiber
ihn kommen, die Zeit seiner Heimsuchung.
9Wenn Weingirtner iiber dich kommen, werden
sie nicht eine Nachlese {ibrig lassen?, wenn Diebe
in der Nacht, so verderben sie [nur], bis sie genug
haben.

19Doch ich, ich lege Esau blog, ich ziehe ihn aus
seinen Schlupfwinkeln hervor, so dass er sich
nicht ldnger verbergen kann. Seine Nachkommen
und seine Briider und seine Nachbarn sind zer-
stért, und sie sind nicht mehr. ! Lass nur deine
Waisen! Ich will sie am Leben erhalten, und deine
Witwen mogen auf mich vertrauen!

12Denn so spricht der Herr: Siehe, die, welche
nicht dazu verurteilt waren, den Kelch zu trinken,
miissen dennoch trinken; und du solltest unge-
straft bleiben? Nein, du bleibst nicht ungestraft,
sondern du musst ihn gewiss auch trinken!
13Denn ich habe bei mir selbst geschworen,
spricht der Herr, dass Bozra zum Entsetzen, zum

4 Vertrauen vgl. 48,7,
Wer? V. 16 vgl. 21,13;
Ob 4-5

5 Schrecken V. 29; 20,3

6 vgl. 48,47; Kla 3,31-
32; Hes 16,53

7 Edom 25,21; 27,3; Ps
137,7; Kla 4,21-22;
Mal 1,3-4; Weisheit
Hi 5,12-13; Ob 8-9;
1Kor 1,19-21

8 Flieht 46,5 vgl. 48,28;
Dedan 25,23; Heim-
such. 46,21; 48,44

9 Jes 17,6 vgl. Ob 5-6

10 Schlupf. Ob 6; verber-
gen 23,24; Kla 4,21;
Am 9,2-3

11 5Mo 10,18; Ps 68,6;
146,9; Jon 4,11

12 25,27-29; Ob 16

13 geschwo. 44,26;
Bozra s. 48,24; Ver-
wastung V. 17-18;
Hes 35,3-9

14 gehort 51,46; Jes
37,7; Ob 1-2; Versam-
melt 50,9; Jes 13,2-3

15 klein vgl. Ps 75,8; Mt
23,12; Lk 1,52

16 Ubermut vgl. 48,29;
2K6 19,28; 0b 3;
hoch vgl. 51,53; Spr
16,18, Am 9,2; Ob 4

17 Entsetz. 5. V. 13;
50,13; 51,37; Kla
2,15-16; Mi 6,16;
Zeph 2,15

18 50,40; 5Mo 29,23;
Jes 34,10

19 Lowe 50,44 vgl. 4,7;
Jordan 12,5; auser-
wahlt 25,9; 27,6-7;
gleich 2Mo 15,11;
bestehen 2Chr 20,6;
Ps 76,8

20 Ratschl. 50,45; Ps
33,11; Jes 14,27

21 erbebt vgl. Hes 26,15;
32,10; Schilfmeer
4Mo 21,4

22 Adler 48,40-41; Bozra
s. V.13

Hohn, zur Verwiistung und zum Fluch werden
soll; ja, alle ihre Stddte sollen zu ewigen Triimmer-
stdtten werden!

14Ich habe eine Kunde gehort von dem HErrN, es
ist ein Bote zu den Heidenvolkern gesandt wor-
den: Versammelt euch und zieht gegen sie und
steht auf zum Krieg!

15 Denn siehe, ich habe dich klein gemacht unter
den Heidenvolkern, verachtet unter den Men-
schen. 1% Dass man dich fiirchtete, hat dich ver-
fiihrt, und der Ubermut deines Herzens, du, der
du in Felsschluchten wohnst und dich auf Ber-
geshohen aufhéltst! Wenn du aber auch dein Nest
so hoch bautest wie ein Adler, so werde ich dich
dennoch von dort hinunterstiirzen! spricht der
Herr.

17Und Edom soll zum Entsetzen werden; wer da-
ran voriibergeht, wird sich entsetzen und zischen
wegen all seiner Plagen. 8 Wie Sodom und Go-
morra samt ihren Nachbarstddten umgekehrt
worden sind, spricht der Herr, so wird auch dort
niemand mehr wohnen und kein Menschenkind
sich dort aufhalten.

19 Siehe, wie ein Lowe vom Dickicht des Jordan
heraufkommt zu der fruchtbaren Weide, so will
ich sie plétzlich von ihr wegtreiben, und den, der
[dafiir] auserwahlt ist, {iber sie setzen. Denn wer
ist mir gleich, und wer will mich zur Rechenschaft
ziehen? Oder welcher Hirte kann vor mir beste-
hen? 20 Darum hért den Ratschluss des Hergn,
den er iiber Edom gefasst hat, und seine Absich-
ten {iber die Einwohner von Teman: Man wird sie
gewisslich wegschleppen, [auch] die Kleinsten
der Herde! Wahrlich, ihre Weide wird sich iiber sie
entsetzen! 2! Vom Getdse ihres Falls erbebt die
Erde; man hort am Schilfmeer den Widerhall von
ihrem Geschrei. ?? Siehe, wie ein Adler steigt er
empor und fliegt und breitet seine Fliigel {iber
Bozra aus! An jenem Tag wird das Herz der Hel-
den Edoms werden wie das Herz einer Frau in
Kindesnoten!

Ammon im finften Jahr nach der Zerstorung Jerusalems um 582/81
v.Chr.

49,4 Tal ... Gberflutet. UberflieBend durch das Blut der Erschlage-
nen. abtriinnige. S. Anm. zu Spr 14,14.

49,6 ich will ... wieder wenden. Wie bei Moab (vgl. 48,47 und
s. Anm. dort) gab Gott die VerheiBung, dass einige Gefangene zurtick-
kehren wirden. Das erfllte sich zum Teil unter Kores (Kyrus) und wird
seinen Hohepunkt im kommenden Reich des Messias finden (vgl.
48,47).

49,7-22 Uber Edom. Vgl. Jes 21,11.12; Hes 25,12-14; Am
1,11.12; Ob 1. Diese Prophezeiung ist eng mit der Obadjas verknipft.
Dieses Volk stammte von Esau ab (vgl. 1Mo 36,1-19) und lebte sudlich
des Toten Meeres. Edom stand eine dauerhafte Verwistung bevor (V.
13). Gott wollte es entbléBen (V. 10.18). Wahrscheinlich wurde es von
Babylon zerstort 588-586 v.Chr. oder 582-581 v.Chr., da V. 19 Beschrei-
bungen enthélt, die auch flir das babylonische Gericht Uber Juda ver-
wendet wurden (Lowe, 4,7; im Dickicht des Jordan, 12,5). Ebenso wird
der Ausdruck »wie ein Adler steigt er empor« (V. 22) fiir Babylon be-
nutzt (Hab 1,8). Es wird jedoch keine zukiinftige Wiederherstellung
prophezeit.

49,8 Esaus. Er zog sich den Fluch fir seine Gottlosigkeit zu und
seine Strafe wurde in seinen Nachkommen aufrechterhalten (vgl. Hebr
12,11.17).

49,9 5. Anm. zu Ob 5.

49,10 sie sind nicht mehr. Nach der rémischen Eroberung exis-
tierte Edom politisch gesehen nicht mehr.

49,11 Der Grund dafir ist, dass keine erwachsenen Manner mehr
Uibrig sein warden, um flir sie zu sorgen.

49,12 die, welche nicht ... verurteilt waren ... zu trinken, mus-
sen dennoch trinken. Das weist hin auf die Juden, die in einer Bundes-
beziehung zu Gott standen. Was wird dann mit einem Volk geschehen,
dem eine solche Beziehung fehlt?

49,16.17 Edom lag in hohem und zerkliftetem Gebirge und war
daher von seiner Uneinnehmbarkeit Gberzeugt. Aber sein Untergang
wirde kommen und unwiderruflich sein.

49,19-21 Diese Worte werden in 50,44-46 wiederholt, wo sie sich
auf Babylon beziehen.

49,20 die Kleinsten der Herde. Selbst die schwachsten Chaldaer
wirden sie gefangen wegfiihren.
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Das Wort des HErrn tiber Damaskus

Jes 17,1-3

23 Uber Damaskus:

Hamat und Arpad sind zuschanden geworden;
denn sie haben eine bose Nachricht vernommen;
sie sind fassungslos! Sie sind in &ngstlicher Erre-
gung wie das Meer, das nicht zur Ruhe kommen
kann. 24 Damaskus ist mutlos geworden; es hat
sich zur Flucht gewandt, Zittern hat es befallen,
Angst und Wehen haben es ergriffen wie eine, die
gebdren soll.

25Wie? Ist sie nicht verlassen, die gepriesene
Stadt, die Burg meiner Wonne? 26 Darum wird ihre
junge Mannschaft in ihren Straen fallen, und alle
Kriegsleute sollen an jenem Tag umkommen,
spricht der Herr der Heerscharen; 27 und ich will
ein Feuer anziinden in den Mauern von Damas-
kus, das soll die Paldste Benhadads verzehren!

Das Wort des HErrn iiber Kedar und Hazor

28 Jber Kedar und die Konigreiche von Hazor, die
Nebukadnezar, der Konig von Babel, schlug:

So spricht der Herr: Kommt, zieht herauf gegen
Kedar und vertilgt die S6hne des Ostens! 2 Man
wird ihre Zelte und Schafherden rauben, ihre Tep-
piche und alle ihre Geréte; auch ihre Kamele wird
man ihnen nehmen; man wird {iber sie rufen:
»Schrecken ringsum!«

30 Flieht, fliichtet schnell, die ihr euch Schlupflé-
cher gemacht habt, ihr Bewohner von Hazor!
spricht der Herr; denn Nebukadnezar, der Konig
von Babel, hat einen Ratschluss gegen euch be-
schlossen und einen Plan gegen euch ausge-
heckt.

31 Macht euch auf, zieht ins Feld gegen das sorglo-
se Volk, das so sicher wohnt! spricht der Herr. Sie
haben weder Tore noch Riegel und wohnen fiir
sich allein. 32 Ihre Kamele sollen zum Raub wer-

23 Damask. Am 1,3-5;
Sach 9,1; Hamat 2K6
18,34, 19,13; Jes
10,9; Sach 9,2; Meer
Jes 17,12; 57,20

24 48,41, 50,43

25 Wonne vgl. Jes 24,10-
12

26 50,30; 51,3-4; Kla
2,21, Am 4,10

27 Damask. s. V. 23; Ben-

hadads 1K 15,18-20;
20,1-34; 2K6 13,5

28 Kedars. 2,10; Jes
21,16-17; Ps 120,5;
Séhne Ri 6,3; Hi 1,3;
Jes 11,14

29 Schreck. V. 5; 46,5; Ps
31,14 vgl. 2Kor 4,8;
7.5

30 vgl. 25,9; 27,6

31 Ri 18,7.27; Hes
38,11; Nah 1,12;
Zeph 2,15

32 Bart vgl. 9,25; 25,23;
zerstreuen V. 36; 5Mo
28,64; Hes 5,10.12;
12,14-15

33 vgl. V. 18;9,11;
51,37; Jes 13,20-22;
0Offb 18,2

34 £lam 25,25; Dan 8,2

35 Jes 22,6 vgl. Ps 20,8-
9, 44,4: 46,10

36 Winde Dan 7,2; Offb
71

37 Schwert vgl. 9,15;
48,2; 3Mo 26,33

38 Ps9,5.8; Dan 4,31;
7,9-14

39 vgl. V. 6; 31,3-4.23;
48,47

125,12.26; Ps 137,8-9

den und ihre vielen Herden zur Beute, und ich will
sie, die sich den Bart stutzen, nach allen Winden
zerstreuen und ihr Verderben von allen Seiten her-
einbrechen lassen! spricht der Herr. 33 So soll Ha-
zor zur Wohnung der Schakale werden und zu ei-
ner ewigen Wiiste, so dass niemand dort wohnen
und kein Menschenkind sich dort aufhalten wird!

Das Wort des HErrn iiber Elam
Hes 32,24-25

34 Das Wort des Herrn iiber Elam, das an den Pro-
pheten Jeremia erging, im Anfang der Regierung
Zedekias, des Konigs von Juda, lautet folgender-
malen:

35S0 spricht der Herr der Heerscharen: Siehe, ich
will den Bogen Elams zerbrechen, seine vor-
nehmste Stirke, 3 und ich will iiber Elam die vier
Winde kommen lassen von den vier Himmelsge-
genden und sie nach allen diesen Windrichtungen
zerstreuen, so dass es kein Volk geben wird, wohin
nicht elamitische Fliichtlinge kommen. 37 Und
ich will den Elamitern Schrecken einjagen vor ih-
ren Feinden und vor denen, die ihnen nach dem
Leben trachten, und werde Unheil {iber sie brin-
gen, die Glut meines Zornes, spricht der HEergr,
und ich werde das Schwert hinter ihnen her schi-
cken, bis ich sie aufgerieben habe.

38 Und ich werde meinen Thron in Elam aufstel-
len und werde Konig und Fiirsten daraus vertil-
gen, spricht der Herr. 3° Aber es soll geschehen in
den letzten Tagen, da will ich das Geschick Elams
wenden! spricht der Herr.

Das Wort des HErrN iiber Babel

Jes 13 u. 14; 21,1-10; 47; Offb 18

5 Dies ist das Wort, das der Herr tiber Babel,
tiber das Land der Chaldéer, durch den

Propheten Jeremia gesprochen hat:

49,23-27 Uber Damaskus. Vgl. Jes 17,1-3; Am 1,3-5. Hamat, eine
Stadt am Fluss Orontes, der die nordliche Ausdehnung von Salomos
Herrschaftsbereich kennzeichnete (2Chr 8,4) und 175 km nérdlich von
Damaskus in Std-Syrien lag, sollte ebenso wie die syrische Hauptstadt
Damaskus und Arpad fallen, das 168 km stidwestlich des heutigen Alep-
po in Nord-Syrien lag. Nebukadnezar nahm sie im Jahr 605 v.Chr ein.

49,25 gepriesene Stadt ... meiner Wonne. Konnte auch mit
»Stadt des Ansehens« Ubersetzt werden, da sie berthmt war fur ihre
Lage in einer weitlaufigen Oase und fur ihren Handel (vgl. Hes 27,18).

49,27 Palaste Benhadads. Dies ist der Ort, an dem so viele Grau-
samkeiten gegen Israel geplant wurden, was der Grund fir seinen Fall
war. Der Name war bei syrischen Kénigen weit verbreitet und bedeutet
Sohn des Hadad, eines Gotzen; somit bezieht er sich nicht auf den Ben-

hadad in 2K6 13,3 und Am 1,4.

49,28-33 Uber Kedar ... Hazor. Vigl. Jes 21,13-17. Diese Gebiete in
der arabischen Wiiste 6stlich von Juda sollten zur Wiiste werden (ein
anderes Hazor lag einige Kilometer nordwestlich des Sees von Galilda).
Kedar war ein ismaelitischer Stamm (vgl. 1Mo 25,13; Hes 27,21). Ihr
Eroberer war Nebukadnezar 599/98 v.Chr., wie die babylonische Chro-
nik, eine Niederschrift des Altertums, berichtet. Kurz darauf nahm Baby-

lon Jerusalem 598/97 v.Chr. ein.

49,31 weder Tore noch Riegel. Diese Nomaden lagen abseits der

Streitkrafte Asiens und Afrikas.

49,34-39 (iber Elam. Wie in 25,25 sollte Elam (320 km &stlich von
Babylon und westlich des Tigris) unterworfen werden. Babylon erfillte
das 596 v.Chr. Spéter eroberte Kores (Kyrus) von Persien Elam und nahm
Elamiter in die persischen Streitkrafte auf, die 539 v.Chr. Babylon erober-
ten. Die Hauptstadt Susa war Darius' Residenz und wurde spater zum
Zentrum des persischen Reichs (Neh 1,1; Dan 8,2).

49,34 Regierung Zedekias. Im Jahr 597 v.Chr. spricht Jeremia von
diesem Gericht.

49,35 den Bogen
Bogenschutzen (vgl. Jes 22,6).

49,39 ich will ... wenden. So wie bestimmten anderen Vélkern in
diesem Abschnitt wird Gott den Elamitern die Ruckkehr in ihr Heimat-
land erlauben. In Apg 2,9 befanden sich Elamiter in der Gruppe, die zu

... zerbrechen. Die Elamiter waren beriihmte

Pfingsten zusammen war. Das besitzt zudem eine endzeitliche Bedeu-

tung.

50,1 Uber Babel. Das Thema von Kap. 50 und 51 (vgl. Jes 13,1-
14,23; Hab 2,6-17). Das Gericht konzentriert sich auf die Eroberung
Babylons 539 v.Chr. durch die Meder und Perser. Diese Vorhersage mit
Elementen einer gewaltsamen Niederlage, was bei Kores’ Eroberung
nicht der Fall war, da nicht einmal eine Schlacht stattfand, deutet auf

eine groBere Erfullung hin, kurz bevor der Messias in Herrlichkeit kommt

17.18).

und die Ereignisse der Beschreibung genauer entsprechen (vgl. Offb
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JErEMIA 50,21

ZVerkiindigt es unter den Heiden und lasst es hé-
ren, richtet ein Kriegsbanner auf; lasst es horen
und verheimlicht es nicht, sagt: Babel ist einge-
nommen, Bel ist zuschanden geworden, Merodach
ist erschrocken; ihre Gotzenbilder sind zuschan-
den geworden und ihre Gotzen erschrocken!
3 Denn von Norden zieht ein Volk gegen sie heran,
das wird ihr Land zur Wiiste machen, dass niemand
mehr darin wohnen wird, weder Menschen noch
Vieh, weil sie sich schnell davongemacht haben.

Der Herr verheifst den gefangenen Juddern
den Auszug aus Babel

41n jenen Tagen und zu jener Zeit, spricht der
Herr, werden die Kinder Israels kommen und die
Kinder Judas mit ihnen; sie werden weinend hin-
gehen, um den Herry, ihren Gott, zu suchen. 3 Sie
werden den Weg nach Zion erfragen, dorthin ist
ihr Angesicht gerichtet: »Kommt, lasst uns dem
Herrn anhédngen mit einem ewigen Bund, der
nicht vergessen werden solll«

6 Mein Volk war wie verlorene Schafe; ihre Hirten
haben sie auf Abwege geleitet, auf den Bergen sie
irregefiihrt; sie gingen von Berg zu Hiigel, haben
ihren Ruheplatz vergessen. 7 Alle, die sie fanden,
fralen sie auf, und ihre Feinde sprachen: »Wir ver-
schulden uns nicht; sondern sie haben sich an
dem Herrn versiindigt, an der Wohnung der Ge-
rechtigkeit, an der Hoffnung ihrer Viter, am
HerrNl«

8 Flieht hinaus aus Babels Mitte und zieht hinweg
aus dem Land der Chaldder und seid wie Bocke
vor der Herde her! ° Denn siehe, ich erwecke im
Land des Nordens eine Versammlung grofer Vol-
ker und lasse sie nach Babel hinaufziehen, um es
zu belagern, und von dort aus wird es erobert wer-
den. Thre Pfeile sind wie die eines geschickten
Helden; keiner kehrt vergeblich zuriick. 1 So soll
Chaldéa zur Beute werden, dass alle, die es pliin-
dern, genug bekommen sollen! spricht der Herr.

Der Herr wird Babel seine Bosheit gegen Juda
vergelten

17a, freue dich, ja, frohlockt nur, die ihr mein
Erbteil gepliindert habt; ja, hiipfe nur wie eine
dreschende junge Kuh und wiehere wie die

2 Babel Jes 21,9-10;
Bel 51,44; Jes 46,1;
Gdétzen 10,11; 51,47;
Jes 37,19; Zeph 2,11

3 Volk V. 9.41 vgl.
1,13-14; Jes 13,17;
wohnen V. 13.39

4 kommen 3,18; wei-
nend 31,9; suchen
29,12-14; Hos 3,5
vgl. Sach 8,21

5 Zion Ps 84,8; Jes 2,3;
35,10; anhdngen
5Mo 4,30; 5,29; Bund
32,40; Jes 55,3

6 Schafe V. 17; Jes 53,6;
Hes 34,6; Mt 9,36;
Hirten 23,1-2; Hes
34,1-5; Hugel 2,20;
3,23; Jes 65,7; ver-
gessen 2,32; Jes 1,3

7 fraBen Ps 79,7; ver-
stindigt 2,11; 40,2-3;
Gerechtigk. 31,23
vgl. 33,16; Hoffnung
14,8: Ps 22,5

851,6.45; Jes 48,20
vgl. 4Mo 16,26

9 Vélker V. 3; 51,27; Jes
13,4-5; vergeblich vgl.
1Sam 31,24; 2Sam
1,22

10 Chaldaa V. 37; Jes
45,3

11 freue vgl. Kla 2,15-
17; Hes 26,2; Ob 12;
Hengste 5,8

12 Wiiste 25,12; Jes
13,20-22

13 Zornes 4,8; 7,20;
Sach 1,15; vortberg.
19,8; 49,17 vgl. Zeph
2,15

14 spart 51,3; gestndigt
V.7.29

15 ergeben vgl. 27,11;
Jes 45,14; Mauern
51,44.58:; Rache V.
28;51,6; Jes 63,4;
Nah 1,2; Handelt V.
29; Ps 137,8-9; Jes
59,18; Ob 15; Jak
2,13; 0ffb 18,6

16 Sdmann 51,23, jeder
51,9; Jes 13,14

17 Schaf s. V. 6; Assyrien
2K6 17,6; Kénig 2Chr
36,17; Dan 6,24

18 Herr Jes 10,12; 37,36-
38; Zeph 2,13-15

Hengste: 12 Eure Mutter wird doch ganz zuschan-
den werden; die euch geboren hat, wird beschdmt
dastehen. Siehe, sie ist das letzte der Volker, eine
diirre Wiiste, eine dde Steppe! 13 Wegen des Zor-
nes des Heren wird sie unbewohnt bleiben und
gdnzlich verwiistet werden; wer an Babel voriiber-
geht, wird sich entsetzen und zischen wegen all
ihrer Plagen.

14 Stellt euch ringsum gegen Babel auf, ihr Bogen-
schiitzen alle! Schief8t nach ihm, spart die Pfeile
nicht! Denn es hat gegen den Herrn gesiindigt.
15 Erhebt ringsum Kriegsgeschrei gegen es! Es
muss sich ergeben; seine Grundfesten fallen, sei-
ne Mauern werden geschleift. Denn das ist die
Rache des Herrn. Récht euch an ihm! Handelt an
ihm, wie es gehandelt hat! 16 Rottet aus Babel den
Sdmann aus samt dem, der die Sichel fiihrt zur
Zeit der Ernte! Vor dem grausamen Schwert wird
sich jedermann seinem Volk zuwenden und jeder
in sein Land fliehen.

17 Israel ist ein versprengtes Schaf; Lowen haben
es verscheucht. Zuerst hat es der Kénig von Assy-
rien gefressen, und nun zuletzt hat Nebukadne-
zar, der Konig von Babel, seine Knochen zer-
malmt.

18 Darum spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Siehe, ich suche den Konig von Babel
und sein Land heim, wie ich den Kénig von Assy-
rien heimgesucht habe. 1° Und ich will Israel zu
seiner Weide zurtickfiihren, damit es auf dem Kar-
mel und in Baschan weide und auf dem Bergland
Ephraim und in Gilead seinen Hunger stille. 20 In
jenen Tagen und zu jener Zeit wird man die Schuld
Israels suchen, spricht der Herr, aber sie wird
nicht mehr vorhanden sein, und die Siinden Ju-
das, aber man wird sie nicht finden; denn ich wer-
de denen vergeben, die ich iibrig lasse.

21 Ziehe hinauf gegen das »Land des zweifachen
Trotzes« und gegen die Bewohner der »Heimsu-
chung« Mache sie nieder und vollstrecke den
Bann hinter ihnen her, spricht der Herg, und ma-

19 Weide s. 23,3-4; Jes 49,9; Hes 34,13; Mi 7,14

20 vergeben 31,34; Ps 103,12; Jes 43,25; Mi 7,19; Gbrig lasse Jes
10,21; Zeph 3,12-13

21 Mache 48,10; Jes 48,14

50,2 Gotzen. Als Erstes prangerte Jeremia Babylons Gotzen an, wo-
bei er ein ungewohnliches Wort fur Gotzen verwendete, das im Hebr.
»Klotze« bedeutet.

50,3 niemand wird mehr darin wohnen. Der in die Zukunft bli-
ckende Kommentar zu V. 1 bemerkt, dass dies noch nicht in plotzlicher
Weise geschehen ist (vgl. 51,8). Die Meder und Perser kamen im Jahr
539 v.Chr. aus dem Norden und weitere Armeen kamen in den darauf
folgenden Jahren, aber sie verwUsteten das damalige Babylon nur all-
mahlich (vgl. V. 12.13).

50,4-10 die Kinder Israels werden kommen. Jeremia sagte fiir
Israel und Juda eine Riickkehr aus dem Exil voraus (V. 17-20, wie Kap.
30-33), denn dem zerstreuten und reuigen Volk wird die Moglichkeit
gegeben, dem babylonischen Schicksal zu entgehen und nach Jerusalem
und zu dem Herrn in einem ewigen Bund zurtickzukehren (V. 5).

50,5 einem ewigen Bund. Das ist der in 31,31 zusammengefasste
Neue Bund.

50,11-16 Das Gericht (iber Babylon ist Gottes Vergeltung (V. 15) fur
ihre Behandlung seines Volkes.

50,17-20 Dieser Abschnitt stellt Gottes Sicht der israelitischen Ge-
schichte dar: 1.) Leiden und Gericht tber Israel (V. 17); 2.) das Gericht
Uber jene, die Israel bedrdngten (V. 18); 3.) Israels Riickkehr in Frieden
und Uberfluss (V. 19) und 4.) die Vergebung ihrer Stinden unter dem
Messias (V. 20).

50,21 Meratajim ... Pekod. Ein dramatisches Wortspiel, das Ursa-
che und Wirkung hervorhebt. Der erste Name bedeutet »doppelte Wi-
derspenstigkeit« und bezeichnete ein Gebiet in Siid-Babylon nahe dem
Persischen Golf; der zweite bedeutet »Strafe« oder »Heimsuchung« und
meint ebenfalls eine Region Stid-Babylons auf der Ostseite des Tigris.
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che es mit ihnen genauso, wie ich es dir befohlen
habe! 26

23 51,20-23

24 gefangen 51,31-33
vgl. Pred 9,12; Dan
5,30; aufgelehnt V.
29; Hi 15,25; Ps 2,2

25 51,11-12.25; Jes
13,2-5; 14,22-24;
48,14-15

26 Kommt V. 41; Jes
5,26; Offnet V. 10; Jes

Der Zusammenbruch Babels wird angekiindigt

22 Kriegsldrm ist im Land und ein gewaltiger Zu-
sammenbruch! 23 Wie ist doch der Hammer der
ganzen Erde zertriimmert und zerbrochen wor-
den! Wie ist doch Babel unter den Vélkern zum
Entsetzen geworden! 24 Ich habe dir eine Falle ge-
stellt, Babel, und du bist auch gefangen worden,
ohne dass du es merktest; du bist ertappt und er-
griffen worden; denn du hast dich gegen den
Herrn aufgelehnt.

25 Der Herr hat seine Waffenkammer gedffnet und
die Waffen seines Zornes hervorgeholt; denn im
Land der Chaldéer hat der Herrscher, der Herr der
Heerscharen, ein Werk zu vollbringen. 26 Kommt
von allen Enden iiber [das Land]! Offnet seine
Kornhduser, schiittet alles auf wie Garben und ;4
vollstreckt den Bann an ihm; es soll ihm kein
Uberrest verbleiben! 27 Stecht alle seine Stiere
nieder, zur Schlachtbank sollen sie hinab! Wehe
ihnen; denn ihr Tag ist gekommen, die Zeit ihrer
Heimsuchung! 28 Man hort ein Geschrei von de-
nen, die aus dem Land Babel entkommen und
geflohen sind, um in Zion die Rache des Herrv,
unseres Gottes, zu verkiinden, die Rache fiir sei-
nen Tempel.

29 Ruft Schiitzen herbei gegen Babel; alle, die den
Bogen spannen! Lagert euch rings um es her, dass
niemand entkommt! Vergeltet ihm nach seinem
Werk, handelt an ihm gerade so, wie es gehandelt
hat; denn es hat sich vermessen gezeigt gegen den
Herry, den Heiligen Israels! 3° Darum sollen seine
jungen Midnner auf seinen Strafen fallen und alle
seine Kriegsleute umkommen an jenem Tag! _ 10
spricht der Herr. 31 Siehe, ich komme {iber dich,
du »Frechheit«! spricht der Herrscher, der Herr
der Heerscharen: Ja, dein Tag ist ggkommen, die
Zeit deiner Heimsuchung; 32 dann wird die
»Frechheit« straucheln und fallen, und niemand
wird sie aufrichten; und ich will in ihren Stadten
ein Feuer anziinden, das ihre ganze Umgebung
verzehren soll.

33 S0 spricht der Herr der Heerscharen: Die Kin- 7
der Israels und die Kinder Judas leiden miteinan-
der Gewalt, und alle, die sie gefangen wegfiihrten,

453

32,35

1,21-23

22 vgl. 4,19-20; 51,54-

27 Tag 27,7; 46,21, 49,8;
Jes 34,6-8

28 Rache V. 15;
51,6.11.56 vgl. SMo

29 Babel V. 9.14; Vergel-
tet 51,6.56; Mt 7,2;
Offb 18,6; handelt s.
V. 15; vermessen 2Ko
19,22-23; Jes 14,13;
Dan 5,22-25 vgl. 2Th

30 49,26; 51,3-4; Jes
13,15-18

31 Gber dich vgl. 51,25;
Tag V. 27; Jes 2,12
vgl. Spr 16,4-5

32 Frechh. vgl. 48,29;
49,16; Spr 16,18;
18,12; Hes 28,2-9

33 alle Jes 14,17; 47,6
vgl. Sach 1,15

34 stark Spr 23,11; Offb
18,8; Herr 46,18;
Jes 47,4; Rechtssa.
51,10.36; 5Mo 32,43;
Spr 22,23; Ruhe 31,2;
Jes 14,3-7; 2Th 1,6-7

35 51,57; Jes 47,13-14
vgl. Dan 5,7-8

36 Jes 44,25

37 Weibern 51,30; Nah
3,13; geplundert V.

38 vertrock. 51,36; Ps
107,33; Jes 44,27;
Offb 16,12; Gétzen-
bild. 10,14-15; Jes
44,19; Dan 5,4; Rém

39 V. 3;51,37; Jes 13,20
vgl. 34,13; Offb 18,2

40 49,18; 51,26; 1Mo
19,24-25; Jes 13,19;
Zeph 2,9; 2Pt 2,6; Jud

41V.3.9;6,22-23
42 Bogen 6,23; Jes 13,18

halten sie fest, weigern sich, sie loszulassen.
34 Aber ihr Erloser ist stark, Herr der Heerscharen
ist sein Name; er wird ihre Rechtssache gewisslich
fithren, damit er dem Land Ruhe verschaffe, den
Bewohnern von Babel aber Unruhe.

35 Das Schwert {iber die Chaldder und iiber die
Bewohner von Babel, spricht der Herg, tiber ihre
Fiirsten und iiber ihre Weisen! 36 Das Schwert
tiber die Schwitzer, dass sie zu Narren werden;
das Schwert iiber ihre Helden, dass sie verzagen!
37 Das Schwert iiber seine Rosse und iiber seine
Wagen und {iber das ganze Mischvolk in ihrer Mit-
te, dass sie zu Weibern werden! Das Schwert tiber
ihre Schitze, dass sie gepliindert werden! 38 Diirre
tiber ihre Gewdsser, dass sie vertrocknen! Denn es
ist ein Land der Gotzenbilder, und durch ihre
Schreckgestalten haben sie den Verstand verlo-
ren.

39 Deswegen sollen Wildkatzen mit Schakalen da-
rin wohnen und Straulle dort hausen; aber es soll
niemals mehr besiedelt werden, sondern unbe-
wohnt bleiben von Geschlecht zu Geschlecht.
40Wie Gott Sodom und Gomorra samt ihrer Nach-
barschaft umgekehrt hat, so soll auch dort nie-
mand wohnen und kein Menschenkind sich dort
aufhalten! spricht der Herr.

41 Siehe, es kommt ein Volk von Norden her, ja, ein
grofes Volk und viele Kénige erheben sich von
den Enden der Erde. 2 Sie fithren Bogen und
SpieRe, sie sind grausam und unbarmherzig; sie
machen einen Larm, als tobte das Meer; sie reiten
auf Rossen, geriistet wie ein Mann zum Krieg, ge-
gen dich heran, du Tochter Babel! ** Wenn der Ko-
nig von Babel Nachricht von ihnen erhilt, so l4sst
er seine Hdnde sinken; es ergreift ihn Angst, We-
hen wie eine Gebarende.

44 GSjehe, wie ein Lowe vom Dickicht des Jordan
herautkommt zu der fruchtbaren Weide, so will
ich sie plotzlich von ihm wegtreiben und den, der
[dafiir] auserwéhlt ist, tiber es setzen. Denn wer
ist mir gleich, und wer will mich zur Rechenschaft
ziehen? Oder welcher Hirte kann vor mir beste-
hen? %> Darum hort den Ratschluss des Herry, den

43 Hande 6,24; Jes 13,7-8; Dan 5,5-6; Wehen 49,24
44 [6we 49,19 vgl. Jes 48,14-15
45 Ratschl. 49,20; 51,11; Jes 14,26-27 vgl. Apg 4,28; Eph 1,9-10

50,23 der Hammer der ganzen Erde. Diese Bezeichnung ent-
spricht Babylons ehemaliger Eroberungsmacht; Gott wird den »Ham-
mer«, den er einst gebrauchte, dann zerbrechen. Die Tatsache, dass Gott
Babylon als seinen Vollstrecker benutzte, ist keine Auszeichnung fiir die-
ses Volk (vgl. Hab 1,6.7).

50,28 Rache fiir seinen Tempel. Das bezieht sich darauf, dass sie
bei der Zerstorung Jerusalems den Tempel anziindeten (vgl. 51,11).

50,29 Vergeltet ihm. Gott beabsichtigte Segen fur Israel und den
Fluch fir all jene, die Israel fluchen (vgl. TMo 12,1-3 - der abrahamiti-
sche Bund). Das Gericht Giber Babylon (vgl. Hab 2) war der Lohn fur Ba-
bylons Ungerechtigkeiten, da Gott Israels Rechtsstreit fuhrte (V. 34;
51,36.56). Inshesondere war es Gottes Vergeltung fiir Babylons Uber-
heblichkeit (»ermessen ... gegen den Herane — vgl. V. 31.32).

50,34 Erloser. Das atl. Konzept des Verwandten und gleichzeitigen
Losers beinhaltete den Schutz der Person und des Eigentums eines Ver-
wandten, die Rache fiir den Mord an ihm, den Kauf Gibertragenen Eigen-
tums und sogar die Heirat seiner Witwe (vgl. 3Mo 25,25; 4Mo 35,21; Rt
4,4).

50,35-38 »Schwert« wird fiinfmal erwéhnt (vgl. Hes 21).

50,40 Wie Gott Sodom ... umgekehrt hat. Vgl. 50,1. Sodom
widerfuhr (vgl. 1Mo 19) eine plétzliche und vollsténdige Zerstérung,
anders als bei der medo-persischen Ubernahme Babylons. Sodom dient
jedoch als Beispiel fur die zuktnftige Verwistung, die das letzte Babylon
einholen wird (vgl. Offb 17.18).

50,41 von Norden her. Medien und Persien 539 v.Chr.

50,41-46 Vgl. 6,22-24; 49,19-21. Der »Lowe ist Kores (Kyrus).
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er {iber Babel gefasst hat, und seine Absichten, die 46 Geschrei 49,21 vgl.
Jes 14,9-10; Offb

er iber das Land der Chaldéer hat: Man wird sie
gewisslich wegschleppen, [auch] die Kleinsten
der Herde! Wahrlich, die Weide wird sich tiber sie
entsetzen! 46 Von dem Geschrei: »Babel ist einge-
nommen!« erbebt die Erde, und der Larm wird
unter den Volkern gehort.

18,9-19

Der Herr wird Gericht an Babel tiben

und Israel befreien

So spricht der Herr: Siehe, ich erwecke ei-
5 nen verderbenbringenden Wind gegen
Babel und gegen die, welche das »Herz meiner Wi-
dersacher«bewohnen. 2 Und ich will Fremde nach
Babel schicken, die es worfeln und sein Land aus-
kehren werden; denn sie werden sich von allen

1 Wind vgl. 4,11-13;
49,36; Hes 19,12;
Hos 13,15

2 worfeln 15,7; Jes
41,16 vgl. Mt 3,12

3 vollstreckt 9,21;
50,14-16; 50,27-30
vgl. Ps 137,9; Jak 2,13

4 49,26; 50,30.37; Jes
13,15-16; 14,19

5 nicht 10,16; 14,9;
50,34; Jes 49,15; Hos
2,1-3; Sach 2,12;
Schuld 50,29.38

6 Flieht V. 45; 50,8;
0Offb 18,4 vgl. 1Mo
19,17; Rache V. 56;

Rache fiir seinen Tempel. 2 Richtet das Kriegs-
banner gegen die Mauern Babels auf, verstérkt die
Bewachung, stellt Wachter auf, legt die Hinterhal-
te! Denn was der Herr sich vorgenommen hat,
was er gegen die Bewohner von Babel geredet hat,
das wird er auch tun. '3 Die du an vielen Wassern
wohnst und viele Schitze hast, dein Ende ist ge-
kommen, das MaR deines Raubes [ist voll]! 1 Der
Herr der Heerscharen hat bei sich selbst geschwo-
ren: Ich will dich mit Menschen fiillen wie mit
Heuschrecken, die sollen ein Triumphgeschrei
iiber dich anstimmen!

15 Erist es, der die Erde durch seine Kraft gemacht
hat, der den Weltkreis in seiner Weisheit gegriin-
det und mit seiner Einsicht die Himmel ausge-
spannt hat. 1Wenn er seine Stimme héren ldsst,

Seiten gegen es aufmachen am Tag des Unheils. _ 50.15.28-29 " entsteht Wasserrauschen am Himmel, und Ge-
3 Der Bogenschiitze moge seinen Bogen gegen ' 122’;.5186'32”8’ O \wslk zieht von den Enden der Erde herauf; er

den spannen, der [den Bogen] spannt, und gegen
den, der sich in seinem Panzer erhebt! Und habt
kein Mitleid mit seiner jungen Mannschaft; voll-
streckt den Bann an seinem ganzen Heer! 4 Ja, Er-
schlagene sollen fallen im Land der Chaldder und
Erstochene auf ihren Straen!

5 Denn Israel und Juda sollen nicht verwitwet ge-
lassen werden von ihrem Gott, dem Heren der
Heerscharen; das Land [der Chaldder] dagegen ist
voller Schuld gegen den Heiligen Israels. 8 Flieht
hinaus aus Babel und rettet jeder seine Seele, da-
mit ihr nicht umkommt in seiner Missetat! Denn
dies ist die Zeit der Rache des Herrn; Er bezahlt
ihm, was es verdient hat.

7 Babel war ein goldener Becher in der Hand des
Herry, der die ganze Welt trunken machte; die
Voélker haben von seinem Wein getrunken, darum
sind die Volker rasend geworden. & Babel ist plotz-

50,28

8 gefallen 50,24; Jes
21,9; Balsam vgl.
46,11; Nah 3,19

9 heilen vgl. 8,22;
14,19; ziehen 50,16

10 Gerecht. Ps 37,6; Mi
7,9; Werk Ps 73,20;
Jes 40,1-2; 44,23

11 Medien V. 28; Jes
13,17, 21,2; Rache s.

12 vorgeno. V. 29; 50,45;
Kla 2,17; Jes 46,11

13 Wassern V. 32.36;
50,38; Ps 137,1; Offb
17,1.15; Ende 50,37
vgl. Hes 7,1-6

14 geschwo. 44,26;
Heuschre. vgl. Ri 6,5;
Triumphge. vgl. 50,15

15 Kraft 10,12-13;
32,17, Hi 9,4; Weis-
heit 10,12; Spr 3,19;

macht Blitze, damit es regnet, und l4sst den Wind
aus seinen Vorratskammern hervor.

17 Da werden alle Menschen zu Narren mit ihrem
Wissen, und beschdmt wird jeder Goldschmied
iber das Gotzenbild; denn was sie gielen, ist Be-
trug, und kein Geist ist darin. ! Schwindel ist’s,
ein lacherliches Machwerk; zur Zeit ihrer Heimsu-
chung gehen sie zugrunde! !° Aber Jakobs Teil ist
nicht wie diese, sondern Er ist’s, der das All gebil-
dethat, und auch den Stamm seines Erbteils; Herr
der Heerscharen ist sein Name.

20 Du bist mir ein Hammer und eine Kriegswaffe;
mit dir zerschmettere ich Volker, und mit dir zer-
store ich Kénigreiche; 2! mit dir zerschmettere ich
Ross und Reiter, Streitwagen und Besatzung;
22 mit dir zerschmettere ich Mann und Frau, mit
dir zerschmettere ich Greis und Knabe, mit dir
zerschmettere ich den jungen Mann und die Jung-

lich gefallen und zertriimmert worden. Heult tiber 4, SD;; Eﬂj ?0,13; i frau; 23 mit dir zerschmettere ich auch den Hirten
es! Bringt Balsam fiir seine Wunden, vielleicht  40,9; ps 29,3-9; samt seiner Herde, mit dir zerschmettere ich den
kann es noch geheilt werden! 68,34; Wind 1Mo Ackersmann samt seinem Gespann; mit dir zer-
9 »Wir haben Babel heilen wollen, aber es ist nicht ?;J,'ngwpz ;g:;g'm’ schmettere ich Statthalter und Befehlshaber.

gesund geworden. Verlasst es und lasst uns jeder
in sein Land ziehen; denn sein Gericht reicht bis
zum Himmel und steigt bis zu den Wolken em-
porl« ¥»Der Herr hat unsere Gerechtigkeit ans
Licht gebracht; kommt, wir wollen in Zion das
Werk des HerrN, unseres Gottes, verkiinden!«

11 Schirft die Pfeile, fasst die Schilde! Der Herr hat
den Geist der Konige von Medien erweckt; denn
sein Trachten ist gegen Babel gerichtet, um es zu
verderben; denn das ist die Rache des Herry, die

13,50,2

Kla 2,17

17 Narren Ps 14 u. 53;
Gétzenbild Ps 115;
4-8; Hab 2,18-19

18 Schwind. 10,15; zu-
grunde 10,11; 43,12-

19 Teil 10,16; Erbteils
5Mo 4,21; Ps 135,4;
Herr 50,34; Jes 51,15

20 Hammer 50,23; zer-
stére vgl. 25,9.11.18;

24Und ich will Babel und allen Bewohnern
Chaldéas alles Bose vergelten, das sie Zion ange-
tan haben, vor euren Augen! spricht der Herr.
% Siehe, ich komme iiber dich, spricht der Herr,
du Berg des Verderbens, der du die ganze Erde

21 46,4-6; 50,37

22 V. 20; Kla 2,21

23 Statthalt. V. 57

24 V. 35; Ps 79,10; 137,8-9; Offb 19,2

25 Siehe vgl. 50,31; verdirbst vgl. V. 1; Jes 14,5-6.16

51,1-4 Tag des Unheils. Das Herannahen der Invasoren aus dem
Norden.

51,5 Eine Erinnerung daran, dass Gott sein Volk nicht vollig verges-
sen oder zerstoren wird. Vgl. Rom 11,1.2.29.

51,8 plotzlich gefallen. Zuerst galt die Aufmerksamkeit Babylons
plotzlichem Fall in einer Nacht im Jahr 539 v.Chr. (Dan 5,30). Der Blick in
die entfernte Zukunft offenbart die Zerstdrung des letzten Babylons, die
in zeitlicher Nahe zum zweiten Kommen des Herrn steht und vollkom-
men unerwartet sein wird (Offb 18).

51,11 Kénige von Medien. Die Fuhrer der Meder, unterstitzt von

den Persern (539 v.Chr.), werden ausdriicklich als Aggressor genannt
(vgl. V. 28).

51,15-19 Er ... der die Erde ... gemacht hat. Gottes Allmacht
und Weisheit bei der Schopfung beweisen, dass er allen Gotzen uberle-
gen ist (V. 17.18), die, wie im Fall Babylons, zusammen mit ihren Anbe-
tern durch seine Macht zerstort werden (V. 15.16.19).

51,20-23 Du bist mir ein Hammer. Kores (Kyrus) von Persien war
Gottes Kriegsgerat. Zehnmal schldgt der Ausdruck »mit dir« mit der Kraft
eines Hammers zu.

51,25 Berg des Verderbens. Obschon Babylon in der Ebene lag,
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verdirbst; und ich lege meine Hand an dich und
wélze dich von den Felsen herunter und mache
dich zu einem ausgebrannten Berg, 26so dass
man weder Eckstein noch Grundstein von dir
nehmen wird, sondern eine ewige Wiiste sollst du
werden! spricht der Herr.

27 Richtet das Kriegsbanner auf im Land, stoft in
die Posaune unter den Heiden! Heiligt die Volker
gegen sie, beruft die Konigreiche Ararat, Minni
und Aschkenas gegen sie! Bestellt Heerfiihrer ge-
gen sie, lasst Pferde anriicken, borstigen Heu-
schrecken gleich! 2 Heiligt Volker gegen sie, die
Konige von Medien, ihre Statthalter und alle seine
Befehlshaber und das ganze Gebiet ihrer Herr-
schaft! 29 Da wird die Erde erzittern und beben,
wenn die Ratschliisse des Herrn gegen Babel zu-
stande kommen, um das Land Babel zur Wiiste zu
machen, so dass niemand mehr darin wohnt.
30Die Helden Babels haben es aufgegeben zu
kdmpfen, sie sitzen in ihren Festungen; ihre Kraft
ist versiegt, sie sind zu Weibern geworden; man
hat ihre Wohnungen in Brand gesteckt, ihre Riegel
sind zerbrochen! 3! Ein Schnellldufer lduft dem
anderen entgegen und ein Bote dem anderen, um
dem K&nig von Babel zu melden, dass seine Stadt
von allen Seiten her eingenommen ist, 3% dass die
Furten besetzt und die Bollwerke mit Feuer ver-
brannt sind und die Kriegsleute den Mut verloren
haben.

33 Denn so spricht der Herr der Heerscharen, der
Gott Israels: Die Tochter Babel ist wie eine Tenne
zu der Zeit, da man sie feststampft: In kurzem
wird fiir sie die Zeit der Ernte kommen!

18,20-24

1Mo 10,3;

5,28; 6,1

niemand V.

Jes 45,2

50,37

verschlung.

109,23

0Offb 16,12

2,15

Die Klage der Juddier.

Gottes Abrechnung mit Babel und seinen Gotzen 50,23

34 ,Nebukadnezar, der Konig von Babel, hat mich

21,25
gefressen und vernichtet, er hat mich wie ein lee-

26 50,40-41; Offb

27 Kriegsb. 25,14; Jes
13,2; Ararat 1Mo 8,4;
Jes 37,38; Aschkenas

28 Medien s. V. 11; Dan

29 Ratschl. V. 12; Ps
33,8-11; Jes 25,1;

30 Weibern 50,36-37;
Jes 19,16; Nah 3,13;
zerbrochen Kla 2,9;

31 Bote 4,20; 2Sam
18,19-31 vgl. Est
8,10.14; melden
50,43; Jes 21,6-9

32 Furten vgl. Ri 3,28;
12,5; verloren V. 30;

33 vgl. 50,26; Joel 4,13;
Mt 13,39; Offb 14,15

34 gefressen 50,17;
GefaB V. 2 vgl. 19,11;

trieben 2Chr 36,18; Ps

3550,14.29; Ps 9,13

36 Rache V. 6.56;
50,15.34; 5Mo 32,43;
austrockn. 50,38;

37 Babel V. 1-2.25.29;
50,12-13; 50,23-25;
50,39-40; Gespott
18,16; Mi 6,16; Zeph

38 briillen 2,15; Hi 4,10-
11; Sach 11

39 Schlaf V. 57; Ps 76,7;
Jes 29,9-10

40 50,27, Ps 37,20;
44,23; Jes 34,6

41 Schesch. 25,26; Babel

42 vgl. Jes 8,7-8; Lk

43 Land s. V. 37; 50,39-

ziehen; und ich werde seinen Strom austrocknen
und seine Quelle versiegen lassen. 37 Und Babel
soll zu einem Steinhaufen werden, zur Behausung
der Schakale, zum Entsetzen und zum Gespott,
und niemand soll darin wohnen. 38 Sie briillen al-
le zusammen wie junge Lowen und knurren wie
Lowenkitzchen; 3° wenn sie erhitzt sind, bereite
ich ihnen ein Trinkgelage und mache sie trunken,
damit sie frohlocken und einen ewigen Schlaf
schlafen, aus dem sie nicht mehr erwachen sol-
len! spricht der Herr. 40 Ich fiihre sie wie Limmer
zur Schlachtbank hinab, wie Widder samt den B6-
cken.

“I'Wie ist Scheschak erobert worden und einge-
nommen der Ruhm der ganzen Erde! Wie ist Babel
zum Entsetzen geworden unter den Heidenvol-
kern! *2 Das Meer ist gegen Babel heraufgestiegen;
von seinen brausenden Wellen wurde es bedeckt.
43 Seine Stddte sind zur Eindde geworden, zu ei-
nem diirren und wiisten Land, zu einem Land, in
dem niemand wohnt und durch das kein Men-
schenkind zieht. *Ich will den Bel von Babel
heimsuchen und ihm wieder aus dem Rachen rei-
Ben, was er verschlungen hat; und die Heiden sol-
len ihm nicht mehr zustromen; auch die Mauer
Babels ist gefallen.

45 Geht hinaus aus seiner Mitte, mein Volk, und
jeder rette seine Seele vor dem grimmigen Zorn
des Herrn! %6 Dass nur euer Herz nicht verzage
und ihr euch nicht fiirchtet vor dem Gerticht, das
man im Land horen wird, wenn in einem Jahr die-
ses und im anderen Jahr jenes Geriicht kommt
und Gewalttdtigkeit veriibt wird im Land und ein
Herrscher sich gegen den anderen [erhebt]!

47 Darum siehe, es kommen Tage, da werde ich die
Gotzen Babels heimsuchen; da soll sein ganzes
Land zuschanden werden, und alle seine Erschla-
genen in seiner Mitte fallen. *8 Himmel und Erde

1Chr 1,6

26, 50,13

V. 44; ver-

3

res GefiR hingestellt. Er hat mich verschlungen 40/ X samt allem, was in ihnen ist, werden dann iiber
wie ein Drache, er hat seinen Bauch gefiillt mit ** ﬁfn gsv' 3.05’_ ﬁrszco}s_ Babel jubeln, denn vom Norden her werden die
dem, was meine Freude war; er hat mich vertrie-  pjager v. 58 Zerstorer zu ihm kommen, spricht der Herr.

ben. 3% Der Frevel, der an mir und meinem Fleisch
begangen wurde, komme {iber Babell« spreche

19,12-22
die Bewohnerin von Zion, »Und mein Blut komme

45 Geht V. 6.50; Jes
48,20; rette TMo

46 Gertcht 25,31; Jes

49 Auch Babel soll fallen, ihr Erschlagenen Israels,
gleichwie um Babels willen Erschlagene auf der
ganzen Erde gefallen sind. 5° So zieht nun weg, die

iiber die Bewohner von Chalddal« spreche Jerusa- ~ 13,3-5; Mk 13,5-8
lem. 47 heimsu. V. 44;:50,30- 48 jubeln Spr 11,10; Offb 18,20; Norden 50,3.41
31, Jes 21,9 49 fallen V. 24.47; 50,11 vgl. Ri 1,7; Mt 7,2; Offb 18,5-6

36 Darum, so spricht der Herr: Siehe, ich will deine
Rechtssache fiihren und die Rache fiir dich voll-

50 zieht V. 6.45; 50,8; Jes 48,20; Gedenkt 29,12-14; Ps 137,5-6;
Jon 2,8

sollte dieser Ausdruck seine bedrohliche GroBe und Zerstérungkraft dar-
stellen (vgl. ebenso 50,23 und s. Anm. dort). einem ausgebrannten
Berg. Babylon wird wie ein erloschener Vulkan sein und nie wieder er-
baut werden (V. 26).

51,27 Eine Auflistung der nérdlichen Nachbarn Babylons, die im frii-
hen 6. Jhdt. v.Chr. von den Medern erobert wurden. Sie unterstiitzten
die Meder im Kampf gegen Babylon.

51,31 um dem Kénig von Babel zu melden. Kuriere tiberbrach-
ten die Nachricht vom Fall der Stadt. Da Belsazar in der Nacht des Falls
in der Stadt getotet wurde (Dan 5,30), sind hier moglicherweise Boten
gemeint, die die Nachricht dem zweitmachtigsten Mann im Staat, Nabo-
nidus, brachten, der sich auBerhalb Babylons befand. Vielleicht Gbermit-

telten sie es auch Daniel, dem drittméchtigsten Herrscher im Konigreich
(Dan 5,29).

51,32 Die Stadt wurde eingenommen, indem das Wasser des Eu-
phrats blockiert und das Flussbett unterhalb der Stadtmauer ausgetrock-
net wurde; anschlieBend konnte man einmarschieren. Das »Feuer« diente
dazu, dem Feind Angst zu machen, und verfehlte seine Wirkung nicht.

51,39 trunken. Moglicherweise eine Anspielung auf Belsazars Gast-
mahl, von dem Dan 5,1-4 berichtet (vgl. V. 57).

51,41 Scheschak ist erobert. Ein anderer Name fur Babylon (vgl.
25,26).

51,45-50 Ein weiteres Mal wird das Volk des Herrn gewarnt zu flie-
hen.
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ihr dem Schwert entflohen seid, und steht nicht
still! Gedenkt in der Ferne an den Herry, und Jeru-
salem sei das Anliegen eures Herzens!

51,Wir mussten uns schimen; denn wir haben
Schméhreden gehort; vor Scham mussten wir un-
ser Angesicht bedecken, weil Fremde tiber die Hei-
ligttimer des Hauses des Herrn hergefallen sind!«
52 Darum siehe, es kommen Tage, spricht der Herr,
daich tiber seine Gotzen Gericht halten werde, und
in seinem ganzen Land werden t6dlich Verwundete
stéhnen. > Wenn Babel auch bis zum Himmel em-
porstiege und seine Macht in der Hohe befestigte,
so wiirden von mir aus dennoch Verwiister zu ihm
kommen, spricht der Herr. 5* Es erschallt ein Ge-
schrei aus Babel und ein grofes Krachen aus dem
Land der Chaldder! 5 Denn der Herr verwiistet
Babel und macht darin dem lauten Lirmen ein
Ende; es brausen seine Wellen wie grofle Wasser;
es erschallt der Larm seines Getoses.

5 Denn ein Verwiister ist iiber Babel gekommen;
seine Helden sind gefangen und ihre Bogen zer-
brochen worden; denn der Herr ist ein Gott der
Vergeltung, er wird sicherlich vergelten! > Und
zwar will ich seine Fiirsten und seine Weisen, sei-
ne Statthalter, seine Befehlshaber und seine Hel-
den trunken machen, dass sie einen ewigen Schlaf
schlafen und nicht mehr erwachen, spricht der
Konig, dessen Name Herr der Heerscharen ist.
58 So spricht der Herr der Heerscharen: Babel soll
von seinen breiten Mauern génzlich entbloBt
werden, und seine hohen Tore sollen mit Feuer
verbrannt werden, und daher arbeiten die Vélker
vergebens, und die Nationen miihen sich fiir das
Feuer ab, und sie werden aufgeben!

59 Dies ist das Wort, das der Prophet Jeremia Sera-
ja, dem Sohn Nerijas, des Sohnes Machsejas ge-
bot, als dieser Zedekia, den Konig von Juda, im
vierten Jahr seiner Regierung nach Babel begleite-
te; Seraja war nidmlich Quartiermeister. % Und
Jeremia schrieb all das Unheil, das {iber Babel
kommen sollte, in ein einziges Buch, alle jene
Worte, die gegen Babel geschrieben sind. 6! Und
Jeremia sprach zu Seraja: Wenn du nach Babel
kommst, so sieh zu und lies alle diese Worte vor;
62 und du sollst sagen: »Herr, du hast gegen die-
sen Ort geredet, dass du ihn ausrotten willst, so
dass niemand mehr dort wohnen soll, weder
Mensch noch Vieh, sondern dass er zur ewigen
Wiiste werdel« 53 Und es soll geschehen, wenn du
dieses Buch zu Ende gelesen hast, so binde einen

94,1-2

45,1

Ps 72,20

24,1-2

28,25

25,6

51 Scham Ps 79,4; Kla
5,1; Heiligtim. Ps
79,1;Kla 1,10; 2,20

52 Verwun. V. 47; Jes
13,15-16

53 Héhe vgl. 49,16; Am
9,2; Ob 4; Verwister
V. 11.48; 50,9

54 50,22.46; Jes 13,6-9

55 verwdst. 50,10-15;
Wellen Jes 17,12-13

56 Bogen V. 3; 1Sam
2,4; Ps 37,15, 46,10;
Vergeltung V. 6.24;
50,29; 5Mo 32,35; Ps

57 trunken V. 39; 25,27;
Koénig 46,18; 48,15;
Mal 1,14

58 Mauern s. V. 44; ver-
gebens Ps 33,10; Jes
8,9-10; Hab 2,13

59 Nerijas 32,12; 36,4;

60 schrieb vgl. 30,2-3;
36,2-4.32; Jes 8,1-4;
Babel Kap. 50 - 51 t

61 lies 29,1 vgl. Kol 4,16;
1Th 5,27; Offb 1,3

62 vgl. V. 2; V. 29.37.43;
50,3.13.39-40

63 wirf Offb 18,21

64 versink. Ps 9,16, 76,7;
hierher vgl. Hi 31,40;

1 Zedekia 2K6 24,17-18

2 bose vgl. 3,5; 13,23;
25,5; 2K6 24,19

3 Zornes 2K6 24,20;
verwerfe vgl. 2Ké
17,20-23; 24,3

4 2K 25,1-27; Hes

5 elftes. V. 1; 2Ko 25,2

6 Hungers. 15,2;19,9;
2K6 25,3; Jes 3,1

7 Stadt 34,2-3; alle
39,4-7; 49,26; 5Mo

821,7,32,4
9 32,4-5; 39,5; 2Ké

10 Séhne 22,30; 2Ko6
25,7; Fursten V. 24-
27; 2K6 25,18-21

11 Augen 34,3-4

Stein daran und wirf es mitten in den Euphrat,
64 und sprich: »So soll Babel versinken und nicht
wieder hochkommen infolge des Unheils, das ich
iiber es bringen werde; und sie werden erliegen!«

Bis hierher gehen die Worte Jeremias.

Schluss: Die Chronik des Falls von Jerusalem

Die Einnahme Jerusalems und das Gericht
iiber Zedekia
2K5 24,18-20; 25,1-21; 2Chr 36,11-21; Jer 39,1-10

2 Zedekia war 21 Jahre alt, als er Konig wur-
5 de, und er regierte 11 Jahre lang in Jerusa-
lem; und der Name seiner Mutter war Hamutal,
eine Tochter Jeremias von Libna. 2 Und er tat, was
bose war in den Augen des Herrn, ganz wie Joja-
kim es getan hatte. 3 Und so geschah es wegen des
Zornes des Herrn gegen Jerusalem und Juda - da-
mit er sie von seinem Angesicht verwerfe -, dass
Zedekia sich gegen den Konig von Babel empor-
e.

4Und es geschah im neunten Jahr seiner Regie-
rung, am zehnten Tag des zehnten Monats, dass
Nebukadnezar, der Kénig von Babel, er und seine
ganze Heeresmacht, gegen Jerusalem kam; und
sie belagerten es und bauten Belagerungswille
rings um es her. > Und die Stadt wurde belagert bis
ins elfte Jahr des Konigs Zedekia.

6Am neunten Tag des vierten Monats, als die
Hungersnot in der Stadt iberhand nahm und das
Volk des Landes kein Brot mehr hatte, 7 da brach
man in die Stadt ein, und alle Kriegsleute flohen
und verliefen die Stadt bei Nacht auf dem Weg
durch das Tor zwischen den beiden Mauern beim
Garten des Konigs, wéhrend die Chaldder die
Stadt umzingelten; und sie nahmen den Weg zur
Arava. 8 Aber das Heer der Chaldéer jagte dem Ko-
nig nach, und sie holten Zedekia ein auf der Ebe-
ne von Jericho, nachdem sein ganzes Heer ihn
verlassen und sich zerstreut hatte.

9 Und sie ergriffen den Konig und fiithrten ihn zum
Konig von Babel hinauf nach Ribla im Land Ha-
mat, und er sprach das Urteil {iber ihn. 12 Und der
Koénig von Babel lief die S6hne Zedekias vor des-
sen Augen niedermetzeln, auch alle Fiirsten Judas
lieB er in Ribla niedermetzeln; !! Zedekia aber lieR
er die Augen ausstechen und ihn mit zwei eher-
nen Ketten binden; und der Konig von Babel
brachte ihn nach Babel und warf ihn ins Gefang-
nis bis zum Tag seines Todes.

51,58 arbeiten ... vergebens. Menschen aus vielen Volkern, die in
Babylon Sklaven waren, hatten die Mauer umsonst gebaut.

51,59 Seraja ... Quartiermeister. Dieser Mann sorgte fir den
Komfort des Konigs. Er kdnnte der Bruder von Baruch, dem Schreiber
Jeremias, gewesen sein (vgl. 32,12).

51,60-63 Dieser konigliche Beamte trug die Schriftrollen (V. 60), die
in Babylon vorgelesen werden sollten (V. 61) und die herannahende Zer-
storung drastisch veranschaulichten.

52,1-34 Dieses Kapitel ist nahezu identisch mit 2Ko6 24,18-25,30
und ein historischer Nachtrag, der Jerusalems Fall detailliert beschreibt

(wie Kap. 39). Es beginnt passenderweise mit Judas letztem Konig und
seiner Stinde (597-586 v.Chr.). Die Absicht des Kapitels ist, aufzuzeigen,
wie genau Jeremias Prophezeiungen tber Jerusalem und Juda waren.

52,1 Jeremias. Ein anderer Mann als der Verfasser des Buches (vgl.
1,1).

52,4-11 5. Anm. zu 34, 1. Diese Schilderung enthalt den Bericht Giber
Jerusalems Fall. Dieses Ereignis war so wichtig, dass das AT es viermal
berichtet (s. auch 39,1-14; 2K6 25; 2Chr 36,11-21).

52,4 neunten Jahr ... zehnten Monats. Hinsichtlich V. 4-6, s.
Anm. zu 34,1 und 39,1.
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Die Pliinderung und Zerstérung des Tempels

12 Aber am zehnten Tag des fiinften Monats, das
war das neunzehnte Jahr des Konigs Nebukadne-
zar, des Kénigs von Babel, kam Nebusaradan, der __ 13
Oberste der Leibwache, der vor dem Konig von
Babel stand, nach Jerusalem, 13 und er brannte
das Haus des Herrn und das Haus des Kénigs und
alle Hauser von Jerusalem nieder; und jedes Haus
der Vornehmen verbrannte er mit Feuer. 14 Und
das Heer der Chaldéer, das bei dem Obersten der
Leibwache war, zerstorte alle Mauern von Jerusa-
lem ringsum. !° Und einige von den Geringen des
Volkes und den Uberrest des Volkes, der in der
Stadt iibrig geblieben war, samt den Uberldufern,
die zum Ko6nig von Babel iibergegangen waren,
und den Rest der Handwerker fiihrte Nebusara-
dan, der Oberste der Leibwache, gefangen hin-
weg. 16 Aber von den Geringen des Landes lieR 17
Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, einige
als Weingértner und Bauern zurick.

17Die ehernen Sdulen aber, die zum Haus des
Herrn gehorten, und die Gestelle und das eherne
Wasserbecken, das im Haus des Herrn war, zerbra-
chen die Chaldder und schleppten das ganze Erz
davon nach Babel. '8 Sie nahmen auch die Topfe
weg und die Schaufeln, die Messer, die Spreng-
schalen, die Schalen und alles eherne Gerit, wo-
mit man den [Tempel]dienst zu verrichten pflegte;
19 die Becken und die Raucherpfannen, die
Sprengschalen und die Topfe, die Leuchter und
die Schalen und die Opferschalen; alles, was aus
reinem Gold war, und alles, was aus reinem Silber
war, das nahm der Oberste der Leibwache weg.
20 Die zwei Sulen, das eine Wasserbecken und die
zwolf ehernen Rinder darunter, die Gestelle, die
der Konig Salomo fiir das Haus des Herrn hatte g
machen lassen - das Erz von allen diesen Gerdten
war nicht zu wigen. 2! Und was die beiden Sdulen
[betrifft] - eine Sdule war 18 Ellen hoch, und ein
Faden von 12 Ellen umspannte sie; sie waren aber
vier Finger dick, inwendig hohl. 2> Oben darauf
war ein Kapitell aus Erz, und die Hohe des einen
Kapitells betrug 5 Ellen; und ein Geflecht mit Gra-
natépfeln war an dem Kapitell ringsum, alles aus

25,11

25,18

30 V.15

Sach 3,4

12 Nebuka. 39,9-11;
40,1-6; 2K6 25,8-10

13 Haus 7,14; 2K6 25,9

14 2K6 25,10 vgl. Neh

15 39,9 vgl. 15,1-2; 2Ko

16 Geringen 39,10;
40,5-7; 2K6 25,12

17 Séulen V. 21-23;
27,19-22 vgl. 1Ko
7,15-22.27

18 Topfe 2Mo 27,3

19 Leuchter 2Mo 25,31-
39; 35,13-14; 1Ko
7,48-50; reinem 4Mo
7,86; 2Chr 24,14

20 Séulen's. V. 17; Was-
serb. 1K6 7,23-26;
Erz 1K6 7,47; 1Chr
22,14;2Chr 4,18

21 1Ko 7,15-21; 2K6

25,16-17; 2Chr 3,15-

22 Geflecht 1K6 7,16-17;
2Chr4,12-13
24 Oberste V. 12.15; 2Ko6

25 Kdnigs 2K6 25,19

26 2K6 25,20

27 umbring. 2K6 25,21;
gefangen 1,3; 2K
24,11; 25,21; Esr
1,11; 2,1, Neh 1,2-3;
Hes 33,21; Dan 2,25;
5,13;6,14

28 weggef. V. 29-30;
2K6 24,14; 25,11;
2Chr 36,20

31 Jojachins 2Ké 25,27-
30; erhob vgl. TMo
40,13.20; 41,39-44;
Ps 3,4; 27,5-6

32 freund!. Spr 12,25;
16,7; setzte 27,6-8

vgl. Dan 2,37; 5,18-

33 ablegen vgl. 1Mo
41,14.42; Ps 30,12;

34 téaglich 2K6 25,29-30
vgl. 2Sam 9,10; Mt
6,11, Lk 11,3

Erz; ganz gleich war auch die andere Sdule und
hatte auch Granatépfel. 23 Es waren 96 Granatip-
fel nach den [vier] Windrichtungen verteilt, im
Ganzen waren es 100 in dem Geflecht ringsum.
24Und der Oberste der Leibwache nahm Seraja,
den obersten Priester, und den zweiten Priester
Zephanja samt den drei Hiitern der Schwelle;
%5 und er nahm auch aus der Stadt einen Hofbe-
amten, der {iber das Kriegsvolk gesetzt war, und
sieben Mdnner von denen, die das Angesicht des
Konigs gesehen hatten, die in der Stadt gefunden
wurden, dazu den Schreiber des Heerfiihrers, der
das Volk des Landes zum Heeresdienst aushob,
und 60 Mann vom Volk des Landes, die in der
Stadt gefunden wurden; 26 diese nahm Nebusara-
dan, der Oberste der Leibwache, und fiihrte sie
zum Konig von Babel nach Ribla.

27Und der Konig von Babel lieR sie in Ribla um-
bringen, im Land Hamat. So wurde Juda aus sei-
nem Land gefangen weggefiihrt. 28 Dies ist das
Volk, das Nebukadnezar gefangen weggefiihrt hat:
Im siebten Jahr 3 023 Juden; 2° im achtzehnten Jahr
Nebukadnezars aus Jerusalem 832 Seelen; 3 im
dreiundzwanzigsten Jahr Nebukadnezars fiihrte
Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, von den
Juden 745 Seelen weg; im Ganzen 4 600 Seelen.

Die Begnadigung des Konigs Jojachin

2K5 25,27-30

31Und es geschah im siebenunddreiRigsten Jahr
der Wegfiihrung Jojachins, des Konigs von Juda,
am finfundzwanzigsten Tag des zwolften Monats,
da erhob Evil-Merodach, der Kénig von Babel, im
ersten Jahr seiner Regierung das Haupt Jojachins,
des Konigs von Juda, und fiihrte ihn aus dem Ge-
fingnis heraus. 32 Und er redete freundlich mit
ihm und setzte seinen Thron {iber den Thron der
Konige, die bei ihm in Babel waren; 33 er durfte
auch seine Gefdngniskleider ablegen, und er af§
allezeit in seiner Gegenwart, sein Leben lang.
34 Und sein Unterhalt, ein bestdndiger Unterhalt,
wurde ihm vom Konig von Babel gewéhrt, so viel
er téglich benotigte, bis zum Tag seines Todes, alle
Tage, die er noch zu leben hatte.

52,12 zehnten Tag. Der parallele Ausdruck in 2K6 25,8 lautet »am
siebten Tag«. Nebusaradan (V. 12), der »Oberste der Leibwache, verlie
Ribla am 7. Tag und erreichte Jerusalem am 10. Tag. neunzehnte Jahr.
586 v.Chr.

52,18.19 Sie nahmen auch. Die Eroberer pliinderten den prachtvol-
len salomonischen Tempel und brachten die Gegenstédnde nach Babylon.
In 1K6 6-8 werden diese Gegenstande beschrieben. Spater benutzte Bel-
sazar einige fur sein Trinkgelage, bei dem er sich seines Sieges brustete,
den er félschlicherweise seinen Gottern zuschrieb (Dan 5; vgl. Dan 1,2).

52,22 5 Ellen. In 2K6 25,17 steht »3 Ellen«. Es konnte zwei Teile des
Kapitells (Knauf) gegeben haben, der untere Teil betrug 2 Ellen und der
obere, kunstvoll verzierte 3 Ellen. Der untere wurde in 2Ké 25,17 mogli-
cherweise ausgelassen, da man ihn als dem Schaft der Saule zugehorig
betrachtete.

52,24-27 Babylon richtete einige judaische Fihrer hin, um seine
Macht zu demonstrieren, aus Arger wegen des 18-monatigen Wider-

stands (vgl. 52,4-6) und als Abschreckung, um zukiinftigen Verschwo-
rungen vorzubeugen.

52,25 sieben. In 2K6 25,19 steht »fiinf«. S. Anm. zu 52,12.

52,28-30 weggefiihrt. Die Phasen der Deportation nach Babylon:
1.) 605 v.Chr. unter Jojakim, was den Anfang des 70-jahrigen Exils mar-
kierte, 2.) 597 v.Chr. unter Jojachin, 3.) 586 v.Chr. unter Zedekia und 4.)
eine Sauberungsaktion 582/581 v.Chr. Méglicherweise umfasste die Zahl
nur Manner.

52,31-34 Wegfiihrung Jojachins. Er befand sich seit 597 v.Chr. in
Gefangenschaft; hier wird das Jahr 561 v.Chr. beschrieben, nach Nebu-
kadnezars Tod, als Evil-Merodach Babylon regierte. Obgleich er kein vél-
lig freier Mann wurde, raumte man dem friiheren Konig einige Privilegien
ein. Selbst im Exil vergaB der Herr die davidische Linie nicht.

52,31 fuinfundzwanzigsten. In 2K 25,27 steht »siebenundzwan-
zigsten«. Wahrscheinlich wurde der Erlass am 25. verkiindet und am 27.
ausgefuhrt.



